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OD TLUMACZA

Bedac jako tlumacz niewolnikiem autora, mam jednak z nim pewne
osobiste porachunki. Wcale tez z nich nie rezygnuje. Wynikaja one
7z tego, ze kiedy pracowatem nad przekladem tej powiesci, nie zawsze
mogtem si¢ z autorem zgodzi¢. Nadto wymaga ona, oprocz nielicz-
nych przypisow, pewnych, jak mi si¢ zdaje, do$¢ istotnych wyjasnien,
omowien.

Tytut tej ksiazki, Pan Bog Spi na Mazurach, ma swoja dwukrotnie
powtarzajaca si¢ wykladni¢. Zacytuj¢ petniejszg z tych dwoch, niemal
identycznych wersji. Oto mowi jeden z bohaterow: ,,Jest nad nami
blogostawienstwo krainy, w ktorej pozwolono nam zy¢. To najpigk-
niejszy skrawek ziemi na §wiecie. Jeszcze nie zniszczony, jeszcze WSZzys-
tko, co si¢ tu znajduje, to czysta natura. Kiedy Bog idzie odpoczywac,
kiedy chce spac¢, wierzg, ze przychodzi do nas, zeby spac tutaj. Jesli
Bog zechce spaé, bedzie sypiat u nas, na Mazurach". Zeby bylo wszyst-
ko jasne: stowa te padaja latem 1933 roku. Czy w pelni oddajg dwczes-
ng rzeczywistos¢? I tak, i nie. Tak, bo nawet dzi$, pot wieku pdznie;j,
mowi si¢ o Mazurach podobnie, kiedy si¢ patrzy na jeziora, kiedy si¢
wejdzie w las. A jednak juz wtedy tak zaprezentowany wizerunek
Mazur nie moglby by¢ przyjety bezkrytycznie.

Sama powiesciowa wioska Maule, najblizsza jej okolica mogty by¢
jeszcze nieskazone cywilizacja, mogty urzeka¢ czysta przyroda. Zna-
lez¢ by mozna wigcej takich zakatkow, ale przeciez do tej krainy wkro-
czyl XX wiek z uprzemystowieniem, niktym wprawdzie, zalazkowym,
ale rzeczywistym, z wojna, ktora latem 1914 roku spopielita ogromne
jej potacie, z epizodem plebiscytowym 1920 roku, ktory przyniodst zda-
rzenia dramatyczne. W mazurskich miasteczkach czerwienily si¢ mury
koszarowych kompleksow; wsrod pol, laséw i jezior rozciaggaty sie



poligony, ktore uzytkowata i armia cesarskich Niemiec, i Reichswehra
republiki.

A moze jednak ktdce si¢ z autorem niepotrzebnie? No bo, jesli i dzis
krasa tej ziemi budzi zachwyty tak wielu... Skoro sam jestem nig zau-
roczony od lat, po dzi$ dzien.

Moze i w tej powiesci, jak to przeciez bywa, jak jest zawsze z wize-
runkiem czasOw i miejsc niegdysiejszych, w przywotywaniu pamigci lat
i okolic miodosci, jak to jest prawie z wszystkim, co za nami, prze-
szto$¢ jawi si¢ i tu w ksztalcie oczyszczonym, wysublimowanym i wyi-
dealizowanym. Przeciez, zeby przy mazurskim temacie tylko pozostac,
naj$wietniejszy sposrod niemieckoj¢zycznych piewcow tej ziemi, Ernst
Wiechert, tez nieustannie ulegal owej regule i podporzadkowywat si¢
jej. Najwigksi polscy pisarze, poeci, zeby siegnaé i na nasze podworko,
réwniez przez taki pryzmat patrzyli i tak widzieli krainy swojej mtodo-
$ci.

Hans Hellmut Kirst akcje tej swojej powiesci ulokowat w mazur-
skiej wiosce Maule, o godzing jazdy koleja odleglej od stolicy powiatu,
Olsztyna. To jawna nie$cistos¢. Otéz zadna miejscowos$¢ owczesnego
powiatu olsztynskiego nie byta odlegta tak daleko od tego miasta, by
trzeba bylo tam jecha¢ godzine.

Olsztyn byt nie tylko stolica powiatu warminskiego, ale i stolica
rejencji, ktora obejmowata i powiaty mazurskie. Dlaczego autor od-
szedt od realiow w tej materii? Gdyby tylko w tej, w ogodle mozna
byloby zrezygnowac z jakiejkolwiek polemiki. Dos$¢ odlegly od rea-
liow, chwilami niemal groteskowy, co niezwykle wazne, jest watek
historyczno-polityczny. Rok 1933 to pora zakorzenienia si¢ NSDAP
réwniez na Mazurach i Warmii. A wiec i w powieSciowe]j wiosce Mau-
le. Historia dowodzi, ze wesote to nie bylo.

Groteskowa jest otdz proba okpienia groznego, preznego ruchu
narodowosocjalistycznego, zwycieskiego w Niemczech w owym 1933
roku, brutalnego i bezwzglednego. Proba ta zakonczyta si¢ niepowo-
dzeniem, gdyz po prostu powies¢ si¢ nie mogta. Hitlerowcy nie tolero-



wali takich zabaw. No i w Maulach znalezli si¢ przy okazji tacy,
ktorzy wykorzystali szansg, jaka im osobiscie przyniost hitleryzm.
Wszedzie dookota wielu byto takich.

Groteskowa deformacja to jednak jakby specyficzna metoda auto-
ra. Spotka¢ si¢ z nig mozna i w znanej jego trylogii 08-15, ktora
przeciez zrobita wielka karierg, bo zostala przettumaczona na kilkana-
scie jezykow (w tym na polski), a ponadto byta adaptowana na potrze-
by filmu. Mozna spotka¢ groteske w Fabryce oficerow, rowniez znanej
polskiemu czytelnikowi.

Gleboka nieche¢ Kirsta do hitleryzmu i hitlerowcoéw, uwidaczniaja-
ca si¢ w tych oraz w innych jego powiesciach, jest oczywista, a sposob
rozliczania si¢ specyficzny. Moze Kirst chciat ukaza¢ w ten sposob, ze
wiele zwyktych, szarych ludzi nie zdawato sobie sprawy z istoty hit-
leryzmu? Ze straszliwego zagrozenia, jakie zawierat i roznosil od same-
go poczatku? Ze skrajnej totalnosci owego totalitaryzmu?

To fakt, ze wielu nie doceniato hitleryzmu, Ze jeszcze wigcej dato si¢
wzig¢ na lep populistycznego, nacjonalistycznego, a przeciez, zwlasz-
cza na poczatku, pseudosocjalistycznego oraz wszelkiego innego szta-
fazu. Dla wigkszej jasno$ci mozna tu postuzy¢ si¢ uproszczong synteza
zawartg w stowach innego z bohaterow tej wtasnie powiesci Kirsta:
,,Caly ten narodowy socjalizm (...) nie jest to co$ dla junkrow, raczej
co$ pozytecznego dla starych Zotnierzy, a i dla robotnikow tez tam
zbywa wiele roéznosci. To wlasnie socjalizm..."

Pamictajmy, ze stowa te padaja latem 1933 roku, a potem, po ,,nocy
dlugich nozy", po pdzniejszych (ale i wezesniejszych ugodach z wiel-
kim kapitatem i junkrami-obszarnikami, czego przeciez nie rozgltasza-
lo si¢ szeroko) nawet szczatkowa nadzieja na socjalistyczne elementy
w faszyzmie hitlerowskim stata si¢ iluzjg. Zostat tylko przymiotnik
,socjalistyczna" w samej nazwie NSDAP.

Wspomniatem, ze wsrod spoteczenstwa niemieckiego udrgczonego
kryzysem zaczat funkcjonowac populistyczny magnes. Nacjonalizm
nigdy nie byt Niemcom obcy. Niemcy poszli za Hitlerem. To prawda,
ze niejeden obejrzat si¢ 1 zorientowal dopiero wowczas, kiedy juz byto
za pozno 1 kiedy byl juz wtloczony w karny szereg. Kiedy, bywato
chcac nie cheac, niemal kazdy, kto zyt w strasznej Trzeciej Rzeszy, stat
si¢ uczestnikiem, udzialowcem tego ruchu i systemu. Oczywiscie, takze



masowo, chcac! Hitleryzm nie dawat si¢ okpi¢. Wessat przeciez dzie-
sigtki milionow swoimi metodami, demagogia, wykorzystywaniem roz-
nych uprzedzen, pretensji i ciagot. Oglupianiem. Ale i terrorem. Nieje-
den obejrzat si¢ dopiero w obliczu klgsk albo finalowego pogromu. Sa
i tacy, ktorzy nie obejrzeli si¢ po dzi§ dzien.

Do Bozego snu w mazurskiej krainie nawigzuje Kirst w jednym
z akapitow konczacych powies¢. Warto przytoczy¢ te stowa w tym
wlasnie miejscu. Mowi jeden z bohaterow powiesci: ,,Bedziemy zyli
tak, jak to bylo zawsze w Maulach". Drugi odpowiada: ,,Nie bedzie-
my juz mogli tak zy¢. Teraz przestatem juz wierzy¢, ze Bog usmiecha
si¢ do nas. Robilismy rzeczy, ktére go zagniewaly. Juz niedlugo be-
dziemy za to pokutowaé. Wiem, ze Bog nie sypia juz tutaj. Pewnego
za$ dnia rdwniez i nam nie bedzie juz wolno spac¢ na lej ukochanej
ziemi". No tak. Powie$¢ swojg Kirst pisal na poczatku lat pigédziesig-
tych.

Thumaczac t¢ powies¢ Kirsta dla polskiego czytelnika pozostawi-
fem, z niewielkimi wyjatkami, niemieckoj¢zyczna nomenklature, jaka
obowigzywala w NSDAP. Nie sadzg bowiem, by przektadanie jej na
polski byto celowe. Dlatego pozostawitem w niemieckim brzemieniu
takie tytuly, jak: Parteigenosse i Kreisleiter, i Ortsgruppenleiter oraz
kilka innych. Celowo pisane jednak sg w tekscie przekladu mata litera.
Inna mozliwo$¢, wedlug mnie, nie istnieje.

* k *

Hans Hellmut Kirst a Ernst Wiechert — to kolejna sprawa warta
chocby krotkiego omowienia. Sa w tej powiesci Kirsta nawigzania do
Wiecherta. Zarowno w szczatkowych wprawdzie, ale przeciez wyraz-
nie wiechertowskich opisach przyrody, jak i w pewnym podobienst-
wie postaci. Leberecht jest podobny do pana von Balka z Dzieci
Jerominow bedacego swoista apoteoza dobrotliwego, strzegacego da-
wnego porzadku, zyczliwego uzaleznionym oden ludziom, paternali-
stycznego obszarnika. To typowa posta¢ dla powiesci Wiecherta.



Frycio Grzesz z kolei bliski jest Gogunowi, rowniez z Dzieci Jeromi-
now.

Pokrewienstwo obydwu autoréw ujawnia si¢ w bolesnie wrecz
ogromnym sentymencie do dawnych czasow, w ktorych ludzkie zycie
harmonizowato z przyroda.

Ernst Wiechert jednak uczciwie kwituje etniczng odrgbno$é Mazu-
réw. Hans Hellmut Kirst nie robi tego. Ludzie z Mauli nosza polskie
nazwiska, ale sg ,rdzennymi Prusakami". Sg ,,wiernymi Niemcami".
Oczywiscie zadne nazwisko, zwlaszcza na Warmii i Mazurach (cho¢
nie tylko tam), niczego nie przesadza. Szczegélnie juz w 1933 roku,
a takze kiedy przychodzilo spojrze¢ na ten problem przez pryzmat
matematycznego wyniku plebiscytu, czy tez ostatniego spisu ludnosci,
byty wioski, w ktorych ludno$¢ mogta formalnie uchodzié¢ za ,,rdzen-
nie pruska", ale Wiechert widzial jednak t¢ sprawe inaczej, pelniej
i uczciwiej. I jeszcze jedno, niejako na marginesie: do tego, ze czarne
charaktery nosza za czgsto, jak na nasz gust, polskie nazwiska, od
dawna przyzwyczaja nas literatura calego niemal $wiata. Rowniez
film.

Ernst Wiechert i Hans Hellmut Kirst. Czy mozna ich poroéwny-
wac? Sadzg, ze nie trzeba. Co jednak majg wspolnego? To, ze Wie-
chert urodzit si¢ w Pierstawku pod Mragowem, a Kirst w Ostrodzie.
Ale nie tylko to bylo dla mnie zaskoczeniem. Otéz Ernst Wiechert
osiadl swego czasu w Ambach nad Jeziorem Starnberskim (Starnber-
gersee) w Gornej Bawarii. Tam tworzyt. Oto nad tym samym Jezio-
rem Starnberskim, w Feldafing, zamieszkat Hans Hellmut Kirst. Je-
zioro Starnberskie, jego obrzeza, to okolica pisarzy wielkich i po-
mniejszych.

Po tym wszystkim, co napisatem, Czytelnik zechce moze zapytac,
czy trud przektadu podjatem z przekonaniem, ze ksigzka ta warta
bedzie przeczytania. Odpowiem tak. Te¢ ksigzke¢ warto, a nawet trzeba
przeczytaé.

Jej najwazniejszy watek ma przeciez wymiar uniwersalny. Chociaz



akcja jej moglaby rozgrywac si¢ w innej wiosce, w catkiem innej dziel-
nicy Trzeciej Rzeszy, to ze autor umiescit ja w okolicy zapamigtanej
z lat swojej mtodosci i dobrze znanej paru juz pokoleniom czytelnikow
polskich, na pewno bedzie dla nich zachgta.

Mozna i warto przekona¢ si¢ wigc, jak wyglada literackie wejrzenie
autora na okres$lone miejsce na mapie i na dos¢ istotny fragment stra-
szliwej przeciez epoki.

Wielowatkowos¢ tej powiesci, bedacej dzielem autora poczytnego,
to dodatkowy argument przemawiajacy za tym, by jej nie zlekcewazy¢.

T.O.



— Bedziesz milczeé, Friedo — powiedziat zwalisty mez-
czyzna siedzacy przy $niadaniu na tarasie. — Gadanie zmar-
tych nie wskrzesi. Zostawmy go w spokoju, Zeby$Smy sami mo-
gli tutaj w spokoju zy¢. Zrozumiatas mnie?

— Nie nazywam si¢ Frieda — powiedziata kobieta przykuc-
nigta naprzeciw niego na brzezku krzesta. — Na imi¢ mi El-
frieda.

Zwalisty m¢zczyzna skrzywit twarz i zasmiat si¢ bezglo$nie.
Nagarngt widelcem jajecznice i uniést do szeroko rozwartych
ust. Nie zakrztusit sig, tyle ze ustato rytmiczne kolebanie jego
brzucha. Zut ze smakiem, a jednocze$nie przypatrywat sic nie-
mal tkliwie lezgcej przed nim na stole wedzonej szynce.

— Zrozumiata§ mnie? — zapytal megzczyzna powtdrnie.
Kobieta nie odpowiedziata, po krotkiej przerwie dorzucit wiec
z lekkim naciskiem: — Elfriedo?

— Czego whasciwie, Leberecht, chcesz ode mnie? — spytata
kobieta. — Nie zrobite$ tego! Byle§ ze mna w ogrodzie, kiedy
to si¢ stato.

— Poniewaz bytem z tobg w ogrodzie — powiedziat otyly
mezczyzna uwaznie krojac wedzong szynke — mozesz $miato
mowi¢ mi Johann. — Johann Leberecht zerknat na nig i uniost
W jej strong gruby, rozowy plat szynki.

— Sam mozesz je$¢ swoje §winie — odparta Elfrieda Mate-
rna i odchylita sie.

Zwalisty mezczyzna znowu za$miat si¢ bezglosnie. — Cata
wioska wyzera mi spizarnie. Z biegiem czasu przywyklem do
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tego, ze napycham wszystkie zotadki w Maulach. Certowac si¢
nie musisz.

— A czy certowatam si¢ kiedykolwiek? — zapytata kobieta
i ogarngta go wzrokiem.

— Nie — rzekt Johann Leberecht, majgtkarz, a jego btysz-
czace oczy zwezity sig, jakby oslepione porannym stoncem.

— Wtenczas, w ogrodzie, takze nie.

— Ani wtenczas — potwierdzita twardo Elfrieda Materna.
— Oni roztupywali mu czaszke, a ja bylam z toba w ogrodzie.
Leberecht skinat z powaga wpatrujac si¢ badawczo w. potys-
kujace thuszczem kietbasy, ktore lezaty przed nim w misce.

— Tak to jest — powiedzial. — Kto$ kocha, kto$ inny
umiera, jeden $pi, drugi zapija si¢ do nieprzytomnosci, a wszy-
stko to dzieje si¢ w tej samej sekundzie. Rozkroit kawalek
kietbasy i rzucit dozycy, ktora mechanicznie rozdziawita pasz-
czg. — Wczoraj zarzynalem ciele. A krowa, ktdrej ten cielak
byl, w tym samym czasie stata latujac si¢ na podworzu i po-
zwalala sie¢ pokrywac.

— Nie jestesmy zwierzgtami.

— Nie — powiedziat przeciggle Leberecht. — Ludzmi jes-
teSmy. A to czgsto jest gorsze.

Popatrzyl ponad zastawionym stolem, omijajac wzrokiem
Elfriede, w glab ogrodu, gdzie poranne stonce wysuszato noc-
ng ros¢. Na rozlegtych polach stalo zboze, klosy za$ miato
cigzkie. Lasy wily si¢ wokot pol na ksztatt wiencow. Byla to
przestronna i zasobna okolica. Razilo ja upatem stonce.

— Zyjemy w ostatnim pozostawionym ludziom zakatku ra-
ju — rzekt. — Musimy go dla siebie zachowac.

— To ma by¢ raj? — zapytata opryskliwie Materna. —
Przeciez to jaskinia mordercow!

Otyly mezczyzna popatrzyt na nig przeciagle i badawczo,
a w jego oczach pojawit sie ledwie dostrzegalny smutek.

— Elfriedo — powiedzial — tutaj wzrosta$. Tutaj sie uro-
dzitas, zdaje si¢, ze w dziewiglset pigtym, przed dwudziestoma
o$mioma laty. Twdj, ale i moj §wiat tu si¢ zaczyna i tu si¢ tez
konczy; dochodzi, jesli juz siegnaé bardzo daleko, najwyzej do
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Olsztyna. To nasz $wiat, Elfriedo. Tu pragniemy zy¢ w spoko-
ju.

— Iz catym tym spokojem zabijacie ludzi!

— Ty bytas ta, ktora go tu Sciggngta — rzekt spokojnie
majatkarz. — Ty go poslubitas, a on ciebie bil; pracowatas dla
niego, a on chodzit do innych kobiet.

— Co to obchodzi ciebie? Zalujg, ze kiedykolwiek moéwitam
ci o tym. Dlaczego nie pozwolono mi zy¢, tak jak chciatam?
To moje zycie! Z nim moge robi¢ to, co uwazam za stosowne.

— Oczywiscie. Sprowadzit jednak niepok6j do naszej wio-
ski. Kiedy pit wodke, zwidywata mu si¢ krew, a pijany bywat
czgsto. Rece miat tak rozlatane, jakby chciatl podtozy¢ ogien.
Nie bylto nikogo, komu pozwolitby zajrze¢ sobie w oczy.

— Jestem przeciez jego zong!

— Od miesigca juz lezy w ziemi; jedyne to miejsce, w kto-
rym znalazt spokd;j.

— Dobrze juz, bylam jego Zzona, ale ty jeste$ jego morderca!

— Nie jestem zadnym zbrodniarzem — powiedzial otyty
mezczyzna i wydawato sig, ze zasmucito go to, co powiedziat.

— Czgsto go przekonywalem, ale byt niepoprawny. Tylko
z twojego powodu otoczylem go opieka, lecz on podobny byt
do szamoczacego si¢ zwierza. Kiedy zdjatem z niego dlon,
umart.

— Poszedles ze mng do ogrodu, bo wiedziale$, ze tam, na
potancowce zattukg go. Lezate$ ze mng i myslates: teraz, teraz
go zabija.

— Czy ci¢ przymusitem?

— Nie.

— A czy zauwazyta$ kiedykolwiek, zebym robit cos, na co
nie mam checi?

— Nie.

— A czy nie bylo takich chwil, w ktorych me¢zowi zyczyltas
Smierci?

Elfrieda Materna nie odpowiedziata. Na pelnej piersi $cig-
gneta cienka chuste, ktorg nosita na ramionach, i wpatrywa-
fa si¢ w wyszorowane oraz posypane biatym piaskiem deski
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podtogi. Z nich unosita si¢ ku niej zapszata won slechlizny
i wody.

— Wszyscy — moéwit Johann Leberecht — mamy niekiedy
godziny, w ktérych mogliby§my mordowaé; nierzadko sami
jestesmy tymi, ktorych chceieliby$Smy uttuc. Przyczyna lego sa
upalne, letnie dni wrace w krwi naszej, albo dlugie, zimowe
noce, ktore odbieraja nam sen. Wiemy, ze tak jak zwierzeta
ulegamy popedom. Bo tez tkwimy wsrod natury, a tym samym
w sgsiedztwie Boga. | jeszcze wiemy o dziele stworzenia albo
co najmniej domyslamy si¢ go.

— Czego ode mnie chcesz?

— Wowczas, tamtej nocy, kiedy szedtem z tobg do ogrodu,
myslatem tylko o tobie.

— Nie jestem jedyna.

— Wtenczas mys$lalem tylko o tobie! Cokolwiek chce zro-
bi¢, speinia si¢, bo wszystko we mnie tego wilasnie pragnie.
Staje si¢ naturg. Tutaj, w ostatnim zakatku tej Ziemi zyjemy
jeszcze na tonie Wszechmocy. Cheg zeby$my jeszcze dtugo mo-
gli tak zy¢. To szczgécie nietatwe, ale jednak szczgécie. I nie
pozwole go zniweczy¢.

Leberecht potozyt dlonie na stole. Byty cigzkie i mocne; na-
brzmiaty na nich zyty. Zdawalo si¢, ze pod nimi ukrywa klej-
not, ktorego nie chce nikomu odda¢. Pod dtonmi byto jednak
tylko czyste drewno.

Kobieta podniosta sig. Opalonq jej twarz okalato jasnoblg-
kitne niebo. Wyprezyta piers i nachylita si¢ ku siedzagcemu.

— Leberecht — powiedziata spokojnie. Do ciebie nalezy
cata ta wioska i wszystkie dookota posiadtosci. Stuchajg cig
mezczyzni, a z kobietami mozesz robi¢ co zechcesz. Mnie jed-
nak, Leberecht, nie kupites!

Johann Leberecht z cichym westchnieniem przeciagnat si¢
na krzesle i podniost na nig wzrok.

— Powinienem byt bardziej zatroszczy¢ sie o ciebie — po-
wiedziat — nie tylko wtenczas, owej nocy.

— Ona si¢ nie powtorzy.

— Wiem.
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— Ani dla ciebie, ani dla nikogo.

— Tego ci nie zyczg — powiedzial majatkarz. — Powinna$
zy¢ 1 kocha¢, Elfriedo. Tu u nas. Pijasz mleko naszych krow,
zotadek twoj trawi to, co wyrasta na naszych polach, wszyst-
kie pory twojego ciata wypetnia powietrze naszej krainy. Wy-
rostas z naszej gleby. Nie zapominaj o tym. Ten, kto zechce cig
kocha¢, bedzie musial obydwiema nogami sta¢ na tej ziemi,
bedzie musial umie¢ tutaj zy¢ i chcie¢ tu umieraé. Bedzie mu-
siat czu¢ sie tak, jak gdyby byl siewnym ziarnem, bedzie musiat
by¢ jak drzewo, ktérego nie da si¢ juz przesadzic.

— Co chcesz przez to powiedzieé?

— Nalej po gorzalce — powiedzial majatkarz i migsistg
dtonig skingt w stron¢ kamionki wypelnionej zytniowka.
— Pomoze nam strawic to, co zjedliémy, pomoze i na to, co ci
uwigzto w glowie.

Elfrieda Materna ujeta gliniang butle, odkorkowata ja i roz-
lata zawarto$¢ do dwoch duzych kieliszkéw. Biaty, przejrzysty
plyn ostra wonig przesycit poranne powietrze. Johann Lebe-
recht odetchnal glgboko ustami i nosem. Wachat z wielkim
zadowoleniem.

Uniost kieliszek pod stonce, usmiechnat si¢ do niego, przechy-
lit do tylu glowe i powoli wlat w siebie wodke. Potezne jego
ciato az zadrzato z rozkoszy, tak ze skrzypngto pod nim krzesto.

— Tutaj jesteSmy szczesliwi — powiedziat. — Wszyscy ra-
zem. Albo wzrasta si¢ wsrdd nas, albo si¢ obumiera. Zyjemy
na uboczu drog i daleko od miast. We wlasnym §wiecie. I zyje-
my dobrze. Tak tez ma to pozosta¢. Rob co mozesz, zeby tak
zostalo.

Zastuchatl si¢ w radosne porykiwanie krow, ktore kolebigc
s1¢ szly na pastw1sko i sztywnymi nogami wzbijaty kurz roz-
ciagajacy si¢ ponad ogrod. Dozyca lezaca u stop majatka-
rza uniosta teb i dotkngta nim jego dloni, ktéra tez zaraz
opuscit.

— Co mam robi¢? — zapytata Elfrieda Materna.

— Milcze¢! Wiesz tylko to, ze on nie zZyje i nic wigcej. Nigdy
niczego nie styszatas o zadnych domystach, podejrzeniach i ta-
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kich tam sprawach. On nie zyje; to wszystko. Nie bedziesz
wiecej odpowiadata na zadne pytania.

— Nikt nie pyta.

Uniost sig cigzko.

— Do Mauli przychodzi nowy zandarm. Stary pit wigcej
nizli znosit 1 bedzie przedwczesnie spensjonowany. Jako wojt
mniej wigcej wiem, co dzieje si¢ w moézgownicy landrata i jego
satelitow z powiatowego urzedu. Trzeba liczy¢ si¢ z tym, ze
podjudza tego nowego. Mozliwe jest tez, iz to jeden z takich,
ktérych wecale nie trzeba judzic.

Popatrzyta na niego uwaznie.

— Boisz si¢?

— To by si¢ zgadzato — powiedziat Leberecht. — O niego
si¢ boje. On nie wie, co go tu moze spotkaé, jesli bedzie spra-
wial ktopoty. Ale nie chcg, zeby$ jeszcze raz zostala wplatana
w sprawe, dla ktorej nie ma zadnych posrednich rozwigzan.
Mozliwe, Ze nie wyniostabys z tego calej skory.

* % %

Punktualnie o siédmej trzydziesci dziewi¢é, zgodnie z roz-
ktadem, pociag dotart do stacji Marcinowy Bor. Wypuszczajac
par¢ bulgotata znudzona lokomotywa. Trzy osoby opuscity
swoje przedziaty.

Jako pierwszy zeskoczyl na peron wachmistrz zandarmerii
Thiele. Nosit czako i do niego tez unidst dton w gescie po-
zdrowienia. Zawiadowca stacji Marcinowy Bor, jedyny petnig-
cy tu stuzbe urzednik, ktdry byt jednoczesénie bileterem, na-
stawniczym oraz kontrolerem, nie zwrécit uwagi na t¢ paradng
demonstracje wojskowej uprzejmosci; stangl w rozkroku, po-
macatl palcami nie golony podbrodek i zaczat sposobi¢ si¢ do
odgwizdania pociagu.

— Pozwoli pan — powiedzial przybyly godnie i niezobo-
wigzujaco — najpierw moj kon.

Zawiadowca stacji mruknat co$ niezrozumiatego i z nieza-
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dowoleniem wetknagt tarcze sygnalizacyjng pod pache. Czer-
wong czapke potozyl na wozku stojacym samotnie na peronie,
rozpiat bluzg i powiedzial: — A wigc ma pan i konia.

Konia Paula, nazwanego tak ku czci aktualnie funkcjonujg-
cego prezydenta Rzeszy, a nlegdysszzego wodza, wytadowa-
no nieporadnie, czemu przypatrywalo si¢ ze znudzeniem czte-
rech sposrod dziewieciu pasazeréw pociggu. Zandarm ze znaw-
stwem sprawdzit stan swego gniadosza; sprawnymi chwytami
skontrolowat utozenie siodla oraz uzdzienicy, klwnql przy tym
kilkakrotnie a krotko gltowa. Nastgpnie zwrocit si¢ do zawia-
dowcy stacji-przetokowego-kontrolera, ponownie przytozyt
dton do czaka i powiedzial: — Wszystko w porzadku.

Zawiadowca-kontroler-nastawniczy-bileter zezwolit na od-
jazd pociggu. Potem, bardziej wyprostowany niz to miat
w zwyczaju, z piersig lekko wypieta ruszyt ku zandarmowi.

— Jest pan moze tym nowym? — zapytal.

Zandarm Thiele dosiadl konia Paula z pigknym rozmachem.
Zaskrzypial popreg. Gniadosz parskngt nozdrzami w taki spo-
sob, ze zabrzmialo to niemal wzgardliwie.

— Tak jest, obejmuj¢ gmine Maule.

Zawiadowca zsunagt czerwona czapke na czoto, by ostonic¢
si¢ przed stoncem i lepiej widzie¢. Mezczyzna siedzacy na
grzbiecie Paula zostal przez natur¢ obdarzony okazata postu-
ra, byl rozrosniety i krgpy, niemal kanciasty. Na wyblaktej
ciemnej zieleni jego munduru nie wida¢ byto ni pytku, ni plam-
ki. Bragzowy pas, u ktorego zwisal pistolet, byt §wiezo wypuco-
wany 1 1$nit matowo. Pod czakiem widniato opalone, energicz-
ne oblicze z nieduzym wasikiem. Broda byta co nieco wysunie-
ta do przodu. Tylko niebieskie jego oczy potyskiwaty niespo-
dziewanie pokojowo.

Zandarm Thiele nie zaszczycit juz zawiadowcy stacji ani jed-
nym spojrzeniem. Z lewej wytogi surduta wydobyt mape, roz-
tozyl ja i zaczat si¢ orientowaé. Wpierw ustalil potnoc, nastgp-
nie poréwnal oznaczenia z terenem. Popatrzyt wzdtuz szosy ku
fagodnie wznoszacym si¢ pagérkom, pokrytym lasami. Za ni-
mi wigc, odlegle o dziewig¢ kilometrow, lezaty Maule.
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- Jazda, Paul! — rozkazat zandarm. Kon postusznie ruszyt
wydeptujac z suchej drogi obtoczki pyhu.

Thiele notowat w pamigci wszystko, co dostrzegat. Wygla-
dato to tak, jakby lustrowal miejsce przestgpstwa. Ustalil, ze
stacja Marcinowy Bor, na ktorej pociag zatrzymywal si¢ dwa
razy dziennie, skladata si¢ z szopy i przetadunkowej rampy, ze
znajdowata si¢ wprawdzie w ztym stanie, ale jednak, zapewne
ubiegtego lata, $wiezo ja pomalowano. Ruch byl niewielki.
Miejscowos$¢ Marcinowy Bor sktadajaca si¢ chyba z trzydzies-
tu lub trzydziestu pieciu domostw potozona byta na prawo od
szosy, w odleglosci kilometra i dwoch dziesigtych. Pierwsze
wrazenie: zaniedbane budynki, ploty i drogi, cho¢ ludno$¢ wi-
domie pracowita. Nikt nie stal bezczynnie.

Szosa, nie dajgca si¢ okresli¢ jako zadbana, petna byla wy-
bojow. Skrecata za Marcinowyrn Borem ostro w prawo i za-
czynata biec pod gorq Z praweJ i lewej pola: ziemniaki oraz
zboze, W proporcji mniej w1e;cej trzy do dwoch. Nieliczne taki.
Wsze;dzw laski. Po trzech i siedmiu dziesigtych kilometra, jak
wskazywala mapa, powinno znajdowac si¢ jezioro zwane Poli-
czek. W oddali dymit komin gorzelni.

Doktadnie po czterdziestu trzech minutach, co wskazat
rzut oka na dziedziczny kieszonkowy zegarek, zandarm Thie-
le dotart w swej samotnej jezdzie do wsi Jeziorki, odleglej
o dwa i dziewig¢ dziesigtych kilometra od Mauli. Policzyt
domostwa, a bylo ich dwadziescia trzy. Poréwnal notatki,
ktore sporzadzit w powiatowym miescie, i zadowolony stwier-
dzit, ze si¢ zgadzaja. Bylo zapisane: Jeziorki, dwadziescia trzy
domostwa, osiemdziesigciu siedmiu mieszkancow, cmentarz,
rybaczowka.

Zachowujac niezmiennie staranng postawe przejecha’r
1 przez t¢ W1osk<; Jaskrawe stonice, ktore wspinato si¢ wyzej
i wyzej, nie wywierato nan zadnego wptywu. Kropelki potu
wsigkaty niezauwazalnie w kotnierzyk. Kon Paul poruszat si¢
z dobrotliwg jednostajnoscia. Rozroénigty, spogladat na strze-
:hy domostw, tak jakby lustrowat uszeregowana kompanig,
ktora miat przejac.
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Chlop jadacy z naprzeciwka kotysat si¢ na skrzypiacym wo-
zie, dwa mate, skarogniade, widomie niezbyt zadbane konie
zapieraly si¢ w szorach. Chlop, nie ogolony, w rozchetstanej
koszuli, ktorej koloru nie dawato si¢ juz okresli¢, wydawal si¢
zapatrzony w przestwor, ale katem oka szacowal zandarma.

— Ladny dzien — powiedzial Thiele i przytozyt dton do
czaka.

— Tak, tak — odpart chtop i pojechat dale;j.

Wachmistrz Thiele, ktéry ostatnio stacjonowal w bezpo-
sredniej bliskosci Olsztyna, byt dostatecznie doswiadczony, by
si¢ nie dziwié. Znat chtopow z tej okolicy, ktorych tylko wod-
ka mogta zrobi¢ rozmownymi. Albo niezr¢czne trzymanie na-
rzgdzi przy pracy, albo zrgcznie podtozony ogien lub skom-
plikowany poréd w oborze. Wiedziat o tym i z gory si¢ z tym
liczyt. Miat bowiem mnéstwo stuzbowego doswiadczenia i nie
bylo dotychczas powierzonej mu gminy, z ktoérg by sobie nie
poradzit. Uznawano go za funkcjonariusza niezawodnego
oraz ambitnego. Byt bezposrednio przed awansem na przodo-
wnika zandarmerii, Maule za$ mialy by¢ ostatnim etapem dro-
gi ku temu.

Thiele usmiechnat si¢ lekko i jeszcze bardziej si¢ wypros-
towat, choc¢ nie byto to wcale potrzebne. Kon Paul dyszat teraz
cigzko na kréotkim podejsciu pod gorke, ale juz wpdt drogi
zobaczyli Maule.

— St6j, Paul — powiedziat zandarm.

Paul zatrzymat si¢ postusznie i energicznie kiwnal gltowa.
Thiele rozejrzat si¢. W bezposredniej bliskosci nie byto nikogo,
trojka ludzi pracowata na polu odlegtym dalej niz kilometr.
Zandarm zdjat czako z glowy pewnym, niemal gwattownym
ruchem. Przez czoto przebiegatla mu zaczerwieniona i glgboko
odcisnieta krecha. Krétko ostrzyzone wlosy lepily si¢ od potu.
Niebieskie oczy, duze i tagodne, zmruzyly si¢ teraz od jask-
rawego slonca.

Thiele wyjat ze spodni $nieznobiata chustke i popatrzyt na
nig. Potem ztozyt ja i wetknat z powrotem. Siggnat do drugie;j
kieszeni i na stoneczne $wiatto wydobyt mocno pomigtg chust -
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ke biekitng. Nig tez osuszyt czoto, lica i szyj¢ przygladajac si¢
przy tym Maulom.

Juz pierwsze spojrzenie na wie$, do ktorej miat si¢ przeniesc,
zadowolito go. Maule wygladaly na bardziej zadbane nizli
wioski, przez ktore przejezdzat do tej pory. Dostrzegal nawet
murowane oraz pokryte dachowka budynki. Kosciot byt maty,
lecz widoczny z daleka. Blisko niego, jak mowita mapa, znaj-
dowata si¢ szkota, naprzeciwko niej stat stuzbowy dom, w kto-
rym mial zamieszkiwa¢ i do ktorego juz przedwczoraj jako
forpoczte wyprawit swojg corke. Nieco dalej, na prawo, byta
gospoda z salg taneczng. Za tym wszystkim krajobraz zdomi-
nowany byl przez majatek Maule, z gorzelnig i mleczarnia, ze
stajniami, stodotami i spichrzami.

Maule nad jeziorem Policzek, odleglte o dziewieé kilometrow
od linii kolejowej, dwanascie kilometrow od szosy do Olsz-
tyna, w 1863 roku zarejestrowane zostaty jako gmina. Poczta
i parafia. Trzystu szes¢dziesieciu siedmiu mieszkancow, zgod-
nie z ubieglorocznym, 1932 roku, spisem ludno$ci. Ludnos¢
w calos$ci pruska, w siedemdziesigciu trzech procentach ewan-
gelicka. Reszta to: cztery procent katolikow, nieokre§lonej
konfesji dziewie¢ procent, ale cale czternascie procent przyna-
leznych do pewnej sekty, ktora zwykta modli¢ si¢ wiele i za-
wsze na kolanach oraz unikata alkoholu.

— Nie zwlekajmy, Paul — powiedziat zandarm do konia,
kiedy znow wilozylt czako. Paul poklusowat ponaglony paroma
pieszczotliwymi Kklepnigciami po szyi. Thiele wypial piers
i przyciagnat do niej brode.

Przejechal koto kuzni stojacej przy wjezdzie do miejscowo-
$ci. Z wlasciwg sobie perfekcja i w zadnym wypadku nie wro-
go pozdrowit kowala, ktory jednak szybko sie cofnat. Thiele
tylko przelotnie si¢ usmiechnat i pojechat ku krzyzéwce. Bada-
wczym spojrzeniem obrzucil koscidt, nastepnie skierowat je na
szkote, z ktorej, jak gdyby na jego powitanie, rozbrzmiala
piesn o ojczyznie, tej, ktdra nosi si¢ w sercu i nie mozna o niej
zapomnie¢. Wygladalo na to, ze ogarnie go lekkie wzruszenie;
nawet Paul zwolnit i tak juz niezbyt ostre tempo.
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Przez drogg przemknat pies o niemozliwej do ustalenia rasie.
Za nim popedzity dwa nastgpne. Kon Paul prychnat niezado-
wolony. Zandarm za$§ postawil sobie pytanie, czy tez aby
wszystkie one nosza psie znaczki.

— Boze blogostaw! — zawotat chrapliwy glos spod kosciel-
nego muru.

— Dzigkuje — powiedziat zandarm i automatycznie przyto-
zyt dton do czaka. Pod ostre stonice spojrzat na czlowieka, ktory
go zagadnal. Dton uniesiona do pozdrowienia powoli opadta.

Czlowiek siedzacy pod cmentarnym murem miat szeroko
otwarte usta z licznymi ubytkami uzgbienia i wysoko, jak
sztandar, trzymat w gorze butelke wodki. Jego gtowe otaczaty
wlosy rzadkie i sfilcowane na ksztalt badyli, broda byta dziko
zmierzwiona.

— Blogostawienstwo Boze z tobg! — zawotal mezczyzna
i potrzasnat butelkg w stron¢ zandarma, tak ze az zbeltata si¢
wodka.

— Jak si¢ pan nazywa? — zapytal dociekliwie zandarm.
Wyprostowany w siodle odchylit si¢ tez, jakby przymuszony
do ustgpienia drogi nacierajgcemu nan odorowi, cho¢ 6w czto-
wiek spod cmentarnego muru stat w odlegtosci wielu metrow.

— Jestem Grzesz — przedstawit si¢ mezczyzna. — Fritz
Grzesz. Wszyscy jednak nazywajg mnie Fryciem.

— I upija si¢ pan w biaty dzien? — spytal surowo zandarm.

Frycio Grzesz u$miechnat si¢ do niego przyjaznie. — Upija-
nie si¢ w bialy dzien to grzech. Wiem o tym. Unikam tez
grzechu. Upitem si¢ juz poprzedniej nocy.

— Jest pan opojem! — powiedziat zandarm.

— Kto chee zyé¢, musi pi¢ — zaskrzeczal Frycio Grzesz.
— A kto pije, musi upuszcza¢ wode. — 1 zaczat sposobi¢ si¢
do tego. .

Nawet kon Paul odwrdcit si¢ i ruszyl z miejsca. Zandarm
Thiele uznat, ze niczego nie spostrzega. Z do$wiadczenia wie-
dziat, iz wobec pijakow nikt nie potrafi si¢ niczym popisac,
akcje przeciwko nim nie sg tez pozbawione okreslonej dozy
$miesznosci. Tego rodzaju kreatury madry funkcjonariusz po-
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licji zatatwia mimochodem i jak si¢ to mowi lewa reka. Tego
rodzaju czlowiek niegodny jest, by stal si¢ przedmiotem pierw-
szej urzgdowej czynno$ci w nowej gminie. Thiele postanowit
jednak, w zwiazku z dalszym rozeznaniem sprawy, zapamigta¢
nastgpujace pytanie: kim jest whasciwie Fritz zwany Fryciem
Grzeszem? Dlaczego nie pracuje? Jesli za$ nie pracuje, to skad
ma pienigdze, zeby si¢ upijac? Co go sktania do alkoholu? Czy,
kiedy wypije alkohol, staje si¢ rozmowny, a jesli tak, to co
mobgltby powiedzieé, zwlaszcza o sprawie Materny?

Pojechal w stron¢ matego dwupigtrowego domu stojacego
naprzeciwko ko$ciota i szkoly, cho¢ nieco na skos, na kto-
rym potyskiwata tarcza z orfem i okalajgcym go napisem,
ktory glosit: Zandarmeria Pruska — Posterunck Zandarmerii
w Maulach. Paul zarzat. Drzwi domu otwarty si¢ i Ewa, corka
zandarma Thiele, wybiegta mu naprzeciw.

— Tato! — zawotala. — Dobrze, ze jestes. Tutaj jest pigk-
nie.

Zandarm zeskoczyt z konia, zrobit lekki przysiad, a potem
si¢ wyprostowat. Oddat Paula corce. Powsciggliwie, ale ostro-
znie 1 z tkliwo$cig pogtaskat jej kragle policzki.

— Wszystko w porzadku? — zapytal nastgpnie.

— Wszystko — powiedziata spiesznie i dodata: — prawda
tato, ze pigknie tutaj?

— To sig¢ jeszcze okaze — odpart zandarm.

Pastor Bachus cztapat w strong dworu. Jego chomicze poli-
czki kotysaly sig, czarny surdut zwisat na ciele i tylko wystaja-
cy brzuch wypinat si¢ dziarsko do przodu rozciagajac spodnie.

U drzwi dworu obwiescit pragnienie porozmawiania z pa-
nem Leberechtem, i to mozliwie natychmiast. Powiedziano
mu, ze pan Leberecht jest w stajni, doktadnie za$ przy klaczy
imieniem Roéza, ktdra si¢ zrebi.

Pastor Bachus nie objawit checi ztozenia swego uszanowa-
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nia pani Leberecht; wiedzial bowiem, ze za kazdym razem,
kiedy si¢ meldowat, udawata, ze jest chora, a takze i to, ze owa
choroba wzi¢la si¢ od sekty mojzeszowcow. Byta wigc zbtaka-
ng owieczka, ale nie widziat w tym tragedii. Czasy, w ktorych
jeszcze walczyl o kazda rozchwiang duszg, dawno juz mingty.
Teraz, najwazniejsze bylo to, by niedzielna kolekta dawata
dobry przychod, by dzierzawne czynsze nalezne za koscielne
grunty wptywaly o wlasciwej porze, a majatkarz Leberecht nie
byt skapy.

Leberecht byl za$ oddany Kos$ciotowi i pastorowi. Kiedy
zauwazyl Bachusa w stajni, skingt na niego.

— Niech pan podejdzie, pastorze — powiedziat. — Proszg
sig$¢ na skrzyni z obrokiem. W wiadrze stoi butelka wodki.

— Chcialbym, panie Leberecht, omowi¢ z panem niedzielne
kazanie.

Majatkarz nie okazal najmniejszego zdziwienia; przedsta-
wione mu wiasnie zyczenie przyjat jako co$ catkiem oczywis-
tego. W Bachusie tkwita bowiem silna potrzeba posiadania
zwierzchno$ci. Pragnal, jak to nakazywata Biblia, oddawac
cesarzowi co cesarskie, ale wobec braku tegoz trzymat si¢ Le-
berechta, ktory nie widziat jednak potrzeby wyjasnienia mu
tego rodzaju religijnej pomyiki.

Leberecht pieszczotliwie glaskat boki cigzarnej klaczy. Zwie-
rz¢ o wielkich, smutnych oczach pochylito ku niemu glowg.

— Nie moze si¢ ozrebi¢ to biedne zwierze — powiedziat
Leberecht. — Od dziesi¢ciu godzin macica chce wyprzeé¢ ptdd,
ale zwierze opiera si¢ temu. Wstydzi sig.

— Pana? — zapytat pastor Bachus. Siadt na skrzyni z ob-
rokiem oczekujac, Ze ten jego zartobliwy wtret zostanie skwi-
towany przez majgtkarza u§miechem. Leberecht nie zwrocit
jednak na to uwagi.

— Klacze sg bardziej wrazliwe niz kobiety, zwlaszcza jesli
sa to klacze szlachetne. Kobiecie moze przypatrywac si¢ cata
klinika, ale moja R6za nawet mnie przy tym nie chce. Jesli
pan, panie pastorze, wnet nie odejdzie, pordd jeszcze bardziej
si¢ odwlecze.
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— Chciatem si¢ tylko dowiedzie¢, czy nie ma pan jakichs$
szczegolnych zyczen odno$nie niedzielnego kazania.'

— Niech pan powie o tym, co wyda sic panu stuszne. Ogo6l-
ne zyciowe wskazowki, wskazanie, ze tamten Swiat jest lepszy
i takie tam réznosci o mitosci ojczyzny, a wiec jak zwykle.
Prosze tez wples¢ tym razem wzmianke, ze wypraszam sobie
kradzieze lesne.

— Kazda kradziez jest grzechem. Kto wystepuje przeciw
przykazaniom...

— Nie trzeba strzela¢ az z takiej rury, pastorze. Nakazy
biblijne to nie policyjne przepisy. Pan wie, co o tym mysle.
Jesli ktos gloduje, dostanie pozywienie, jesli nie ma nikogo,
kto by mu je dal, powinien je sobie wzigé. Jesli kto§ marznie,
dostanie drewno. Nie jesteSmy ubogimi ludzmi. Nie chce tyl-
ko, by mi ci chtopi prowadzili rabunkowe zreby. Kto bez ze-
zwolenia zetnie drzewo, temu kazg sthuc tylek.

— Zapowiem to — skingt ochoczo Bachus.

— A 0 co jeszcze wzbogaci pan dusze swoich owieczek?
Wyglada pan tak, jakby miat pan tym razem objawi¢ im co$
niezwyktego. Kiedy dostrzegt, ze Bachus potakuje z ozywie-
niem, w oczach jego zagoscit badawczy chtod.

— Mam zamiar przetrzepac skore hitlerowcom. Powoli pie-
nig si¢ wszedzie. W ciggu tych kilku miesigcy, przez ktore za-
siadaja w rzadzie, tak rozdarli geby, Zze niekiedy i u nas ich
stycha¢. Tego nie powinniSmy znosi¢ w przysztosci. I to wtas-
nie trzeba w koncu powiedzie¢. Chyba jest to zgodne /. pan-
skimi pogladami?

Niech si¢ pan napije wodki — powiedzial Leberccht,
a potem wystucha mnie uwaznie. — Siadl na wigzce stomy
w poblizu klaczy. Stgknat i rozsunat nogi. Jego dlon delikatnie
glaskata rozpeczniaty konski brzuch.

Pastor Bachus odkorkowat butelke, przytozyt ja do ust i so-
lidnie pociagnat. Potem butelke zakorkowal i wyéwiczonym
zamachnigciem rzucit ja w stron¢ majatkarza. Ten tez si¢ napit.

— Jedli idzie o hitlerowcow — mowit nastepnie Leberecht
— czuje, ze 1 po nas probuja wyciagnac swoje brudne tapy.
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— Dlatego tez musimy im dac¢ solidnie po paluchach.

Leberecht machnat dtonia.

— Na to, by zosta¢ bojownikiem na barykadzie, jest pan,
pastorze, zbyt tagodny. Ja za$§ nie jestem na to dostatecznie
ghupi. Mozemy jakiemu$ $mierdzielowi wygarbowaé skore,
rozrabiacza wrzuci¢ do sadzawki, oszczercg wykapaé w gnojow-
ce, a potem oproszy¢ maka; wyprobowaliSmy juz te i podobne
im sposoby.

— Pono¢ zdarzylo si¢ i to, ze jednemu, ktéry chciat przeka-
baci¢ nasza wie$, zgaszono plomyk zycia — rzekt pastor to-
nem miarkowanego wzburzenia.

— Zalecalbym panu milczenie w tej sprawie. I zadnych tam
domystéw! — powiedzial chtodno Leberecht.

— Ja tylko tak si¢ zastanawiam.

— Juz dobrze, panie pastorze. Niech pan jednak nie zapo-
mina, ze w przypadkach tego rodzaju ja zwyklem mys$le¢ za
calg wies.

— Pan wie, ze moze pan na mnie polega¢ — zapewnit z od-
daniem Bachus, a jego pigkny, $piewny glos przepetnit pusta
stajni¢ 1 zabrzmiat jak uroczysta przysicga.

— O zwierzchnos¢, ktora troszczy si¢ o nas i my takze dbaj-
my. Z Bozej woli istnieje tad panstwowy oraz gminny, podob-
nie jak zasobno$¢ i znaczenie jednych, a ngdza i nicos¢ dru-
gich. Czy nie stosowalem si¢ zawsze do tego?

Oczy Leberechta zabtysty, ale na pelnym jego obliczu nie
ujawnit si¢ zaden grymas.

— Wracajgc do pewnej wiadomej okoliczno$ei: moge zubo-
zy¢ calg okolice; mogg, jesli tylko zechce, zamkna¢ gospode;
mogg spowodowac przeniesienie nauczyciela, a nawet zazadaé
innego pastora; moge pozamykac drogi, zasypac studnie i wy-
ghuszy¢ ryby w jeziorze Policzek. Nie moge jednak zagra¢ w pi-
ke nozna z catym panstwem.

— Rozumiem, panie Leberecht. Bedzie lepiej, jesli nie
wspomng o hitlerowcach.

— Wocale mnie pan nie rozumie — powiedzial majatkarz,
ciagle glaszczac brzuch klaczy. — Powinien pan mowi¢ o hit-
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lerowcach, i to pozytywnie, a mysle¢ pan moze spokojnie przy
tym, co pan zechce.

— Mialbym z ambony agitowaé za tymi ludzmi z piekta
rodem?

— Mniej wiecej. Potem za$ pan oznajmi, ze réwniez i pan
postanowit wstapi¢ do partii.

— Ja? Roéwniez? Jakze to?

Bachus zeskoczyt ze skrzyni z obrokiem. Do czarnego ubio-
ru poprzyczepiala mu si¢ sieczka, trzewiki pokryte miat nalo-
tem otrab.

— Panie Leberecht — zawotat — nie rozumiem pana. Prze-
szto dwadziescia lat zyjemy razem w tej wiosce. Z poczatku
pana nie rozumialem, potem jednak rozeznatem, czego pan
pragnie, i dostrzegltem, Ze jest pan blogostawienstwem dla tej
wsi. Nasze Maule, otoczone piaskami, leza na ogromnej bryle
thustej gleby. JesteSmy wioska bogata, nasze za$§ bogactwo spo-
czywa w pana dloniach. Pan zapragnal, zeby kazdy zyt tu jak
zechce, zeby robil albo nie robit nic, wedle upodobania. Jest
chleb dla wszystkich oraz wodka, praca za$ nie bywa szczeg6l-
nie cigzka. Szczesliwi jestesmy. Jesliby kto§ zechcial zniweczy¢
to nasze pickne, spokojne zycie na krancu $wiata, tego wy-
gnamy ze $wigtyni. Czyz nie jest tak wlasnie?

— W istocie tak jest.

— Czemu wigc chce nas pan wydac¢ hitlerowcom?

— Niech pan tak nie wrzeszczy, Bachus. Straszy mi pan
konia. Poza tym wcale was nie wydajg, tylko wyprzedzam hit-
lerowcow. Zorganizujemy tu narodowy socjalizm na nasza
wiasng modlg. Zatozymy miejscowa grupe, a potem bedziemy
robili, co tylko zechcemy. Wiasnie zglositem swoje przystgpie-
nie do partii. Odno$ny bonza w Olsztynie niemal ptakat ze
wzruszenia. Zgodnie z jego zyczeniem zalozymy tu w ciagu
kilku tygodni miejscowa grupe, a potem cata ta partia bedzie
nas mogta pocalowac w tytek.

— Kto bedzie ortsgruppenleiterem?

— Znajdziemy juz sposobnego idiote.

Pastor Bachus znowu przysiadi na skrzyni z obrokiem.
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Schwycit butelkg, ktora rzucit mu majatkarz, a sprawnosc,
z jaka si¢ to stato, wskazywata na dlugie wprawki. Popijajac
starat si¢ uporzadkowaé mysli.

— Czy widzial juz pan tego nowego zandarma? — zapytat
Leberecht.

— Widzie¢, widzialem.

— Jakie robi wrazenie?

— Na tagodnego nie wyglada.

— Co$ takiego! Lubi alkohol? Pali? Rozglada si¢ za kobie-
tami? Ma jakiekolwiek natogi?

— Ma coérke, ktora prowadzi mu dom. Wyglada tez na to,
ze zona dawno mu umarta.

— Jaka jest ta corka, Bachus? Straszydto?

— Bynajmniej. Na takg jak ona mowi si¢, ze to hoza dzie-
wucha. Ma warkocze, ma siedemnascie lat i jest w pelni roz-
winigta.

Majatkarz Leberecht przestat glaskac¢ swojg klacz.

— Skad pan wie to tak doktadnie?

Pastor uSmiechnat si@ bez urazy; w ciagu wielu lat przywyk%
do obcesowych manier Leberechta; poza tym zyt maJa,c prze-
ciez oczy i uszy otwarte w owym jednym z niewielu miejsc na
ziemi, gdzie wszystko bylo jeszcze czysta naturg. Bog to urza-
dzit i tak wlasnie byto dobrze.

— Opowiedzial mi o niej syn.

— Panski syn — stwierdzil Leberecht — za malo pracuje.
Przydziela mu pan zbyt mato obowigzkow. Dlonie ma takie
miekkie jak mieszczuch. Jego umyst tez mi si¢ taki wydaje.
Nazbyt tatwo nachodzg go ghupie mysli.

— Dziewczyne spotkat przypadkowo. Zandarm, jak pan
wie, mieszka blisko nas. Zaistnial tu wiec, jak to si¢ mowi,
sasiedzki kontakt.

— Niech pan dobrze uwaza, Bachus. Nie chce zadnych
komplikacji. Jesli nowy zandarm jest takim cztowiekiem, za
jakiego musze¢ go uzna¢ na podstawie informacji, ktore do
mnie doszly, wybuchnie niby wulkan, jesli tylko panski syn
zacznie za nig lata¢ nie obiecujac z miejsca matzenstwa. Znam
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takich ojcéw bez zony. Cérki kochajg jak wlasne zycie, a cza-
sem jak osobistg karier¢. Moze jednak ta mata ma juz jakie$
doswiadczenia?

— MOJj syn sadzi, ze nie.

— Jesli panski syn, Bachus, lekkomyS$lnie to sprawdzi,
a wiem, ze podskakuje gdzie si¢ tylko da, pana osobiscie uczy-
ni¢ za to odpowiedzialnym.

— Zwykle nie jest pan taki — powiedziat z odcieniem ironii
Bachus.

— To si¢ zgadza — odpart dobitnie Leberecht. — Zazwy-
czaj taki nie jestem. Nowy zandarm to jednak dla nas cztowiek
obcy. Najpierw musimy zobaczy¢, jaki si¢ okaze. Przeciez nie
mozemy na sitg zmusza¢ go do przyjecia naszego sposobu zy-
cia. Jesli znajdzie do nas drogg, serdecznie go powitamy. Jesli
si¢ go jednak odstreczy, a mlodziutka coérka to punkt szczeg6l-
nie niebezpieczny, moze si¢ zdarzy¢, ze utracimy kontakt. Te-
go za$ trzeba unikng¢. Mamy do$é probleméw, ktdre nas za-
przataja.

Majatkarz znowu si¢ podniost. Objat rekami glowe klaczy
i przytulil swa migsistg twarz do gorgcego czota zwierzecia.
Silnymi dtonmi z wielka delikatno$ciag gladzit wilgotng od potu
siersé.

Uniost sie i pastor Bachus, po czym opuscit stajnie. Popat-
rzywszy w niebo zamrugat. Od jaskrawego stonca zabolaty go
stabe oczy.

Zandarma Thiela znamionowata nie tylko energia, ale tez
planowos¢ i trzezwy rozsadek, a wige przymioty, ktore nagro-
madzit w sobie jako funkcjonariusz podczas pracy w trudnych
gminach. Potrafit znie$¢ uragania nie rumienigc si¢ nawet przy
tym, a jesli bywat zmuszony do stuzbowego wkroczenia w bija-
tyki, robil to z zimng krwig nie angazujac si¢ osobiscie. Niepe-
wny czut si¢ jednak wobec przetozonych i tym si¢ tez trapit.
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W ogoéle za$§ staral si¢ postgpowac tak, jak gdyby oczy
wszystkich mieszkancow powierzonej mu gminy byly zZwrdco-
ne wylacznie na niego. Zaréwno w catkowitej ciemnosci, jak
i podczas najgoretszych upatdow zawsze byl przepisowo umun-
durowany. Nawet siedzgc w ubikacji zachowywal nienaganng
postawe.

Teraz usiadl za kuchennym stolem i polecit podanie skrom-
nej, ale pozywnej strawy. W najscislejszym rodzinnym kregu,
a wigc kiedy obecna byta tylko cérka, pozwalat sobie czasem
na rozpigcie surduta, nie zapominajac jednak przy tym, zeby
koszula zapicta byla az po kotnierzyk.

Jego corka, Ewa, przysiadta obok i skineta uprzejmie.

— Mam nadzieje, ze bedzie c¢i smakowato — powiedziala.

— Bedzie smakowalo — stwierdzit tato zandarm — gdyz
wiem, ze jeste$ dziecing pracowitg i dobrze wychowang. — Nie
lubit szczgdzi¢ uznania, cho¢ unikat pochwat. Rozmyslnie usi-
lowal pobudzaé szczegdlnie jej ambicj¢, uwazajac to za czyn-
nik wychowawczy.

»Dziecina" us$miechnela si¢ powsciagliwie i z respektem.
Ksztalty jej pelne doskonatych proporcji przystaniata jedno-
barwna, zgrzebna, ptocienna suknia. Unikata wypychania ku
przodowi biustu, raz juz bowiem zostata za to zganiona. To-
warzyszyla temu uwaga, ze wypinanie piersi to czynno$¢ przy-
pisana mezczyznom, szczegdlnie zas zotnierzom.

Podata kasz¢ z wotowing i ojciec gesty Ow ,.eintopf zagar-
niat tyzka z przyktadng regularnoscia nie zdradzajac, czy znaj-
duje w tym zadowolenie. Po pierwszym talerzu zazyczyt sobie
piwa, co juz samo przez si¢ byto czyms$ niezwyktym.

Ewa pospieszyta do piwnicy wiedzac dobrze, iz ojciec szybkie
wykonywanie polecen uwazat za oczywistos¢, taka samg war-
to$¢ przyktadajac do doktadnosci jak i do szybkosci wykonania.
Wytarta butelke az do potysku i wzigta jego ulubiong szklanke
stojaca zawsze na podoredziu, w kuchennym kredensie, z przo-
du, po lewej. Troskliwie nalat do niej piwa i zaczal pi¢ ostroznie.

— Niezle — powiedzial potem. — Krzepko uwarzone.
U kogo kupujesz?
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— U Wenglera.

— Czy to jedyny kupiec w tej miejscowosci?

— Nie. Jest jeszcze jeden. Nazywa si¢ Nowakowski i dzier-
zawi gospode. Do wilasciciela sklepu kolonialnego, Wenglera,
jest jednak najblizej. To zaraz obok szkoty.

— Zyczg sobie — powiedziatl zandarm — by$ wyprobowata
rzetelno$¢ obydwu kupcow, a potem dala pierwszenstwo lep-
szemu, a wiec rzetelniejszemu. Powinien tu decydowac interes,
a nie jakie$ osobiste sympatie.

— Oczywiscie, ojcze.

— Czy Wengler wywiesit cennik?

— Nie wiem. Nie dostrzegtam go.

Zandarm Thiele ostroznie odtozyt tyzke na brzeg talerza.

— Kazdy, kto $wiadczy ustugi — powiedzial — zobowigza-
ny jest do wywieszenia cennika, i to w dobrze widocznym
miejscu.

— Mogtam go przeoczy¢, ojcze.

— Musi by¢ tak umieszczony — wyjasnit zandarm — zeby
nie dato si¢ go przeoczy¢. Proszg ci¢, zwracaj na to w przyszio-
$ci uwagg.

— Jadt dalej rownomiernymi ruchami. Kiedy znéw wypit
tyk piwa, spojrzat za okno. Zobaczyt fragment ogrodu, a na
dalszym planie posmotowane, czarnobrunatne deski S$ciany
szopy, o ktorg opierat si¢ rower corki. Przy nim siedzial na
piasku chtopiec i czyscit go.

— Co to za chtopak? — zapytat zandarm i postawit szklan-
ke na stole.

— To Karolek.

— Co za Karolek?

— Sierota. Karolek nie ma rodzicéw i1 zywi si¢ kolejno
w catej wiosce. To chtopiec mity i uczynny.

Zandarm wstal.

— Sierota — wyjasnit — musi mie¢ statych opiekunow albo
tez nalezy skierowa¢ go do zaktadu wychowawczego. Inne roz-
wigzanie nie jest zgodne z prawem. Niech tu przyjdzie.

Ewa podniosta si¢ bez stowa. Wiedziata, ze uwagi, a zwtasz-
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cza sprzeciw, bylyby catkowicie daremne. Przyprowadzita Ka-
rolka do kuchni, gdzie stangt przed zandarmem.

Karolek miat okolo dziesieciu lat, mial wesotg piegowaty
buzke i dziko rosngce, jasne jak stoma wtosy, ktore wienczyty
jego gltowe niby nowa szczotka do froterowania. Wygladat
jakby go ostrzyzono pod garnek. Usmiechat si¢ przyjaznie do
zandarma.

— Podejdz no blizej, moj synu — odezwat si¢ zandarm.
— Nie powiniene$ bac si¢ mnie.

— Nie boje sig¢ ciebie.

— Jak si¢ nazywasz?

— Karolek.

— Nazywasz si¢ wigc Karol. A dalej?

— Tylko Karolek.

— Masz rodzicow?

— Nie. Nigdy nie miatem. Jestem sam. Nawet psa nie mam,
a chetnie cheiatbym mie¢. W Maulach wszyscy maja psy; dla-
czego ty nie masz jeszcze zadnego?

— To grzeczny i mity chtopiec — powiedziata Ewa.

— Ty tez jeste$ bardzo mila i bardzo grzeczna — zapewnit
prostodusznie Karoiek i skinat ku niej glowa.

Zandarm naburmuszyt sie. — Kto sie tobg opiekuje?

— Wszyscy. Cala wies.

— U kogo mieszkasz? Gdzie sypiasz?

— Wszedzie.

Zandarm by} szczerze zmartwiony.

— Musisz przeciez mie¢ jakie$ state miejsce, w ktorym trzy-
masz rzeczy. Musi tez by¢ kto$, kto odpowiadatby za ciebie.
Przeciez gdzies stoi t16zko, w ktorym sypiasz?

— O, tak — zapewnit Karolek. — Teraz jestem u kowala.
W nastepnym tygodniu mam przenies¢ si¢ do gospodarza Dem-
skiego. Ale najbardziej chciatbym zosta¢ u Ewy.

— Alez stosunki — zamruczat Thiele. — Jak w czasie woj-
ny trzydziestoletniej.

— Byle$ na trzydziestoletniej wojnie? — zechcial dowie-
dzie¢ si¢ Karolek i zaciekawiony podszedt blize;j.
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— Nie — odpart zandarm. — Chetnie bym si¢ jednak do-
wiedziat, kto ma na sumieniu ten twoj cyganski zywot.

— Co to jest cyganski zywot?

— Kto wlasciwie kieruje tym, ze przenosisz si¢ od jednego
do drugiego?

— Leberecht. A kt6z by inny?

— Dobrze juz — powiedziat powsciggliwie zandarm i tak-
townie zachowat dla siebie to, co o tym pomyslat. — Ewo,
umyj dzieciakowi rece, a potem daj mu co$ do zjedzenia.

— Chetnie, ojcze.

— Daj mu tez jedng z moich starych koszul, t¢ w niebieskie
paski.

— Twoje koszule sg dla mnie o wiele za duze — powiedziat
Karolek. — Sg prawie tak duze jak Leberechta. Jedna wystar-
cza na powtoczke do mojej poscieli.

— Ewa przerobi jg dla ciebie.

— A czy niebieski kolor jest fadny?

— Tak, Karolku — powiedziata Ewa, objeta go i wyprowa-
dzita na dwor. Karolek schwycit ja za reke i tak trzymat.

— Alez stosunki — odezwat si¢ do siebie zandarm kregcac
glowa. — Az krzycza o to, by wkroczyta policja. Nalogowy
pijak, oszukanczy kupcy i zaniedbane dziecko. Ale ja tu juz
zaprowadzg porzadek.

Ostroznie odsunat od siebie pusty talerz, zamknat na wpot
jeszcze pelng butelke piwa i wstal. Siggnat po wiszacy na ku-
chennym krzesle surdut munduru i wlozyt go. Pozapinat guzi-
ki, wygtadzit faldy, migiem sprawdzit, czy nie ma na nim ku-
rzu. Nastepnie udat si¢ do skromnie wyposazonego pokoju
stuzbowego i1 zatrzymat si¢ przy biurku.

Utozyt lezace luzem papiery, starannie, jeden na drugim
i ulokowat je po lewej stronie blatu. Stuzbowe czynnosci pier-
wszego dnia w Maulach mialy charakter czysto teoretyczny.
Ot6z poprzegladal akta i sporzadzit plan sytuacyjny. Starannie
naniesione nan domostwa wioski Maule nie zostaly jeszcze
opisane, jednak wkrotce bgda nosi¢ liczby, znaki oraz nazwis-
ka i beda mu moéwity, gdzie kto mieszka, co robi, ile zarabia,
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czym si¢ zajmuje 1 z kim jest spokrewniony, czyim jest szwag-
rem, z kim jest zwigzany. Byl to jego specjalny system: delikat-
ne nitki pobiegng od domu do domu i bgda mu méwity, ktore-
dy wedruja plotki i wiesci, pozywienie oraz rézne sktonnosci.
Irytowato go, ze jedno z pierwszych stworzen, z jakimi skrzy-
zowaly sie jego drogi, Karolek mianowicie, zapowiadato za-
ktécenie tego systemu. Malca nie mozna bylo zarejestrowac.
To wlasnie nie pasowalo do tadu zandarma, z miejsca tez zmu-
szony byl wyjasni¢ t¢ okoliczno$¢. Tak wigc powzigt postano-
wienie odbycia pierwszej, poturzedowej wizyty.

Doswiadczenie nauczylo go, by w sprawach tego typu wy-
biera¢ kierownika szkoty w danej miejscowosci. Nie pastora
albo jakiego$ kupca, cho¢ obydwaj byli zorientowani, lecz na
0got jednostronnie; jeden baczyt na sprawy duchowe, drugi
przede wszystkim pilnowal sakiewki. Rowniez Leberecht, ma-
jatkarz i wojt, zostat wyeliminowany, gdyz jego punkt widze-
nia na spraw¢ Karolka nie byt jednak do$¢ jednoznaczny,
a nawet, jak to si¢ zdawalo na pierwszy rzut oka, wydawat si¢
watpliwy. Nauczyciel tymczasem byl kim§ w rodzaju urzed-
nika, stosunkowo niezaleznego, nie byl nico§wiecony, a wigc
zasobny w wiedzg o mieszkancach wszystkich grup wieko-
wych; mozna tez bylo domniemywac, ze ci dzisiejsi opoje byli
ongi$ jego uczniami. Nauczyciele bywali ponadto, z racji wy-
konywanego zawodu, najczgsciej rozmowni oraz sktonni do
wystawiania bliznim cenzurek.

Zandarm Thiele podszedt do wieszaka, wybrat gorsza spos-
réd obydwu stuzbowych czapek i opiat si¢ pasem z lekkim
pistoletem. Rzucil okiem na lustro sprawdzajac, czy tez jest
porzadnie wyczyszczone, a potem wejrzal w nie. Wrazenie,
jakie wywierat, uznat za zadowalajace, a w istocie bylo ono
nienaganne. Uktlonit si¢ sobie, a potem wziat tupkowa tablicz-
ke wiszaca u wejscia do mieszkania i napisat: ,,Jestem u kiero-
wnika szkoty, Neubericha. Przewidywany powrdt okolo go-
dziny pigtnastej. Thiele, wachmistrz Zandarmerii, kon." Owo
»kon." znaczylo konno, w odrdznieniu od zandarma ,pie.",
czyli spieszonego.
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Wyszedt przed glowne drzwi, wyprostowany, rozgladajac sig
badawczo, §wiadomy tego, ze uosabia to CO zazwyczaj nazy-
wane bywa ,zjawiskiem imponujacym". Doszedl do skraju
wiejskiej drogi. Popatrzyl badawczo w lewo; droga byta pusta
az do krzyzoéwki, a nawet dalej, tam gdzie byt staw i gdzie
obejscia drobnych gospodarzy przeswitywaly przez pokryte lis-
¢mi drzewa. Nastepnie spojrzal w prawo, calkiem tak, jak to
nakazywaly przepisy ruchu drogowego. Znajdowala si¢ tam
gospoda, masarnia i wjazd do majatku. 1 tu droga byta pusta.
Zakonotowat: ruch nikty.

Thiele przekroczyt droge krokiem szybszym niz zazwyczaj
i wszed!l na niewielkie wzgorze wspinajace si¢ ku szkole. Wkro-
czyt do budynku i otworzyt drzwi, za ktdérymi dostrzegt klaso-
wa izb¢ — stan podtogi oraz won kurzu i resztek chleba nie
spodobaty mu si¢. Na tablicy figurowato zadanie rachunkowe
wraz z rozwigzaniem; przeliczyt i stwierdzit, ze wynik si¢ zga-
dza.

— Pan do mnie? — zapytal m¢zczyzna, ktory wslizgnat si¢
za nim w gumowych butach. Min¢ miat strapiona, a jedno-
cze$nie znudzona, cer¢ szarg i zwiedla, poprzecinang zmarszcz-
kami, siwe wlosy sterczaty jak szczotka na rézowawej czaszce.
Oczy nie byly zwrdocone na zandarma, a jednak wydawato sie,
ze go dostrzegaja.

— Kierownik szkoty Neuberich? — zapytal zandarm po-
wsciagliwie.

— Neuberich — przytakngt. — Pan Thiele, jesli si¢ nie my-
lg?

— Tak jest. Wachmistrz zandarmerii Thiele — zamarkowat
ukton, wyciagnal silng dton i usitowat usmiechna¢ si¢ zycz-
liwie. — Pozwolitlem sobie na wstepna wizyte.

— Proszg blizej — powiedziat Neuberich i ruszyt do przo-
du. Rozcierat dton, gdyz uscisk zandarma byt bardzo krzepki,
a wygladalo to tak, jak gdyby zmarzt. — Jestem kawalerem
— oznajmit Neuberich. — Od czterdziestu pigciu lat w Mau-
lach. Tutaj, jesli si¢ jest urzednikiem, nie mozna znalez¢ od-
powiedniej zony. Pan to rozumie?
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— Rozumiem — powiedziat Thiele. Ruszyl za Neuberi-
chem do dalszej czesci szkolnego budynku; tam zostaly otwar-
te drzwi prowadzace do kuchni, z niej za§ weszli do izby miesz-
kalnej, a jednocze$nie stuzbowe;.

— Moje krolestwo — obwiescit nie bez dumy Neuberich.
Jego dlon zakreslita potkole, ktore poczatek wzigto od wygnie-
cionej kanapy, przebiegto ponad stotem i krzestami o wyso-
kich oparciach, a zakonczyto si¢ na biurku z kilkoma ksigz-
kami i stertg pudetek od cygar. — W wolnych chwilach jestem
kim$ w rodzaju badacza — powiedziat Neuberich. Wskazat na
pudetka od cygar — zbieram mchy.

— Aha — rzekt uprzejmie zandarm.

— Tylko w naszej okolicy odkrylem ponad sze$édziesiat ga-
tunkéw mchow, a mowigc dokladnie sze$édziesigt cztery.
Wsrod nich okazy, ktorych nie wymienia nawet podrecznik
botaniczny Schmeila. Ze wzgledu na ksztalty nazywam je
mchami gwiazdzistymi.

— To bardzo interesujace.

— Nadzwyczajne — zapewnit Neuberich. — To naprawde
wyjatkowo niezwykte. Kiedy$ napisze¢ o tym ksigzke.

— Duzo wolnego czasu ma pan, panie kierowniku? — dys-
kretnie informowat si¢ Zandarm.

— Zapelniam go, panie Thiele. Zbieractwo tez moze by¢
pracochtonne. Moje dzieci pomagaja mi w tym.

— Dazieci? Sadzitem, Ze jest pan kawalerem.

— Moje szkolne dzieci! Prosze jednak usigsc. Co tez mogt-
bym panu zaproponowaé‘7 Mam wodke. Na og6t unikam al-
koholu, co mi oczywiscie przysparza Wrogow Tutaj wszyscy
m1eszkancy pija tego. Dlatego sa mi przeciwni. Moéwiono panu
o mnie zle?

— Jeszcze nie — powiedzial zandarm.

— Wszystko to nastgpi — zapewnit kierownik szkoty i spoj-
rzal na goscia smutnymi oczami. — Nie musi pan jednak wie-
rzy¢ we wszystko, o czym si¢ gada.

— Dajg¢ wiarg temu, co sam wiem.

— Wydaje mi si¢ pan sympatyczny — zapewnil Neuberich.
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Pochylit si¢ 1 migkka dionia poklepat muskularne rami¢ Zzan-
darma. — Niezwykle sympatyczny.

— Cieszy mnie to — powiedzial Thiele. — Mam nadziejg,
ze udzieli mi pan kilku informacji.

— Wszystkich, jakich pan tylko zazagda — odpart kierow-
nik szkoty — obydwaj jesteSmy przeciez urzgdnikami. Prosze
liczy¢ na moja gotowos¢ przyjécia panu z pomoca.

— Zacznijmy od razu. Kto to jest Grzesz, Frycio Grzesz?

— Op¢;.

— Juz to zauwazylem. Czemu pije? Sta¢ go na to?

Kierownik szkoly Neuberich delikatnie ztozyt dtonie.
— Grzesz miat gospodarstwo.

— Miat? Do kogo nalezy teraz?

— Oczywiscie do pana Leberechta. C6z zreszta nie nalezy
tu do pana Leberechta? Frycio Grzesz przepit i dom, i gos-
podarke. Przed siedmioma laty Zona jego spadia podczas zniw
z najwyzszego sasieka stodoty, na widly od siana. Po siedmiu
dniach umarta. Od tej pory Frycio pije. Wolno mu jednak
mieszka¢ w swoim dawnym domu, a et) miesigc dostaje od
Leberechta rentg.

— Dlaczego?

— Dostaje ja! Proszg nie pytaé, dlaczego dostaje. Pan Lebe-
recht nigdy nie ujawnia przyczyn, dla ktorych robi cokolwiek.

Zandarm wyprostowat si¢ odruchowo.

— Zapewne nikt do tej pory tego pana Leberechta o powo-
dy nie pytat — powiedziat.

— | to jest najlepsze ze wszystkiego, co mozna zrobic¢
— odezwat si¢ spiesznie Neuberich. — A czego jeszcze chcial-
by si¢ pan dowiedzie¢?

— Kto to jest Karolek? Co wyrabia si¢ tutaj z tym biednym
dzieckiem? Poinformowano mnie, ze nie ma opiekunow. Cze-
mu, jako nauczyciel, toleruje to pan?

Neuberich lekko si¢ usmiechnat.

— Pan nie zna Mauli — powiedziat tagodnie. — Matka
Karolka byta pokojowka.

— U pana Leberechta?
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— A ktdz jeszcze moze tu pozwoli¢ sobie na pokojowke?
Przybyla z daleka, zdaje mi si¢, ze z Leca. Umarta rodzac
Karolka.

— A ojciec?

— Nie powiedziata, kto jest ojcem Karolka.

— | od samego urodzenia — powiedziat surowo zandarm
— Karolka przerzuca si¢ od jednych do drugich?

— Kto panu to mowit?

— Czy si¢ to nie zgadza? A Karolek chodzi w ogoble do

szkoty?
Karolek... -— zaczagl Neuberich i wygladat tak, jakby byt
zmartwiony tym, ze musi mowi¢ — Karolek to najmadrzejsze
dziecko w wiosce. Wprawdzie do szkoty nie uczeszcza regular-
nie, ale tez to wcale nie jest mu potrzebne. Réwnolatkow wy-
przedza o dwie klasy. Jesli za$ idzie o opieke, dba o niego cata
wioska. Pan Leberecht wyprawia Karolka w regularnych od-
stepach czasu od jednego do drugiego, z tego tylko powodu, ze
wszyscy wydzierajg go sobie.

— Z punktu widzenia prawa nie jest to nienaganne —
stwierdzit niezadowolony Thiele.

—O tym, co zgodne z prawem, decyduje w Maulach pan
Leberecht. — Neuberich wzruszy! z rezygnacjg ramionami. —
Tak to juz jest. Czemu nie miatbym panu o tym powiedzieé?

I tak pan to wkrotce zauwazy.

Thiele milczat rozgoryczony. Jego skrystalizowane i w czasie
dhugich lat stuzby niewzruszone poczucie sprawiedliwo$ci zzy-
malo si¢ gwalttownie. W umysle jego ztozyta si¢ gniewna wypo-
wiedz, ale rzut oka na zme¢czong zyciem w Maulach, sfatygo-
wang twarz nauczyciela nie pozwolit jej wypowiedziec.

—Tutaj, w Maulach zyjemy witasnym zyciem, a pan Lebe-
recht nakazuje jak je mamy wie$¢. Poza tym nic troszczy si¢ .
o nas nikt. Raz w roku przyjezdza inspektor szkolny. Co trzy
lata wymienia si¢ tu zandarma. Wszyscy przystosowali sig, al-
bo wymieniano ich przed czasem. Przed wyborami zawsze zja-
wia si¢ kilku politykow, wypowiadajacych swoje zdanie, ale
coraz ich mniej, o tym bowiem, kogo czy tez co si¢ wybiera,
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decyduje Leberecht. Nie moge przeciwstawi¢ si¢ temu i nikt
nie jest w stanie zrobi¢ tu cokolwiek.

— Godzicie si¢ z tym?

Neuberich nie uznal nawet za potrzebne udzielenie odpo-
wiedzi.

— Co jeszcze chee pan wiedzie¢?

— Zna pan panig Matern¢? Elfriede Materng?

— Kto6z jej nie zna — powiedziat kierownik szkoty i ukazat
popsute zeby.

— A co to bylo z m¢zem Materny?

Szczupta, dlugopalcg dton Neubericha wynurzyla si¢ z kie-
szeni, przeslizgneta w kierunku szyi i zaczeta obmacywac kot-
nierzyk.

— Co to bylo wtenczas z tym Materng?

— Panie Thiele — powiedzial kierownik szkoty Neuberich
z niespodziewang gwattownoscig — niechaj mnie pan o to nie
pyta. Nikogo niech pan nie pyta. Radz¢ panu dobrze. Niech
si¢ pan trzyma z daleka od tej sprawy. Ten cztowiek umart.
Gotowe. Koniec. | kropka.

— Zostal zabity.

— Dtlugie palce kierownika szkoly dygotaly. — Nie bede
rozmawiat z panem o tych rzeczach — powiedzial gwaltow-
nie. — Nigdy. I nigdy o tym z panem nie rozmawiatem. Rozu-
mie pan?

— Rozumiem — rzekt zandarm. Podniost si¢ powoli i wy-
prostowal. — Rozumiem — powtorzyt.

Elfrieda Materna w milczeniu oprdznita swoj talerz i odchy-
lita si¢ do tylu. Ciemne jej oczy byly na wpoét przymknigte.
Obserwowata czujnie dwoje ludzi siedzacych z nig w kuchni,
przy tym samym stole.

— Kiedy patrzysz mi na usta — odezwat si¢ stary Fahrig
— przechodzi mi apetyt.
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— Nie zaszkodzi ci to — odparta ztosliwie Elfrieda. —
W jedzeniu mocniejszy jeste$ niz w robocie.

— Phuca wypluwam — mowit z pelnymi ustami stary Fah-
rig czerpigc tyzka grochowke. Czes¢ jej wyciekata kroplami
z kacikow ust, ale wpychat pracowicie coraz to nowe porcje
zupy do swego wnetrza. — Roboty mamy wyzej uszu. Trzeba,
zeby znowu zjawil si¢ chtop w tym gospodarstwie.

— Po co0? — Elfrieda energicznie wysungta brod¢ do przo-
du. — Zeby mi go znowu zattukli?

Marta, stuzaca, pochylita glowe. Zdawalo si¢, ze nagle za-
cigzyla jej dlon trzymajaca tyzke. W oczach zal$nity tzy. Okra-
gla i gtadka jej twarz oblata si¢ rumiencem.

— Takiego chlopa — powiedziata — to juz nie dostaniemy.

— A ty nie do$¢ od niego dostatas? — zapytata ostro El-
frieda Materna.

Stuzaca Marta wstata i wyszta z kuchni. Trzasngta za soba
drzwiami. Drewniaki jej zaklapaty na $ciezce wiodacej do staj-
ni.

— Nie powinna$ robi¢ jej ciagle wyrzutow — powiedziat

stary Fahrig. — Nie moze odpowiada¢ za to, ze twd] maz
potozyt ja na trawie.

— Nie mam juz m¢za — stwierdzita Elfrieda. — Nie mow
ciggle o nim.

— Sam bym to chetnie zrobit — ciagnat stary Fahrig dra-
piac si¢ energicznie po piersi. — WigzaliSmy wowczas sno-

py. Ona stale przed nami. Schylala si¢ przed nami. Rozu-
miesz? A bylo goraco. Nie miata na sobie wiele. To rusza
cztowieka.

— Nie opowiadaj mi o takich rzeczach — powiedziata nie-
bezpiecznie cicho Elfrieda Materna — bo przepgdze ci¢ z mo-
jego obejscia. Nie cheg juz o tym shuchac.

Fahrig zasmiat si¢ bekliwie.

— Ale ciagle to czujesz. To cig pali we wnetrzu.

— Jestes starym $wintuchem, Fahrig.

— Stary to ja jestem — rzekt. — Ale we mnie nie wychtod-
to. Nie dorastam jednak do ciebie. Przed trzydziestoma laty,
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mozliwe... tobie jednak potrzebny jest chtop jak byk. Taki jest
dla przyktadu Grabowski.

Elfrieda Materna popatrzyta chtlodnymi oczami na starego
parobka Fahriga. On za§ wydobyt z kieszeni surduta pgkaty
woreczek, potozyl go na stole i zmudnie rozsuptal. Ukazat si¢
ztotozotty tyton.

— Skad wziate$ na to pienigdze — zapylata kobieta.

— Nie od Leberechta.

— Od kogo wigc? Odpowiedz! Od Grabowskiego?

Fahrig mrugnat na nig i wierzchem prawej dtoni potart
szczecing na brodzie.

— Wyglada mi na to, Ze to by byl wlasciwy chtop dla ciebie.

— Czemu kupit ci tyton?

— I tobie da, czego bedziesz potrzebowata. Czeka za

stodota.

— A wiec ja mu dam to, czego potrzebuje — powiedziata
Elfrieda Materna i podniosta si¢ gwattownie. Wyszla z kuchni
i ruszyla przez podworze, a potem sad, za stodofe.

Na kieracie siedzial Grabowski 1 patrzyt, jak sie zbliza. Jego
koscista, szeroka twarz rozciagneta si¢ w u§miechu, ktory miat
oznaczac¢ 1 przychylnosc, i zadowolenie. Byl niski i rozro$nigty.
Cigzkie dtonie spoczywaty na kolanach.

— Jednak jeste§ — stwierdzit.

— Wynos$ sie — zawotata groznie Elfrieda Materna. — Nie
cheg oglada¢ zadnego chtopa. A juz najmniej ciebie!

— W rzeczy samej majatkarzem to nic jestem — powie-
dziat.

— Nawet gdybys$ dat sobie poztoci¢ tytek, nie zechciatabym
na ciebie spojrzec.

— Przeciez ty potrzebujesz chtopa — rzekl Grabowski.
Zauwazywszy jednak, ze zbliza si¢ don z odchylong do tylu
i gotowa uderzy¢ reka, szybko dodal: — Do gospodarki,
o tym mysle. Gospodarka zmarnieje, jesli nie dostanie si¢ w re-
ce wlasciwego mezczyzny.

— Ty jeste$ tym wlasciwym mezczyzna? — spytala gniew-
nie Materna.
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— W koncu sprobuj — powiedziat Grabowski i mocniej si¢
usmiechnat, jeszcze bardziej rozciagajac kaciki ust. — | nie
odwaz si¢ mnie uderzy¢. Nikt nie uderzy mnie bezkarnie. Za-
pomniata$ o tym? Twodj maz tez cheial mnie raz uderzyc.

— Bo wyciagnates po mnie swoje brudne tapy.

Grabowski wyprezyt silne dtonie.

— Umylem je pachngcym mydtem. Przez wzglad na ciebie.

Odepchneta dtonie, ktore przyblizyty sie do niej.

— Twdj maz chcial mnie bi¢ — powiedzial. — Nie wyszto
mu to na dobre.

Elfrieda Materna nachylita si¢ czujnie.

— Byles tam, kiedy go zabili? .

— Zabili? To byl udar serca. — Za$miat si¢. Smiech jego
byt ochrypty i szczekliwy. Przysadziste cialo balansowalo na
kieracie. Poskrzypujac kolebat si¢ dyszel. — To bylo w tloku.
Dobrze juz, bytem przy tym, ale go nie tknatem.

— Kto wiegc?

Grabowski znow si¢ zasmiat.

— Pan Boég — powiedzial. — Umitowany Pan Bég z Mauli.

— ChodZ — rzekta stanowczo kobieta. — Chce z tobg po-
mowic¢. — Odwrocita si¢ gwattownie i poszta przodem.

Grabowski zsunat si¢ z kieratu i ruszyl za nig. Kregpy ten
mezczyzna byl od niej nizszy. Szedt pochylony do przodu, kos-
cista, duza glowa zwisata mu migdzy ramionami niby latarnia.
Oczy niebieskie i matowe wpatrzone byly teraz w silne barki
Elfriedy Materny, w jej plecy i uwydatniajacy si¢ tytek. Roz-
chylit cokolwiek usta.

Pchngta kuchenne drzwi i puscita go przodem. Stary Fahrig
przyjrzat si¢ obojgu i szeroko si¢ usmiechnagt. Potem wstal,
kilkakrotnie si¢ uktonit i opuscit pomieszczenie.

— Zawsze tak jest z tymi babami — zamruczat i zadowolo-
ny uznat si¢ za doswiadczonego $wiatowca 1 medrca. Splunat
i poczul si¢ dobrze. Byl pewny, ze przez nastgpne tygodnie
o tyton nie bedzie musial si¢ martwic.

— Usiadz -— powiedziata Elfrieda Materna do Grabows-
kiego. — Co mozesz mi zaoferowac?
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— A czego chcesz? — zapytat ochoczo Grabowski i sprobo-
wat zblizy¢ si¢ do niej. Odsuneta sie, pozostat wiec lam, gdzie
byt i odchylit si¢.

— A wigc? — zapytala rzeczowo Elfricda. Przedstaw
swoje propozycje.

Grabowski potozyt jedna na drugiej swoje cigzkie dlonie.
Opart brodg na piersi i zachowywat si¢ tak, jakby koniecznie
musial si¢ namysle¢. Oczy jego zwezily s1@, kiedy przyjrzat si¢
jej petnym ustom, nastgpnie bujnym piersiom, a potem dio-
niom. Sproébowal wyobrazi¢ sobie, ze dionie te wyciagaja si¢
do niego, obejmuja go, wezepiajg si¢ wen.

— Nie rob cielgcej miny — powiedziata Elfrieda. — Chce
ustysze¢, jaka wymyslite$ dla mnie propozycje.

— Jestes wdowg — rozpoczat nieporadnie Grabowski.

— Wiem o tym.

— Zawsze bylem na ciebie ciety.

— To tez wiem.

— Oczywiscie nie jestem Leberechtem.

— O tym wcale nie musisz mnie zapewniac.

— Jestem jednak od niego mtodszy. Z pewnoscig tez silniej-
szy, 0 czym mogg ci¢ zapewnic. Nie posiadam tyle co on, ale
niejednego mogg si¢ jeszcze dorobic.

— Chcesz moje gospodarstwo wyspaé sobie w moim 16zku!

Grabowski unidst ciezka dton i wyciagnat daleko od siebie
prezac palce do przodu.

— O to mi nie idzie. Jesli zechcesz, mozemy to uregulowaé
sadownie. Ciebie chce, tylko ciebie. Chce ci¢ poslubi¢. Musia-
fabys tylko powiedzie¢ ,tak".

Elfrieda pochylita si¢. Owiongt go jej oddech, zaczat wigc
ciezej oddychad. Naszto go pragnienie, by schwyci¢ ja za reke,
zeby poczuc jej ciato, ale si¢ nie odwazyt.

— Mam wigc poslubi¢ morderce meza — powiedziata chrap-
liwie Elfrieda Materna.

Grabowski rzucit si¢ do tylu jak popchnigty.

— Ja go nie zabilem — zawotat. — Ja nie. Czego wlasciwie
chcesz. Powinnas sie cieszy¢, ze si¢ go pozbytas!
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— To nie bytes ty?

— Nie.

— Na pewno nie?

— Przeciez ci to mowig!

Elfrieda usmiechneta si¢ i powiedziata:

— Nie wierze. Musiatbys$ mi tego dowiesc.

— Jak mam ci dowie$¢?

— Calkiem zwyczajnie. Wymieniajac nazwisko mordercy.

— Tego nie moge zrobi¢ — powiedziat z trudem.

— Bedg¢ wiec musiata wierzy¢, ze to byles ty.

— Na to nie pozwole — rzekt czerwieniejac.

— Boisz si¢ Leberechta?

— Jego? — westchnat giteboko. — Akurat jego, tego, ktory
odwazyl si¢ stanag¢ mi na drodze do ciebie? Jeszcze przyjdzie
dzien, w ktorym pokazg mu, ze witasnie tego sobie nie zycze.

— A jednak boisz si¢ Leberechta — powiedziata spokojnie
Elfrieda.

— Nie — krzyknat gwattownie.

— No to wymien nazwisko mordercy.

— Nie — powiedziat cicho Grabowski.

— Zastanow si¢ doktadnie. — Kobieta wstata i odeszta od
niego. — Musze zna¢ to nazwisko.

— A jeslibym...

— Wtenczas zobaczymy. Ale dopiero wtenczas.

Zandarm Thiele siedziat przy biurku wyprostowany w swo-
im drewnianym fotelu i czytat biuletyn gonczy. Wiedziat dob-
rze, ze nie ma to praktycznego znaczenia, ale bylo zalecenie
lekture t¢ czyniagce obowiazkowa. Czytat wige, ze w Krolewcu
dokonano przestgpstwa seksualnego, a w Olsztynie byt napad.
W Ostrodzie odnotowano dwa wilamania, z powiatu leckiego
natomiast meldowano o trzech nowych podpaleniach.
Thiele z miejsca nabrat przekonania, ze wszystkie spalone
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obejscia byly ubezpieczone i to dopiero od niedawna, ale za to
wysoko. Podpalenia stanowily wlasnie najnowsza rozrywke na
Mazurach, przy czym tego rodzaju oszustwa ubezpieczeniowe-
g0 nie mozna bylo tatwo udowodni¢. Dochodzenia najczesciej
nie przynosily efektu, procesy za$ rzadko kiedy przyczyniaty
si¢ do ustalenia sprawcy, ludzie bowiem byli przebiegli.

Thiele wyprostowat si¢ jeszcze o pare stopni. Smucito go
niedostateczne kryminalistyczne wyszkolenie kolegéw z Zan-
darmerii i w skrytos$ci tesknit za tym, by cho¢ raz samemu
wyjasni¢ sprawe podpalenia. Przeciez znat 6w, niemal wylacz-
nie na Mazurach stosowany, trik z tojowa Swieca. Zapalona
$wieca o ustalonym czasie palenia si¢ — co byto wyprébowane
— ustawiona na kopce stomy; cata rodzina, tacznie ze starusz-
kami, ktorzy juz nawet chodzi¢ nie mogli, zatrudniona na od-
legtym polu, a potem czekanie poki ze stodoty lub obory nie
buchng ptomienie... Ot i cata sztuka.

Usmiechnat si¢ z lekka, a potem zamknat skoroszyt z listami
gonczymi. Postanowit odby¢ kolejng zapoznawcza wizyte, by
doktadniej zglebi¢ mentalno$¢ ludzi zyjacych w Maulach. Po
dhugim namysle, jako tego, do ktérego nalezalo pdj$¢, wybrat
kupca Wenglera. U Wenglera, powiedzial sobie, corka doko-
nuje zakupow, a wiec bedzie si¢ on staral w jakis sposob za-
przyjazni¢. U Wenglera, pomyslat sobie nastgpnie, jak si¢ zda-
je, wbrew przepisom cennik nie jest wywieszony, a to z miejsca
ksztattuje korzystng atmosfere przewagi. Doswiadczenie nau-
czylo go tez przymykania oka na to i owo, jesli tylko obowia-
zujace przepisy co$ takiego umozliwiaty, po to wlasnie, zeby
z kolei mie¢ szeroko otwarte uszy.

Kupiec Wengler zobaczyt, ze zandarm zbliza si¢ do jego
kolonialnego sklepu. Bystrym okiem sprawdzit wigc sklepowe
wnetrze. Schowat pod lade pudetko od cygar, w ktorym staty
odwazniki, a wylozyl zestaw dopiero co zalegalizowanych. Na
brudna koszulg wlozyt ptocienny fartuch i przykleknat w kacie
udajac, ze intensywnie pracuje.

— Dzien dobry — powiedzial zandarm.

Wengler spojrzat w gore i udat zaskoczonego. Jego dobro-
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duszna, malpia twarz przystroita si¢ w setki zmarszczek. Mate
oczka I$nity, a wlosy szczotkowato jezyly si¢ na gtowie.

— Dzien dobry, panie zandarmie — odpart nader przyjaz-
nie. — Ciesze sie, ze widze tu pana. Czym moge stuzy¢?

— Zakupy pozostawiam corce — rzekl zandarm. — Potrafi
to lepiej niz ja.

Wengler podniost rece do sufitu, gdzie wisiaty koszyki i wor-
ki; wygladato to tak, jakby wpadt w zachwyt.

— Panska corka! Gratuluj¢! Gdybym byt jeszcze do wzig-
cia, sam bym ja poslubit. Natychmiast! To dziewczyna, z ktora
mozna by si¢ ozeni¢, rozumie pan?

Zandarm rozumiat. Popatrzy% na glebokie zmarszcezki i roz-
biegane oczy Wenglera i juz wiedzial, ze ma przed sobq czto-
wieka uwazajacego si¢ za dowcipnisia. Stabos$¢ t¢ nie tylko
potraktowatl przychylnie, ale tez postanowil ja wykorzystac.
Zadat sobie trudu, by réwniez si¢ roze$Smiaé.

— Interesuja mnie sprawy ogodlniejsze — powiedzial.

Zrozumial to i Wengler. W istocie nie byt kawalarzem ani
dowcipnisiem, tylko zmiarkowal, Zze robig to jego klienci.
Uwazali go za gluptasa, zawsze byli gotowi zabawi¢ si¢ jego
kosztem, on za$ niezle na tym zarabial. Byl takze, na swoj
sposob, znawcg ludzi. Nie tylko tolerowat ich stabostki, ale
nieustannie gotowy byl wykorzystywac je. Odkryl, ze to si¢
czasami oplaca.

— Moge sobie wyobrazi¢, o co panu idzie — powiedziat
przebiegle. — Chce mnie pan obrabowac.

— Przede wszystkim — rzekt zandarm — chce zobaczy¢
panski cennik.

Wengler usmiechnat si¢, co wygladato tak, jakby usmiechat
si¢ do zandarma z calg ulegto$cia. W istocie cieszyt si¢, ze jest
tak przebiegly. Oto w trakcie szczegélnie przyjaznej rozmowy
wydobyt od Ewy, corki zandarma, do czego ten przywigzuje
szczegoblng wage. Odpowiedz brzmiala, ze do cennika. I tak tez
Wengler zapobiegliwie cennik przygotowat. Wisiat on teraz ko-
o drzwi i nikt z wychodzacych ze sklepu nie mogt go przeoczyc.

— Oto i on! — powiedzial Wengler czynigc szeroki gest.
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UsSmiechnat si¢ niewinnie i dodat: — Jedyny cennik w catej
migjscowosci.

Zandarm nie zlekcewazyt tej wzmianki, ktdra przeciez oznaj-
miata, ze ani kupiec kolonialny i dzierzawca gospody Nowa-
kowski, ani tez rzeznik Matzeck nie majg cennika. Zakonoto-
wal to sobie. W tym jednak momencie interesowal go tylko
Wengler oraz zamyst, zeby go tak przydusi¢, by dojrzat do roli
informatora.

— Cennik ten — moéwit stuzbowym tonem Thicle — wisi
niewlasciwie, a wigc niezgodnie z zarzadzeniem. Powinien wi-
sie¢ naprzeciwko kupujacego, a nie za nim. Poza tym ceny nie
moga by¢ wypisane kreda, lecz powinny by¢ niescieralne.
W przypadku zmiany cen dawne liczby nalezy przekresli¢ i za-
stapi¢ je nowymi albo tez wymienié caly cennik. Jedynie towa-
ry sezonowe, takie jak owoce, moga by¢ wypisane kreda.

— Tak jest, panie wachmistrzu — powiedzial nie bez szacun-
ku skonsternowany szczerze Wengler.

Thiele usmiechnat si¢ zadowolony.

— To jednak, panie Wengler, jeszcze nie zarzut, ze nie
wspomn¢ o policyjnym mandacie. Ja panu tylko zwracam uwa-
ge na nieprawidlowosé. Od kiedy przebywa pan w tej wios-
ce, drogi panie Wengler?

— Od urodzenia. Mniej wigcej od czterdziestu lat.

— Doskonale — powiedziat zandarm. — Zna pan wiec tu-
taj wszystko i wszystkich.

Wengler powoli wyptynat na powierzchnig.

— To zrozumiale samo przez si¢ — zapewnil. — Znam
kazdego! O kazdym moge co$ powiedziec.

— Rowniez o Maternie?

— O nim tez, cho¢ jednak nie wszystko.

— A0 Leberechcie?

— Co nieco. Przejdzie pan do pokoju na zapleczu? Tam
bedziemy mogli pogada¢ bez przeszkod.

Zandarm ociagat si¢. Nie lubil zadnych takich intymno$ci.
Pokdj na zapleczu miat tez posmak czego$ prywatnego, on za$
nie byl tu przeciez prywatnie. Z drugiej jednak strony Wengler
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naprawd¢ wygladat tak, jakby co$ wiedziat. Ponadto mogto si¢
zdawac, ze jest sklonny do opowiedzenia tego i owego z wszys-
tkiego co wie.

— A jesdli przyjda klienci? — zapytat wahajac si¢ zandarm.

— Popotudniem mato kto przychodzi. Tylko wieczorami
zwalaja mi si¢ do budy. Jesliby jednak kto$ przyszedt, obstuzy
go moja zona. Péjdzie pan?

Thiele juz si¢ nie ociggal. Kiwnat potakujgco i ruszyt za
Wenglerem, ktory odgarnat zastong i puscit goscia przodem.

Weszli do pokoju na zapleczu. Byla to izba mieszkalna ko-
lonialnego kupca. Posrodku stat duzy stot, z boku szafa. Nad-
to dwa krzesta i kanapa. Koto radiowego odbiornika siedziata
Wenglerowa. Byta blada i miala duze oczy. Wstata i gibko
podeszta do zandarma. Thiele przemogt si¢ i zaczat zachowy-
wac si¢ catkiem prywatnie.

Usiedli wokot stotu. Wengler przymusit zandarma do zaje-
cia miejsca na kanapie, a zong posadzil obok. Pachniata niezle
i zachowywata si¢ swobodnie.

— A wigc, panie wachmistrzu, czego by si¢ pan napit? —
sktonit si¢ ustuznie Wengler. — Wodeczki si¢ nie odmawia, ale
mam i piwo. U nas w Maulach pije si¢ zazwyczaj tak: dwa
maluchy, jedno duze!

Thiele nie byt daleki od zapytania si¢ o koncesje, ale doszedt
do wniosku, ze w tej chwili nie zrobi to dobrego wrazenia.

— Proszg o koniak — powiedziat wigc szybko.

— Z trzema gwiazdkami? Taki kosztuje po dwadziescia
pie¢ fenigow za kieliszek.

— Z trzema gwiazdkami. | trzy kieliszki.

Wengler usmiechnat si¢ zadowolony. Jego ,,pokdj na za-
pleczu" byl tajemna konkurencja gospody. Sila przyciagajaca
tu osobliwie byla za$§ jego zona. Niemato tez bylo takich,
ktorzy tutaj wiasnie ze wzglgdu na zon¢ pozostawiali spory
grosz. Nawet do o$miu marek za wieczor wliczajac najczes-
ciej i sardynki w oliwie. Byly to wieczory kosztowne cho¢
beznadziejne, gdyz Wengler pilnowat tej zony niby tancucho-
wy pies.

47



— Przynios¢ z piwnicy nowg butelke — powiedziala kobie-
ta. Podniosta si¢ i tanecznym niespiesznym krokiem ruszyta do
drzwi. Zandarm nie zwrécit jednak na nig uwagi.

— Czy ten Leberecht rowniez urodzit si¢ w Maulach — za-
pytat Thiele.

— Oczywiscie — rzekt Wengter.

— Majatek odziedziczyt po ojcu?

— Oczywiscie, ze nie — powiedzial Wengler. - Byl synem
matorolnego chlopa; trzecim synem. Nie miat zadnych wido-
kow na odziedziczenie czegokolwiek. Wpierw pozeglowat
gdzie§ w $wiat, potem wie$ uczynit niespokojna. W czasie woj-
ny umarli jego bracia oraz ojciec; jeden polegt na froncie, po-
zostali dwaj stracili zycie niejako nadprogramowo, przed tak
zwang bitwa na Mazurach, kiedy nawiedzili nas Rosjanie.
Wtenczas tez Leberecht ucapil majatek pazurami.

— Przyzenit si¢?

Wengler roze$§miat si¢ bezceremonialnie i zgota przyjaznie.

— Mozna to i tak nazwac. Zrobit dzieciaka jedynej corce
wlasciciela majatku. Zatozytbym si¢, ze z rozmystem. A potem
wybawit ja od hanby.

Wenglerowa, imieniem Eryka, weszta do pomieszczenia. Po-
stawita na stole butelke trzygwiazdkowego koniaku i mrugneta
do zandarma. On jednak wciaz jej nie zauwazat.

Kupiec kolonialny wznidst dion i nisko, nad napelnionymi
kieliszkami zrobit znak krzyza, tak jak to na zakonczenie na-
bozenstwa zwykt byt robi¢ pastor Bachus. W ten sposob Wen-
gler blogostawil swoj alkohol, a czynit to regularnie przed
oproznieniem kazdego kieliszka, gest ten uznajac za szczegol-
nie dowcipny.

— Na zdrowie — powiedzial — i zeby nasze dzieci miaty
bogatych rodzicow, zeby kury pilnie znosity nam jaja, a kobie-
ty nie zapominaty, do czego sg stworzone.

Thiele kieliszek swoj wypit bez ociggania. Czut si¢ tak, jakby
sam sobie wydat rozkaz, zeby pi¢ bez sprzeciwu. Ledwie jed-
nak odstawit kieliszek, znow zaczat wypytywac.

— Ow Leberecht, panie Wengler, jesli dobrze pana zrozu-
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miatem, swoje znaczne wptywy zawdzigcza, hm, dwuznacznej
manipulacji?

— Zrozumial mnie pan wiasciwie, cho¢ wnioski wycigga
pan nieprawidtlowe — powiedzial przeciggle Wengler i przy-
stroit twarz setkami zmarszczek. — To nie majatek jest tym,
co Leberectita zrobifo tutaj mitosciwie panujacym Bogiem. To
osiagnat on sam i o whasnych sitach. Moge panu szepnac, ze
do tego to ma on smykatke. A teraz przestawia nas niby sza-
chowe figury.

— I wszyscy si¢ z tym zgadzaja?

— Prawie kazdy. Nikt go jednak nie lubi. Taki, ktory by
mu to jednak otwarcie rzucit w twarz, nie znajdzie si¢ tutaj.
Wypijemy jeszcze po koniaku? Dobrze, a wigc jeszcze trzy.
Widzi pan, ze cata sprawa z Leberechtem jest do$¢ jasna. To
prawdziwe blogostawienstwo, ze jest on tu.

— Kupuje tez u pana?

— Oczywiscie. Takze u mnie kaze robi¢ zakupy, pod warun-
kiem, ze nie bede wtykal nosa w jego sprawy i bede przed-
ktadat mu roczny bilans. On nie faworyzuje nikogo ani nikogo
nie uposledza. Chce tylko o wszystkim wiedzie¢. Umie tez
wszystko przemilczeé. Jesli jednak wyczuwa opor, bywa nie-
przyjemny.

— Czgsto bywa nieprzyjemny?

— Rzadko — odparl Wengler i z ozywieniem popatrzyt na
pusty Kieliszek.

Zandarm Thiele zaraz tez pojal wiasciwie sens tego spoj-
rzenia.

— Niech pan naleje jeszcze po jednym — powiedziat.

— Tak — powiedzial Wengler, zanim nie zrobit swojego
krzyza nad pelnymi kieliszkami. — U nas tatwo nikt si¢ nie
meczy.

Wengler wypit i otart usta. Pochylit si¢ do przodu zastania-
jac przy tym swoja zon¢ Eryke, ktora siedziata za stotem szcze-
rze znudzona.

— Ten Leberecht — powiedziat — to biedny zwierz. W mto-
dosci bywal na wpot zywy z przepracowania. Ojciec pil, thukta
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go matka. Nie chodzit do kosciota, nie miat przyjaciot, zyt
w pogardzie. Kiedy mial osiemnascie lat, ojciec, podobno za
niepostuszenstwo, zbit go tak, ze az musial przyjs¢ lekarz,
a u nas to znaczy wiele. Kiedy juz mogt chodzi¢, wywiat. Wro-
cit po pigciu latach.

— Gdzie si¢ obracal?

— Czy smakuje panu koniak, panie wachmistrzu?

— Tak. Jest dobry. Niech pan naleje jeszcze raz. Dzigkujg.
Na zdrowie. Wrécit wigc znow po pigciu latach?

— Powiedziatem. A o tym, co mowie, wie cata wioska. Nie
sypi¢ wiec zadnych tajemnic, panie wachmistrzu, a tylko pana
instruuje. Wrocit wigc. Z tego czesto bitego chlopaka zrobit si¢
chlop. W czasie pierwszej potancowki, jaka si¢ nadarzyla,
a bylo to w Jeziorzycach, wymiott cata sale do czysta. Byli
wowczas ranni, wsérod nich zandarm, i od tej pory lekarz
z Marcinowego Boru na state zatrudnia pielggniarke. Panskie
zdrowie, panie wachmistrzu.

Thiele wypit i dat znak, by kieliszki zostaty napetnione po-
nownie. Wengler bez zwloki wykonat polecenie.

— Byl wigc zabijaka — powiedziat zandarm.

— Niech pan tak nie méwi. Raczej niech pan powie, Ze
zaczat zaprowadzac porzadek.

— Przemocy?

— Tak si¢ to zaczgto. Kiedy zatanczyl, wnet wokot niego
robito si¢ pusto, bo nikt nie wazyt si¢ go potraci¢. Baby leciaty
na niego. Ale byt jak z Zelaza. Nie zagrozit zadnemu matzen-
stwu, chociaz tatwo mogto mu to przyjs¢. Nie mial trwatego
zwigzku z zadng dziewczyng. Dlaczego tak to byto, stato sig
jasne, kiedy zaczeta chodzi¢ z brzuchem cérka wiasciciela ma-
jatku.

— Aha — mruknat Zzandarm

— I my tak méwimy — przytaknal Wengler. Zasmial si¢
bezceremonialnie, a jego zona Eryka zawtérowala wysokim
rozdygotanym tonem. — Wtenczas o§wiadczyt, ze gotow jest
si¢ ozenic.

— Miat szczescie.
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— Nie tylko on. Rowniez wiasciciel majatku, czyli ojciec
owej wymienionej juz panny miodej, mogt méwic o szczesciu.
Ten majatek to byl wowczas istny chlew okolony odtogami.
Leberecht rozruszat wszystko. Po siedmiu latach majatek
uchodzit juz za wzorowy. Po dziesigciu latach nalezata do nie-
go potowa Mauli. Dzisiaj posiada prawie wszystko, co znaj-
duje si¢ w okolicy, co stoi albo co tazi.

Zandarm ocigzale pokiwat gtowa.

1 z wszystkiego ciggnie korzysci.

— Przewaznie wykorzystuje dla innych. Nie tylko Maule
posiada on, lecz tez w Maulach wszyscy z niego Zyja. Mato kto
Zyje tu marnie.

— Tak to wigc jest — powiedzial zandarm usitujgc nadazy¢
za wynurzeniami Wenglera. Nie wszystko rozumiat, doktadnie
za$ rzecz oceniajgc mato pojmowat z tego, co wlasnie ustyszat.
Ow Leberecht byt wiec zabijakg i dobroczynca, towca posago-
wym i przyjacielem ludzi, miat sklonno$ci przestepcze i byt
czym$ w rodzaju opiekunczego bostwa. Diabet by si¢ w tym
nie rozeznal! Jemu za$ potrzebne byly namacalne fakty. —
A jak to byto z Materng?

Wengler usmiechat si¢ przyjaznie, ale milczat. Jego zona za-
szyla si¢ w kat kanapy. Na stole, przed Thielem, stata prowo-
kujaco butelka.

— Niech pan jednak naleje jeszcze raz — powiedzial zan-
darm.

— Potem tez si¢ pan niczego nie dowie — rzekl Wengler
stuzalczym tonem. — A to z prostego powodu: ja nic nie wiem.

— Czym mozna by od$wiezy¢ panska pamigc¢?

Eryka Wengler zaniepokoita sie¢.

— Ma pan pigtnascie koniakow — powiedziala. — To wy-
nosi cztery marki i dwadzie$cia pie¢ fenigow.

— Trzy marki siedemdziesigt pie¢ — sprostowat zandarm.
— Co jednak bedzie, panie Wengler, jesli teraz zapytam o pan-
ska koncesje?

Wengler zamrugal obydwoma oczami. Szczotka jego wio-
sow zdawata si¢ jezy¢ bardziej niz zwykle.
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— W takim przypadku — powiedzial ugodowo — okaze
si¢, ze byl pan moim osobistym gosciem.

— Jesli jednak mimo to zapytalbym o panska koncesjg? —
dopytywat si¢ stanowczo Thiele. — Co wowczas? Mogloby to
pana kosztowac kilka stumarkoéwek.

— Mozliwe — powiedziat Wengler i wygladato na to, Ze
trochg przybladt. — Tak jednak by¢ nie musi.

— Zaoszczedzi pan kilkaset marek, jesli powie, co pan wie
0 Maternie.

Wengler przeciagnat dtonia po szczotce wlosoéw. Jego wod-
niste oczy zmalaty.

— Mimo wszystko niczego si¢ pan ode mnie nie dowie,
w kazdym razie nic ponadto, co wiadome jest oficjalnie. Gdy-
by jednak sprawa potoczyla si¢ catkiem zle, gdyby mial mnie
pan wiec rzeczywiscie obltozy¢ pieni¢zng karg, powiem, ze
znam kogo$, kto mi szkod¢ wyrzadzong przez pana wyrowna.
Bez mrugnig¢cia okiem.

— Leberecht?

Wengler usmiechnat sie.

— Panie wachmistrzu, lepiej niech pan wypije jeszcze jed-
nego. Powinien si¢ pan pilnie pokrzepic.

* k *

Przez okno pokoju, w ktorym pracowal, spostrzegt Lebe-
recht bryczke, ktora wjezdzata z jego synem Alfredem na po-
dworze. Woznica przywiozt ,,mlodego pana" ze stacji, a teraz
zatrzymat pojazd i Alfred wysiadl. Syn Leberechta, Alferd, nic
podat woznicy reki, nie wzigl tez od niego walizeczki, nie po-
wiedzial don przyjaznego stowa. Zeskoczyt i poszedt do domu.
Leberecht westchnat gleboko, byt bowiem w pokoju sam. Ttu-
st jego twarz naznaczylo zmegczenie, a pelne, zazwyczaj lekko
zardzowione btyszczace policzki byly szare i obwiste.

Odruchowo siegnat do stojacego na biurku pudetka z cyga-
rami, otworzyl je i zajrzat do $rodka. Sposroéd wielu gatunkow,
ktére tam lezaty, wybrat po namysle jedno, zresztg dobre, i za-
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palit. Wiedziat, Ze minie mniej wigcej pot godziny, a wiec mniej
wiecej tyle, ile trwa wypalenie cygara, zanim Alfred si¢ zamel-
duje.

Tymczasem Alfred bawit u matki. Leberecht opart si¢ wygo-
dnie i patrzyl na wydmuchiwany pod sufit dym. Potrafit wyob-
razi¢ sobie, co bedg robi¢ matka i syn; padng sobie w ramiona,
potem przyjrza si¢ sobie, nastgpnie opowiedza, co si¢ dziato.
Ona zauwazy, ze schudl, on, ze si¢ postarzala. Ona mu to
powie, on za§ swoje spostrzezenie przemilczy. Potem poroz-
mawiaja o pogodzie, o szkole, a takze, catkiem jednak krotko,
o zniwach, zeby tylko zapelic¢ czas potrzebny do wypicia
w spokoju filizanki herbaty.

Leberecht znow westchnat. Wielki jego brzuch poruszyt sie,
a popiodt z cygara spalonego juz niemal do konca obsypat go
ptatkami. Kto§ zastukat do drzwi. Leberecht wyprostowat si¢
i zawotat:

— Wejsc.

Jego syn, Alfred, wszedt do pokoju i skierowat si¢ w strong
ojca, ktory bacznie mu si¢ przygladal. Wydawato mu sie, ze
syn jest zmeczony, gdyz jego krok nie byt sprezysty, a ramiona
cigzyly do przodu. Dion, ktora uscisneta reke ojcowska, nie
miala szczegoblnej sity.

— Wyglada na to, Zze pobyt w miescie nie wychodzi ci na
dobre — powiedziat Leberecht. — To nie zarzut, ale chce
tylko stwierdzié, ze jest racja w moim pogladzie, ze kazde
zmasowanie ludzi, wszystko jedno jakiego rodzaju, prowadzi
do tego, ze marnieja. Jak dlugo beda trwaty twoje wakacje?

— Sze$¢ tygodni, ojcze.

— Jakie widoki na mature?

— Mam nadzieje, ze podotam nastep'nej wiosny.

— Twoj nauczyciel pisze mi, ze robisz mniejsze postepy.
Czy to si¢ zgadza?

— Jesli tak pisze, to chyba tak jest. — Syn stal zmartwiony
i unikat spojrzenia ojcu w oczy. Wskazujacy palec jego prawej
dtoni btadzit po krawedzi stotu.

— Nie robig ci wyrzutow, zrozum mnie dobrze, Alfredzie.
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To matka postata ci¢ do szkoty, a nie ja. Twoje §wiadectwa sg
mi raczej obojgtne.

— Dzigkuje, ojcze.

— Nie jest mi jednak obojetna zmiana twojego sposobu
zycia. Zaniedbujesz szkotg, ale mnie to nie przeszkadza. Cze-
mu jednak ja zaniedbujesz? Co ci¢ od niej odcigga? Sport?
Jakie$ inne sprawy? Kobiety?

Syn zaniepokoit si¢.

— Ojcze, prosze, nie rozmawiaj ze mng w taki sposob.

Leberecht uniost nieco brodg.

— Rozmawiam z toba, tak jak chcg. I daleki jestem od
tego, zeby stosowaé si¢ do upodoban syna. Co chcesz robic,
kiedy juz uporasz si¢ z matura?

— Tego jeszcze nie wiem, ojcze. Studiowac.

— A co chciatbys studiowac, jesli mozna spytaé?

— Tego przeciez jeszcze nie wiem.

Leberecht pochylit si¢ i podpart rekami cigzkie ciato.

— Jestes, Alfredzie, naszym jedynym dzieckiem.

—  Czyto ja za to odpowiadam? — zapytat ktotliwie syn.
Leberecht usmiechnat si¢ z lekka. Spodobata mu si¢ odpo-
wiedz, jakiej sam mogltby udzielié.

— Twoja matka — powiedziat ze szczero$ciag — nie chciata
mie¢ ze mng wiecej dzieci.

— Potrafi¢ ja zrozumie¢ — powiedziatl nieprzychylnym to-
nem syn. — Po tym wszystkim, co styszalem, jestem w stanie
zrozumie¢ matkeg.

Leberecht powoli wyprostowat swoje potezne ciato i poczut
za plecami oparcie krzesta.

— Wiem, ze mrite nie kochasz, ale nigdy dotad nie wyrazi-
fes si¢ tak otwarcie. Od chwili twojego urodzenia zostawilem
cie matce. Wychowywala cig, a ja spetiatem kazde jej zyczenie
zwigzane z tobg. Miata pelng swobode we wszystkim, co ciebie
dotyczyto. Spetiajac jej zyczenie postatem ci¢ nawet do mias-
ta, do gimnazjum.

— Zalujesz tego?

— Niczego nie zatuje — odpart Leberecht. — Nie zatuje
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z zasady. Ale nieustannie, od momentu twoich narodzin mia-
fem nadziej¢ i nadziei tej nadal nie tracg. Mialem otdz na-
dzieje, ze i ty, i twoja matka zauwazycie pewnego dnia, w czym
tkwi najwigksza warto§¢. Nie chcialem niczego wymuszac.
Czekalem, ze przynajmniej w tobie zwycigzy zdrowy, ludzki
rozsadek.

Syn nic na to nie powiedzial. Leberecht siegnat do pudetka
z cygarami i nie przebierajac wydobyt cygaretke, ktorg zapalit.
Nie smakowata mu; dym wydzielany przez cygaretke byl ciem-
noniebieski i cuchnat zeschniety, zarzacy sie traws.

— Mam majatek — powiedzial Leberecht po dlugiej przer-
wie. Sam go postawitem na nogi. Dzisiaj do mnie nalezy pra-
wie wszystko w siedmiokilometrowym promieniu. tgcznie
z martwym i zywym inwentarzem. Mato ktory cztowiek nie
jest tu ode mnie zalezny i nie ma ani jednego, o ktérego bym
si¢ nie troszczyl. Mysle za czterystu ludzi. Starzeje si¢ jednak
i nie widz¢ nikogo, kto pewnego dnia przejatby t¢ odpowie-
dzialnos¢. Chocby takiego, ktory chciatby jg ze mng dzielic.

— Jatez nie widzg¢ nikogo takiego — rzekt syn.
Leberecht przymknat na chwile oczy, a rece potozyt na brzu-
chu sktadajac je tak, jakby si¢ modlit. Zmusit si¢ do usmiechu.

— Co sig z tobg dzieje? — zapytatl nastgpnie. — Co$ dzieje
si¢ z toba.

— Mozliwe — powiedziat syn.

— Jeste$ rozhisteryzowany. Co$ ci¢ dreczy i peta. Nie opo-
wiesz mi o tym?

Alfred unidst glowe i popatrzyt ojcu w oczy. Byt w nich bol
i to zaskoczyto syna. Zagryzt jednak zeby i nic nie odpowie-
dziat.

— To miasto — rzekt Johann Leberecht. — Czuj¢ to wyra-
znie. Przenikneta ci¢ obcos¢. Oddalites si¢ od nas. To nie twoja
matka nas rozdziela, ale co$ innego. Tylko co?

Alfred, jego syn, poruszyt bezradnie rgkami. Zdawato sie, ze
chce je wyciagnac, jednak znowu je opuscil.

— Co mogtbym dla ciebie zrobi¢? — zapytat Leberecht.

Syn westchnal gleboko. I powiedzial:
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— Daj mi pigéset marek.

Zaskoczony Leberecht spojrzat w gore.

— Pieéset marek? — powiedziat przeciggle. — Dziesigciu

ludzi, ktorzy zyja w moim kregu, nie wydaje tyle przez

miesigc, a ty chcesz, zebym ci takg sum¢ wytozyt na stot.

— Pigcset marek wystarczy — powiedziat Alfred.

— Jesdli z ich pomoca zdotasz rozsuptaé peta, ktore odsuwaja

ci¢ od nas, nie bede dla takiej kwoty robit problemow.

Wydawalo si¢, ze Alfreda opuszcza napigcie i nieche¢ okazy-

wana ojcu. Ztagodniat, a oczy zal$nity mu tzami.

— Dzigkuje ci, ojcze — powiedziat wylewnie.

Leberecht usztywnit sie.

— Dzigkujesz mi wige. Zachowujesz si¢ jak syn. Za pigéset

marek.

Alfred poczerwieniat.

— Dzigkuje ci nie za pienigdze. Za to dziekuje, ze chcesz
mi pomoéc. Czy musisz wiedzie¢, na co potrzebne mi te
pienigdze?

— Nie — rzekt spiesznie Leberecht. — Nie musze¢ wiedziec,
chyba ze powiesz mi to z whasnej woli. — Ale nie uzyskat
odpowiedzi. — No, dobrze — rzekt wigc — Kkasjer wyptaci

ci t¢ kwotg.

Majatkarz napisat zlecenie na karcie bloku, wydart ja i podat

Alfredowi.

— Zatatw to — powiedziat — a potem urzadz sobie

wakacje. Rozejrzyj si¢ tu. Pozwdl, zeby zagarnely cie

Maule. Rob co chcesz. Mozesz mi wszg¢dzie towarzyszyc.

Zawsze tez mozesz przyj$¢ do mnie, a ja zawsze bede dla

ciebie.

— Dobrze, ojcze — powiedziat syn. Siegngt po zlecenie

kasowe i wstal. Poprosit o zgode na pozegnanie si¢. Uzyskat

ja. Potern wyszedt.

Leberecht popatrzyt za nim. Znowu zauwazyt jego znuzony
krok i przygarbiong postawe. Nawet kiedy juz drzwi dawno
byly zamkniete, patrzyt w tamtg strone. Siedziat olbrzymi,
nieruchomy. Zdawalo sie, ze przestat oddychac.

Nagle znow si¢ poruszyt. Dzwignat dtonie ku otytej twa-



rzy i postekujac zaczat jg rozciera¢. Potem bezwladnie opuscit
rece.
Poszarzat, wygladat na zmeczonego i ostabtego.

Przed gospodg Nowakowskiego lezaly w piachu cztery psy
watpliwej rasy i drzematy zadowolone. Byly nazbyt leniwe, by
ogryzaé kosci, ktore im rzucono. Jedynie kiedy z otwartego
okna rozlegat si¢ glos pana, nalezgcy don pies unosit troche
glowe i zdawalo sig, Ze mruga na pozostate.

Obradowali mozni z Mauli, Leberecht bowiem znowu
wpadl na pomysl, zeby zebra¢ si¢ na naradg. Nie zdarzalo si¢
to regularnie, a wlasciwie tylko wowczas, kiedy maj atkarz spo-
strzegt, ze dOJrzewan jakie$ wazne problemy, a nie miat czasu,
zeby wyjasniaé je w 1ndyw1dualnych rozmowach.

Leberecht rozpart si¢ w kacie, na masywnym krzesle i wy-
gladat tak, jakby go to nie interesowato. Kopcit wyjatkowo
mocne cygaro, na ktore zdecydowat si¢ z rozmystem. Matymi
tyczkami popijat piwo i stuchat znudzony. Zmobilizowat i wy-
posazyl w doktadne wskazoéwki pastora oraz gorzelanego,
dwoch sposrod swoich zaufanych reprezentantow. Byt pewny,
Ze nic nie moze si¢ nie udac.

— Propozycja kierownika szkoty Neubericha, zeby zatozy¢
zwigzek $piewaczy, zostaje odrzucona — powiedziat gorzelany
Schwesig. - Dosy¢ juz $piewa si¢ u nas w ko$ciele i w Zwigz-
ku Weteranow Wojny. Starczy juz tego.

— Ten $piew nie jest do$¢ szlachetny — wiracil Neuberich.

— Spiew powinien by¢ glo$ny i ptynaé z serca zauwazyt
gorzelany Schwesig, ktory chetnie i sprawnie stuzyt Leberech-
towi jako przyboczny. -- Cata reszta jest nieistotna.

— Spiew szkolny — dorzucit Neuberich — wyjdzie na dob-
re zarowno kosciotowi, jak i Zwiazkowi Weteranow Wojny.

Schwesig opart dtonie na biodrach i obcesowo siggnal do
zrodel, ktore zasilaty entuzjazm Neubericha.
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— Po prostu chce pan zosta¢ dyrygentem choru oraz prze-
wodniczacym zwigzku i bawi¢ si¢ z nami w szkotke. Nasze
potrzeby w tej mierze sg jednak zaspokojone.

Leberecht skinat ospale i niemal wszyscy zawotali chorem:

— Whniosek odrzucony.

Neuberich odsunagt do tytu swoje krzesto chcge da¢ tym sa-
mym do zrozumienia, ze nie czuje si¢ w petni przynalezny do
ich kregu, po tym, kiedy jego wnioskowi przypisali czysto 0so-
biste pobudki. Patrzyl z wyrzutem na pastora, gdyz wiasnie co
najmniej po Bachusie spodziewat si¢ poparcia. Ow jednak zda-
wal si¢ nie dostrzegaé niczego.

— Jedng kolejke — powiedziat cicho Leberecht. Zamowie-
nie natychmiast zostato przekazane dalej. Przejety je glosy do-
no$ne i szynkarz Nowakowski szybko zatroszczyt si¢ o wyko-
nanie polecenia. Spiesznie dopijano resztek. Wkrétce tez przed
kazdym stangt S$wiezo napetiony kufel piwa z niewielkim kot-
nierzem piany, a takze podwojna zytnidowka. Zadaniem wodki
byto rozgrza¢ zotadek, piwo za$ miato gasi¢ pragnienie.

Schwesig, przyboczny, powiedziat:

— Do tej pory zawsze baczyliSmy, zeby si¢ nie rozpraszac.
Robmy tez tylko to, co konieczne. Musi istnie¢ religia i dlate-
go mamy koscidt, a ze kazdemu wolno u nas zbawiaé si¢ wedle
woli, tolerujemy i sekty. Najwazniejsze jednak, ze wierzymy
w Boga, a jak si¢ to uktada poszczegdlnym ludziom, to juz
osobista sprawa kazdego.

— Na zdrowie — rzekt Leberecht.

Wlali w siebie wodke i sptukali piwem. Czulo si¢ ogdlne
zadowolenie.

— Mamy tez jeszcze — moéwil przyboczny Schwesig —
Zwigzek Weteranow Wojny. Niektorzy zy¢ bez niego nie mo-
ga, a wigc musi istnie¢. Nie da si¢ pomina¢ strazy pozarne;.
ZorganizowaliSmy ja jednak w taki sposob, zeby obroncy oj-
czyzny udzielali si¢ jednoczesnie jako strazacy. Tym samym
zaspokojone zostato cale nasze zapotrzebowanie na wspolnote
serc i dusz.

— Daj Boze — powiedzial wzruszony Fritz Grzesz, zwany
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Fryciem opojem. I opréznit kufel kierownika szkoty Neuberi-
cha, czego 6w, pograzony w myslach, wcale nie zauwazyt.

Leberecht patrzyl na Grzeszg z pobtazliwos$cig, jego spoj-
rzenie tagodne i zamys$lone spoczywato na tym wytrwalym pi-
jaku. Wygladato tez na to, ze wszyscy obecni podzielajg t¢
osobliwg przychylnos¢ majatkarza.

Na znak Leberechta chcial wlasnie zabra¢ glos pastor Ba-
chus, ale oto odezwat si¢ kupiec kolonialny Wengler.

— Mam pytanie — powiedzial. — Czy nowego zandarma
wezwie si¢, zeby wstapil do Zwiazku Weteranow Wojny, czy
tez powinno si¢ czekac¢, az zglosi si¢ sam? Pytam dlatego, ze
byt on uczestnikiem wojny.

Gorzelany Schwesig popatrzyt na Leberechta, a kiedy ten
skinat przyzwalajaco, przyboczny zaczak:

Unikajmy jakiegokolwiek, nawet najmniejszego przymu-
su. Wszystko, co si¢ dzieje, musi dzia¢ si¢ dobrowolnie, bez
wzgledu na to, czy dotyczy zwigzku weteranow, czy tez kos-
ciota. Jesli nawet byt kto$ uczestnikiem wojny, nie jest wcale
powiedziane, ze pragnie przynaleznosci do Zwigzku Wetera-
néw Wojny.

Neuberich wysunat teraz krzesto do przodu.

Nowy zandarm powiedzial zdradzajac ochote do wy-
nurzen — interesuje si¢ wszystkim, co si¢ tu dzieje.

Leberecht troche si¢ wyprostowat.

— Na przyktad?

Neuberich u§miechnat si¢ ztosliwie.

— Na przyklad interesuje si¢ sprawa Materny.

Wzbudzito to zywe zaniepokojenie. Niektorzy siggneli po
kufle. Na dworze ochryple zaszczekal pies. Frycio Grzesz
zwrocit z ufnoscig na Leberechta swoje wyblakle, niebieskie
oczy pijaka.

— Moge to potwierdzi¢ — powiedzial Wengler. — Mnie
tez chcial przepytywac w tej sprawie.

Neuberich zatart rece. To, ze zemscil sie w taki sposob
za udzielona mu poprzednio odprawe, sprawialo mu roz-
kosz.
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— Ciagle sprowadzal rozmowg¢ na temat Materny — po-
wiedziat.

— Sprawa Materny nie istnieje — rzekl Leberecht. —
A moze kto$ ma inne zdanie?

Innego zdania nie miat nikt. Rowniez Neuberich wolal nie
mie¢ innego zdania.

— Daj Boze — zawotat uroczyscie Frycio Grzesz i natych-
miast do tego wtretu dotaczyt stowa: — Nie mam juz nic do
picia.

— Nastepna kolejka — wspaniatlomyslnie zaproponowat
Nowakowski — podjdzie juz na moje konto. — Tak si¢ to
utarto: dwie pierwsze kolejki byty na koszt Leberechta, za trze-
cig placit gospodarz. W ten sposodb zaspokajano pierwsze pra-
gnienie i zjawial si¢ apetyt.

— Teraz pytanie do pana, panie pastorze — powiedziat Le-
berecht, kiedy juz szklo zostato napetione od nowa. — Co
ma nam pan do opowiedzenia?

Bachus przyjat postawe dostojna.

— Drodzy przyjaciele — odezwat si¢ swoim przyjemnym,
pelnym namaszczenia glosem — uwaznemu czytelnikowi Bib-
lia, a juz szczegolnie Stary Testament dostarcza licznych przy-
ktadow madrosci, ktérg mozna nawet nazwac przebiegloscia.
Juz choc¢by czyn Dawida, ktory zbrojny jedynie w procg...

—  Proszg przejs¢ do rzeczy — upomnial Leberecht.
Bachus, nie urazony w najmniejszym nawet stopniu, zasto-
sowat si¢ do udzielonej mu wlasnie rady.

— Przechodzac do rzeczy: bgdziemy musieli zatozy¢ miej-
scowa grupe Narodowosocjalistycznej Niemieckiej Partii Ro-
botniczej, w skrocie NSDAP.

— Co my mamy wspdlnego z hitlerowcami? — zapytat
z niechecia rzezni k Matzeck.

— Co to wihasciwie za ludzie? — zapragnal dowiedzie¢ si¢
Frycio Grzesz.

— W Marcinowym Borze — relacjonowal Wengler — jest
juz osiemnastka tego gatunku. Przed trzema miesigcami byto
czterech.
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— ldzie tu — powiedziat dobrze poinformowany przybocz-
ny Schwesig, gorzelany — o ruch, ktory przejat rzady.

Mistrz rzeznicki Matzeck zirytowat sie.

— Czytalem o tym — rzekl. — Sg, jak si¢ to méwi, u wia-
dzy. Watpliwe jednak, czy przy niej zostang. Pan von Kernitz,
posiadacz doébr rycerskich w Jabtonkach i powiatowy przywod-
ca Stahlhelmu* jest przeciwko nim.

— Jest przeciw — stwierdzit dobrze zorientowany Bachus
— bo nie zostat starosta. Starosta zostat nauczyciel z Nagra-
bow.

Neuberich ozywit sig.

— To wspaniale — oznajmil. — Nareszcie $wiezy powiew,
a nie ciaggle reakcjonisci.

— Niech no si¢ pan uspokoi — powiedzial z opanowaniem
majatkarz Leberecht. — Pan nigdy nie begdzie starosta.

— A ktoz to whasciwie moze wiedzie¢ — wtracit mistrz rzez-
nicki. — Wyglada na to, ze u tych hitlerowcoéw wszystko jest
mozliwe.

Neuberich z zapatem pochylit si¢ do przodu.

— Jesli pan pastor Bachus méwi, ze powinniSmy zalozy¢
miejscowa grupe, pan Leberecht za$ popiera ten poglad, nie
widze powodu, dla ktérego mieliby$my si¢ izolowac.

Mistrz rzeznicki Matzeck grzmotnat pigsciag w stot.

— Dotychczas nie troszczyliSmy si¢ o polityke powie-
dzial. — Uwazalis$my, ze polityka wypacza charakter. Do tej
pory zylisSmy zawsze spokojnie i nigdy nie zylo nam si¢ Zle.
Przeganialismy kazdego, kto probowal nam w tym przeszka-
dza¢, a jesli nie dato si¢ inaczej zatykalismy takiemu warchoto-
wi gebe.

Neuberich uniost wskazujacy palec i wysokim gtosem zawo-
fal: — Niech pan nie zapomina, ze przypadek Materny nie
istnieje! — Po czym zamilkl i to na dtugo, gdyz Leberecht
omiott go zimnym wzrokiem.

* Stahlhelm ~ organizacja grupujaca kombatantow I wojny $wiatowej. Pie-
lggnowata militarystycznc i nacjonalistyczne tradycje. (Przyp. thum.).
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- Drodzy przyjaciele — odezwat si¢ pojednawczo Bachus
— niedobrze, jesli plon pozostawia si¢ na polu, zeby zgnil, z tej
tylko przyczyny, ze mlocarnia pomalowana jest farba, ktora
nam nie odpowiada. Ten, kto chce wierzy¢ w Boga, musi si¢
tez zgodzi¢ na istnienie szatana. Kto za$ chce ptynac¢ pod prad,
jesli osiggniecie drugiego brzegu tatwiejsze jest z pradem?

— Krotko i weztowato — zawotal gorzelany Schwesig, po
tym, kiedy skingt nan Leberecht §ledzacy z coraz wigkszg ztos-
cig kwieciste wywody pastora. — Idzie tu o rzecz nastgpujaca:
NSDAP nie da si¢ juz po prostu pohamowac. Jesli nie zatozy-
my miejscowej grupy, podetknie si¢ ja nam pod nos. Teraz
jeszcze mozemy wybraé ludzi, ktorych geby nam si¢ podobaja.
Kto jednak wie, czy bedzie to mozliwe za kilka tygodni.

— ldzie o to — powiedziatl z nagla szynkarz Nowakowski,
glo$no i dobierajagc mocnych stow — zebySmy sprostali na-
kazowi chwili i poszli za gtosem ojczyzny.

Wszyscy spojrzeli na wyraznie rozentuzjazmowanego szynka-
rza catkowicie tym zaskoczeni. Ten zmieszat si¢ co nieco, potem
si¢ usmiechnat i zmruzyt oko, tak jakby chciat powiedzie¢: ,,Pa-
nowie, ale ze mnie kawalarz, co?" Rozlegt si¢ przyjazny $miech.
Nawet Leberecht przemégt kilkusekundowe zdziwienie i $miat
si¢ dtugo a bezgtosnie. Wesoto podskakiwat jego brzuch.

Szynkarz Nowakowski zdawat si¢ by¢ w swoim zywiole.
Mrugat do obecnych i $§miat si¢ zadowolony.

— Koledzy — zawotat. — Tu idzie o Niemcy. Ten, kto si¢
nie wigczy, nie jest patriota. Niech zyje fiihrer!

Smiech nasilat si¢. Leberecht trzymat si¢ za boki. Polityczne
solo Nowakowskiego tak rozbawilo pastora, ze az 1zy nabiegly
mu do oczu. Mistrz rzeznicki za$ wykorzystat dogodna okazje,
zeby udajac entuzjazm wali¢ po plecach Neubericha, i to tak
mocno, ze mizerny nauczyciel bliski byl omdlenia.

— Wypijmy za zdrowie naszego ukochanego fithrera — za-
wolat szynkarz niby jarmarczny krzykacz.

— Daj Boze — powiedzial wzruszony Frycio Grzesz. —
Poniewaz z jego powodu dostang co$ do wypicia, uznajg, ze
jest sympatyczny.
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— Jestem pewny — rzekt Leberecht ciagle si¢ $miejac — ze
kierownikiem miejscowej grupy zrobimy Nowakowskiego.
Trafil we wlasciwy ton.

— Bedzie to go kosztowa¢ co najmniej trzy skrzynki piwa!

— Zadna cena nie jest za to zbyt wysoka — oznajmit No-
wakowski 1 wyprezong prawice podnidst do oczu. — O, az
potad si¢ naztopiemy.

* *x %

— Mimo najlepszych checi nie rozumiem z tego nic —
powiedzial gniewnie Alfred, syn majatkarza, i gleboko wsadzit
rece do Kieszeni.

Leberecht, ktory stat obok, rzucit worek na torbg z prob-
kami sztucznych nawozow.

— Przemysl to — zaproponowat. — Na doktadne oblicze-
nie poczekam do jutra. Przypatrz si¢ doSwiadczalnemu polet-
ku. Podzielitem je na cztery kwatery, kazda potraktowana zo-
stata inng iloscig nawozu, wedlug wskazan tej oto tabeli. Mu-
sisz probowa¢ dojs¢ do ustalenia, gdzie sg najlepsze wyniki.
Jesli juz to zrobisz, musisz obliczy¢, jakie ilosci sztucznych
nawozow beda nam potrzebne do zasilenia przyszilorocznego
zyta. Tu jest plan upraw na rok 1934.

— Nigdy nie bede dobrym rolnikiem, ojcze.

Leberecht stat w magazynie na szerokich nogach. Grube
jego buty byly zakurzone. Leberecht niecierpliwie strzepnat
kurz szpicruta.

By¢ rolnikiem — powiedzial - to znaczy zajmowaé sig¢
tym, co Bogu najblizsze. Jesli jestesmy w rym dobrzy, stajemy
si¢ czastka natury, a ona w cato$ci pochodzi od niego.

— Wraz ze sztucznymi nawozami.

— One s3 z powietrza. Poczytaj o tym.

— A twoje maszyny?

— To $rodki pomocnicze. Element drugorzedny. Najwaz-
niejsza jest ziemia i to, co na niej ro$nie. Rosna¢ zas moze
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tylko to, na co zgodzi si¢ Bég. Czlowiek jest jego pomocni-
kiem.

— Nawet nie wiedzialem, ojcze, ze jestes tak poboznym
cztowiekiem. Po tym wszystkim, czego dowiedziatem si¢ o to-
bie, mozna bylo sadzi¢ raczej co$ przeciwnego.

Leberecht zaniepokoit si¢. Mocniej chlasnat po cholewie bu-
ta.

— Wierz¢ w Boga. Ale tylko z trudem moge wyobrazié
sobie, ze rozmawia on z ludZmi w rodzaju pastora Bachusa.

— Mogg juz odejsé, ojcze? — zypytat syn.

— Gdzie byles wezoraj przed potudniem? W Olsztynie?

— Tak — odpowiedziat Alfred nieprzyjaznie. — Do Olsz-
tyna pojechatem na krétko. Czy miatem pytaé o pozwolenie?

— Pigéset marek starczyto?

— Tak.

— Ciagle nie checesz powiedzie¢, po co ci byty potrzebne?

— Nie.

— Nie ufasz mi.

Syn milczat i udawat, ze z zainteresowaniem patrzy na stoja-
ce w magazynie skrzynie z nasionami. Jaskrawe stonice wpada-
to przez brudne okno, a kiedy Leberecht odwroécit si¢ gwaltow-
nie, zawirowal kurz.

— Czy masz dla mnie jeszcze jakie$ zadania albo polecenia,
czy tez moge juz odej$¢? — zapytat Alfred oboj¢tnym tonem.

— Dokad?

— Do lasu albo nad jezioro. Albo do ogrodu, do matki.
Musisz to wiedzie¢ tak doktadnie?

Leberecht zatrzymat si¢ przy drzwiach. Masywna dtonig do-
tknat futryny i wygladato to tak, ze si¢ o nig opart. — Czy
mogtbys mi wyswiadczy¢ przystuge?

— Jaka?

— Dostaliémy nowego zandarma. Nazywa si¢ Thiele. Jak
wszyscy jego poprzednicy mieszka w sluzbowym domu, na-
przeciw szkoty. Chetnie bym z nim pomoéwit. Nie chee jednak,
zeby wyszto na to, ze go do siebie wzywam. Dlatego nie uwa-
zam za wlasciwe wystanie do niego kogo$ zatrudnionego
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u mnie. Powiniene$ tam p6j$¢ osobiscie i poprosi¢, zeby mnie
odwiedzit. Uprzejmie. Ale i niemal zobowiazujaco. Ma si¢
uwazac za zaproszonego. Bede na niego czekal w ciggu nastep-
nej godziny, Zechcesz to zrobi¢ dla mnie?

— Oczywiscie — powiedzial Alfred.

Czekat az ojciec si¢ oddali. Patrzyt za nim i zauwazyt, ze
krok jego jest ociczaty, glowa za$ cigzy ku przodowi pomi¢dzy
uniesione barki. Zauwazyt to tylko nie odczuwajac jednak za-
dnego wspdlczucia dla ojca, ktory, jak sadzit, nigdy wobec
niego nie zachowywat si¢ po ojcowsku.

Zamknal starannie szopg, przeszedt przez podwoérze i za-
nioést klucz kanceliscie. Potem spacerkiem ruszyt wiejska ulicg
do stuzbowego domu zandarma.

Frontowe drzwi byly zamknigte. Alfred Leberecht kilka-
krotnie nacisngt klamkg, a potem zastukal do drzwi. W domu
nikt si¢ nie ruszat. Alfred wzruszyt ramionami i chciat odejsé.

— Musisz zajs¢ od tyhu, przez podworze — odezwat si¢ od
ogrodowego ptotu jasny, przyjazny glos. Byt to Karolek. Sie-
rota.

— Dzien dobry, Karolku — powiedziat Alfred. — Jak ci si¢
wiedzie?

— Dobrze — odrzekt z przekonaniem Karolek. — Ty tez
jeszcze zyjesz?

Alfred skinat gtowa. — Na razie. Nie wiesz, czy zandarm
jest w domu?
— IdZ na podwodrze — powiedzial gorliwie Karolek. —

Tam si¢ dowiesz.

— Jest on tam, czy go nie ma?

— 1dz na podworze! — I Karolek zniknat w ogrodzie, nale-
zacym do stuzbowego domu zandarma. Zasmiat si¢ wesoto,
a zaraz potem trzasnat ztamany konar.

Alfred Leberecht zajrzal do ogrodu, ale byto tam pusto.
Nalezacy don trawniczek byl zapuszczony, Sciezki ledwie da-
wato si¢ rozpozna¢. Rzadkie kwiaty przebijaty si¢ przez wybu-
jala trawe.

Alfred obszedl dom i przestapil furtke podworza. Spostrzegt

65



duze sztuki bielizny i r¢ce, ktore rozwieszaty je na sznurze.
Ponizej wida¢ bylo stopy, bose stopy tkwigce w drewnianych
trepach. Obok stat Karolek i uwaznie podawatl klamerki.

— Czy zandarm jest w domu? — zapytat glosno Alfred.

— Nie — odpowiedzial spoza poszewki niski dziewczecy
glos. — Moze jednak wroci¢ w kazdej chwili.

— Mozesz tu spokojnie na niego poczeka¢ — powiedziat
Karolek. — 1 zeby ci sie nie nudzilo, wolno ci pomdc przy
wieszaniu bielizny.

Alfred ruszyl w stron¢ osoby, ktéra odpowiedziata mu
owym niskim glosem, a ktory wydat mu si¢ przyjemny. Od-
sungt na bok wielka, biatg poszwe i zobaczyt dziewczyng gor-
liwie zajeta przypinaniem ciezkich ptacht ptotna.

— Niech pan nie dotyka bielizny — powiedziata dziewczy-
na z niezadowoleniem.

— Palce mam czyste — odpart Alfred.

Karolek zasmiat si¢ uradowany.

— Pokaz jej, bo inaczej nie uwierzy.

Dziewczyna stojaca pos$rod duzych sztuk bielizny bacznie
przygladata si¢ Alfredowi. Czuta, Ze przypatruje si¢ on jej su-
kience, ktora byta mokra i przylegata do piersi. Rozgniewato
jato.

— Niech pan nie przeszkadza — powiedziata surowo.
Kim pan wiasciwie jest?

Alfred nie odpowiedzial od razu. Zastgpit go Karolek.

— To Alfred Leberecht — wyjasnit. — Chodzi do szkoty
w Olsztynie. Teraz ma wakacje.

— W przysztym roku zdam matur¢ — powiedziat Alfred,
zeby powiedzie¢ cokolwiek. Jego wzrok nie schodzit z dziew-
czyny.

Karolek w dalszym ciagu objasniat z upodobaniem.

— A ona nazywa si¢ Ewa. Ewa Thiele. Jest corka zandar-
ma, ale to nie jej wina.

— Jestem synem wtasciciela majatku.

— To tez nie twoja wina — zawotat wesoto Karolek.

Ewa usitowata pracowac dalej. Pochylita si¢ nad bieliznia-

66



nym koszem i schwycita kolejng sztukg. Denerwowato ja, ze
Alfred na nig patrzy.

— Mojego ojca nie ma w domu — powiedziata. — Nie
wiem, kiedy przyjdzie.

— Ale moze nadej$¢ w kazdej chwili — powiedziat Karolek.

— Poczekam wiec.

Ewa wyprostowala si¢ i wierzchem prawej dtoni odgarneta
z czota kilka wlosow.

— Nie wiem, czy czekanie na mojego ojca ma sens. Zdaje
mi si¢, ze chciat odwiedzi¢ Grabowskiego. Tam go pan chyba
znajdzie, jesli si¢ panu spieszy.

Wesote oczy Karolka btysnely odwaznie.

— Ty si¢ przeciez nie spieszysz, prawda?

Alfred rozejrzal si¢. Byli na podwoérzu sami. Szopa, stajnia
i dom ostaniaty ich przed ciekawskimi spojrzeniami.

— Czy nie moglbym pani poméc? — zapytat.

Ewa przytaknela.

— Prosz¢ jednak wpierw umy¢ rece. Mydto i r¢cznik znaj-
dzie pan w pralni. Karolek pokaze, gdzie to jest.

Alfred ruszyt postusznie. Karolek poszedt przodem, do piw-
nicy, gdzie byla pralnia. Odkrecit kurek, pod ktory Alfred
wsunat dtonie.

— To catkiem mita dziewczyna, prawda? — spytat z zacie-
kawieniem Karolek.

— Mozliwe — powiedziat Alfred — ale dziewczyny mnie
nie interesuja.

— Dlaczego nie? Miate$ z nimi kiepskie do§wiadczenia?

— Nie wierz kobiecie — powiedziat Alfred namydlajac dto-
nie. Madro§¢ swoich niepelnych dwudziestu lat wyglosit
z przekonaniem, Karolek wystuchal tego z zainteresowniem
i poczut si¢ potraktowany po przyjacielsku.

Alfred oplukiwat dtonie woda.

— Kobiety zawsze czegos od ciebie chca — powiedzial—
oczywiscie wtenczas, kiedy juz jestes quczyzne; Mysla tez
0 dalekwj przysztosci siggajacej najczgsciej az po kres zycia.
A wiesz ty, czego chca?
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— No0? — spytat zaciekawiony Karolek.

— Chca mie¢ zabezpieczony byt. Chcg, zeby je poslubié.
A potem nazywaja to mitoscig.

— Aha — powiedzial ze zrozumieniem Karolek. — Nie jest
to mitos¢, jesli si¢ wychodzi za maz.

Alfred chcial odruchowo przytakngé, chcial przytoczyé
przyklady, przez utamek sekundy gotowy byt siegna¢ po przy-
ktad ojca, a potem pewnej dziewczyny, ktora zyta w Olsztynie
i jego samego wpedzila w nieszczgécie. W takie nieszczescie,
jakie zgotowa¢ moga tylko kobiety. Woda juz przestata optu-
kiwa¢ mu dtonie i powiedzial: — Na to, Karolku, jeste$ jeszcze
za maly. Nie zrozumiesz tego. Dopiero kiedy bedziesz miat
moje lata...

— Co bedzie wtenczas? — dopytywai si¢ Karolek.

— Gdzie regcznik? — Dostal go 1 starannie wytar% dtonie.
Potem wyszed! na podworze, Karolek zas podazyt za nim.

Alfred z miejsca i z duzym zapalem wiaczylt si¢ do pracy.
Podawal dziewczynie mokrg bielizng, rozktadal ja razem
z Ewa i rozwieszal na sznurze. Mowit niewiele. Nie przygladat
si¢ tez juz Ewie. Tylko pracowat.

Ewa, jak si¢ zdawalo, usitowata schodzi¢ mu z drogi. Od
czasu do czasu jednak, kiedy juz wcale nie dalo si¢ tego unik-
naé, spozierata nan krotko i badawczo. Wygladat na powaz-
nego, a nawet niemal zagniewanego. Dlonie miat silne, ale
oczy zmegczone. Gotowa byla uznaé go za nudziarza nie wy-
trzymujacego pordwnania cho¢by z Wernerem Bachusem, sy-
nem pastora, ktory byt wesoly i cho¢ gadal za duzo, mowit
najcze¢sciej przyjemne rzeczy.

Alfred robit wszystko, zeby omija¢ wzrokiem dziewczyng.
Snit majac oczy otwarte, a Jego sny byty jak deszczowe dnie.
Postanowil nie interesowa¢ si¢ nig. Poza tym uznal, Ze jest
nudna. A byly inne dziewczyny, catkiem inne dziewczyny, tyle
ze 1 0 nich tez nie chcial mysle¢, a juz na pewno nie o tamtej
jednej, konkretnej.

— On ma zte doswiadczenia — o$wiadczyt ze wspdlczuciem
Karolek.
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— Cicho badz — powiedzial nieprzyjaznie Alfred. — To
nikogo nie obchodzi.

— Mnie to wcale nie interesuje — rzekta oschle Ewa.

I dalej rozwieszali bielizne w milczeniu oraz pospiechu. Czas
mijat, sznury zas rozpigte na podworzu dzwigaty coraz wigcej
mokrego ci¢zaru. Ewie opadly na czoto wilosy, Alfred mocno
zaciskat zgby wykazujac meska przewage. Rowniez Karolek
zamilkl i rozmyslat intensywnie.

Niespodziewanie na $rodku podworza stangt majatkarz Le-
berecht. Rozrosnicty i masywny, jak gdyby wyciosany z ka-
mienia. Zrazu nie powiedzial nic, tylko patrzyt. Wydobyt kie-
szonkowy zegarek i spojrzat nan.

— Ktora godzina? — zapytat przyjaznie Karolek.

— Dwadziescia minut po wyznaczonym czasie — odpart
Leberecht.

Ewa i Alfred natychmiast przerwali prace i zaskoczeni przy-
gladali si¢. Ewa z ciekawoscia, Alfred ze zmieszaniem.

— Zandarma nie ma, ojcze.

— Moze nadej$¢ w kazdej chwili — poinformowata Ewa.

Leberecht kiwnat gtowa z uémiechem. — Sam bede musiat
p6j$¢ go poszukaé — powiedziat.

Po glebokim namysle zandarm Thiele postanowit odwiedzié
rolnika Grabowskiego. Nie byt jednak w stanie powiedziet,
dlaczego to robi. Co do Grabowskiego nie uzyskal najmniej-
szej chocby wskazowki, lecz trafit nan studiujac swoja specjal-
ng map¢ wioski Maule.

Juz po niewielu dniach pracy nad nig, mapa ta byla prawie
kompletna. Z pomoca barwnego zakreskowania uzyskata po-
dziat gruntéw, jak i doktadne potozenie domoéw i nieruchomo-
$ci. Udowadaniata tez wyraznie przytlaczajaca przewage gos-
podarcza Leberechta.

Thiele wierzyt w magi¢ miejsca i to zarowno w rozleglym,
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jak 1 waskim wymiarze. Wiedzial, ze przedmiotem odwiecz-
nych sporow byly nieszczesliwie wytyczone granice krajow,
wiedziat tez, ze czesto samo potozenie obejscia sprzyja prze-
stepstwu. Domy stojace samotnie byly jakby stworzone do
niecnych uczynkow; to do nich wlamywano si¢ z upodoba-
niem, to tylko wlasciwie w nich mozna bylo odwazy¢ si¢ na
trudne do udowodnienia, a wigc konczace si¢ powodzeniem
podpalenie. Jesli jednak na uboczu znajdowaty si¢ dwa sasia-
dujace obejécia, mozna byto ze sporg doza pewnosci przyjac,
ze to miedzy nimi wytworzyly si¢ wielorakie powigzania,
a 1 gwalttowne nieporozumienia byty tam nieuniknione.

Gospodarstwo Grabowskiego lezato na uboczu, a w poblizu
znajdowato si¢ gospodarstwo Materny’. Z tym taczylo si¢ co$
waznego: na specjalnej mapie zandarma Thielego oba gospo-
darstwa byly zakreskowane na niebiesko, a wigc stanowity
prywatng wlasnos$¢, w przeciwienstwie do, przyttaczajacych je
liczba, czerwonych pol, ktore nalezaly do Leberechta. Zan-
darm Thiele uznat wigc, instynktownie zreszts, ze moze do-
mniemywagé, iz Grabowski niejedno wie o $mierci Materny.

Grabowski jednak nie chciat wiedzie¢. Oczy jego, osadzone
gleboko w koScistej twarzy, zrobity si¢ mate. Wysunt do przo-
du ramiona i kanciasta jego posta¢ wygladata tak, jakby goto-
wat sie do skoku.

— Panie wachmistrzu — powiedziat Grabowski — ja go nie
zabilem i to jest wszystko, co wiem.

— No to wie pan bardzo mato.

— Bogu dzigki — powiedziat Grabowski.

— Jesli to byto morderstwo — rzekt zandarm — to i1 znajd¢
morderce.

— Ma pan moje btogostawienstwo — zapewnit Grabowski.
— Bede sie cieszyt, jesli go pan znajdzie.

— Ma pan interes w tym, zeby przypadek si¢ wyjasnit?

— Jeszcze jakil — zawotat Grabowski. — Widzi pan, taka
to przeciez sprawa, ze poki nie jest ustalone, kto to byl, moze
by¢ nim kazdy z nas. Kazdy, panie wachmistrzu. Ja tez. A to
paskudnie dla mnie ktopotliwe. Kto chce ubiegaé sie z powo-
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dzeniem o Elfried¢ Materne, musi zdota¢ wykaza¢ si¢ wpierw
czym$ w rodzaju dowodu wykluczajacego podejrzenie i to
w tym szczego6lnym przypadku.

Zandarm wystuchal wszystkiego, wysunat do przodu brode
i wyprezyt sie.

— Moglibysmy, jesli tylko pan zechce, dziata¢ wspdlnie —
powiedziat. — Niech mnie pan naprowadzi na trop.

Grabowski pokrecit swojg duzg gtowg tak mocno, ze az mu
zadygotaly policzki.

— Jesli pan. panie wachmistrzu, zahaczy morderceg, bedzie
to dla mnie korzystne. Ja jednak nie chcialbym osobiscie wylg-
dowaé na cmentarzu. I jeszcze jedno powiem panu: na pewno
nie zal tego Materny. Nie mowi¢ nawet o tym, ze jako rolnik
byl psa wart. Zaniedbat taki wspaniaty kawat ziemi.

— Panu to by si¢ nie mogto zdarzyé, co? Mam na mysli
ziemig.

— Nie — powiedzial Grabowski i zdawato si¢, ze si¢ zmart-
wil. — Pan mnie jednak odrywa od pracy. Mam duzo do
roboty. I niech si¢ pan zwroci do doktora. On musi wiedziec¢
najlepiej, jak wygladat nieboszczyk, ktéremu wystawit Swiade-
ctwo zgonu.

Zandarm Thiele wyczul natychmiast, ze w ten wtasnie spo-
sob zostala mu dana wskazowka, co do ktorej nie powinien
byt si¢ przestyszeé. Rowniez i jego wlasne spekulacje wiodly go
doktadnie w tym kierunku, jaki przed chwilg wskazat Grabo-
wski. Nie zatrzymat si¢ wiec dtuzej, wsiadt na stuzbowy rower
(kon Paul, ktory miat wolny dzien, harcowat sobie w ogrodze-
niu) i przez Jeziorki pojechat do Marcinowego Boru, gdzie
znajdowala si¢ stacja kolejowa.

Doktor Gensfleisch, wiejski lekarz, byt w domu, jak zwykle
po potudniu. Siedzial w zarekawkach za biurkiem i uzupetniat
dzienny rejestr. Byt starym, koziobrodym mezczyzng o zmet-
nialych, przestonigtych grubymi okularami oczach. Przyjazny
byt kazdemu, niemal wyrozumiaty, i nowego zandarma przyjat
z umiarkowang serdecznoscia.

Thiele usiadl na wskazanym mu krzesle dla pacjentow, le-
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karz za§ bezceremonialnie przyjrzat mu si¢ fachowym okiem.
Znajomo$¢ ludzi mowita mu, ze mezczyzna, ktory przed nim
usiadl, ma swoje walory i to na pewno wigksze nizli wszyscy
jego poprzednicy. Ruchy jego byly pewne, z twarzy o szeroko
rozstawionych policzkowych ko$ciach promieniowata energia
i madros¢. Lekarz cicho westchngt. Nowy zandarm byt niebez*
pieczny.

— Chory to pan nie jest — stwierdzit z usmiechem doktor
Gensfleisch. — Czemu wigc pan przyszedt?

— Robig¢ taka honorowa runde, panie doktorze — powie-
dziat uprzejmie zandarm. — Przedstawiam si¢ i1 prosz¢ o infor-
macje.

— Bardzo pigknie, panie Thiele. A jakich to informacji
oczekuje pan ode mnie?

— Pan, doktorze, ma bardzo rozlegtg praktyke.

— Niech pan raczej powie, ze mam rozlegly obszar prak-
tyki. Do mojego rejonu nalezy dziesi¢¢ miejscowosci, w nich
zyje jednak niewiele ponad dwa tysigce trzysta ludzi. Z punktu
widzenia liczb, drogi panie Thiele, moja praktyka jest mata.
Jeszcze i to do tego dochodzi, ze ludzie tutejsi sg wytrwali oraz
nieufni, i stad bardzo rzadko potrzebny im lekarz. Mnie wzy-
wa si¢ wlasciwie tylko wtenczas, kiedy istnieje bezposrednie
zagrozenie zycia. A i to nie zawsze. Wyniszczajac rzecz do-
ktadnie, wypisuje wiccej Swiadectw zgondw nizli recept.

— Woypisuje wiec pan liczne $wiadectwa zgonu — powie-
dzial zandarm w zamys$leniu.

— To tez nalezy do moich obowigzkow i jest jednym ze
zrddet dochodu.

— Bogaty to pan tu nie bedzie, co?

Doktor Gensfleisch delikatnie pogtaskat swoja kozig brod-
ke, smutnie si¢ przy tym usmiechnat.

— Gdyby nie bylo pana Leberechta — powiedzial— mu-
sialbym tu zapewne umrze¢ z glodu. Glodowatbym jednak
nie myslac o tym, zeby si¢ stad wynie§¢. To przepickna krai-
na. Tu si¢ urodzitem i jestem w pelni zdecydowany tutaj
umrzec.

72



Thiele nie przestawal interesowac si¢ tym, co ze wzgledu na
wykonywang prace wydawalo mu si¢ wazne.

— Jak to rozumie¢, ze gdyby nie pan Leberecht, glodowat-
by pan? On tak czesto choruje? A moze jego honoraria sg
szczegblnie wysokie?

Doktor Gensfleisch uniést dton w mitygujacym gescie.

— Pan Leberecht to cztlowiek zdrowy na wskro§. Ta warst-
wa tluszczu na nim jest jak pancerz. On nie zna dolegliwosci
zwigzanych z wiekiem, nie zna wiasciwych otylym zaktocen
krazenia. Ciato jego jest krzepkie jak ciato stonia. Sadzg, ze
jeszcze nigdy nie chorowat.

— Ciesze si¢ w jego imieniu — powiedzial uprzejmie Thiele.

— Pan go dobrze zna?

— Jeszcze go nie widziatem.

— To wspanialy cztowiek — oswiadczyt doktor Gensfleisch
i zdjat okulary. — Jedyny w swoim rodzaju cztowiek. Wedtug
mnie jest niby posta¢ z jakiej$ sagi. Moglby byé wybornym,
z gruntu dobrotliwym wiladcg. Czasem mi si¢ zdaje, ze Maule
to ostatni raj na ziemi. On za$ jest kim$ w rodzaju Gabriela,
ktory istnieje jednak nie po to, zeby ludzi wygnac, lecz by ich
zatrzymac.

Thiele odchrzaknat. Bylo mu goraco i czul, ze pot wsigka
mu w mundur. Az go kusilo, zeby Maule okreslone przed
chwilg jako raj nazwa¢ rajem dla mordercow. Denerwowata
go egzaltacja doktora, jednak do$wiadczenie nauczylo go, by
nie uzewngtrznia¢ zadnych emocji, ktore przeciez nie pasowaty
do funkcji, jaka sprawuje. Mimo wszystko glos jego zabrzmiat
ostrzej niz poprzednio.

— A wicc dostaje pan znaczne sumy od pana Leberechta.

— Regularnie - - potulnie przyznat doktor.

Zandarm zdumiat si¢. Niebieskie jego oczy zrobily si¢ wiel-
kie, przemkn¢lo przez nie bez mata dziecinne zdziwienie

— Daje panu regularnie pieniadze?

— Tak — powiedzial pogodnie Gensfleisch. — Pan o tym
nie wie?

— Od kiedy oraz ile?
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Genslleisch ztozyt swoje szczupte, blade, czgsto myte dlonie.
Emanowato zen spokojne zadowolenie. Usmiechnat si¢ tez do-
brotliwie do Zandarma, ale oczy przystonigte grubymi szktami
okularow pozostaly chiodne.

— Jest migdzy nami uktad — powiedzial— zgodnie z kto-
rym opieka lekarska objatem catg gming Maule.

— Czy umowa ta uwzglednia wszystkich mieszkancow?

— Waszystkich, ktorzy tylko zwrdcg sie¢ do mnie o leczenie.

— I optaca sig to?

— To akt wielkodusznosci, panie Thiele. Umowa zapewnia
mi staty, comiesi¢czny dochod. Jest podstawa mojej egzysten-
¢ji, a ja jestem panu Leberechtowi ogromnie zobowigzany.

— To potwierdza mojg teori¢ — powiedzial raczej do siebie
Thiele. I szybko dodat: — Mieszkancy Mauli wykorzystuja to
oczywiscie?

— Na pewno maja opieke lekarskg lepsza niz ktokolwiek
w powiecie. Pan Leberecht zorganizowat nawet u siebie w ma-
jatku state wyjazdowe pogotowie. Jesli potrzebuje kto$ dok-
tora, tam si¢ zwraca i bryczka natychmiast mnie przywozi.
Pan Leberecht pilnie uwaza, zeby nie byto zadnego naduzywa-
nia tego systemu.

— Mozna rzec, ze kontroluje go — rzeki zandarm. —
A wigc 1 to rowniez! Okreslajac doktadnie, jest to taki rodzaj
Kasy Chorych oparty na prywatnej bazie.

— Co$ w tym rodzaju. On upro$cit zasade i wszystko funk-
cjonuje bez zgrzytow.

Mobzg zandarma Thiele pracowal gorgczkowo. Jako repre-
zentanta tadu, przez panstwo kierowanego tadu, ogarniato go
przerazenie. Jako cztowiekowi Leberecht imponowat coraz bar-
dziej. Ale pytat si¢ siebie, co tez si¢ za tym kryje.

— Jest pan wigc wobec Leberechta zobowigzany? — zapytat
ostroznie.

— Oczywiscie, ze czuje si¢ zobowigzany.

Thiele poszedt na calego.

— Wystawil pan tez §wiadectwo zgonu niejakiemu Mater-
nie.
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Troskliwa grzecznos¢ znikta z twarzy Gensfleischa. Usmiech
zamarl. Zrazu nie odpowiedzial, tylko zalozyt okulary i po-
prawit je nieporadnie.

Thiele tez nie powiedzial juz ani stowa. Czekal, gdyz byt
przekonany, ze w tej chwili nie moze zrobi¢ nic leszego. Tylko
czekaé. Przypatrywatl si¢ pilnie swojemu vis a vis, tak jak mys-
liwy przypatruje si¢ zwierzynie.

Gensfleisch siggnat po lezaca obok grubg ksiege. Zaczat ja
kartkowaé. Robit to bez pospiechu. Rece jego byly spokojne,
zdawalo si¢ przy tym, ze przepetnia go energia. Jak przed ope-
racja.

— Nie przypominam sobie szczegdélow — powiedzial. —
Chce odszukac to, co zostato zapisane w moim dzienniku.

Thiele czekal bez stowa.

— Bylo to w ubiegtym roku, jesieniag — o$wiadczyt doktor.

— Dwudziestego wrzesénia tysigc dziewigcset trzydziestego
drugiego — dorzucit Thiele.

Dtonie Gensfleischa znieruchomiaty na chwile i jakby ze-
sztywnialy. Potem zaczety si¢ znowu poruszaé.

Stusznie — rzekl. — Bylo to dwudziestego wrze$nia.
W Maulach $wigtowano dozynki. Okoto drugiej nad ranem,
a wigc juz dwudziestego pierwszego wrzesnia rolnik Materna
upadt i zmarl. Zjawitem si¢ tam okoto czwartej rano i stwier-
dzitem udar serca.
- Czy to byt udar serca?

— Swiadectwo zgonu moéwi, ze udar serca.

— Nic poza tym nie dalo si¢ stwierdzi¢, panie doktorze?

— Nie przypominam sobie.

— Zadnych ran? Sladow uderzen w. glowe? Albo khutej rany
w obrebie piersi?

— Nie — powiedziat cicho doktor Gensfleisch. — Mozliwe
jednak, ze byty §lady uderzenia na glowie. Mowiono mi, ze
padt na ziemig¢ jak Scigty z nog i uderzyt przy tym o krawedz
stolu. Przyczyna $mierci byt jednak oczywisty udar serca.

- Moze pan to zaprzysiac?

Gensfleisch zamknat swoj dziennik.
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— Czego pan wilasciwie ode mnie chce? — zapytal wyraznie
rozztoszczony. — Co maja znaczy¢ te pytania? Sg dla mnie
obrazliwe.

— Nie chce obraza¢ pana — rzekt Thiele wpadajac w urzg-
dowy ton — chce jedynie wyjasni¢ tamten przypadek.

— Dla mnie przypadek Materny jest zamkniety.

— Dla mnie nie! — os$wiadczy! Thiele takim tonem, jakby
miat sktada¢ stuzbowe przyrzeczenie. — Dla mnie przypadek
ten dopiero si¢ zaczyna.

— Nie mam z tym nic wspdlnego.

— Powoli, tylko powoli, panie doktorze — powiedziat
Thiele. — Niech mi pan pozwoli dziata¢ metodycznie. W re-
zultacie swojej umowy jest pan kim§ w rodzaju posredniego
pracownika pana Leberechta. Nadto, jak sam pan mowi,
jest pan wobec niego zobowigzany. Jesli wigc pan Lebe-
recht...

— Zycze sobie zakofczenia tej rozmowy — powiedzial
chtodno Gensfleisch.

— A jeslibym zechciat przeksztatci¢ jg w przestuchanie?

— Znam swoje, ale i panskie granice. Jesli zechce mnie pan
przestuchiwaé, bgdzie pan musiat mie¢ polecenie albo tez be-
dzie musiato zaistnie¢ zdarzenie, ktore pana do tego upowazni.
Ma pan odpowiednie podstawy?

Thiele zacisnat zgby. Nie bylo mu w smak, ze znalazt si¢
kto$ niezle zorientowany w jego stluzbowych uprawnieniach.
Odkryt przed nim stabg strone, a teraz musiat ja czyms$ przy-
stoni¢. Nalezat jednak do kategorii tych charakterow, ktore
atak uznaja za najlepsza obrone.

— Panie doktorze Gensfleisch — rzekt twardo — jestem
absolutnie zdecydowany wyjasni¢ tamten przypadek. Jesli be-
de zmuszony, odkopi¢ zwtoki Materny i dam je do zbadania
lekarzowi sadowemu.

— Rowniez ekshumacja — powiedzial doktor Gensfleisch
— wymaga, jesliby pan tego nie wiedziat, catkiem okreslonych
przestanek. Jest niemozliwa, jesli nie istnieje kompletny fan-
cuch dowodow wymagajacy jedynie ostatniego ogniwa. Wtas-
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nie ekshumacji. Tego jednak pan nie uzyska. Goni pan za
urojeniami. Nie sta¢ mnie na marnotrawienie czasu z tego po-
wodu. Do widzenia.

— Jeszcze si¢ zobaczymy — powiedziat Thiele. — Sadze, ze
nastapi to niedlugo.

Leberecht stat na drodze wiodacej z Mauli do Jeziorek. Wy-
soki, rozro$ni¢ty byt jak skalna bryta odcinajgca si¢ od pro-
mieni$cie bigkitnego nieba. Stat tak i patrzyt w strong¢ Jeziorek.
Opierat si¢ na dgbowej lasce.

Zandarm Thiele pchat swoj rower pod gorke, ku Maulom.
Pocit si¢ mocno, a pot zdawat si¢ zmywaé gniew, ktory w nim
wezbral podczas wizyty u doktora Gensfleischa. Natychmiast
spostrzegl potgznego mezczyzng nieruchomo stojacego posrod-
ku drogi, w na]wyzszym _]ej punk01e Zobaczyt go zaraz po
wyjezdzie z lasku rozciaggajacego si¢ przed Jeziorkami. I pomy-
slat sobie: to musi by¢ 6w Leberecht.

Leberecht widziat zblizajacego si¢ don powoli zandarma.
Zauwazyt go w dole, koto Jeziorek, jak peda%owai wolno
w rozpalonym powietrzu, nawet jak zdjat czapkq i dla orzez-
wienia si¢ wachlowat. Kledy droga zaczeta piac si¢ w gore, gdy
rower przestat juz toczy¢ si¢ z rozpedu, zandarm zsiadt powoli
z siodetka i zaczat rower popychaé przed soba. Spogladat przy
tym w gorg, w strong Leberechta.

Thiele nie przyspieszyt ani troche. Powiedzial sobie, ze gdy-
by wlasnie okazal pospiech, uchybitoby to jego godnosci.
W rzeczywistosci jednak chcial po prostu odwlec spotkanie
z Leberechtem, gdyz 6w me¢zczyzna na wzniesieniu to musiat
by¢ Leberecht! Oparty cigzko o rower starat si¢ oddychac row-
nomiernie. Szybkimi, ukradkowymi spojrzeniami sprawdzit,
jak lezy na nim mundur i stwierdzil, ze przepisowo.

— Pan jest wigc panem Thiele, wachmistrzem zandarmerii
— powiedzial zyczliwie Leberecht.

Thiele zatrzymat rower.
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— Jesli si¢ nie myle — rzekt — rozmawiam z panem.Lebe-
rechtem, wlascicielem majatku.

— Nie myli si¢ pan — odpar} Leberectit i ruszyt z miejsca.
Zrobit kilka krokow w stron¢ zandarma i wyciagnat don reke.

Thiele przeszediszy takze kilka krokow siggnat bez ocigga-
nia si¢ po wyciagni¢ta ku niemu dlon i mocno ja uscisnal.
Uwazal, ze tak jest uprzejmie, a ponadto zgodnie z nakazem
madrosci.

Obydwaj zapewnili, ze si¢ ciesza, obrzucili si¢ przy tym spie-
sznymi spojrzeniami. Usmiechali si¢ niepewnie ukazujgc przy
tym podniszczone z¢by.

— Wrhasnie robitem, przypadkowy zresztg, obchéd moich
pol, ktory doprowadzil mnie az tutaj — powiedzial Lebe-
rectit. — Potem zobaczylem, ze pan si¢ zbliza, a poniewaz tak
czy inaczej chciatem kiedy$ pana poznaé, zaczekalem tu na
pana.

— Bylbym i tak do pana przyszedt, zeby si¢ przedstawic
oraz omowi¢ to i owo — powiedzial tak samo ostroznie zan-
darm.

— Cieszy mnie, ze to stysz¢ — zapewnit Leberecht. —
Szczerze mowigc oczekiwatem pana juz w pierwszym albo
w drugim dniu panskiego pobytu w Maulach. Jako wojt je-
stem nastawiony na wspotprace z panem.

Thiele uwaznie przystuchiwat si¢ jego stowom i starat si¢
rozeznaé, czy nie zawiera si¢ w nich pretensja. Nic jednak na
to nie wskazywato. Leberecht zachowywat si¢ uprzejmie i chy-
ba taki byt.

— Pojdzmy kawatek razem — zaproponowat Leberecht.

— Chgtnie — odrzekt zandarm.

Rami¢ w rami¢ poszli ku Maulom. Droga, ktoéra od Jezio-
rek wznosila si¢ do miejsca, w jakim czekat Leberecht, opadata
teraz. Maule odleglte o mniej wigcej poltora kilometra lezaly
u ich stop.

Leberecht przystanat, idacy obok niego zandarm rowniez
zatrzymat kroki.

— Nie jest to wioska duza — powiedziat z zaduma Lebe-
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recht. — Nie jest to wioska szczegdlnie tadna, ale to przeciez
szczesliwy skrawek ziemi. )

Thiele zdecydowat si¢ na milczenie. Ow ,,szczgs$liwy skrawek
ziemi" uznal za przesade, ale powstrzymat si¢ od uwagi, ze
szczescie jednych ludzi nieraz wynika z nieszczg$cia innych.

— Wioska ta — moéwit Leberecht — od pietnastu lat, od
zakonczenia $wiatowej wojny jest prawdopodobnie najbar-
dziej zacisznym miejscem niespokojnego Zachodu. Moze mi
pan wierzy¢. Nie ma tu u nas nienawisci, nie ma gtodu, nie ma
nedzy, nie ma przestepczych elementdw.

— I tylko przypadkiem kto$ zostaje zabity — odezwal si¢
teraz zandarm.

Leberecht mocno skinagt gtowa, jakby chciat podkreslic, ze
spodziewat si¢ tej uwagi i ruszyt naprzod.

— Nawigzuje pan do przypadku Materny — powiedziat. —
Wiem, ze podjat pan w tej sprawie czynnosci wyjasniajace.

— Mam swoje przestanki — rzekt zandarm.

Leberecht skingt ponownie.

— Sa to chyba przestanki istotne, w ktore tez nie watpie,
ale sg to przestanki cztowieka nie wiedzacego czym sg Maule.

— Wiem, co to jest prawo. Czy to nie dos¢?

— Panu to moze wystarcza — powiedziat uprzejmie Lebe-
recht. — Ja wiem, ze w Maulach ludzie nie sg jednakowi, ze
rodzina nie jest rOwna rodzinie, ze ani jeden kawatek ziemi nie
ma struktury podobnej do innych. Nasza wie$ rézni sie tez od
wioski na Syberii i jest inna nizli wioska w Ameryce Polu-
dniowej.

Ale ta wioska to czastka niemieckiego panstwa rzekt
Thiele. — W catych Niemczech obowigzujg za$ te same prawa.
Do moich obowigzkow nalezy, by byty szanowane.

- Gdyby niemieckie panstwo bylo takie jak Maule, miato-
by catkiem inne prawa — z przekonaniem odpart Leberecht.
Szli dalej wpatrujac si¢ w pyt drogi. Pyl pokrywat tez trawy
w plytkich rowach, na polach rosto zboze ciche i nieruchome;
byto jak armia stojaca w gotowosci przeciwstawienia si¢ glo-
dowi. W jaskrawym stoncu tkwity zasobne domostwa Mauli.
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Wysokie niebo I$nito bigkitem, jakby sam Boég rozpigt nad
Maulami $wietlisty, jedwabny namiot.

— Te kraing musi si¢ kocha¢ — powiedziat Leberecht —
i kocha¢ musi si¢ tez wszystko, co do niej nalezy. Tak jak
kocha si¢ kobiete, dziecko albo rodzing.

— Przypominam sobie, ze styszatem, iz nierzadko trafia si¢
tak zwana mito$¢ prowadzaca do przestgpstwa. Ktora zawiera
w sobie wiele nieprawosci. Sg ktamstwa z mitosci zrodzone,
kradzieze z milosci, zabdjstwa z mitosci.

Leberecht znowu skingt gtowa.

— Wszystko to nalezy do kregu panskich codziennych lek-
tur, czyz tak nie jest? Mozna o tym przeczyta¢ w policyjnych
komunikatach, w listach gonczych i w fachowym czasopi$mie.
To jednak co pan tam czyta, mdj drogi, to tylko czastka swia-
ta i do tego gorsza.

— Trzeba uwzgledniaé te sprawy — moéwil z glebokim
przekonaniem zandarm Thiele. — Elementy przestgpcze sg
wsze;dzw Tutaj tez. Sposrod tysigca ludzi, ponad tuzin zyjac
zmierza w strong wigzienia.

— Mo¢j drogi — Leberecht potozyt cigzka dton na ramieniu
zandarma — a czy moglby pan stwierdzi¢, ze nigdy w zyciu nie
zrobil pan czego$, co nie byto jakim$ naruszeniem obowigzuja-
cych praw?

— Tak twierdz¢ — zdecydowanym tonem odpart Thiele.

— Nigdy niczego pan nie ukradl, ot, cho¢by jablka z czyje-
go$ sadu? Nigdy nie wstapit pan na zakazang $ciezke, nigdy
nie siusial w publicznym miejscu, nie jechal na nie o$wietlo-
nym rowerze? Nigdy?

— Nie przypominam sobie — powiedziat Thiele. — Drob-
ne uchybienia mogly si¢ zdarzy¢ i mozliwe, ze réwniez w czasie
shuzby popehitem je nie§wiadomie albo w jakiej§ wyjatkowej
sytuacji... Mogto by¢ tak. Nigdy jednak nie wykroczytem prze-
ciw prawu i zarzadzeniom $wiadomie.

— Musi pan pedzi¢ bardzo smutne zycie — powiedziat
z usmiechem Leberecht. Zandarm za$, zauwazywszy, ze miat
to by¢ zart, rowniez si¢ uSmiechnat.
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— A te inne, liczne sprawy, panie Thiele, ktorych nie obej-
muje zaden kodeks? Te drobne podtostki, utajone swinstewka
wynikajace niekiedy z samej ludzkiej natury? Tym tez nie mo-
ze pan stuzy¢? Nie? Czy nigdy pan nie napedzit strachu zad-
nemu dziecku, czy od zadnego czlowieka nie wyciggnat pan
podstepnie przyznania si¢ do winy, czy nie uwiodt pan zadnej
kobiety ktamliwymi obietnicami?

— | ja jestem tylko cztowiekiem — stwierdzit z ocigganiem
zandarm. — I ja mam stabostki. U pana jest inaczej?

— Na Boga, nie! — zawotat porywczo Leberecht. — Petno
we mnie btedow. Czesto si¢ tez mylg. Nie jestem bez winy.
Nierzadko ulegam nami¢tnosciom. Byly i takie chwile, w kto-
rych zapominatem nie tylko o przykazaniach boskich.

— | oto pan — powiedziat Thiele agresywnie i z wielka
powaga — pozwala sobie na to, by.rozkazywacé calej wiosce.

Leberecht zatrzymat si¢ i szeroko rozstawit nogi.

— Tak — powiedziat — pozwalam sobie na to.

— Kto pana do tego upowaznit?

— Sam sobie przyznatem to prawo — odpart Leberecht. —
Dato mi je wlasne moje zycie, moja znajomo$¢é samego siebie
i moja mitos¢.

Zandarm tez si¢ zatrzymat. Opart si¢ o rower i moglo sig¢
zdawac, ze musial si¢ oprzec.

— Zgadza si¢ wiec to, co 0 panu mowig.

— Co méwig o mnie?

— Ze postepuje pan tak, jakby chciat pan tu zastgpowaé
Pana Boga.

— Kazdy powinien tak si¢ zachowywa¢, jakby zastgpowat
drogiego Boga. Kazdy powinien przynajmniej tego probowac.

Podszedt do zandarma i zajrzal w jego duze, niebieskie
oczy. — Staram si¢ by¢ sprawiedliwy. Dla kazdego. Nie jestem
doskonaly, ale uczciwie staram si¢ o to. Pieniadze, ktore posia-
dam, ziemia, ktora nalezy do mnie, ludzie, ktorzy u mnie pra-
cuja, wszystko to nakazuje mi, zebym byt ich wiladca. Ale
i jeszcze co$ odczuwam. Czuj¢ si¢ otéz zobowigzany do tego,
by postgpowaé po ojcowsku. Moja rodzina jest duza. Czujg si¢
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tak, jakbym miatl setke dzieci i musiat o wszystkie dba¢. To
uczynitem swoim zyciowym zadaniem. Tylko to.

— Ale kiedy dzieci nie stuchajg pana, wowczas pan je bije?
Niekiedy na $mierc?

Leberecht na chwilg zamknat oczy, jakby razito go stonce.
Twarz mu poczerwieniata i zal$nita potem.

— Niech si¢ pan rozejrzy — powiedzial powoli. — Jest nad
nami blogostawienstwo krainy, w ktérej pozwolono nam zy¢.
To najpigkniejszy skrawek ziemi na tym $§wiecie. Jeszcze nie
zniszczony, jeszcze wszystko, co si¢ tu znajduje, to czysta natu-
ra. Kiedy Bog idzie odpoczywaé, kiedy chce spac, wierze, ze
przychodzi do nas, zeby spac tutaj. Jesli Bog zechce spac, be-
dzie sypiat u nas, na Mazurach. Wierz¢ w to niezbicie. Pragne
tez robi¢ wszystko, zeby modgt spa¢ w spokoju. Czy pan to
rozumie?

— Nie — odpart uczciwie Thiele.

— Niech si¢ pan rozejrzy — powiedzial Leberecht. —
Niech si¢ pan rozejrzy, zanim zrobi pan cokolwiek. Niech pan
pozna ludzi, mozliwie wszystkich. Mnie tez. Niech pan wejdzie
do doméw, wmiesza si¢ miedzy pracujgcych na polach, zasia-
dzie w gospodzie za stolem. Ci ludzie nie sa szczegodlnie dobrzy
ani szczegodlnie zli. W nich tkwi wszystko, co tkwi réwniez
w innych ludziach. Dobro¢ i zezwierzgcenie, delikatnos¢ i bru-
talny instynkt, niebo i pieklo. Ja tylko probuje wykorzystaé
wszystkie mozliwosci, wszystkie, na jakie mnie sta¢, zeby mo-
gli by¢ dobrzy. Czy pan to rozumie?

— Zdaje mi sig¢, ze rozumiem — powiedzial w zamysleniu
Thiele — iz ma pan catkiem okre$lony cel.

— Nie jest to zaden szczegdlnie wielki albo i wzniosty cel —
moéwit Leberecht. — Jestem jednak przekonany, ze jest dobry.
Niech pan zwazy: niektorzy ludzie sg jak dzieci i czesto trzeba
im wmusza¢ ich szczescie, naktania¢ do porzadku, a jesli nie
da sie inaczej, wttaczaé¢ ich do wspolnoty zycia. Jesli to konie-
czne, cho¢by przemoca.

— To sa, koniec koncow, funkcje prawa i organdéw spra-
wiedliwo$ci — powiedzial zandarm.



— Stusznie. — Leberecht poczut, ze moze odetchnagé. —
My, tutaj, zyjacy na krancu §wiata, osamotnieni, niemal zapo-
mniani przeksztatciliSmy trochg te ogdlne prawa, ktoére doty-
czg réwniez wielkomiejskich hien. PrzykroiliSmy je na wilasng
miare. Wiele sposrdd tych praw ztagodziliSmy i przez to zyje
si¢ nam przyjemniej. Niektore obostrzylismy, zeby zachowaé
posiadane szczgscie. A ze nikt si¢ o nas nie troszczy, zyjemy
tak jak nam si¢ podoba i jak to wychodzi nam na dobre.
Zyjemy tak, ze nie szkodzi to innym.

— Teraz rozumiem wszystko — rzekl porywczo zandarm.
— Ten, kto nie ugnie si¢ przed panskimi prawami, kto im
zagrozi, zostaje przez pana wykluczony.

— Tak to jest! — potwierdzit Leberecht.

— Jesli czasem nie mozna juz inaczej, owo wykluczenie sta-
je sie nawet wykonczeniem cztowieka.

Leberecht skingt glowa, a oczy jego zabtysty. Bylo w tym
ostrzezenie.

— Tak mniej wigcej — powiedziat. — W tym punkcie nie
licze si¢ z nikim. Bez wzglgdu na to, czy jest to awanturujacy
si¢ opdj, ktory chce zniszezy¢ spoiwo wsi, czy tez jaki$§ naga-
niacz polityczny majacy w zamysle uniformizacje wszystkiego
albo tez nadgorliwy zandarm, ktory zna tylko paragrafy, nie
znajacy jednak ludzkich serc. A chocby i1 wiasny syn.

— Nawet jesli bylby to wiasny syn?

— Nie uznaj¢ wyjatkow.

Idac dalej doszli do Mauli, a pierwsze domy wioski otoczyty
ich jak straze. Podszedl do nich duzy pies i, jakby to byto
oczywiste, pozostal u boku Leberechta. Dwojka dzieci pozdro-
wila ich z szacunkiem.

— Nie chcialem pana zastraszy¢ — powiedzial Leberecht
nadspodziewanie wesoto. — Nawet ostrzec pana nie chciatem,
a tylko uswiadomic.

— Nie jestem przestraszony — odparl Thiele. Jestem

tylko zaskoczony. Wydaje mi si¢, ze dotad zylem w $wiecie
zupetnie nieprawdziwym.
— Niech wigc pan skoryguje wyobrazenie, jakie miat pan
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o tym tu $wiecie. Niech si¢ pan z nim zzyje, a zobaczy pan, ze
bedzie to catkiem inne, nowe zycie. Jesli potrzebna bedzie pa-
nu wyktadnia, niechaj pan przyjdzie do mnie. Zawsze bede dla
pana obecny. Jesli uda si¢ panu zawrze¢ przyjazn z naszymi
Maulami, stan¢ si¢ najlepszym panskim przyjacielem.

W zZandarmie poczgto wzbiera¢ uczucie sympatii. Ten stoja-
cy naprzeciw niego mezczyzna prawdziwie go wzruszyt. Przez
chwile odczuwat potrzebe useisnigcia mu reki, serdecznie, nie-
mal z czuto$cia, tak jak si¢ Sciska r¢ke brata, ale jednak obu-
dzita si¢ w nim nieufnos$¢, ockngta si¢ zwyczajna stuzbistos§é
i utorowata sobie droge wiara w fad uregulowany prawem.

— Nad jednym nie przeszedtbym jednak do porzadku
dziennego — powiedziat. — Nad pewnym morderstwem.

Nastgpnie wyciagnat dlon, zeby si¢ pozegnac. Leberecht
schwycit ja, ale nie nazbyt mocno. Jeszcze przez wiele minut
stal, mezczyzna potezny i nieruchomy jak glaz, posrodku wiej-
skiej drogi opromieniony jaskrawym stoncem.

Kiedy ruszyt naprzéd, brode¢ opartg miat o piers, a ramiona
jego zwisaty bezwladnie.

Ewa Thiele posprzatata resztki kolacji, wytarfa stot i umyta
talerze. Kiedy do shuzbowego pokoju zaniosta ojcu butelke
piwa oraz ulubiong jego szklanke, zauwazyla, ze jest on po-
chylony nad swoimi specjalnymi mapami oraz specjalnymi
planami. Zrozumiata, ze bgdzie tym zajety przez wiele godzin
i uznata, iz stwarza to korzystna okazj¢ do zaczerpnigcia jesz-
cze odrobiny $wiezego powietrza.

Wyszla z domu na podworze, pospacerowala wokot budyn-
ku i ruszyla za brame, na skraj wiejskiej drogi. Tam stangta.

Niepostrzezenie zagarngta ja wies. Gdzies tam ryczata kro-
wa, w wieczornym mroku turkotal woz. Potem zobaczyla czte-
ry psy i dwoje ludzi. Nikt zdawat si¢ nie spieszy¢é. Z domu
pastora radio skrzeczato O donna Klara..., wzruszajaco lamen-
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towatly jakie$ skrzypce. Przeszta przez droge, w stron¢ cmen-
tarnego muru, zeby stysze¢ wyrazniej. Mur byt wysoki na metr
i Ewa siadla na nim.

Hustata nogami z zadowoleniem przypatrujac si¢ wieczoro-
wi. Czula si¢ dobrze. Kamienie, na ktoérych usiadta, zacho-
waly jeszcze ciepto palacego w dzien stonca. Ksiezyc rzucat
fagodny blask na wiejska droge. Radio w domu pastora dud-
nito teraz wicloma saksofonami: Gdy zakwitng znowu biale
bzy.

Cicho podspiewywala do wtoru te piosenke, ktora wydawa-
la jej si¢ bzdurna, ale mita. Rozpoczynajaca si¢ noc wptywata
na nig dobrze, studzita tagodnie rozgrzang krew, cho¢ jej nie
wychladzata. W niej samej i wokoét niej wszystko byto tagodnie
wyciszone.

Popatrzyta wzdtuz wiejskiej drogi, w lewo, tam gdzie znaj-
dowat si¢ majatek. Droga byla pusta. Potem spojrzata na pra-
wo, ale 1 tam tez nie bylo nikogo. Obejrzata si¢ za siebie, ku
domowi pastora. Stat tam wsparty o oscieznic¢ drzwi Werner,
syn pastora, i wpatrywat si¢ w ksigzyc.

Ewa zwawiej zakotysata nogami i zastukata butami po mu-
rze, na ktérym siedziata. Werner Bachus ustyszal wywotane
tym odglosy, gdyz wilasnie ucichty ptynace z odbiornika muzy-
czne tony. Przeczesat wlosy i podszedt do nie;j.

— Taka samotna? zapytal przedsigbiorczo. 1 to tak
péznym wieczorem?

— Czy to tutaj zakazane, panie Bachus?

— Jedli o mnie idzie to nawet pozadane powiedziat
wytwornie i bezceremonialnie usadowit si¢ obok niej na mu-
rze.

Ewa troche si¢ zaniepokoita.

— Niedtugo bgde musiata i§¢ — powiedziala.

Przysunat si¢ blize;j.

— Styszy pani zaby? — zapytal. — To, co wyprawiaja, gra-
niczy z zakldceniem nocnej ciszy.

— Tego stucham chetnie. — Odsung¢la si¢ ostroznie, ale on
natychmiast si¢ przyblizyt.
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— A moze zechciataby pani postucha¢ zab catkiem z bliska?
— zapytal Werner. — To prosz¢ ze mng. Pokaze pani, gdzie
jest staw.

— Nie, dzigkuje — odparta szybko Ewa.

— Jak pani chce. Tu tez jest catkiem milo. Zaraz za murem
stoi w ogrodzie tawka. Chce ja pani obejrzec?

— Innym razem — powiedziata Ewa. Odchylita si¢ w bok,
gdyz Werner przyblizal si¢ coraz bardziej. Uznata, Ze jest zuch-
waly. Gdzie$ jednak przeczytata, doktadnie: w dziale rozrywki
,Gazety Krolewieckiej", ze zuchwalstwo moze by¢ réwniez
urzekajgce. Powie$¢ drukowana tam ostatnio miata tytuk:
Smialek godny mitosci. Opisany byt w niej pewien byly oficer,
ktory podbijal serca, zwyciezal w konnych konkursach,
a w koncu poslubit domownicg swojej matki, pani hrabiny,
cho¢ byta uboga i pochodzita z prostej rodziny.

Werner Bachus zachecony przez letnig noc i urok sgsiadki
objal ramieniem jej plecy. Obruszyla si¢ gwattownie.

— Alez nie — powiedziata wzbraniajgc sig.

— Czemu nie? — zapytat. — Przeciez to nic takiego.

— Nie mam czasu — rzekta. — Czekam tu na kogos.

— Na kogdz by — zapytal Werner Bachus troch¢ zmart-
wiony, a troch¢ zdumiony, gdyz nie potrafit wyobrazi¢ sobie,
zeby mogt istniec¢ jeszcze kto$, kto budzilby jej zainteresowa-
nie. Jego osobisty urok cieszyl si¢ za$ uznaniem. Wiele dziew-
czyn w wiosce i okolicy oblizywalo si¢ na sam jego widok.
Mial bowiem bogate doswiadczenia, o czym tez mowito sig¢
szeroko. Przepracowat pie¢ lat w Olsztynie, jako drogerzysta,
a kiedy interes upadt, zniechgcit si¢ do miasta i zyt w domu
ojca we wszystkim mu pomagajac.

Mocniej przytulit do siebie Ewe, w ktorej dostrzegt nowy
obiekt podboju i zapowiedZ przyjemnych zdarzen. Przez cien-
ka sukienk¢ wyczuwat dlonig jedrno$¢ jej ciata. To, ze si¢ opie-
rata, calg sprawe czynito jeszcze bardziej podniecajaca. Bedac
doswiadczonym taktykiem nie chcial tego wieczoru posunaé¢
si¢ nazbyt daleko, chciat ja tylko z lekka rozgrzaé¢. Ojciec od-
radzat mu wprawdzie, i to w ostrych stowach, jakakolwiek

86



probe zblizenia si¢ do Ewy, nawet mu tego formalnie zabronit,
ale c6z moze cztowiek wobec cielesnych pragnien!
Ewa wyrwala mu sig.

— Muszg juz i$¢! — powiedziata. Dostrzeglszy jednak na
wiejskiej drodze zblizajaca si¢ postaé, szybko postawita sprawe
jasno: — Zdaje mi sig¢, ze idzie ten, z ktorym si¢ umowitam. —
Po czym dodata uprzejmie, zeby nie zmartwi¢ zbytnio zuch-
walego, lecz mitego w istocie Wernera Bachusa: — Dzisiaj
niestety nie moge porozmawia¢ z panem diuzej. A wigc innym
razem.

Szybkim krokiem ruszyta wiejska drogg w stron¢ zblizajacej
si¢ z naprzeciwka postaci. Byto jej wszystko jedno kto to taki.
Dla zachowania pozoréw zamierzala zagadng¢ owego mezczy-
zng, zapytaé¢ go o cokolwiek, o gospodg, o mleczarni¢ nalezaca
do majatku, wszystko jedno o co. Zapyta¢ po to, zeby ukazaé
Wernerowi Bachusowi, iz miata co$ do zalatwienia.

Juz na pi¢¢ metrow zblizyla si¢ do owego cztowieka na wiej-
skiej drodze, gdy nagle si¢ zawahata i stangta zaskoczona pa-
trzac na Alfreda Leberechta, syna majatkarza, niby na jakas
zjawe. Nie wiedziata, co ma powiedzie¢. Nie bylo jej w smak,
ze spotkata wilasnie jego.

— Dobry wieczér — rzekt Alfred.

Nasi ojcowie spotkali si¢ — powiedziata spiesznie Ewa,
Wiem o tym.

A wigc szukal go pan nie bez powodu?

Tak.

Idzie pan na spacer?

Tak.

Moge pojs$¢ kawatek z panem?

— Tak — powiedzial. — Tego nie moge pani zabronié.
Chciatem p9gj$¢ nad staw, tam gdzie te zaby.

— Doskonale — powiedziata bez tchu. — Ja tez chcialam
wlasnie tam pojsé.

Ruszyt naprzod i szedt dlugim mierzonym krokiem. Szta
obok i daremnie starata si¢ dotrzyma¢ tempa. Ostroznym spoj-
rzeniem obrzucita Wernera Bachusa, ktory ledwie zauwazalny



siedzial na cmentarnym murze i tapczywie palil papierosa.
Miala nadziej¢, ze nie dostyszal nic z tego, co powiedziata do
Alfreda Leberechta. Miata nadzieje, ze mowita to dostatecznie
cicho.

— Niczego od pana nie chcg — powiedziala teraz z ociaga-
niem do milczacego Alfreda. — W ogole niczego.

— Tym lepiej — odpart.

— Chciatam tylko od kogo$ odejs¢.

— Nie obchodzi mnie to.

— Zobaczylam, ze pan si¢ zbliza, ale r.ie wiedziatam, Ze to
wlasnie pan. Naprawde nie wiedziatam.

— Dobrze juz — powiedziat Alfred. - Niech pani tyle nie
moéwi. Weale nie stychac zab.

Doszli do stawu potozonego na skraju Mauli i waskim pas-
mem bagien oddzielonego od jeziora Policzek. Alfred usiadt
na trawie. Nie zachecil jej, by zrobita to samo. Siedziat i stu-
chat. Potem i ona usiadta na trawie, W pelnej szacunku odleg-
tosci.

Ksiezyc osrebrzyt staw, zaby rechotaty chorem, ktéry nasilat
si¢ 1 cicht brzmigc jak bolesna skarga. Nad tgkami snuta si¢
rzadka mgta. Zaczynato robi¢ si¢ chtodnie;j.

— Chce pani moja bluze? — zapytat.

— Dzigkuje — powiedziata.

— Duzigkuje tak, czy dziekuje nie?

— Nie.

— Tez dobrze — powiedziat. I milczat nadal.

Ewa Thiele poczuta zazenowanie. Pomyslata, Ze jest natar-
czywa, a nastgpnie, ze nie jest tu mile widziana. Ze mu si¢
narzucila, on za$ nie chce, zeby pozostata tutaj i nic sobie
z niej nie robi. W ogdle nic. Jest mu zupekie obojetna, nie-
wykluczone, $e uwaza ja za odrazajaca. Co on sobie o niej
mysli? Najpewniej to, ze mu przeszkadza, narusza spokdj go-
dziny, ktoéra przeznaczyt na wytchnienie i rozmy$lanie. Za
to tez jg moze znienawidzie¢. A to nie powinno si¢ zdarzy¢.
To nie.

— Zycie jest obrzydliwe — stwierdzit Alfred Leberecht.
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Milczata przygnebiona. Co miata odrzec? Czy to, ze moze
jej obecno$¢ sktonita go do wypowiedzenia tych okropnych
stow? Na pewno tak to jest.

— Czy pani co$ powiedziata?

— Nie.

— Co zresztag moglaby pani powiedzie¢? Co pani wie o zy-
ciu? Wiasciwie, ile pani ma lat?

— Osiemnascie.

— Wiasnie dlatego — powiedzial. — Dlatego wlasnie nie
moze pani wiedzie¢, jak wstretne jest zycie. Ja mam dwadzies-
Cla.

— A dlaczego zycie jest wstretne? — zapytata. — Ma pan
bogatego i szanowanego ojca oraz dobra matke. Chodzi pan
do szkoty w Olsztynie. Niedtugo bedzie pan studiowal. Teraz
ma pan wakacje. Moze pan robi¢ co pan chce. Albo nie robi¢
nic. Tylko pozazdrosci¢ panu!

— Zna pani moich rodzicow?

— Nie.

— Niczego pani o nich nie styszata?

— Nie.

— No to o co pani idzie! Mnie tez pani nie zna. Na pewno
nie. Niczego o mnie nie wie. No! Czego wigc tu zazdroscic?
Jestem nedznym stworem. Catkiem ngdznym stworem. Co jed-
nak pani moze o tym wiedziec!

Ewa milczata strapiona. On tez juz nie powiedziat ani stowa.
Jeszcze przez chwile stuchali zabiego koncertu, potem poszli
w milczeniu z powrotem do wioski.

Pozegnat si¢ szybko.

— Proszg, niech si¢ pan nie smuci — powiedziala cicho
Ewa, kiedy uscisnat jej dton.

— Nie jestem smutny - odrzekt. -- Jestem wéciekty.

Potem odszedt i ani razu si¢ nie obejrzal. Ewa stala bezrad-
nie i patrzyla za nim. Kiedy wrocita do domu, zandarm jeszcze
pracowat. Nawet nie zauwazyt jej nieobecnosci.
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Na poczatku nowego dnia Leberecht byt w dobrym
nastroju. Szybko zapomniat o niespokojnej nocy, ktéra mineta.
Promienne, poranne stonce wymazato wszystko, co mroczne.
Byt peten nadziei.

Wstat o piatej, obszedt stajni¢ i chwilg spedzit przy klaczy
imieniem Roé6za. Wyciggnat dlon do dorodnego zrebiecia,
a ono ja polizato. Leberecht przygladat si¢ wzruszony niepora-
dnemu, matemu zwierzatku. Swiat jest pigkny, pomyslat sobie,
szczegoblnie za$ pigkne sg Maule. Zycie tutaj czyni czlowieka
szczgsliwym.

Dhugimi krokami poszedt na ogrodowy taras, gdzie stato juz
$niadanie. Nalal sobie z kamionki duzy kieliszek wodki
i Z przyjemnos$cig wypit. Potem zawotat glosno i wesoto:

— Osiem! — Byla to liczba jajek, ktore miano w kuchni
rozbettac i usmazy¢.

Jadt z duzym apetytem. Byl z siebie zadowolony. Uznat, ze
ma powody, by o nowym zandarmie mysle¢ z zyczliwos$cig.
Chciat go, tak jak i jego poprzednikow, po prostu przycisnaé
do $ciany, spotkat jednak czlowieka, ktory nie byt migczakiem.
Ow Thiele to osobowo$¢. Porozmawial z nim wigc catkiem
szczerze, jak z przyjacielem, i zdawalo sig, Ze zostat zrozumiany.

Leberecht sprawdzit tez na wyrywki, czy zarzadca oraz wto-
darz stosuja si¢ doktadnie do opracowanego przezen rozktadu
dnia. Wszystko bylo, jak tez nalezato si¢ spodziewaé, w po-
rzadku. Potem udat si¢ do ogrodnictwa i zazadat przedtozenia
rejestru dostaw. I tu nie znalazt nic do zarzucenia. Przyklgknat
miedzy zagonami ogdérkow, zeby przypatrze¢ sie podobnym
do mszyc szkodnikom, ktorych ogrodnik nie znal. Zdecydo-
wali opryskanie ich, ostroznie tytoniowym wywarem, a naste-
pnie, jesli nie miatoby to pomoc, roztworem nafty i mydta.

Wrhasnie zajety byl stracaniem zielonozottych mszyc na jasny
podktad, jakim byla kartka z notatnika, po to by lepiej je
zobaczy¢, kiedy podszedt kierownik szkoty Neuberich.

— Co pan porabia w tym moim ogrodnictwie — zapytat
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pogodnie usposobiony Leberecht. — Myslatem, ze o tej porze
thucze pan swoich uczniow.

Neuberich uczciwie staral si¢ o to, by nie zmaci¢ widomie
dobrego nastroju, na jaki trafil. Usmiechnat si¢ szeroko od-
staniajac niekompletne uzebienie.

— Dzieci pisza wypracowanie, a pilnuje ich moj zastgpca —
powiedzial. — Pan wie, Ze nie jest on wiele wart, to jednak
potrafi.

— Zna pan to robactwo? — zapytal Leberecht i podsunat
pod nos kierownika szkoty podobne do mszyc szkodniki.

Ten przyjrzat si¢ im spiesznie.

— Nie znam — powiedzial. A Ze znana mu byla przy tym
gleboka niechgé Leberechta okazywana wszystkiemu, co do
Mauli przychodzito z zewnatrz i chciato si¢ tu panoszy¢, wszy-
stko jedno czy byla to jakas mszyca, czy tez cztowiek, zaraz
dodal: — Na pewno nie jest to tutejszy szkodnik. Kto wie,
Z jakich zakazanych stron si¢ zjawit.

Leberecht usmiechnat si¢, gdyz w lot rozeznat ten manewr
Neubericha. Wyczut tez doktadnie, ze chce on co$ od niego, bo
przeciez nie chodzi si¢ na darmo do jaskini Iwa.

— Ladny z pana belfer — powiedzial, ciggle zachowujac
dobry nastroj. — Nawet takiego stworzenia nie potrafi pan
okreslic.

Neuberich zmieszat si¢.

— Jak pan wie, przede wszystkim jestem botanikiem. Moja
kolekcja mchow powicksza si¢ niemal codziennie. Ostatnio,
nad jeziorem Policzek...

— Komu to potrzebne? — zapytat Leberecht. — Co przyj-
dzie nam z tego, ze nasi uczniowie beda znali na wyrywki
pig¢dziesigt odmian mchu? Bardziej by mi odpowiadato, gdy-
by potrafil pan w lot rozrézni¢ dziesig¢ odmian ziemniakow.
Niech pan ich nauczy tego wlasnie, niech pan ich uczy sadzi¢
drzewa. | niech pan jednak zbada, co to za szkodniki.

— Prosze mi da¢ jeden okaz. Sprobuje¢ ustali¢ gatunek.

— I niech pan nauczy dzieci, jak zwalcza si¢ szkodniki.
Tego musza nauczy¢ si¢ od samego poczatku.
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— Oczywiscie — powiedziat stuzbiscie Neuberich. — Uczy¢
si¢ dla zycia, to w naszym przypadku uczy¢ si¢ dla rolnictwa.
Do tego wlasciwie zmierzam. Po mchach, na przyktad, prze-
chodze¢ do traw, po nich za§ naprowadzam na sianokosy. Jesli
wejrze¢ w to doktadnie, jest w tym $cista metoda.

— Niech pan nie traci mojego ani swojego czasu na te swo-
je teorie. Niech pan wreszcie strzeli! Przeciez chce pan ode
mnie co$ waznego. Prosze tylko nie zaczynac teraz od tamtych
dziesigciu wozow zwiru, ktore obiecatem przywiez¢ na szkolne
podworze. Dostanie je pan, ale dopiero po zniwach. Wtenczas
moze pan dosta¢ nawet dwadziescia wozow. 1 nowa piaskow-
nice do skokow tez kaze panu urzadzic.

— Nie ma po$piechu — zapewnit Neuberich. — To catkiem
zrozumiale, ze Zniwa majg pierwszenstwo.

— Czego wigc pan chee? Czyzby zndw wplynela jakas skar-
ga od rodzicow?

— Alez nie -- powiedzial Neuberich i sprobowal si¢ zaru-
mienié, co mu si¢ nie udato.

Leberecht uklgkt ponownie i zaczal lustrowaé zagon grochu.
Posapujac wlazt do $rodka i sprawdzat glebe, rosliny oraz strg-
ki. Szukat gasienic. Ucieszylo go, Ze nie znalazt zadnej.

Pochylony nad jego pot¢znym zadem Neuberich trudzit si¢
0 to, by nie przygasta bardzo przeciez przyjazna rozmowa.

— Tym, co mnie tu sprowadzito — rzekt —jest, w pewnym
sensie, moje poczucie obowiazku.

Leberecht uwaznie shuchat tego, co mowit nauczyciel. Wie-
dzial dobrze, ze jesli juz moéwit on o poczuciu obowiazku,
honorze albo temu podobnych kategoriach, zmierzat do uzys-
kania jakichs$ korzysci. Najczes$ciej materialnych. Udawat jed-
nak, Ze nie rozumie.

— Czy pan co$ powiedzial? — zapytal. — Zrozumiatem
tylko co$ o poczuciu obowigzku.

— Tak jest — przytaknat Neuberich gtoéniej niz poprzednio.

Leberecht z trudem stlumil glosny $miech.

— Niech pan tak do mnie nie krzyczy — powiedziat. — Je-
$li ustyszy kto§ stowa, ktérych pan uzywa, pomysli sobie, ze
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chcemy komu$ da¢ w ucho. Niech pan tu przyjdzie, panie
Neuberich. Niech si¢ pan wlaczy do dzialania. Niech mi pan
pomoze sprawdzaé. Prosze zwracaé uwagg¢ na gasienice.
W ubieglym roku zniszczyly mi pigtnascie procent zbiorow.

Neuberich postusznie uklakt. Potraktowat to jako oczywis-
to$¢, ale gleby ani tez roslin nie ogladatl starannie. U boku
Leberechta przeciskat sie przez groch i wyczekiwal dogodne;j
do kontynuowania rozmowy chwili.

— No to co si¢ znéw dzieje, Neuberich, z tym panskim
poczuciem?

— Mobwilem o poczuciu odpowiedzialnosci, panie Lebe-
recht.

— Ladnie, adnie, ale co pan chce w zamian uzyskac¢?

— Nurtuje mnie ta sprawa z partia — powiedzial Neube-
rich.

— 7 jaka partig?

— Chcemy przeciez zatozy¢ tu miejscowa grupe, panie Le-
berecht. Mysle, ze sprawa zastuguje na staranne przemyslenie.

Leberecht przestat obmacywac ziemig.

— Co pan chce przez to powiedzie¢ — zapytat podejrzliwie.
Czy ma to znaczy¢, ze nie chce pan wspotdziatac?

Neuberich pospieszyt z oddaleniem od siebie tego zupelnie
bezpodstawnego podejrzenia.

— Co tez pan mys$li, panie Leberecht! Jesli szto o dobro
naszej wioski, nie ociggatem si¢ nigdy.

— Moglbym si¢ zatozy¢, ze jako cztonek bedzie pan egzem-
plarzem na pokaz.

— Nie o to mi idzie — powiedzial Neuberich. Jesli pan
te parti¢ popiera, jestem ostatnim wsrdd tych, ktoérzy mogliby
stang¢ na uboczu.

— No tak! A wiec wszystko jest w najlepszym porzadku.

— Oczywiscie — zapewnit kierownik szkoty. — Oczywiscie,
ale mam osobiste watpliwosci.

— Co do partii?

— Nie przede wszystkim.

— Niechze wypusci pan wreszcie kota z worka, czlowieku!
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Panscy uczniowie nie moga w koncu dtuba¢ przez cate przed-
potudnie jednego wypracowania. Tesknig do panskiego wykta-
du z botaniki. Niech mi pan powie krétko i weztowato, czego
panu trzeba!

Neuberich wyprostowat sie. Przypominat troche zajgca sto-
jacego stupkiem na kapuscianym polu. Usilnie starat si¢ de-
monstrowaé kolezenska ulegltos¢.

— Prosze zauwazy¢ -— powiedzial zabiegajac o przychyl-
no$¢ z calyg posiadang zrgcznoscia — ze jestem tez organista,
a nie naleze do rady koscielnej. W Zwigzku Weteranow Wojny
nie jestem przewodniczacym, a jedynie pierwszym prawoskrzy-
dtowym. Uniemozliwiono mi zalozenie zwigzku $piewaczego,
cho¢ przeciez jako kierownik szkoty w pewnym stopniu jestem
wychowawca catej wsi.

Leberecht wyprostowat si¢ zdumiony.

— Jesli dobrze pana zrozumiatem, Neuberich, chce pan zo-
sta¢ ortsgruppenleiterem.

— Jestem gotow zglosi¢ swoja kandydature na to stanowis-
ko — powiedziat skromnie kierownik szkoty. — Z cata checia
i niezwlocznie. Moze pan jednak mysli, ze nie jestem godny?

— Nie — rzekt Leberecht. — Nie mysle tak.

Neuberich wyprezyt si¢, jakby go dzgnigto w tytek. Stat pro-
sty niby $wieca 1 zapewne z uniesienia lekko drzat. Podobny
byt do stracha na wroble owiewanego tagodnym wiatrem.

— Niech si¢ pan nie podnieca — powiedziat Leberecht i row-
niez si¢ wyprostowat. Znoéw byt tak samo mily jak poprzednio.
— Sprawa nie w zaszczytach. Poza tym ustalilismy juz, kto ma
by¢ ortsgruppenleiterem. Szynkarz Nowakowski.

— To byta tylko propozycja. Wiazace rozstrzygniecie jesz-
cze nie zapadto.

— Moj drogi Neuberich — mowit spokojnie majatkarz —
jesli cos$ proponuje, to ma to taka samag wagg jak decyzja.

Kierownik szkoty poczut si¢ dotkniety. Nie mogt znies¢, ze
oto znoéw zostal odtracony, choé¢ uciele$niat wiejska inteligen-
cje¢ 1 niewatpliwie nalezat do nielicznej przywodcze] warstwy.
W ten oto sposob intelekt zostal znéw odstawiony na ubocze,
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a moze nawet ponizony. Potrzebowal wielu sekund, zeby to
przetrawic.

— Mimo wszystko moge sobie wyobrazi¢c — powiedziat
Neuberich po dlugiej, lecz tworczej przerwie — ze w Olsztynie,
czy tez w Lecu, nie bedg szczegdlnie uradowani takim orts-
gruppenleiterem. Jesli bowiem ma si¢ mozliwo$¢ wyboru mie-
dzy...

— Neuberich, niech panu nie przychodza do glowy ghupie
mys$li — rzekt rozweselony Leberecht. — Nie powinien pan
sobie na to pozwala¢. A moze chcialby pan, zeby wyciagnigto
te dawng historyjke z uczennicg? Nie przypomina pan sobie?
Pan przeciez z upodobaniem ttukt dziewczynki w tylek. Przy
tym te male musiaty zadziera¢ spodnice, a pan doktadnie wie-
dzial, Ze u nas latem na og6! nie nosi si¢ majtek.

— Tego mi nikt nie udowodni!

— Czy mam, Neuberich, zebra¢ dowody? Cztowieku, prze-
ciez pan ma istotny powdd, zeby czu¢ si¢ matym, i nikczem-
nym. Kiedy to wyszto na jaw, najchetniej postalbym pana do
diabta. Wiem jednak, Zze nasze dzieci sa zdrowe, ze nawet pan,
panie Neuberich, razem z panskimi chuciami tez ich nie zde-
prawuje.

Neuberich drzal intensywniej o kilka stopni. Zgarbit sie,
a oczy mu zmgtniaty. Czubki jego palcoéw zgigty si¢ ku wnetrzu
dtoni, co wygladalo tak, jakby zaciskat piesci.

Stojacy obok Leberecht klepnat go w ramice.

— Zostawmy juz to — powiedzial wielkodusznie. — Ja juz
o tym zapomniatem. Teraz tez, natychmiast zapomniatem po-
nownie. Zostawmy w spokoju tamte dawne sprawy. Niech pan
mnie jednak, na przyszio$¢, juz nigdy nie zmusza do tego,
zebym musial od$wieza¢ wspomnienia. Przy tym wszystkim
podtrzymuje ostrzezenie, ktére dotyczy tamtych praktyk: jesli
jeszcze raz pozwoli pan sobie na co$ podobnego, bedzie pan
w Maulach skonczony.

Zmartwiony Neuberich milczat i po prostu bat si¢ Leberech-
ta, ale ze 1 wscieklo$¢ drazyta go, zaczal powoli, powoli i bardzo
ostroznie nienawidzie¢ tamtego otytego, silnego czlowieka.
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— Niech pan nigdy nie probuje fuszerowaé¢ moich pla-
noéw — powiedziat z tym samym spokojem Leberecht. — To
panu nie wyjdzie na dobre. Ani panu, ani tez komukolwiek.
Zapomnijmy jednak i o tym. Nie jestem drobiazgowy ani
pamietliwy. Chce pan funkcji i do tego funkcji znacznej? Do-
brze. Spowoduje, ze zostanie pan mianowany Kierownikiem
propagandy, kierownikiem szkolenia. Tam bedzie si¢ pan
moégt wyzy¢ i tryskaé intelektem bez ograniczen. No, czy to
nie shuszne?

— Dzigkuje bardzo — powiedzial Neuberich i postaral si¢
powiedzie¢ to uleglym tonem.

Leberecht popatrzyt nan krotko i przenikliwie.

— Niech pan nie mysli o glhupstwach, mdj drogi. Nie miesza
si¢ do spraw, ktore pana nie dotycza. Nawet nie chcg styszec,
ze podlizuje si¢ pan jakiemu$ kreisleiterowi. Panska najwyzsza
instancja, Neuberich, jest tutaj, w Maulach. I ko$cidét we wsi
niech pan zostawi w spokoju, a i parti¢ rowniez.

Neuberich pozegnat si¢ i poszedt sobie.

Leberecht zainteresowat si¢ z kolei zagonami szparagow.
Dobry nastrdj, w jakim si¢ znajdowat, troche si¢ zmacit. Gdy
przyklakt koto dtugich kopcow, z ktorych rva §wiatto dzienne
wyzieraly szparagi, powiedziat:

— Ta zafajdana partia sktoci mi wszystkich zaufanych lu-
dzi.

Wachmistrz zandarmerii Thiele stal za swoim stolem, nie-
dbale skleconym i pokrytym zielonym linoleum, jak za s¢dziow-
skim podium. Przypatrywat si¢ sporzadzonej przez siebie ma-
pie miejscowosci. Kartkowat notatki. Robil to powoli, niemal
ocigzale.

Jeszcze raz usitowat przypomnie¢ sobie doktadnie wszystkie
te stowa, ktére w obecno$ci pewnego pana reprezentujacego
wladze¢ wypowiedziat don powiatowy szef zandarmerii kapitan
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Riedesel. Nazwisko to wymawiato si¢ Rie-desel*. Brzmialy te
stowa, jak to zwykle, tworczo i rozkazujaco, ale w istocie nie
byty wiazace. Cata odpowiedzialnos¢ i tak spadata na niego.

Jesli wladciwie zrozumiat kapitana Riedesela, do Mauli po-
sylano go po to, zeby zrobil tam porzadek. Wioska ta byla, na
Boga, najodleglejszym skrawkiem prowingji i jesliby nie wie-
dzial, ze jest funkcjonariuszem, ktéry osiggnat najwieksze suk-
cesy w skali rejencji, cieszgcym si¢ do tego powszechnym uzna-
niem, méglby sobie pomysle¢, ze w tym przypadku idzie o kar-
ne przeniesienie.

Urzednik reprezentujacy witadze, prawdopodobnie powiato-
wego szczebla, mowil w obecnosci Riedesela o niedostatecz-
nym czy tez niestarannym zarzgdzaniu gming w Maulach
i o dokumentach, ktére wracaly stamtad nie opracowane i za-
wieraty dziwaczne, a nawet dwuznaczne uwagi. Kapitan Rie-
desel zapewnial ze swojej strony, ze wszyscy poprzednicy Thie-
lego pograzali si¢ w Maulach w bagnie. Teraz oczekuje si¢, ze
zostanie tam zaprowadzony porzadek.

Potem, okreslajac rzecz oglednie, nastapito zalecenie zajgcia
si¢ sprawa Materny. Wszystko co powiedziano, Thiele zanoto-
wat w swoim notatniku zaraz po naradzie. Kartkujac go obec-
nie znalazt, co nastgpuje: ,,Kapitan R. zwrdcit uwage na przy-
padek M. Nadeszly dwa pisane tg samg r¢kg anonimowe listy,
w ktorych byla mowa o mordercy. Krewny niezyjacego M.
chce ztozy¢ do protokotu pilne zeznanie w sprawie podejrzane-
go. Niestety sg to tylko domniemania. Dowodéw rzeczowych
brak. Niezbedne sa natychmiastowe oraz intensywne docho-
dzenia. Energiczne, ale ostrozne. Raporty, pilnie, do kapitana
Riedesela”.

Gdyby nie to zalecenie, moéwil sobie Thiele, wszystko bytoby
proste. Lecz i zalecenie nie jest w gruncie rzeczy wiazace. Spra-
wozdanie, na ktore czekal Riedesel, mogloby brzmie¢ nastepu-

* Reguta takiej wymowy odbierata owemu nazwisk u okreslong dwuznacz-
nos$¢. Akcentujac je normalnie nalezalo méwic: Ricd-cscl. Escl /.a$ to osiok.
(Przyp. thum.).
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jaco: ,,.Dochodzenie zostalo przeprowadzone bez wynikow.
Tym samym przerwane. Enuncjacja odnoszaca si¢ do podej-
rzanego, nie potwierdzita si¢. Koniec".

To byloby proste i chyba dobre. Tylko ze on, Thiele, nie jest
cztowiekiem lubigcym upraszczac sobie cokolwiek. Ma instruk-
cj¢, no to dobrze. Ma jednak tez sumienie. Leberecht wydaje
mu si¢ sympatyczny. Moglby z nim wyzlopa¢ skrzynke piwa,
chodzi¢ na spacery, rozmawia¢ nawet o mitosci. Kiedy jednak
idzie o naruszenie prawa, o morderstwo, a chocby tylko
o wspotudzial w morderstwie lub podzeganie do niego, nie
zna, co to litos¢. W takiej sytuacji potrafitby aresztowaé nawet
wlasnego ojca.

Thiele odszedt od biurka i podenerwowany ruszyt do ogro-
du. Nie spodobaty mu si¢ zapuszczone $ciezki, postanowit je
wige wieczorem oczysci¢. I w ogble, powiedziat sobie, ze powi-
nien mie¢ o wiele wigcej wolnego czasu. Pogoda jest wy$mieni-
ta, grunty stojace do jego dyspozycji potrzebujg za$ silnej reki
1 pielegnacji. Wiedziat przy tym, ze spokoju nie znajdzie, poki
nie zakonczy sprawy Materny raportem dla kapitana Riedese-
la.

Z tylnej kieszeni wydobyt pomigty terminarz, otworzyt go
i przejrzat kolejno wszystkie nazwiska zanotowane w zwigzku
ze sprawg Materny. Powykreslat tez prawie wszystkie, z wyjat-
kiem jednego. Ostatniego. Nazwiska Elfriedy Materny. Ja be-
dzie musial wypyta¢. Nie mozna tego pomingé. Postanowit
wigc, ze zrobi to nie zwlekajac.

Szybko poszedt do stuzbowego pokoju, zeby umundurowac
si¢ nalezycie. Zajrzawszy przy okazji do swojej mapy uzupetnit
wiedz¢ o potozeniu i wielkosci gospodarstwa Materny. Potem
udal si¢ do stajni, osiodtal gniadosza Paula i dosiadt jego
grzbietu.

Trzymajac si¢ prosto przejechal przez wie§, a po drodze
napotkal nielicznych ludzi i kilka psow. Kazdy sposréd spot-
kanych przygladal si¢ mu, a Thiele, bez wzgledu na to, czy szto
o czlowieka czy tez o zwierzg, kazdemu powsciaggliwie si¢ kla-
niat. Po wyjezdzie z wioski Paul zostat przynaglony do krot-
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kiego ktusa. Paul nie chciat jednak klusowac, totez zandarm
zawolal z ojcowskg surowoscia: — Nie badz ciagle taki zme-
czony, Hindenburgu!

Po krotkiej jezdzie zandarm dotart do gospodarstwa Ma-
terny. ObejScie, wraz ze stodola i obora, nie wygladato na
szczegblnie zadbane. W najblizszym sgsiedztwie wrot obory
lezala ogromna kupa gnoju. Thiele, ktéry w czasie zawodo-
wej praktyki nabyl sporo rolniczego do$wiadczenia, zmiar-
kowatl natychmiast, ze wszystko tu bylo rozmieszczone nie-
porgcznie. Plot byl dziurawy, a przez dziury kokoszki swo-
bodnie wilazily do warzywnika. Po podworku tarzata si¢ opas-
ta maciora.

Thiele uwigzat Paula przy bramie. Przyjrzal si¢ ponuro swo-
im I$nigcym butom, ktore rankiem doprowadzit do najwyz-
szego potysku, a ktore po przej$ciu przez tak brudne podworze
niewatpliwie zmatowieja.

— Przeklete niechlujstwo — zamruczat. Co to tez za
kobieta, ta Materna.

Pochylit si¢ troche, pchnat drzwi, wszedt do domu i zaraz
zatrzymal si¢ zaskoczony. Tu wszystko byto czyste i bez wat-
pienia pachniatlo mydlem do prania. Posadzka posypana byla
bialym piaskiem. Na pobielonej $cianie wisiat obraz przedsta-
wiajacy kwiaty.

Zastukal w drzwi wiodace do izby, a usytuowane na lewo
od wejscia. Doswiadczenie mowito mu, ze za nimi jest kuch-
nia.

— Niech pan wejdzie — zawotat dono$ny kobiecy glos.

Zandarm otworzyl drzwi i rozejrzat sie bezceremonialnie
a badawczo. 1 tu wszystko bylo czyste, nawet bardzo czyste.
Zobaczyt wigc 1$niacy kuchenny piec, sentencje na biekitnawo
pobielonych $cianach, czysto wyszorowany sto6t i chodniczki
utkane r¢cznie z resztek materialu. Kobieta siedzaca na krzesle
u stotu tez nie byta flejtuchem.

Siedziata oto przed nim niewiele ponad trzydziesci lat maja-
ca kobieta. Sprezystymi udami obejmowata miske, nad ktora
famata szparagowa fasole. Siedziata wyprostowana, a cialo jej
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Zmusil si¢ do zastosowania starej i wyprébowane;j taktyki.

— Pani Materna — rzek! starajac sie zachowaé rzeczowy
ton — pani maz nie zyje i moéwi si¢, ze umart na udar serca.
Jesli bylo tak rzeczywiscie, to bytaby to tak zwana $mier¢ na-
turalna. Tylko Ze pani nie wyglada na szczegdlnie tym unie-
szcze$liwiong. Mozna by przypuszczaé, ze pani triumfuje. To
jednak pani sprawa i nie to mnie obchodzi.

— Po co wiec pan przyszedi?

— Nie obchodzi mnie, jesli byt to rzeczywiscie zgon natura-
Iny. Jesli jednak, pani Materna, bylo to morderstwo, wowczas
znaczenia nabiera pani zachowanie si¢ po tym wszystkim.
Chceeg przez to powiedzieé, ze jesli pani triumfuje, wynika to
z tego, iz $mier¢ ta nie tylko panig zadowolita, a nawet, czego
nie da si¢ wykluczy¢, przyspieszyla ja pani. To mogloby $§wiad-
czy¢ o pani wspotudziale.

— Jest pan durniem - powiedziata z pogarda kobieta.

Thiele az si¢ skulit. Potrzebowat sporo czasu, by si¢ pozbie-
ra¢. Czego$ takiego jeszcze nikt mu nie powiedziat. Zaden mez-
czyzna nie odwazylby si¢ rzuci¢ mu tego w twarz. Trzast si¢
wigc z oburzenia, cho¢ nigdy oburzenia nie okazywat, nazywa-
jac to panowaniem nad sobg.

— Mowi pan o sprawach, ktorych pan nie rozumie — po-
wiedziata kobieta. — To nie byt dobry czlowiek. Nawet moz-
liwe, ze byt to lajdak. Pil, intrygowal, awanturowat si¢. Cala
wie$ probowal wytraci¢ z rownowagi. Bezwstydnie mnie oszu-
kiwat i to z wieloma, nawet z moja stuzaca. Na moich oczach.
Byt to jednak mo6j maz. Kochatam go. Ciggle mi si¢ zdawato,
ze naszla go jaka§ choroba i bytam przekonana, iz pewnego
dnia ozdrowieje. Teraz jednak nie zyje.

— Zostal zamordowany.

— Nie zyje. Niech pan i jego, i mnie zostawi w spokoju.
Wszystko to juz przemingto.

— Nie dla mnie — rzekt zandarm. — Dla mnie sprawa ta
nie jest skonczona, bo tez wcale nie jestem durniem.



Gorzelany Schwesig, uznawany powszechnie za przyboczne-
go, satelite i pierwszego przydupnika majatkarza Leberechta
i takoz honorowany, zostal zobowigzany do spiesznego przy-
gotowania organizacyjnego zebrania miejscowej grupy
NSDAP w Maulach. Wszystkie wazniejsze szczegoty ustalono
podczas krotkiej, wewnetrznej narady, ktora odbyla si¢ w go-
rzelni, w piwnicy fermentacyjnej nr I11.

Dzierzawca gospody Nowakowski, przyszty partyjny orts-
gruppenleiter obiecat zafundowa¢ dwudziestopigciolitrowa ba-
rytke ponartenskiego * piwa i dodatkowo pig¢ butelek dunskiej
zytnidwki, dwukrotnie pedzonej. Zrobit to jednak dopiero
wowczas, kiedy Schwesig, zapytawszy si¢ Leberechta, zapew-
nit, iz zebrania miejscowej grupy, zardwno wewngtrzne jak
i otwarte, beda si¢ odbywaly w gospodzie Nowakowskiego.
Do tego dochodzity wieczorowe szkolenia, ¢wiczenia obronne
rozgrywane na terenowej makiecie i cotygodniowe spotkania
kota kobiet, ktore tez miato by¢ zorganizowane. Wszystko to
zaludnia¢ miato obszerng sale gospody albo zadbane pomiesz-
czenia z nig sgsiadujace.

Miejscowe osobistosci przyzwyczajone przez Leberechta do
punktualnosci zebraty sic; na dziesig¢ minut przed wyznaczong
porg. Zgromadzono si¢ przed gospoda, pozdrow10n0 skapy-
mi, ale mocnymi stowami i zaczeto rozmawiaé o pogodzie,
konlach psach, krowach, uprawach oraz kobietach. Potem
stOch pospolu przygladali si¢ wszyscy niebu marszczac czola
i usitujac z koloru oraz uwarstwienia wieczornej zorzy przewi-
dzie¢ pogode na nastgpny dzien.

— Pewny jestem — powiedziat w zadumie kierownik szkoty
Neuberich — ze jutro pogoda bedzie tadna. Temperatura do
trzydziestu stopni.

* W oryginale: Ponarthenbier piwo z browaru w krolewieckiej dzielnicy
Ponarty cieszace si¢ duzym rozglosem. Stad szczeg6lna reklama poczestunku ze
strony Nowakowskiego. (Przyp. thum.).
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— Zgadza si¢ — powiedzial Bachus. — T0 samo juz wczes-
niej zapowiedziato radio.

— Poza tym — stwierdzil obojetnie mistrz rzeznicki Ma-
tzeck — mamy wla$nie okres pieknej pogody. Trwa juz dzie-
sie¢ dni, a utrzyma si¢ co najmniej jeszcze przez trzy tygodnie.
Tak jest rok w rok. To wynika z naszego potozenia.

Zaszczekaty dwa psy, jak gdyby chcialy wyrazi¢ swoja zgo-
de; byly to dziwne zwierzaki rasy nieokreslonej, czym$ migdzy
bernardynem a szpicem. Ale jedynie obszczekaty gorzelanego
Schwesiga stojgcego z zegarkiem w dloni u wejscia do gos-
pody.

— Wejdzcie — powiedzial tonem, w ktorym zawieral sie
rozkaz. — Juz pora.

— Czy piwo juz si¢ chlodzi? — zapytat Frycio Grzesz za-
proszony réwniez, i to na wyrazne zyczenie Leberechta.

Nie uzyskal odpowiedzi i wygladalo zreszta na to, ze zadnej
odpowiedzi nie oczekuje. Przeciskal si¢ wérod miejscowych
moznych usitujac dotrze¢ przed nimi do pokoju narad. Roz-
siadl si¢c w bezposrednim sgsiedztwie drzwi, ale nie przez skro-
mnos$¢ tylko raczej ze wzgledow taktycznych. Tedy wnoszono
piwo.

Male pomieszczenie zapehito si¢ szybko. Przybyli zajeli
swoje miejsca. Dokonato si¢ to bez taré, zgodnie z dawno
wprowadzonymi zasadami. Kanapa stojagca za krotszym bo-
kiem stotu pozostala pusta; tu oczywiscie zasigdzie samotnie
Leberecht. Na lewo od niego bylo, ma si¢ rozumie¢, miejsce
przybocznego Schwesiga. Po prawicy zasiadal zwykle pastor
Bachus, ale dzi§ z cala $wiadomo$cig na miejscu tym usiadt
karczmarz Nowakowski, przyszty ortsgruppenleiter. Bachus
byt oburzony, starat si¢ jednak nie okazywac irytacji opierajac
taka postawe na chrzesécijanskiej wyrozumialosci, ktora wyni-
ka z mito$ci blizniego.

Schwesig rozejrzal si¢ badawczo po obecnych. Raczej dla
formalnosci wyciagnat z kieszeni list¢ 1 odczytat ja. Nie brako-
wato nikogo. Schwesig nie oczekiwal zreszta niczego innego.
Nowy szyk miejsc wprowadzony samodzielnie przez Nowakow-
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skiego zaakceptowal milczaco, cho¢ musial przyzna¢, ze jest
tym zaskoczony. Nowakowskiego uwazal do tej pory za byst-
rego w interesach, ale jednocze$nie za bezwolnego w istocie
begcwala; trudno byto wiec przypuszczaé, ze to on sam z siebie
obalit dotychczasowy tad. Nalezato raczej przyjaé, ze zrobit to
zgodnie z wskazaniami Leberechta.

— Moj drogi Nowakowski — rzucit Schwesig w peing ocze-
kiwania cisze¢ — czy nie powinien si¢ pan zatroszczy¢ o piwo?

— Daj Boze! — zawotat Frycio Grzesz.

— Zadba si¢ i o to — powiedzial Nowakowski. — Zaan-
gazowatem pomoc.

— Na dzi§? — zapytal zaciekawiony Schwesig.

— Na dhluzej — powiedzial Nowakowski. — Kiedy obejmg
ten moj nowy urzad, bede musiat poswigca¢ mu sporo czasu.

Schwesig milczat zamys$lony. Zdawalto si¢, ze jezy mu si¢
was. Pytal sam siebie, czy jest to zgodne z zamystem kierujace-
go wszystkim Leberechta. Nie mogl sobie wyobrazié, zeby
plan byt taki, iz Nowakowski poptynie ku polityce pod pet-
nymi zaglami. Potrzebny byl przeciez cztowiek, ktory by nosit
tytut ortsgruppenleitera, ale przeciez nikt taki, ktory by spra-
wowat 6w urzad calkiem serio.

Zanim jednak przyboczny Schwesig zdotal przemysle¢ do-
ktadniej 6w, jak mu si¢ zdawato, catkiem niespodziewanie wy-
taniajacy si¢ problem, zameldowano o przybyciu Leberechta.
Ruszyt wige ku drzwiom, by powita¢ majatkarza. Miejscowi
notable podniesli si¢ ze swoich miejsc.

Schwesig, byly sierzant, a obecny przyboczny tutejszego do-
wodey (jak go zwykt w skrytosci tytutowac), ztozyt meldunek.

Leberecht przepchnat przez drzwi swoja tgga postac. Przyjat
meldunek z usmiechem jak pogodny Zart i z miejsca roztoczyt
atmosfer¢ miarkowanego kolezenstwa.

— Nastgpnym razem — powiedziat przyjaznie do Schwesi-
ga — bedzie pan, jak przypuszczam, meldunek sktadat wraz
z niemieckim pozdrowieniem.

Wszyscy zasmiali si¢ serdecznie. Wesota zabawa, ktora od-
tad miata rozgrywac si¢ w Maulach i to mieszczaca si¢ cat-
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kowicie w dziarskim stylu wioski, zdawata si¢ cieszy¢ kazdego.
Wzmogt sie radosny nastro;.

Leberecht uscisngt dtonie, ktére wyciagnety si¢ do niego,
a potem usiadl na kanapie. Cigzko dyszat. Obecni przysuneli
krzesta i rowniez si¢ rozsiedli. Usmiechali si¢ wyczekujaco.

— Mysleg, ze wpierw wypijemy po jednym — rzucit Lebe-
recht w petng wyczekiwania cisze.

— Daj Boze! — powiedziat uroczyscie Frycio Grzesz.

Nowakowski nacisnat guzik dzwonka umieszczonego za je-
go miejscem. Obecnych zdziwila ta innowacja. Rowniez Lebe-
recht byt zaskoczony.

— Staje si¢ pan coraz bardziej wytworny, Nowakowski.

— To powiew nowego $wiata — powiedzial 6w $miejac sig
rezolutnie.

Znowu rozlegt si¢ $miech, ktory nie udzielit si¢ tylko Schwe-
sigowi usitujgcemu rzucaé w stron¢ Leberechta wymowne spoj-
rzenia. Tamten jednak pochylit si¢ do Nowakowskiego i po-
wiedzial: — Zajat pan tez nowe miejsce. — Potem zwrocit si¢
do Schwesiga. — Dobrze, méj drogi, ze i pan o tym pomyslat.
Teraz jednak najpierw si¢ pokrzepmy.

Wypili. Wpierw podwdjna zytniowke, potem piwo. Smako-
wato wybornie.

— To ponarteniskie piwo — rzucit Nowakowski w peing
zadowolenia cisz¢. — Najlepsze piwo sposrod wytwarzanych
w Prusach Wschodnich.

— Widzg i to — powiedzial mile nastrojony Leberecht — ze
pozwolil pan sobie na pewien wydatek.

— Optaci mi si¢ — zapewnit Nowakowski.

Ale juz, na znak Leberechta, glos zabrat Schwesig.

— Sytuacja jest raczej jasna — zaczat referowa¢. — Poin-
formowano kreisleitung, ze dzisiaj w Maulach zakladamy miej-
scowa grupe. Kreisleiter chcial wtasnie przyjechaé osobiscie
albo tez przysta¢ przedstawiciela, ale z powodu nieszcze$liwe-
go zbiegu okoliczno$ci miat zanotowany inny niz my termin.

Obecni u$miechneli si¢ styszac o tym ,,nieszczes$liwym zbiegu
okolicznosci". Jeden zakrztusit si¢ nawet ze szczerej radosci.

106



Tylko Neuberich patrzyl zasmucony na kufel, ktéry znienacka
oproznit mu Frycio.

— Pan Leberecht — referowatl w dalszym ciggu Schwesig
— jeszcze dzi$§ przed potudniem rozmawiat telefonicznie z sa-
mym kreisleiterem i pytal, czy przyjedzie on na to zalozyciels-
kie zebranie. Kreisleiter myslat jednak, ze zebranie odbegdzie
si¢ dopiero jutro. Jest jednak dzisiaj, a dzisiaj kreisleiter nie
moze. Szkoda.

Usmiechy obecnych jeszcze bardziej si¢ wzmogly.

— Wypijmy za naszego szanownego kreisleitera — zapro-
ponowat spragniony jak zwykle Frycio Grzesz.

. Propozycj¢ przyjeto. Zostata przyniesiona nowa Kolejka.
Swiezo zaangazowana pomoc Nowakowskiego z tatwoscig ta-
skata pelng tacg.

— Przejdzmy teraz do zatozenia miejscowej grupy — Zza-
proponowat Leberecht.

— W ten oto sposéb zostala powotana — powiedziat
Schwesig.

— No to na zdrowie! — zawotat Frycio Grzesz.

— Z kolei proszg przej$¢ do szczegdtow — wezwal swoje-
go przybocznego Schwesiga Leberecht. Otworzyl wypetnione
cygarami etui i puscit je w obieg. Obecni obshuzyli si¢ wy-
czekujaco przy tym milczac. Rozblysty zapatki wyciagniete
ku Leberechtowi. Przyjal ogien od Nowakowskiego i zapalit
cygaro.

— Na co pan czeka, Schwesig?

— A wigc — powiedziat 6w - przede wszystkim musimy
mie¢ ortsgruppenleitera. Czekam na propozycje.

— Jesli o mnie idzie — rzekl mistrz, rzeZnicki Matzeck z nie
ukrywang dezaprobatg - nie trzeba zadnej miejscowej grupy
ani zadnego ortsgruppenleitera!

— Niestety, nie jest tak, jak ty chcesz — zauwazyl Schwe-
sig. — Prosze wiec o propozycje.

Nowakowski zaniepokoit sig.

— Ciagle stysz¢ o propozycjach! Mysle, ze jest jasne, kto tu
bedzie ortsgruppenleiterem.
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- Takie to jasne? — zapytat ostroznie Schwesig usitujac
wylapa¢ spojrzenie Leberechta.

— Czy to nie jasne, panie Leberecht? — zapytat zaktopota®
ny Nowakowski.

— Pan jest ortsgruppenleiterem — powiedziat obojetnie Le-
berecht. — Gratuluje panu.

— Uprzejmie dzigkuje.

— A moze kto$ jest innego zdania?

— Alez nie — zawolali chérem obecni. Nawet Neuberich,
ktory zauwazyt krotkie spojrzenie Leberechta, zgode wyrazit
glo$no, trzymajgc mocno swoje piwo, by mu w zapale potaki-
wania zno6w go podstepnie nie wypito.

Nowakowski sktonit si¢ dumnie przed Leberechtem, a po-
tem przed resztg obecnych.

— To dla mnie zaszczyt — powiedziat. — Poradzimy sobie
Z tym kramem.

Leberecht uniost dton i skingt w jego strone.

— Prosz¢ wigc, panie ortsgruppenleiterze przejaé kierowni-
ctwo wybordw najblizszych panskich wspotpracownikow.
Schwesig, niech pan mu da stosowny wykaz osob.

Schwesig niechetnie przesunat liste po stole. Z wyborem sig
nie zgadzal i nie wahat si¢ uzewnetrznic¢ tego w pewnym stop-
niu. Miat zastrzezenia, ale pytat sam siebie, czy byloby madre
otwarte ich przedstawienie.

— Drodzy parteigenossen — oswiadczyt z godno$cia No-
wakowski — dziekuje za zaufanie i oczekuje wiernego pod-
porzadkowania sig.

— To strasznie duzo na raz — powiedzial niechetnie Ma-
tzeck. — Parteigenossen! Wierne podporzadkowanie! Wszyst-
ko za jednym zamachem! Ja musz¢ z wolna przyzwyczajac si¢
do takiego gadania.

— Przejdzmy jednak do wyborow — rzekt Nowakowski
z powsciagana, ale nie dajaca si¢ ukry¢ ostroscia tonu, ktora
sktonita zaskoczonego Leberechta do podniesienia nan wzro-
ku. Nowakowski natychmiast zauwazyt t¢ reakcje, gdyz bez
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przerwy obserwowal Leberectita, zeby odgadywac jego zycze-
nia i stosowac si¢ do nich.

— Tym samym begdziemy mieli caty ten batagan za sobg
— dorzucit i krzywo si¢ usmiechnat.

— No to zaczynajmy — zawolali obecni.

— Przede wszystkim — o$wiadczyt Nowakowski — potrze-
bny nam cztowiek, ktory obejmie tutejsze SA albo je zorgani-
zuje.

— Zwracam uwage — powiedzial Leberecht mrugajac — ze
idzie tu o funkcj¢, ktora ma prawie militarny charakter. Wias-
ciwym cztowiekiem na tym stanowisku bylby zohierz.

Rolnik Grabowski, sasiad Elfriedy Materny, podnidst si¢
oci¢zale i powiedzial: — Jestem gotow. Bylem kapralem.

Nowakowski zaczat si¢ rozgladaé szukajac pomocy. Schwe-
sig milczal uparcie. Bachus zastanawial si¢, czy ma pokiwac
glowa.

— To byloby wspaniale powiedzial powsciagliwie Lebe-
recht — ale akurat dla pana, drogi Grabowski, przewidzialem
inng, nie mniej wazng funkcje.

— Jaka? — zapytal tamten.

— Pan bedzie ortsbauernfithrerem. Jest pan do tego stwo-
rzony.

— Bedzie mi podlega¢ gospodarka rolna?

— Mniej wigce;j.

— No to pieknie — powiedziat zdecydowanie Grabowski.
— Jestem wigc ortsbauernfiihrerem.

— Kto obejmie SA?
— Oczywiscie Schwesig. Byt sierzantem.
— Oczywiscie — powiedzieli zgodnie obecni i z radoscia

zauwazyli, ze zadowolito to Leberechta.

Tym razem Nowakowski powstrzymat si¢ od wszelkiego ko-
mentarza.

— Po tym, kiedy juz zyskaliSmy jasnos$¢, przejdzmy do na-
stepnej funkcji, ktérg tez trzeba obsadzi¢. Potrzebujemy kiero-
whnika szkolenia i propagandy.

109



Neuberich wyprostowat si¢ peten oczekiwania. Wodniste je-
g0 oczy zajasniaty niemal metalicznym blaskiem. Rozgladat si¢
zdecydowanym spojrzeniem.

— Czy pod pewnymi wzgledami nie jest to funkcja, o ktdra,
cho¢by w aspekcie doradczym, ja wlasnie powinienem si¢ za-
troszczy¢? — zapytat z pozadliwg uprzejmoscia pastor Bachus.

Neuberich przestraszyt si¢. Nowakowski zapragnal rozstrzy-
gnigcia ze strony Leberechta. Ten zas powiedziat spokojnie:

— Nie sadze, drogi panie Bachus, by tego rodzaju dziatal-
no$¢ data si¢ pogodzi¢ z panskimi pozostalymi zajeciami.

— Czemu nie? — zapytal Bachus z niezmienng uprzejmos-
cig. — Chce tylko w koncu potrudzi¢ si¢ troch¢ o to, by funk-
cja ta nie byta naduzywana. Wydaje mi si¢, ze i to nalezy do
moich obowigzkow duszpasterza. Jedno$¢ autorytetu Swiec-
kiego i przykazan ko$ciota, nieustannie proklamowana przez
pana Leberechta jak i przeze mnie...

— Z kosciotem, na ile jestem poinformowany, partia nie
paktuje w jaki§ szczegdlny sposob — powiedziat z przekona-
niem Nowakowski. — Istniejg okre$lone rozbieznos$ci.

— W koncu i ja jestem parteigenosse — rzekt spokojnie
Bachus.

— Alei jest pan pastorem! — wtracit si¢ Neuberich.

— A pan jest organistg!

Neuberich zaczat zdecydowanie odcinac si¢ od tego zarzutu.

— Muzykuj¢ w kosciele, bo nikt inny tego nie potrafi. Jesli
jednak stanowisko kosciota przestanie mi odpowiadaé, moge
zaniecha¢ tego w kazdej chwili. Pan jest tam jednak zatrud-
niony.

Leberecht zasmiat sig.

— Oto urodzony kierownik propagandy! Czy i wy tak nie
sadzicie, moi panowie?

Panowie byli tego samego zdania. Nowakowski uznat wigc
i ten wybor. Neuberich u$miechat si¢ blado.

— O tym, co dotyczy pana, panie pastorze — powiedzial
Leberecht zwracajac si¢ do Bachusa — chciatbym rychto pomo-
wi¢ w cztery oczy. Czy styszal juz pan o ,,Niemieckich Chrze$
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cijanach"? To co$ dla pana. Moze pan zosta¢ nawet biskupem
krajowym, jesli zacznie pan madrze. Radca koscielnym Rzeszy.
Bachus aprobujaco pokiwal glowa. Ze wzgledu na sprawy,
o ktore tu szto, gotow byt dyskutowac i na takie tematy. Po-
wtarzal sobie, ze kazdy cztowiek powinien ponosi¢ ofiary, dla
duszpasterza za$ to wlasnie stanowi tres¢ zycia. W Maulach
i przy tym mozna bylo od czasu do czasu znalez¢ jakas przyje-
mnos¢.

— Proszg o glos — zawotat kupiec kolonialny. Szaroblada
jego twarz wygladata na nieco zarumieniong i jakby pokrytg
dodatkowymi setkami zmarszczek. — Zwracam uwage — mo-
wil ostrzegawczym tonem - - ze nowe funkcje naruszaja to, co
zawsze 1 jakze shusznie uznawaliSmy tu za wielka wartos$¢. Na-
ruszajg mianowicie rtOwnowage w naszej wsi.

— Gdzie tu pan dostrzega jakie$ przemieszczenie sil? — za-
pytat zaciekawiony Leberecht.

— W tym na przyktad, ze we wsi jest dwoch kupcéw, No-
wakowski 1 ja. Do tej pory honorowani byli§my jednakowo.
Teraz on zostat ortsgruppenleiterem. A kim jestem ja?

— Skarbnikiem — odpart Leberecht. - Panu powierzy si¢
partyjng kase¢. Przez panskie rece beda przechodzi¢ wszystkie
pienigdze.

— Tak jest dobrze — powiedziat zachwycony Wengler.

— Tak jest nawet bardzo dobrze. Musze stwierdzi¢, ze dopiero
to stawia cata sprawe na nogi.

— Mam nadzieje, ze w koncu zatatwiliSmy caty ten kram
— powiedzial mistrz rzeznicki Matzeck. = Mam straszne pra-
gnienie. Powinni$my pociagnac¢ po tegim tyku.

— Niech gtos ten dotrze do bozego ucha! — zawotat Frycio
Grzesz.

— A pan, panie Matzeck, nie pragnie zadnej funkcji?

— spytat zaciekawiony Leberecht.

* Niemieccy Chrzescijanie (Deutsche Christen), nurt w Kosciele Ewangelic-
kim, ktéry zmierza) do pelnego zespolenia chrzescijanstwa z narodowym soc-
jalizmem.
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— Na funkcje to ja fajdam — powiedziat 6w odwaznie.

— Zadowolony jestem z tego, ze z calym tym towarzystwem
mam mozliwie najmniej wspolnego. Wystarczy, ze jestem par-
teigenosse. To i tak dla mnie szczyt doznan.

Nowakowski ostrzegawczo zastukat w stot.

— Bardzo pana proszg, parteigenosse Matzeck.

— | ty, i twoja partia — rzek! tamten beztrosko — mozecie
mnie pocatowaé¢ w dupe.

Leberecht az zatrzast si¢ od $§miechu.

— Przepraszam pana, panie Leberecht — powiedziat unize-
nie Nowakowski — ale nie potrafi¢ znalez¢ w tym nic $§miesz-
nego.

Leberecht natychmiast spowazniat.

— Dlaczego nie? — zapytat z groznym spokojem.

Nowakowski zmieszat si¢. Usitowatl wywotac wrazenie, ze
nie zostat zrozumiany.

— Prosze zwazy¢, panie Leberecht — powiedziat — Ze nie
jest to dobre, jesli kto$ sie wyobcowuje. Wszyscy przeciez ciagg-
niemy ten sam wozek. Ortsgruppenleiterem jestem w koncu
dlatego, ze wszyscy byli za tym i kto$§ przeciez musi si¢ po-
$wigci¢. Oczywiscie jednak tak jak wspoldziatam ja, dlatego ze
poproszono mnie o to, nawet pan poprosit, co dla mnie znaczy
niemal tyle co rozkaz, powinni wspodldziataé wszyscy. Matzeck
tez.

— Nie mozna powiedzie¢, ze pan nie ma racji — odezwal
si¢ Leberecht i zamyslony popatrzyt na Nowakowskiego.

— Jednak jestem przekonany, ze pan si¢ myli sadzac, iz nasz
Matzeck chce sie wytgczy¢.

— Oczywiscie, ze nie chee si¢ wylaczy¢ — powiedzial mistrz
rzeznicki. Ja si¢ tylko cieszg, ze dla mnie juz nie ma stanowis-
ka. Do$¢ mam roboty ze swoimi wotami.

— A jednak jest jeszcze jedno stanowisko — powiedzial
Leberecht. — Nawet bardzo wazne. Bedzie pan zastepca orts-
gruppenleitera.

— Gratulacje! — zawotali obecni. — To dobry wybor. Z tej
okazji trzeba wypic.
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A kim ja bede? — zapytat ptaczliwie betkotliwym glosem
Frvcio Grzesz. — Dla mnie nie ma juz funkcji?
- Ty zorganizujesz arbeitsfront — rzekt Leberecht. — Za-
nim to jednak zrobisz, poktusuj do bufetu. Pora na potrojng
kolejke.

Pociag osobowy do Olsztyna odjechat ze stacji Marcinowy
Bor o szdstej czterdziesci dwie i osiggnat dworzec docelowy
o siddme;j trzydziesci osiem. Ktokolwiek z Mauli chciat z niego
korzysta¢, zwykt wstawac¢ okoto czwartej, a wigc na godzing
przed codzienng pora.

Leberecht, ktory chcial przedstawi¢ kreisleiterowi nowo
mianowanego ortsgruppenleitera Nowakowskiego, zostat obu-
dzony przez stangreta. Wlozyt spodnie, wszedt na pigtro i zbu-
dzit swojego syna, Alfreda. Obaj zjedli bez stéw sute $nia-
danie.

— Czemu chcesz mi wiasciwie towarzyszy¢ w drodze do
Olsztyna? — zapytal ojciec. — Chyba nie po to, zeby by¢
blisko mnie?

— Mam tam do zatatwienia to i owo - powiedziat syn.

— Poniewaz zaktadam, ze zaptacisz za mojg podrdz i pobyt,
jestem gotow nosic ci teczke.

— Syna uwazatem wiasciwie za kogos$ wigcej nizli za traga-
rza teczki — rzekt Leberecht

— Spodziewam si¢ — mowit Alfred ze nie zapytasz, jak
ja wyobrazatem sobie ojca.

O piatej czterdziesci pig¢ podjechal bryczka stangret. Kiedy
wsiadl Leberecht, zatrzeszczaly resory. Rozpart si¢ na tylnym
siedzeniu i rzekl: - Znowu nie nasmarowates$ jej dobrze, Gott-
frydzie.

— Bryczka potrzebuje nowych resoréw  powiedzial ow.
— Wazysz za duzo, Leberecht.

— A ty za duzo gadasz, Gottfrydzie. Usigdz z przodu, Al-
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fredzie, zeby zaoszczedzony ci zostal mdj widok. Jazda! Koto
Nowakowskiego zatrzymac si¢. Jedzie z nami.

Nowakowski juz czekat na drodze. Kiedy bryczka zatrzy-
mala si¢ przed nim, wyprezyt reke i zawotat: — Heil Hitler!

— Dzien dobry — odpart Leberecht.

Kiedy zjezdzali szosa do Marcinowego Boru zaczat wstawaé
dzien. Niebo bylo szaroniebieskie, napigte jak wielki zagiel
tagodnie chwytajacy wiatr, ktory nan napiera. Na jeziorze Po-
liczek kigbita si¢ poranna mgta.

Kota bryczki toczyly si¢ z monotonng regularnoscig. Pasa-
zerowie nie rozmawiali, gdyz Leberecht nie dat po sobie po-
znaé, czy odpowiada mu ranna pogwarka. Z lodenowego pla-
szcza wylowil butelke, otworzyt sprezynowe zamknigcie i po-
ciagnat tegi tyk.

—  Kminkéwka — powiedzial i z uznaniem pokiwat glowa.
Potem wreczyt butelke Nowakowskiemu, ktory siedziat na-
przeciwko. Ten wypil i podobnie pokiwat gtowa.

— Dobry gatunek — rzekt. — Cos$ dla dostojnikow.

— Chcesz tez si¢ napi¢, Gottfrydzie? — zapytat Leberecht
stangreta.

— Nie powiniene$§ pyta¢ tak glupio — odparl stangret.
— Podaj mi tu t¢ butelke, chtopaczku.

Stary Gottfryd, ktory Leberechta znatl juz jako matego chilo-
pca i dla ktorego $wiat od pot wieku miat to samo oblicze,
popuscit cugli i przytozyt do ust butelke.

— Nie wytrab mi wszystkiego — powiedzial ostrzegawczo
Leberecht.

— Nie badz taki chciwy, chtopaczku. Na grubos¢ kciuka
wypije za siebie, na grubos¢ kciuka za twoje dzieci¢. Alfred nie
znosi jeszcze alkoholu, co wida¢ po nim na sto metréw. Dziwi
mnie, ze jeszcze nie nosi krotkich spodenek.

Bryczke wyprzedzilo dwoje rowerzystow. Byt to zandarm
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ijego corka Ewa. Thiele w pozdrowieniu przytozyt dton do
czapki, Ewa popatrzyta na Alfreda.

— Dzien dobry, dzien dobry — zawotat Leberecht. — Row-
niez do Olsztyna?

— Do Olsztyna, stuzbowo — powiedziat zandarm. — Tak
jest.

Zandarm z corka przybyli pierwsi na stacje w Marcinowym
Borze. Thiele wykupit bilety i zdeponowatl rowery, a nast¢pnie
udat si¢ z Ewa na peron.

— Jesli majatkarz bedzie si¢ z nami wital, co jest mozliwe
— powiedzial zandarm cérce — zachowaj si¢ powsciggliwie,
ale uprzejmie.

— Oczywiscie, ojcze.

— Znasz syna Leberechta? Wydaje mi si¢, Ze ma na imi¢
Alfred. Znasz go?

— Przelotnie, ojcze.

_— Dobrze. Trzymaj si¢ z daleka. Uprzejmie, ale z rezerwa.
Zadnych dhuzszych rozmow. Zawsze to lepiej, kiedy dziewczy-
ny milczg i shuchaja.

— Tak, ojcze.

W strong dworca szedt wolno jakis cztowiek. Kiedy Thiele
rozpoznal doktora Gensfleischa, sprgzyt si¢ w sobie, lecz
uprzejmos¢ nakazata mu powitalne przytozenie dtoni do dasz-
ka czapki.

— Dzien dobry, panie Thiele powiedziat Gensfleisch.
— Tez do Olsztyna? Zapewne z innej okazji niz ja, co? A moze
z tej samej?

— To moja corka, panie doktorze. Towarzyszy mi do Olsz-
tyna po zakupy.

Gensfleisch podat jej reke.

— Urocza — powiedzial. — Nadzwyczaj urocza. Trudno
uwierzyé, ze to panska corka.

Do stacji powoli podjechata bryczka Leberechta. Leberecht



wydat polecenia.

— Ty, Gottfrydzie, jestes wolny. Przyjedziesz po mnie dzi§
wieczorem. Alfred, kup bilety. Trzeciej klasy. Nowakowski,
prosze wziaé bagaze.

Zaskrzypialy resory bryczki, kiedy Leberecht wysiadat.

— Nie sg dobrze nasmarowane — powiedzial stojacy w po-
blizu zandarm.

— Goéwno to pana obchodzi — odrzekt Gottfryd z pelnym
godnosci przekonaniem.

P ociagg zjawit si¢ punktualnie i jak zawsze byt prawie pusty.
Z okien wygladato trzech pasazerow. W jednym przedziale
rozrabiali uczniowie. Zatadowano konwie z mlekiem. Loko-
motywa ruszyta posapujac.

Podrézni z Mauli, wraz z doktorem Gensfleischem z Mar-
cinowego Boru, znalezli wolny przedziat. Zgromadzili si¢ ra-
zem, gdyz przed przyjazdem pociggu Leberecht uwiktat ich we
wspolng rozmowe. Wygladali tak, jakby tworzyli wspdlnote.

Leberecht wcisngt si¢ w kat. Nowakowski zajat miejsce
obok niego. Zandarm i doktor usiedli naprzeciwko. Ewa i Al-
fred zatrzymali si¢ przy drugim oknie przedziatu.

— Ten Olsztyn — mowit Leberecht — to zafajdana dziura,
zresztg jak wszystko, co si¢ nazywa miastem.

— Pod wzgledem higieny i Maule nie sa bez zarzutu — wy-
razil watpliwo$¢ zandarm.

— Drogi panie Thiele — powiedzial majatkarz — jesli
u nas tajno lezy na drodze, stanowi czgstk¢ natury. Zostaje
zmyte albo wchloniete przez ziemig. Jesli za§ pan w Olsztynie,
czy w jakimkolwiek innym miesécie obsika mur, $§mierdzi to na
catg okolicg. Kiedy pan tam, w jakimkolwiek domu, pdjdzie
do toalety i pociagnie za tancuszek, szumi to tak bardzo, ze
zaraz cale sasiedztwo wie, co pan wiasnie zrobit. Miasta to
mieszanina pudet z klockami, uli i doméw wariatow. Nie moze
pan tam przejs¢ przez ulicg, kiedy tylko si¢ panu spodoba, od
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potnocy nie podaja juz alkoholu, a kiedy pan glosno zaspiewa,
zamykajg pana.

— Ja nie $piewam nigdy — rzekt zandarm. — A glosno to
juz w ogdle nie.

— Ja oczywiscie tez nie $piewam — powiedziat Leberecht.
— Napawam si¢ jednak $wiadomos$cia, ze w Maulach moge
robi¢ to o kazdej porze, jesli tylko najdzie mnie taka chec.

— Ja tez jestem zawsze szczg$liwy, kiedy juz Olsztyn mam
z glowy — zapewnit Nowakowski. — Sa tu jednak korzystne
zrodla zakupu. Tutaj tez znajduje si¢ centrala powiatu. Jako
ortsgruppenleiter bede chyba mial w przysztosci czesto sprawy
w Olsztynie.

— Wypada mie¢ nadziej¢, ze nie za czgsto wtracit Lebe-
recht. — Niech pan nie zapomina, ze przynalezymy do Mauli,
a nie do Olsztyna.

Po wspdlnym drugim $niadaniu, ktore, zacheceni przez Le-
berechta, zjedli w potozonej blisko dworca gospodzie ,,Pod
Barankiem", wszyscy rozeszli si¢ za swoimi sprawami. Na
godzine przed odjazdem pociggu znow mieli si¢ tutaj spot-
kac.

Leberecht ruszyt wraz z Nowakowskim do kierownictwa
powiatowego NSDAP. Zameldowali si¢ i przez chwile musieli
czekaé na korytarzu, w thumie innych ludzi. Potem zjawit si¢
SA-mann i podszedt do Leberechta.

— Pan kreisleiter prosi — powiedziat. -~- Parteigenosse No-
wakowski proszony jest o zgloszenie si¢ w tym czasie u kierow-
nika organizacyjnego, w pokoju trzynastym.

Leberecht poszedt za SA-mannem, ktory pewnie ruszyt
przodem. SA-mann otworzyt drzwi i zwrécit si¢ do dziewczyny
siedzacej przy maszynie do pisania:

— Parteigenosse Leberecht. — Potem wyprezy? si¢ i puscit
majatkarza przed siebie.
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— Pan kreisleiter czeka na pana — powiedziata dziewczy-
na. — Prosze¢ wej$¢ tymi drzwiami.

Leberecht otworzyt wskazane mu drzwi. Zobaczyt obszerny,
niemal pusty pokdj, a potem biurko, za ktorym siedziat kreis-
leiter, kolega z czaso6w wojny i walk nad Sotawa* oraz r6znych
nocnych eskapad burzliwej mtodosci.

Kreisleiter podnidst si¢ natychmiast i ruszyt mu naprzeciw.

— Robisz si¢ coraz grubszy, Leberecht. Cigzki kaliber.
Chyba pod wpltywem wiejskiego powietrza.

— Ty znéw jestes coraz chudszy. Czyzby to wptyw partii?

Poklepali si¢ po barkach, popatrzyli sobie w oczy, wypili po
jednym. Kreisleiter podniost stuchawke i powiedziat sekretar-
ce.

— Przez dhuzszy czas nie bed¢ z nikim rozmawial. Mam
wazng naradg.

Potem opowiadali o dawnych czasach, znowu pili, klepali
si¢ po ramionach. Zapewniali si¢, ze zawsze byli ,,szalonymi
konmi". A takich, na szcze¢scie, jest niewielu.

— Co ci¢ sprowadza do mnie, Leberecht? Co moge dla cie-
bie zrobi¢? Poki co rozkwitaja moje tany. Za poprzednich rza-
dow, jak wiesz, nie doszedlem do niczego szczegdlnego, ale
teraz przesiadtem si¢ ze Stahlhelmu tutaj, zeby znowu przy-
wroci¢ dawny tad. Mam tu juz pewne wptywy. Burmistrzowie
plaszcza si¢ 1 nawet landrat stoi przede mng na bacznos¢.

— Przywiozlem naszego nowego ortsgruppenleitera.

— Potem go krotko obwacham. Teraz obrabia go moj kie-
rownik organizacyjny i juz mu on wywierci dziur¢ w brzuchu.
Niezgorsza pita z tego chtopa! Wedlug niego caty olsztynski
powiat powinien gania¢ w partyjnych mundurach, sta¢ stupka
i na kazdym kroku krzycze¢ ,,Heil". Nie jest jednakowoz tak,
jak on chce.

— Jest tak jak ty chcesz?

* Sotawa—Saale, doptyw Laby. Walki nad Sotawa, to fragment star¢ zbroj-
nych w obronie rewolucji w kwietniu 1919 roku albo walki w obronie republiki
zagrozonej tzw. puczem Kappa, w marcu 1920 roku. (Przyp. thum.).
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— Na razie tak jest. Dopdki bed¢ mial wolng reke, dam
sobie tatwo rade z tymi partyjnymi hienami. Caly ten narodo-
wy socjalizm, drogi Leberecht, nie wydaje mi si¢ w gruncie
rzeczy kiepski. Nie jest to co$ dla junkrow, raczej co$ pozyte-
cznego dla starych Zolnierzy, a i dla robotnikow tez tam zbywa
wiele roézno$ci. To wilasnie socjalizm. I rozumie si¢ nacjona-
lizm. Niemcy pisane z wielkiej litery, do tego tradycja, krew
i ziemia, i tak dalej. To mniej wigcej, czego i ty chcesz.

— Chce mie¢ spokdj, kreisleiterze.

— Masz go, Leberecht. Jes§li o mnie idzie, masz go nieus-
tannie. Zatwierdzam twojego Nowakowskiego jako ortsgrup-
penleitera i jako kreisleiter dam wam moje blogostawienstwo.
Co miesigc rozliczymy si¢, a od czasu do czasu, kiedy bede
musial urzadzi¢ tu jaki§ rejwach, wystawisz paru ludzi. Poza
tym mozesz tam robi¢ co zechcesz. Najwazniejsze jest zawsze
to, zeby powiewala flaga i zgadzata si¢ kasa. W tej sytuacji
trzeba krotko trzymaé megalomandw, a reszta utozy si¢ sama.

Alfred opuscit ulice Dworcowa, przeszedt obok kina ,,Glo-
ria" 1 wszedl na Koscielng. Za nig byla Stoneczna. Wszedl do
domu pod numerem siedemnastym, wdrapal si¢ na trzecie pie-
tro i zadzwonit.

Otworzyta kobieta wygladajaca na wdowe po urzgdniku S$re-
dniej kategorii, ktorego przezyta o wiele lat.

— Proszg, czego pan sobie zyczy?

— Jado panny Margot.

— Do niej? Ona jeszcze $pi. Zawsze jeszcze $pi o tej porze.
Prosze jednak wejs¢. Moge zapytaé, czy zndw przyjmuje wizy-
ty-

— To niepotrzebne — oswiadczyt Alfred. — Sam ja zaraz
zapytam. — Przeszedl obok wdowy po urzgdniku i skierowat
si¢ do ostatnich drzwi w przedpokoju.

- Ach tak — powiedziata kobieta. — Orientuje si¢ pan
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tutaj! Jest pan z tego gatunku; mogt pan to od razu powie-
dziec.

Alfred zastukal spiesznie, a potem wszedl. Przez grube za-
stony przenikato sttumione §wiatlo. Pomieszczenie wypehniata
won potu i perfum. Na otomanie poruszyla si¢ kobieta.

— Kto to? — zapytat znuzony glos.

Alfred targnat zastong na bok. Do wnetrza wlato si¢ jasne
$wiatto. Otworzyt szeroko okno.
Margot podniosta si¢ zaspana.

— Ach, to ty? — powiedziata. — Przynioste$ pienigdze?

— Nie dostatas pieciuset marek, ktore postatem ci w ubieg-
tym tygodniu?

— Potrzebuje tysiaca marek — odrzekta Margot.

— Sprobuje zdoby¢ te pieniadze.

— To tadnie. Ale si¢ pospiesz. Potrzebuje¢ ich pilnie. — Mar-
got przeciagneta si¢, on za§ popatrzyt na jej pelny biust i zda-
wato mu si¢, ze poczul nocne ciepto jej ciala.

— Czemu otworzyle$ okno, Alfredzie? Chodz, zaciagnij za-
stony. A potem pot6z si¢ na chwilke koto mnie, dobrze?

— Gdzie jest dziecko? — zapytat Alfred.

— Pod opieka mojej siostry. A gdzie miatoby by¢? Chodz,
badz mity.

— Nie — powiedziat gwaltownie Alfred. — Nigdy.

JV_apitan zandarmerii Riedesel, szef wszystkich w olsztyn-
skim powiecie stacjonujacych zandarméw, w liczbie trzydzie-
stu o$miu, wérdd nich czterech zmotoryzowanych, dwunastu
konnych, a wreszcie pieszych, przyjat raport zandarma Thie-
le.

Swoje rzeczowe sprawozdanie wachmistrz Zzandarmerii
Thiele zakonczyt nastepujacymi stowami:

— Tym samym moje dochodzenia i poréwnania z dziatal-
noscig poprzednikéw w Maulach wykazaty tylko istnienie
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minacje. Akceptacja wiadz okregu wplynie w ciggu paru dni.
To tylko formalno$¢. A wigc dobrej wspolpracy, ortsgruppen-
lei terze.

— Heil Hitler, panie kreisleiterze!

Doktor Gensfleisch siedzial w gabinecie lekarza powiatowe-
go i mowit o swoich do$wiadczeniach w dziedzinie zwalczania
miejscowego ogniska pryszczycy.

— Musiatem interweniowaé — zapewnll — Powiatowy le-
karz weterynarii byl nazbyt przecigzony. W takich przypad-
kacfi muszg zajmowac si¢ wszystkim co chore, oboj¢tnie, czy
jest to cztowiek czy tez zwierze.

— Oczywiscie, panie kolego — powiedziat lekarz powiato-
wy. — Nikt tez nie postawi panu zadnego zarzutu. Przeciwnie.
Oczywiscie, w pierwszej linii obchodzi nas czlowiek, ale obo-
wigzkiem naszym, jako cztonkoéw spotecznosci, jest pomaganie
wszedzie tam, gdzie nas potrzebuja.

— Moze si¢ przy tym zdarzy¢, ze czasem si¢ mylimy — po-
wiedzial ostroznie Gensfleisch.

— To zrozumiate — stwierdzit wspaniatomyslnie lekarz po-
wiatowy. — Nawet najlepszy lekarz moze si¢ pomylic.

— Rowniez przy ogledzinach zwlok?

— Wotenczas szczegoélnie, gdyz brakuje reakcji organizmu
umozliwiajacych wnikliwa diagnoze. Czy jednak mowi pan
0 ogolnikach, czy tez ma pan na mysli przypadek konkretny?

— Nie wiem na pewno — powiedzial Gensfleisch badajac
teren — jak mialbym to okreslic. Zaldézmy, ze Wystawﬂem
$wiadectwo zgonu dla meboszczyka po tym, kiedy w wiary-
godny sposdb zapewniono mnie, ze zmarly nagle upadt. Udar
serca. Moje badanie potwierdzilo to, ale zmarly mial rany
na glowie. Mial on upas¢ tak nieszczgsliwie, moéwiono mi.
Dalszych badan nie przeprowadzatem, gdyz uznalem je za
zbedne.

— Jest pan czlonkiem Narodowosocjalistycznego Zwiazku
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Lekarzy czy tez NSDAP? — zapytat z Zzywym zainteresowa-
niem lekarz powiatowy.

— Nie jestem — powiedzial zaskoczony Gensfleisch.

— No to radzg¢ panu, drogi panie kolego, zeby szybko to
nadrobi¢. Mamy wielkie plany. Na przyszios¢ nie chcemy
ograniczac si¢ tylko do leczenia, ale przede wszystkim bedzie-
my zapobiegac. | to w duzym stylu. Lekarz stanie si¢ nie tylko
pomocny choremu, ale bgdzie przyjacielem zdrowego! Formu-
larze wnioskoéw niech pan wezmie od mojej starszej pielegniar-
ki.

— Oczywiscie, panie kolego. A tamta przykra historia...

— Kiedy ten cztowiek zmart?

— Przed trzema kwartatami.

— Czy wptynat wniosek o ekshumacje?

— Nie wptynat, o ile wiem.

— Po trzech kwartatach, drogi panie kolego, trudno bedzie
ustali¢ doktadng przyczyne zgonu. Chyba ze rany na glowie sg
tak duze, ze jednoznacznie wskaza, iz byly wylaczng przyczyna
$mierci ekshumowanego. Czy tak jest w tym przypadku?

— O ile wiem, tak nie jest — powiedzial cokolwiek bezrad-
nie Gensfleisch. — Powinien pan wiedzie¢, ze idzie tu o osob-
nika fatalnego, o zabijake, pijaka i kurwiarza...

— O asocjalny element? — powiedziat uradowany lekarz po-
wiatowy. — Alez drogi panie kolego, czemu my w ogoble roz-
mawiamy o tym! Niechaj si¢ pan poinformuje co do celow Na-
rodowosocjalistycznego Zwigzku Lekarzy. Niech pan poczyta
w odnosnych pismach, ktore chetnie panu udostgpnie, co tez
mowi si¢ o zachowaniu gatunku, o wilasnej rasie, o traktowaniu
rasowo obcych i rasowo matowartosciowych osobnikow.

Gensfleisch podnidst si¢ oszotomiony.

— Dzigkuj¢ panu — powiedzial. — Byla to uprzejmos¢
z pana strony, ze poinformowal mnie pan o tym. Zaraz tez
wezmg od starszej pielegniarki formularze podan.

— Niech pan to zrobi, panie kolego. Niech pan wstapi do
szeregu. Zobaczy pan, ze kiedy ma si¢ wj tyczony cel, wszystko
staje si¢ tatwiejsze.
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JNdedy weczesnym popotudniem Alfred spacerowat po olsz-
tynskiej ulicy Dworcowej i zastanawiat si¢, do ktorego tez
pojs$¢ kina, spotkal Ewe Thiele. Szta z naprzeciwka i usémiecha-
fa sie. Chciat ja omina¢, ale szta prosto na niego.

— Zatatwitam swoje sprawunki. Paczki zaniostairi juz na
dworzec. A co pan tu robi? Tez pan wszystko zatatwil?

— Juz dawno — powiedzial wymijajaco Alfred.

— Co chce pan robi¢ teraz?

— Nie wiem. Moze pdjde do kina.

— Wezmie mnie pan ze sobg?

Alfred skinat obojetnie.

— Jesli pani za siebie zaptaci, to czemu nie.

— Ile to moze kosztowac? —-zapytala.

— Zalezy — powiedziat Alfred. — Zalezy od kina i katego-
rii miejsca. Marke dwadzie$cia albo marke pigédziesiat. Nie
wigcej.

— Fajnie — powiedziata. —- Mam jeszcze trzy marki. Moze
wypijemy wpierw filizanke¢ kawy? Zaptace za nas oboje.

— Nie pozwolg fundowaé sobie — odpart Alfred. — A juz
zwlaszcza nie pozwolg dziewczynie.

Poszli do kawiarni zamkowej. Ewa chciata usigé¢ na tarasie,
zeby si¢ porozgladaé, ale Alfred byl temu przeciwny, bo nie
chcial, Zeby go zobaczono. Kawiarnia nie byta zbyt przepet-
niona. Skrzypce, ktorym towarzyszyt fortepian, pojekiwaty te-
sknie nad matymi, nie okrytymi serwetami marmurowymi sto-
likami.

Alfred zaméwit dwie filizanki kawy, truskawkowy tort i bitg
$mietang.

— Nie mogg tyle zaptaci¢ — powiedziata Igkliwie Ewa.

Alfred machnat reka.

— Niech si¢ tym pani nie martwi. Nie jestem drobiazgowy.
To sa koszty, ktore pokryje moj stary, kiedy mu powiem, ze
bytem z pania w kawiarni.

— Powie mu pan to?
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— Jeszcze tego nie wiem. Nie powinna by¢ pani taka cieka-
wa. Prosze raczej jesc.

Kiedy jedli, podeszta do ich stolika dziewczyna imieniem
Margot. Stangta z grozng ming i zrazu nie powiedziata ani
stowa. Alfred wyczut jej perfumy i odwrdécit si¢ do niej.

— Co tu robisz, Margot?

— Ciebie chciatam o to zapytac¢. Teraz widzg przynajmniej,
gdzie podziewaja si¢ twoje pieniadze. Interesujace. Wezmg to
pod uwagg. Czy ta mala to twoja nowa narzeczona?

— Nie — zaprzeczyla ze ztoscig Ewa.

— Moze masz ochot¢ nig zosta¢? Mam jednak nadziejg,
Alfredzie, ze nie zapomnisz, iz ja tez jeszcze istnieje.

W powrotnej drodze byli zme;czeni Dworzec olsztynski
pociag opuscﬂ o dwudziestej pierwszej trzy. O dwudziestej
pierwszej piec¢dziesiat dziewig¢ mieli by¢é w Marcinowym Borze.
Zjedli obfitg kolacje, a potem, tak jak rano, zajeli wspdlnie
przedziat.

Ewa i Alfred znowu usadowili si¢ pod oknem. Nie mieli
sobie nic do powiedzenia. Patrzyli przez szyb¢ na zapadajaca
noc. Im ciemniej byto na dworze, tym smutniejsze, z réznych
powodow, stawato sie kazde z nich.

Gensfleisch rozmyslat o $mierci oraz istnieniu i nie doszedt
do wniosku, ktéry mogltby go zadowoli¢ cho¢ w czgéci. Caty
$wiat jest chory, cigzko chory, powiedzial sobie. Rowniez i ja
nie stanowi¢ wyjatku. A moze widzg to tak wlasnie dlatego, ze
jestem lekarzem i nie przywyklem przyglada¢ si¢ czemu inne-
mu tylko chorobom?

Nowakowski siedzial oparty sztywno w jednym z narozni-
kow. Na kolanach potozyt wtasnie zakupiong teczke. Byla pe-
kata od wypelniajacych ja formularzy i materiatow propagan-
dowych. On sam byt peten planéw i probowat je uszeregowac
zgodnie z ranga i pilnos$ciag problemdéw, co wcale nie bylo tat-
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we. Jedna istniata oczywisto$¢: wielkie sprawy maja pierwszen-
stwo.

Leberecht i Thiele siedzieli blisko siebie. Wychylili wspolnie
,Pod Barankiem" kilka kieliszkéw, ale nie zobowigzujaco,
gdyz kazdy zapflacit za siebie, a teraz od czasu do czasu pocig-
gali po tyku z nowo napetnionej podroznej butelki Leberechta.
Zywo ze sobg rozmawiali.

— Oczywiscie poznatem réwniez panig Elfriede Materng
— powiedzial niemal szeptem zandarm, zeby nie przeszkadza¢d
obecnym. — Zawiodla mnie do niej pewna stuzbowa okolicz-
nosc.

— Mogg sobie wyobrazié, jaka to byta ta stuzbowa okolicz-
nos¢.

— Zapewne mysli pan prawidlowo — powiedziatl zandarm
dbajacy o zachowanie dystansu.

— Spodobata si¢ panu? — zapytat Leberecht.

Thiele zachowat si¢ defensywnie.

— Podoba¢ mi si¢ nie musi — rzekt. — Mam zwyczaj do-
ktadnie rozdziela¢ sprawy stuzbowe od prywatnych.

— Niech si¢ pan do niej odnosi dobrze — poprosit Lebe-
recht. — Zashuguje na to. W zyciu zaznata wiele nieszczescia.
Juz jako dziecko stracita rodzicow. Bracia polegli na wojnie.
Ledwie dorosta, przejeta gospodarstwo. Potem zjawit si¢ skads
ten chlop, ten Materna. Musiata mu si¢ podda¢; co$ takiego
si¢ zdarza. Wcale nie tak rzadko bardzo przyzwoite kobiety
zatamuja si¢ nagle i tracg rozsadek. W kazdym razie ten fobuz
robit z nig co chcial. Strach byto na to patrze¢. Probowatl tez
rozwali¢ wie$, a ja ciagle bil. Ten chlop to byla prawdziwa
$winia.

— Ale go kochata.

— Mozliwe — powiedzial powaznie Leberecht. — | mnie
si¢ zdaje, ze z poczatku kochala go. Ale zy¢ jak zwierzg, zaden
normalny cztowiek nie wytrzyma przez dluzszy czas.

— Chyba i dlatego — zauwazyt jak gdyby mimochodem
zandarm — musiat zosta¢ usunigty.

— Sadzi pan, ze jestem tym, ktory zabit Materne?
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Thiele powiedzial cicho:

— Moglbym w to uwierzy¢, gdybym wiedzial, ze pan t¢
kobiete kocha.

— Kocham te kobiet¢ — zaszeptal w ciemnos$ci Leberecht,
a turkot kot sprawit, ze poza Thielem stowa te byly niestyszal-
ne dla innych.

Thiele poczul chtéd nocy.

Kierownik szkoty Neuberich skrycie ztoscit si¢, i to bardzo,
na wszystkich, ktoérzy nie uznawali jego uzdolnien i zmuszali
go do skrywania pelnego blasku pod korcem. Podréz wias-
ciciela spelunki Nowakowskiego do Olsztyna i to w towarzyst-
wie Leberechta przyjat z zawiscig. Bolatlo go, ze miejscowi mie-
szkancy przedtozyli dwuznaczne rzemiosto ponad jego kulture
1 zasobno$¢ serca. Wrog wszelkiej inteligencji w tej wsi nazy-
wat si¢ Leberecht. Zawsze tak byto, ale dopiero teraz stato si¢
jasne, jakie w istocie rozmiary miato to zjawisko.

Neuberich poczut si¢ wstrzasniety tym odkryciem, lecz
wcale nie upadl na duchu, tylko, poki co, zapomnial o do-
ktadniejszym interesowaniu si¢ matymi dziewczynkami. Ka-
zat pisa¢ wypracowania, jedno po drugim, sam za$ siedzial na
katedrze i1 rozmyslat oraz opracowywat zarysy wielkich pla-
néw przypisanych nowej jego funkcji. Jego to umyst miat by¢
tym, co utoruje nowe drogi. Czul si¢ jeszcze dotknigty, ale
zaczynato nad tym goérowaé narastajace wznioste uczucie.
Szczyt osiagnegto w przeswiadczeniu, ze oto nie bedzie juz
tylko nauczycielem szkolnych dzieci, ale, bylo nie byto, nau-
czycielem ludzkosci. Oczywiscie tej niemieckiej albo chocby
aryjskiej.

Wetknawszy pod pache nowiutkie skoroszyty — plany, has-
fa, akcje — zameldowat si¢ wpierw u Leberechta, ktory pierw-
szy raz w zyciu cierpial na silne bole glowy 1 jak lew krazyl po
kancelarii uktadajac sierdzisty list do prezydenta rejencji, kto-
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ry zarzadzit budowe nowych drég w gminie Maule, i to
z udziatem miejscowch $rodkow.

— Nam i naszym koniom — stwierdzit Leberecht — wy-
starczaja nasze drogi, a jesli nie s odpowiednie dla samocho-
doéw reprezentantéw rejencji, to juz nie nasza wina.

Neuberich wetknat gtowe w otwarte okno kancelarii.

— Czy moge porozmawia¢, panie Leberecht?

— Nie — powiedzial tamten.

— W pilnej sprawie. Mam nowe, wielkie plany dotyczace
miejscowej grupy.

— To niech pan z tym pojdzie do ortsgruppenleitera. Mnie
niechaj pan oszczedzi tego tajna!

Leberecht zatrzasngl okno przed Ncuberichem, 6w za$ na-
wet nie probowal ukry¢, jak bardzo oburza si¢ na takie trak-
towanie. Czyzby Fryderyk Wielki nie dostarczyt dostatecznej
liczby przyktadow na to, jak nalezy traktowaé cztowieka byst-
rego umystu, jesli tylko nie jest mu obcy pruski duch?

Leberecht znowu otworzyt okno.

— Jeszcze pan tutaj? Czekaja na pana szkolne dzieci. Niech
si¢ pan lepiej zajmie nimi, byle nie nazbyt intensywnie, jesli
moge prosic!

Neuberich oddalit si¢ poza zasigg tego, jak go nazywal,
»plugawego grubasa". Ostatnig jego uwage uznat za co$ wigcej
nizli nietakt. Bylo to podte, bezposrednie grozenie policja,
stwierdzit Neuberich, ale przysiagl sobie, ze nawet to nie za-
mknie mu ust.

Pospieszyt do pastora Bachusa, ktory siedziat w swojej ogro-
dowej altanie i obejmowat rekami brzuch. Rozmyslat co nieco
o niedzielnym kazaniu, a o wicie wigcej o wysokosci dzierzawy,
ktora powinien mu przynies¢ parafialny grunt. Niechgtnie tylko
dopuszczal, by przeszkadzano mu w tego rodzaju rozwaza-
niach, lecz z wyrazng ochota nastawit ku Neuberichowi ucha.

— Pominigto pana catkowicie powiedziat Neuberich
z nutg wspotczucia w glosie.

— Mnie nie mozna pomina¢ — stwierdzit z godnoscia pas-
tor Bachus.
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Neubericha kusito, zeby si¢ usmiechna¢, ale nie zrobit tego.
Powiedziat:

— Nie powierzono panu zadnej funkcji.

— To by naruszylo réwnowage — rzekl Bachus. — Poza
tym, jako duszpasterz nalez¢ do calej gminy.

— Czy pan Leberecht ma co$§ przeciwko panu? — zapytat
falszywie zatroskany Neuberich.

Bachus drgnat. Potem, po krétkim namysle pokrecit glowa.

— Tego nie mogg sobie wyobrazi¢ — powiedziat.

Neuberich przytaknat.

— Ja tez nie. Jednakowoz jego zachowanie si¢ w czasie za-
ktadania grupy miejscowej dato mi troch¢ do myslenia, gdyz
kazdy otrzymat funkcje. Kazdy. Nawet ten pijak Frycio
Grzesz. Tylko nie pan, panie pastorze.

Bachus troche si¢ zaniepokoit. Neuberich patrzyt na to z ra-
doscig. Domniemywat, ze w ten sposob rodzi si¢ jego sojusznik.

— Przykre, co?

Bachus dostrzegt jednak z nagta co$, czego moglby si¢ trzy-
mac i uczepit si¢ tego.

— Tak — powiedziat z ulga. — Nie mam funkcji. | pan
Leberecht, i ja, obaj nie mamy zadnej funkcji. Stoimy w jakim$
stopniu ponad calg ta sprawg, rozumie pan?

Neuberich nie rozumiat i byto to po nim wyraznie widaé.

Bachusowi nagle zaswitata mysl.

— Zna pan Niemieckich Chrze$cijan? — zapytal. — Nie!
Widzi pan, to jest tak: jest pan Niemcem, nieprawdaz? A po-
tem jest pan jeszcze chrzeécijaninem. Dotychczas obie te spra-
wy nie uzupelnialy si¢ w jednoznaczny sposob. Niech pan po-
mysli i o tym, Ze sg tez tak zwani chrzescijanie, ktorzy zaleza
od Rzymu! Tym, czego teraz potrzebujemy, jest kosciot panst-
wowy. Tam moje miejsce. Tam begda potrzebni m¢zowie z pan-
stwowa $wiadomos$cig. I to na kierowniczych stanowiskach.
— USmiechnat si¢. Nie bylo oczywiste czy traktuje to powaz-
nie. Mozliwe, ze sam tego jeszcze nie wiedziat.

Neuberich odszedl oszotomiony. Dostrzegl, jak rozptywaja
si¢ jego pragnienia. Wokol niego prezne zycie, niemieckie zy-
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cie. Wszyscy zabiegaja o to, by mocno usadowié siq w siodle.
Ten Leberecht, ktory traktuje go jak przestgpce Wlnnego wy-
kroczefi przeciwko moralnosci, ten Leberecht oczywiscie znow
wysforowat si¢ na czoto. Wszedzie, gdziekolwiek by nie spoj-
rze¢, zapobiegliwos¢, a wige nalezy zapewniC sobie teraz pozy-
cje 1 utrzymaé jg. Znowu najwazniejsza stawata si¢ gotowosc
na wszystko.

Pospieszyt do Nowakowskiego, do gospody. Ale Nowakow-
skiego nie byto w gospodzie. Watkonita si¢ tam tylko nowo
zaangazowana sita pomocnicza. W sklepie tez nie byto Nowa-
kowskiego. Obstlugiwata sama pani Nowakowska, co znaczy-
o, ze Nowakowski jest bardzo zajgty i bawi w swoim urzedo-
wym pokoju. Nie nalezy mu przeszkadzaé.

Neuberich wszedt do dlugiego korytarza oddzielajacego go-
spod¢ od pomieszczen prywatnych i skierowat si¢ ku drzwiom
izby, ktora dotychczas nazywana byla biurem, a teraz, tak jak
to wlasnie ustyszal, przemianowana zostala na pokdj urzedo-
wy. Zobaczyt duza tablice, na ktorej widnial napis: Narodo-
wosocjalistyczna Niemiecka Partia Robotnicza, Grupa Miejs-
cowa Maule. Ortsgruppenleiter. Godziny przyje¢ w dni po-
wszednie od 10 do 12.

Kierownik szkoly zapukal, a donosny glos zaprosit go do
wejscia. Zobaczyt Nowakowskiego rozpartego za nowo zaku-
pionym biurkiem, a za nim, na $cianie wisial Adolf Hitler
w czterobarwnej litografii wielko$ci okna.

— Dobrze, ze pan przyszedt — powiedzial dziarsko Nowa-
kowski i chyba zapomnial zaproponowaé krzesto swojemu
kierownikowi szkolenia i propagandy. — Wta$nie chciatem po
pana postac.

— To si¢ dobrze sktada — odrzekt Neuberich. -— Akurat
opracowalem kilka propozycji. Plany, hasta, akcje.

— Co pan zrobit? — zapytal zdumiony Nowakowski.
— Opracowal pan propozycje?

— Zdaje mi sig, ze doskonate.

— Jak pan na to wpadl! — Nowakowski wygladat na ogro-
mnie zaskoczonego. — Drogi parteigenosse Neuberich, jesli
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pierwszy lepszy kierownik propagandy z kazdej miejscowej
grupy zechciatby samowolnie robi¢ to, co mu si¢ spodoba,
bylaby to menazeria, a nie wszechogarniajaca partia. Mamy
ludzi, ktorzy wyznaja si¢ na propagandzie i szkoleniu, a wérod
nich nawet prawdziwych doktorow. Niech im pan pozwoli
pracowac. To, do czego dazymy, parteigenosse Neuberich, to
zespolenie wszystkich sit na ogélnonarodowej bazie, a nie cha-
os wynikajacy z indywidualnej samowoli.

— Tak — powiedziat prawdziwie skonsternowany Neube-
rich.

7 Nowakowskiego az tryskata przewaga.

— Panskie plany — rzekt wladczo — moze pan powiesi¢
w sraczu. To, co pan ma robi¢, jest juz ustalone. Na okiennym
parapecie leza paczki dla pana. Sg tam druki i ulotki. Roz-
prowadzi je pan i to mozliwie jak najszybciej. Jesli zechce pan
wzigé¢ do pomocy szkolne dzieci, nie bedg si¢ sprzeciwial. I niech
pan nie patrzy na mnie tak $miesznie, tak w stylu pana Lebe-
rechta. Przez trzy dni bed¢ czekal na panskie pisemne sprawo-
zdanie z biegnacej wlasnie akcji. Przejrze je i przekazg do powia-
tu. Tak! fam sg te paczki. Niech pan je wezmie. Heil Hitler!

Obtadowany dwiema paczkami Neuberich opuscit urzgdo-
wy pokdj ortsgruppenleitera, a potem gospode. Szedt wiejska
ulica wsrod ostrych promieni gorgcego, potudniowego stonca.
Czoto uperlit mu pot. Stopy, ktore podnosit z mozotem, wzbi-
jaty obtoczki kurzu. Po dwustu metrach rozbolaty go dtonie
zaci$nigte na propagandowych materiatach. Zaczat dyszec.

— Zostat pan listonoszem? — zapytal go donosny gtos.
W otwartym oknie swojego stuzbowego pokoju stat zandarm
Thiele i rozgladat sig.

Ciezko obtadowany Neuberich nie odpowiedziat.

— Mam panu pomdc? — zapytal Thiele. Nie czekat na od-
powiedz. Wyszedt z domu i ruszyl w stron¢ kierownika szkoty.
Wziat od niego paczki, 6w za$ odsapnat z ulga.

— Do diabta! — powiedziat Thiele. — Cig¢zkie to. Trans-
portuje pan materiaty budowlane?

— Mniej wigcej — odrzekt kierownik szkoty usmiechajac
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si¢ z trudem. Otarl pot z czola. — Z ich pomoca bedziemy
budowali nowy $wiat.

— Niech pan wejdzie i odpocznie sobie trochg — zaprosit
go zandarm. I tym razem zastosowal sprawdzong taktyke, bo
nie zaczekal na odpowiedz. Ruszyl naprzod trzymajac pod
pachami paczki, a Neuberich podazyt za nim.

Usiedli w skromnie umeblowanym shuzbowym pokoju,
gdzie pod Sciang stal regal niewymyslnej konstrukcji. Wisiaty
tam wezwania policyjne oraz plakat przedstawiajacy umundu-
rowanego mezczyzng. Wygladat on jak dobroduszny filmowy
aktor, ktory dopiero co otrzymat honorarium. Trzymal na
rekach dwoje dzieci, a pod nim widniat napis: ,,Zandarmeria
— twoj przyjaciel i pomocnik".

— Lubi pan dzieci? — zapytat ni stad, ni zowad Thiele.

Kierownik szkoty Neuberich skulit si¢ i zaczat szybko si¢
zastanawiaC, czy tez i ten wie o jego niegdysiejszym wystepku,
jesli zas wie, to ile wie i co zamierza robi¢. Powiedzial sobie, ze
byloby dobrze zlikwidowac cata t¢ sprawe albo chocby ja zam-
kna¢. Poniewaz jednak wiedzial, Zze nic na tym $wiecie, nawet
$mier¢, nie jest za darmo, zaczat planowac transakcje¢ wymien-
ng.

— Jesli tylko jestem dobrze poinformowany — powiedziat
ostroznie Neuberich - nie jest pan przyjacielem ma jatkarza
Leberechta.

Thiele zaczgt stucha¢ uwaznie.

— Nie idzie mi nigdy o jaka$ osobe, ale o to, jakie ta osoba
popetnia wystepki.

— Ma pan na mysli sprawg Materny — rzekt jakby mimo-
chodem Neuberich.

— Jaka sprawe?

— Przeciez go zabili, a moze...?

— Panie Neuberich — powiedziat Thiele okazujac zaintere-
sowanie i pochylit si¢ ku niemu. — Juz raz probowatem roz-
mawia¢ z panem na ten temat, ale wtenczas nie chcial pan
mowi¢. Czy tymczasem zmienilo si¢ panskie nastawienie? Chce
pan teraz pogada¢ ze mng o tym?
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— Pod pewnymi warunkami.

— Jakie to warunki?

Neuberich zapatrzyt si¢ w przestrzen, tak jakby mowit do
siebie.

— Czy policji nie obowigzuje niepisane prawo, zgodnie
z ktorym ten, kto pomaga spraw¢ wyjasni¢, sam unika kary?

Thiele cigzko westchnat, ale nawet nie zauwazyl, ze zrobit to.

— Jest pan w to zamieszany? — zapytat.

— Alez nie — powiedzial odpierajac to przypuszczenie kie-
rownik szkoty. — Chciatbym jednak dowiedzie¢ si¢ od pana,
czy nie znajduje si¢ cokolwiek przeciwko mnie.

Thiele nawet nie probowat ukryé zdziwienia, ale tez Neube-
rich nie przygladat si¢ mu.

— Zapewniam pana, ze nie ma zgola niczego przeciwko
panu — powiedziat zandarm i delikatnie sondujac dodat: — co
jednak mogtoby znajdowacé sie tu przeciwko panu?

— Zostalem pomowiony — oswiadczyt Neuberich. — Gng-
big mnie. Uknuto przeciwko mnie intryge. Mam pozosta¢ od-
suni¢ty, mam by¢ zewszad wyeliminowany.

— Co jednak ujemnego, jak pan sadzi, mozna by o panu
rozglaszac?

— Zarzuca mi si¢ sprawy, ktore w okreslonych warunkach
catkiem moga mnie zniszczy¢. Nie zaistniaty wprawdzie, a jesli
si¢ zdarzyly, to nie w taki sposob, jak si¢ o tym mowi. Wcale
nie trzeba prawdy, wystarczy, zeby dotarto to do wysokiego
szczebla, a wowczas bedg zatatwiony.

— Co to za sprawy — zapytal zandarm bacznie nastuchu-
Jac.

— Bilem dzieci trzcina.

— Nic w tym szczegdlnego — powiedzial zandarm. — To
powszechne, a poza tym nie szkodzi. Wszyscy w mtodosci czgs-
to dostawali§my w tytek. Czasem bywa to niezbedne. Za to nic
si¢ panu nie moze sta¢. A moze idzie tu o uszkodzenie ciata?

— Alez nie! Jesli bijg, bije lekko. To prawie glaskanie.

— Nie pojmuje — stwierdzit zandarm. — Co6z wiec pana
niepokoi?
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— Przy tym wszystkim jedno byto osobliwe — powiedziat
z wahaniem Neuberich — ze niektére dziewczynki nie mialy
majtek. W pelni lata nie noszg majtek. Rowniez wiele doros-
tych nie nosi.

— Tak wigc to si¢ przedstawia — rzekl w zamysleniu zan-
darm i odsunat swoje krzesto.

— Ale to byto dawno.

— Jak dawno temu?

— Ponad pig¢ lat. W pozniejszym okresie nikt mi juz nie
moze niczego udowodnic.

— Jest to wigc sprawa przedawniona — powiedzial stanow-
czo zandarm. — Jestem gotdw wyj$¢ panu naprzeciw i potrak-
towac t¢ histori¢ jako przedawniong. Jesli i mnie pan wyjdzie
naprzeciw.

— Alez chetnie, panie wachmistrzu. Uwolnit pan moja du-
sz¢ od zmory. Co moégtbym zrobié¢ dla pana?

— Byl pan przy tym, kiedy umart Materna? — zapytat bar-
dzo rzeczowo Thiele.

— Nie. Bytem przy bufecie. Zaraz jednak tam pobiegtem.

— Kto byt w poblizu zmartego?

— Grabowski, Grzesz i gorzelany Schwesig. Rowniez No-
wakowski.

— A Leberecht?

— Jego nie bylo. Wiasnie byl w ubikacji albo w ogrodzie.
Dobrze si¢ ztozyto, co?

— Potrzebuje konkretnego zeznania. Co pan jednak moze
zeznac, jesli pana przy tym nie bylo?

— Moge zezna¢ jedno. Dwa dni wcze$niej zostatlo wypowie-
dziane zdanie: tego cztowieka nalezatoby zabi¢.

— Kto to powiedzial?

— Byli przy tym Schwesig, Grzesz, Grabowski, Nowakow-
ski i Wengler oraz ja.

— I kto to powiedzial? Kto powiedziat: ,tego cztowieka
nalezaloby zabi¢"?

— Leberecht.
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Alfred siedzial w pokoju matki i przygladat sie podobnemu
do parku ogrodowi. Pani Leberecht malowata starannie, olej-
nymi farbami, mocno napr¢zong czarng, aksamitng chuste
wielkosci kanapowej poduszki. Tak powstajacy obraz miat za-
pewne, jesliby zostat ukonczony, przedstawia¢ mtyn nad szu-
migcym potokiem.

— | ty, mamo, chyba tez mi nie mozesz pomdc? — zapytal
syn stojacy pod oknem.

— Jak mam ci pomdc? Mam si¢ za ciebie modlic¢?

Alfred odwrocit si¢ powoli 1 zmartwiony przypatrywat si¢
matce. Od czasu, w ktorym zaczat rozumowac, matka jego mie-
szkata w tych dwoch stojacych wylacznie do jej dyspozycji po-
kojach: w mieszkalnym i sypialnym. Tutaj spedzita niemal cate
zycie. Tylko w niedziele, $wigta i dni uroczyste rodzina, wraz
z Leberechtem stanowigcym punkt centralny, zwykta jadaé
wspdlnie w tak zwanym salonie. Je$li Leberecht ucinat poobied-
nig drzemke, zdarzalo si¢, ze matka szta pospacerowac po ogro-
dzie. Dwa razy w tygodniu zwykta spotyka¢ si¢ w swoim miesz-
kalnym pokoju z ,bra¢mi i siostrami w Mojzeszu"; byta to
sekta, ktora wierzyta nieztomnie w rychty koniec $wiata. Dzia-
alno$¢ jej polegata gtdwnie na odspiewywaniu ponurych piesni,
robieniu cierpig¢tniczych min i modlitwach za cata ludzkosé.
-- Potrzebuje pieniedzy, matko.

— Moge ci da¢ dwadziescia marek. Nawet trzydziesci.

Alfred nawet nie byl w stanie roze$miac¢ si¢. Wiedziat, ze
matka dostawata kazda zadang kwote, tyle ze musiala sig¢
przezwyciezac, by poprosi¢ me¢za o pienigdze. On zas zwykt
zgadzac si¢ bez stowa, ale potem wymagat formalnych rachun-
koéw. Na drobne, osobiste wydatki przyznal Zonie miesigczng
pulg, z ktérej rozliczen nie zadal, bo i tak wszyscy w domu
wiedzieli, ze wigksza cz¢$¢ tych pieniedzy szta na ,,braci i siost
ry Mojzesza". ,,Dlaczego nie miataby tego robi¢, skoro znaj-
duje w tym przyjemno$§¢ — mawial Leberecht. — Inni pija
albo palg czy tez chodza do kina, a ona ma swojg sekte. Dopo-
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ki nikt nie zmusza mnie, zebym mial razem z nimi wykrzywiac
gebe, wszystko mi jedno, co ona robi ze swoimi pienigdzmi".

— To nie wystarczy, matko.

— Nie mam przeciez wiecej pieniedzy.

— A moze masz jakie$ warto§ciowe przedmioty? Moze klej-
noty? Moglbym je zastawic.

— Nie mam nic. Przeciez wiesz, ze niczego nie posiadam.
To on ma wszystko, on wszystkim zarzadza, zwr6¢ si¢ do
niego.

— To mi tatwo nie przychodzi, matko.

— Mogg ci wspotczué, synu. Kiedys$ jednak odziedziczysz
wszystko, co pozostanie z moich zasoboéw i mojego majatku.
Woéwczas bedzie tak jak niegdys. Wiem, ze bedziesz obchodzit
si¢ z pienigdzmi inaczej niz on.

— Dobrze juz, matko — powiedziat Alfred i pozegnat si¢.

Ojca spotkal w jego gabinecie. Leberecht siedziat za biurkiem
i ze zmarszczonym czotem studiowal Rynek zbozowy, gdyz ceny
zyta zaczely wyraznie zwyzkowaé. Cieszylo go to jako rolnika,
ale kupiec, ktory w nim siedziat, miat watpliwosci.

— Mogg ci przeszkodzié, ojcze?

— Nigdy mi nie przeszkadzasz. Zapalisz? W mojej kasecie
znajdziesz cienkie cygaro z z6lta opaska. Jest lekkie 1 aromaty-
czne.

— Dzigkujg, ale nie chce pali¢ teraz.

— Zainteresowaly mnie ceny zyta. Wyraznie zwyzkuja,
a do tego jakby skokami. To jest niepokojace. Wole, kiedy
rynek jest spokojny, bo wowczas mozna planowaé na dalsza
przyszitos¢. Teraz jednak nie wiem, czy mam sprzedac czy tez
poczekacé ze sprzedaza.

— Slyszatem, ze czasami jesienne zbiory sprzedajecie, za za-

- liczeniem, dopiero na wiosng.

Leberechta wyraznie ucieszylo to zainteresowanie Syna.
Ozywit sig.

— Wigkszos¢ tak praktykuje. Ja jednak nigdy tego nie robi-
fem. Doskonala ziemia, na ktorej siedzimy, warta jest ztota.
Tu w Maulach jestesmy szeroko i daleko jedynymi, ktorzy
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nie sa zadtuzeni. W banku mam nawet gotowkowy depozyt.
Trzeba dobrze zna¢ ziemig i jej walory; do tego dochodzi nieco
wiedzy o rynku, sprytne wykorzystywanie warunkéw pogodo-
wych, zapobiegliwe przygotowanie magazynow, spichlerzy
i umoéw dzierzawnych, a takze spora porcja przebieglosci ku-
pieckiej. Da¢ mi po uszach nikomu nie przysztoby tatwo.

— Masz w banku pieniadze, ojcze?

Leberecht natychmiast przerwat swoje ekonomiczne rozwa-
zania. Troche si¢ zasmucit, ale szybko to przemoégt. Usmiech-
nat si¢ nawet.

— Ja tu mowig — powiedzial wesoto — o cenach zboza
i mozliwosciach spekulacji zapominajgc catkiem, ze ciebie
wecale to nie obchodzi.

— Nie jestem i nigdy nie bedg rolnikiem.

— Ale zyjesz z rolnictwa.

— Zaczate§ mowic¢ o pienigdzach, ktore masz w banku.

Leberecht zachnat si¢. Zacisnagt wargi, oczy jego zwezily sig.
Wyeciagnat z surduta portfel i rzucit go na biurko.

— lle? — zapytal.

— Jak poprzednio. Pig¢set marek.

Leberecht obrzucit syna krotkim, badawczym spojrzeniem.
Potem otworzyt portfel i wydobyt pig¢ stumarkowych bank-
notow. Roztozyt je pojedynczo na biurku.

— W swojej mtodosci — powiedziat Leberecht — zrobitem
wiele glupstw. Do dzi$ tego nie zapomnialem. Pozwalatem so-
bie na rzeczy, ktore tylko z trudem mozna bylo wybaczyé,
rowniez na takie, ktore nie daly si¢ okupi¢ pienigdzmi. Ojciec
bijat mnie czesto.

— Tego mi 0szczedzites.

— Oszczegdzitem ci, mdj synu, bo sam to poznatem w zyciu.
Baty nie poprawia nikogo. Whbija si¢ tylko to, co zle, jeszcze
glebiej w czlowieka, a szczegolnie czlowieka mtodego. Cate
lata byly potrzebne, zebym przemogt tamte baty mojej mtodo-
$ci. A jednak wynikla z nich korzys$¢: statem si¢ twardy, jesli
idzie o ich odbior. Tak dobrze zaprawiony jak ja bylem, wy-
trzymatem pozniej wszystkie ciggi.
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— W tym tez miejscu réznimy si¢, ojcze, zasadniczo. Nie
znosze, kiedy ludzie wmuszajg sobie poglady z brutalng sita.

Leberecht prébowat okaza¢ zrozumienie.

— Sita — powiedzial — to sprawa kompleksji. Ale jedno-
czesnie i boski dar, jak cho¢by pigknos¢ czy rozum. Zdaje sie,
ze Bog zapomniat tylko o tych ludziach, ktorzy nie sg ani silni,
ani madrzy, ani pigkni. To sg ci, ktorzy skrobig pietruszke
bytu i musza kuli¢ si¢ po zakamarkach zycia. Jednak bez
wzgledu na to, co kto ma otrzymac, jest w zyciu pora, w ktorej
jedna cecha zaczyna gorowa¢ nad innymi, a jest nig lekko-
myslnos¢. Zdarza si¢ to, kiedy si¢ jest mtodym. Uczynki zro-
dzone z goraczki zadurzenia albo eksplozywnej namigtnosci
nachodzace kazdego, jeszcze nie okrzepnigtego czlowicka sa,
jesli w ogole co$ takiego istnieje, tej mtodosei przeklenstwem.

— Widzg, Ze si¢ na tym znasz — rzekt z gorycza Alfred.

— Jestem wobec tego wyrozumiaty — zadal sobie uczciwy
trud Leberecht, chcacy pozyska¢ zaufanie syna. I ja zrobi-
fem wiele rzeczy, z ktorych dzisiaj moge si¢ tylko wy$miewac.
Wtenczas jednak czesto popadatem w zwatpienie. Kiedy$
ukradziono mi rower nalezacy do mojego brata; wzigtem go
tajemnie i pojechatem na tance do sasiedniej wioski. Innym
razem buchneliSmy strzelby w Zwigzku Weteranow Wojny
i strzelaliSmy z nich. Przez nieuwage oddatem przypadkowy
strzat i trafitem szkolnego kolegg. Kula przeszta mu przez udo.
Bylem rozbity, najchetniej rzucitbym si¢ do jeziora Policzek.
Wszystko jednak skonczylo si¢ dobrze. Ten szkolny kolezka
nie wydal mnie. Kilka tygodni przelezal w gipsie, a potem
znow wszystko byto w porzadku. Nawiasem moéwigc nazywat
si¢ Grzesz. Fritz Grzesz, ten sam, ktorego teraz nazywamy
Fryciem.

— To ciekawe — powiedzial nieporuszony tym Alfred,
wpatrujac sie w pig¢ stumarkéwek, ktore lezaty posrodku biu-
rka.

— Jeszcze wiele zdarzylo si¢ wowczas spraw, ktore wyni-
kaly z przerazajacej lekkomyslnosci — rzekt Leberecht. —
W niektérych chwilach zachowywali$my si¢ jak drapiezne
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zwierzgta. Mozesz mi wierzy¢, synu, ze dobrze wiem, jakie s
zagrozenia niesione przez mtodos¢. Wiem rowniez, jak mozna
sie z nich wyzwolié, co wypada robi¢, zeby nie byly grozne, co
musi si¢ zdarzy¢, zeby zostaty gruntownie wyeliminowane z te-
go, co nas otacza.

— Kazdy musi uporaé si¢ sam ze swoimi problemami, oj-
cze.

— Dobrze jednak, jesli ma przyjaciot.

— Nie mam przyjaciot.

— Masz mnie.

Alfred wymigal si¢ od odpowiedzi. Zdusit w sobie to, co
chciat rzec.

— Czy mogg teraz wzig¢ te piecset marek?

— Beda twoje, jesli mi powiesz, na co ci sg potrzebne.

— Stawiasz warunki?

.— Tylko ten jeden, Alfredzie. Chcg ci przeciez pomoc.

— Te pienigdze pomoga mi wystarczajaco.

— Nie bede ci¢ ganit, nawet nie sprobuj¢ wplywaé na cie-
bie. Pienigdze te dostaniesz wszystko jedno na co, nawet jesli-
by to mialy by¢ rzeczy, ktore wydadza mi si¢ obrzydliwe. Chce
jednak wiedzieé, na co je potrzebujesz.

Alfred wstat.

— No to nie — powiedziat. — Schowaj sobie te swoje pie-
nigdze.

— Tg tu kwote bedziesz mogt wzigé w kazdej chwili — po-
wiedziat zniechgcony Leberecht. — A jesli tak by¢ musi, nawet
wiecej. Zachowam te pienigdze dla ciebie.

Alfred opuscil ojcowski pokdj. Przeszedt przez podworze
koto gorzelni i mleczarni i znalazt si¢ na wiejskiej drodze. Szedt
spacerkiem przez Maule lekko zgarbiony, przyttoczony zmart-
wieniem. Nie dostrzegal niczego sposrod tego, co go otaczalo,
co zblizato si¢ don albo na niego patrzyto. Byt z siebie nieza-
dowolony, byl zty na ojca, a takze na matke, ktora tego czto-
wieka uczynita jego ojcem. ,,Wlasciwie to jestem idiotg --- po-
myslal sobie. — Powinieniem byl podaé¢ staremu byle jakie
uzasadnienie tej mojej gotowkowej potrzeby. Pierwsze lepsze".
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— Masz okropng ming — powiedziat wspodtczujaco Karo-
lek sierota. Karolek siedzial na przydroznym kamieniu i piesz-
czotliwie zaczesywat kudly podobnego do pudla psa. — Jestes$
chory?

— Zostaw mnie w spokoju — powiedziat Alfred. Wyszedt
z wioski na polna drogg biegnaca koto kuzni do brzozowego
lasku, gdzie byty bagniste taki.

Karolek popatrzyt za nim zmartwiony nie zapominajac z za-
patem czesa¢ podobnego do pudla zwierzaka. Potem Karolek
wstal, poklepat psa po zadku i poszedt do Ewy Thiele.

Ewa, ktora wlasnie rabata na trzaski jodtowe drewno, nie
chciata, by jej przeszkadzano, ale Karolek rozpoczat opowia-
danie jednej ze swoich dziwacznych historyjek: - Kiedy konie
choruja — mowit Karolek — glosno kaszla, zeby zwrdci¢ na
siebie uwage mitosiernego Boga. Wiewiorki przestaja skakaé,
$limaki chowajg si¢ w muszlach. A ludzie bledng i nie poznaja
swoich przyjacioél. Zdaje mi sig¢, ze jest chory.

— O kim moéwisz, Karolku?

— O kim mam méwic? O Alfredzie Leberechcie oczywiscie.
Wiasnie poszedt do brzozowego lasku.

Ewa nie byla pewna czy ma zwlekac, czy tez nie. Najpierw
sprobowata zaproponowaé Karolkowi pewien interes.

— Karolku, porgb mi trzaski. Kiedy wroce, dostaniesz
dwadziescia fenigow.

— Przeciez moge i$¢ z toba. Za te dwadziescia fenigdw po-
rabi¢ potem.

— Nie.

— Porabig¢ nawet za dziesi¢¢, jesli bede mogh p6jscé.

— Porgbiesz natychmiast za dwadziescia fenigow albo wcale.'

Karolek usmiechnat sie.

— Powiedz od razu, ze chcesz by¢ z nim sama. Mnie mo-
zesz to powiedzie¢. Ja to rozumiem.

Ewa zostawila wesotego Karolka i poszta. Ociagajac si¢ szla
polng droga wiodacg do brzozowego lasku. Kowal, ktory ja
spostrzegt, a ktory niewiele minut wcze$niej widziat Alfreda,
usmiechnat si¢ i powiedzial: — W bialy dzien!
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Kiedy Ewa zobaczyta Alfreda pod brzozami na skraju las-
ku, zapragngta zawroci¢. Powiedziata jednak sobie, ze juz ja
musiat zauwazy¢ i dlatego poszta dalej. Poruszyt si¢ i patrzyt
na nig. Zmieszanie Ewy rosto.

— Czy mogtabym co$ dla pana zrobi¢? — zapytata, kiedy
juz staneta przed nim.

— Wszyscy chca zrobi¢ co$ dla mnie — powiedzial nieprzy-
jaznie Alfred. — Kazdy moéwi, ze chee co$ dla mnie zrobid.

— Jest pan chory? — zapytata wspolczujaco Ewa.

— Jak pani na to wpadta?

— Karolek powiedziatl, ze pan jest chory — powiedziata
bezradnie Ewa.

— Karolek nie jest moim lekarzem — odpart gniewnie
— a pani nie jest pielegniarkg.

— Chcialam, zeby wszystko byto dobrze — rzekta nieporad-
nie Ewa.

— Zeby bylo dobrze! Jak czesto juz to styszatem. Ciagle to
stysz¢. Sami szlachetni ludzie zyja na tej ziemi. Gdzie splu-
niesz, tam gotowo$¢ pomocy. Kazdy si¢ troszczy, kazdy
wspotczuje, kazdy fuszeruje robot¢ mitosiernego Boga. Nie ma
jednak nikogo, kto by naprawd¢ co$ zrobil, ani jednego nie
ma.

Ewa byla bliska ptaczu, ale on tego nie zauwazyt. Chciata
dobrze, a teraz pokrzykiwano na nig. To ja bolato. To ja
martwito.

— Wszyscy zachowujg si¢ tak, jakby bawili si¢ z nami
w piasku. Poklepuja nas po ramieniu jak kumpla od kielicha.
Zycie znaja od najtajniejszej glebi. Wypluj co masz w sobie,
a my ci potem powiemy, czy dobrze wyplutes. Po uszy sa
przepetieni dobrymi radami. Sikaja nimi jak fontanna. Ale
nie rozumie nikt. Nikt. Tylko gada¢ potrafia. Chca, Zzeby$Smy
byli ich uczniami, praktykantami albo pacjentami. Ale ja jed-
nak nie jestem chory. To caly ten zafajdany $wiat jest chory.
Taki wtasnie jest.

Ewa ptakata bezglosnie, z wysoko uniesiong twarza. Ze-
by nie dostrzegt jej tez, odwrocita si¢. Odeszta od niego. Po
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jej twarzy plynely 1zy wielkimi kroplami. Zacisneta jednak
zeby.
— To ci chtopas — powiedziata. — Juz ja mu pokaze!

Wachmistrz zandarmerii, Thiele, przepetniony niepokojem
i wolg dziatania zamienit si¢ w weszacego psa. Nie potrafil juz
przesiadywa¢ spokojnie nad swoimi planami. Czesto stawat
w oknie i skrupulatnie obserwowat kazdego, kto szedt wiejska
ulica. Przywykt wypija¢ co wieczor butelke piwa w gospodzie;
wowczas to przesiadywal sam przy matym stoliku, a wokot
cichty rozmowy.

Co rusz przechadzat si¢ po wsi, w okolicy wsi i wsrdd pol.
Znat juz kazdy dom, kazde obejscie, kazdy zagon. Znat brzeg
jeziora i skraj lasu, bagnista zapadling kolo brzoz i zarosla
koto gospodarstwa Materny.

Czgsto myslat o tej Elfriedzie Maternie; najczgséciej tylko
stuzbowo. Wyczuwat bowiem, ze ta kobieta moglaby sama
poruszy¢ tryby, ktérych mechanizmy nieustannie oliwit. Jesz-
cze nie wiedzial, jak by si¢ to miato staé. A jednak czekat na
to. To, co go tu ponaglato, nazywat instynktem. Narastajace
w nim zainteresowanie nie tylko samym przypadkiem Mater-
ny, ale i ta kobieta zaczynato go jednak niepokoic.

Kiedy wypil w gospodzie swoja butelke piwa, wolno opuscit
wioske. Ruszyt droga prowadzacg za kosciotem w pola. W za-
chodzacym stoncu jego cien ktadt si¢ wydtuzony i pokrzywio-
ny na pyle drogi. Przeszedl przez lake w strone zaro$li, za
ktorymi znajdowalo si¢ gospodarstwo Materny.

Rozlegty gaszcz pochtonat go. Ostroznie przepychat sig
przez krzewy, az na skraj, gdzie staty dwie wierzby. Tam usiadt
ostonigty gateziami. Okolo osiemdziesigciu metréw przed nim
lezato obejscie Materny.

Thiele czekat, cho¢ nie potrafil powiedzie¢, na co wlasciwie
czekat. Rozgladal si¢ leniwie i nawet nie probowat intensyw-
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niej pomysle¢ o tych obserwacjach. ObejScie Materny sposobi-
to si¢ do nadchodzacej nocy. Wygladalo tak, ze wszystkie dzia-
tania przeniosty si¢ do stajni; tam karmiono konie i dojono
krowy. Swinie pochrzakiwaly, po cemencie szuralo wiadro.

Potem Elfrieda Materna weszta do domu, prawdopodobnie
do kuchni, a z nig stary parobek Fahrig i gruba stuzgca Marta.
Rozmawiali skapo, glosy ich zatarte i niewyrazne ledwie do-
biegaly do miejsca, w ktorym siedziat Thiele. Zapewne jedli
kolacje, gdyz byto wyraznie stychaé, jak tyzka stuka o talerz.

Powoli zapadal zmierzch. Horyzont zaczerwienit si¢ krwi-
$cie, ziemia stata si¢ mroczna i cigzka. Odglosy nasilily si¢
i teraz mozna juz bylo rozr6zni¢ strzepki rozmowy dobiegaja-
cej zdomu Materny.

Gloséno zaszczekal podworzowy pies. Potem warczac przeci-
snal si¢ przez bram¢ i powoli, krok za krokiem ruszyt przez
pole tam, gdzie siedziat Thiele. Zandarm zachowal spoké;.
Zadecydowalt, Ze jesli pies zaszczeka, wstanie i ruszy wprost ku
domostwu, zeby zasiegna¢ tam informacji. Pies jednak nie za-
szczekal. Podszedt blisko Thielego i wyciagnat wilgotny pysk.
Thiele schwycil go za uszami i zaczat drapaé. Pies powsciag-
liwie pomachat ogonem.

Zandarm pomyslat, Zze cate te Maule pelne sg psow. Przesia-
duja na podwoérkach i w domach, stojg przed gospoda i przed
kosciotem cierpliwie czekajac, az ich wiasciciele zaspokoja
swoje cielesne potrzeby albo zatatwig duchowe interesy. Maule
to raj dla psow.

— Hektor! — zawotala z kuchennego okna Elfrieda.
— Gdzie ty tam tazisz?

Pies Hektor ustyszawszy glos, ktory go nawotywal, jakby si¢
usmiechnal. Naparl jeszcze raz glowa na glaszczaca go dion
zandarma, a potem odbiegt.

Thiele wsparty o pien wierzby obserwowat w dalszym ciagu.
Zobaczyl, jak machajacy ogonem Hektor popedzit ku Elfrie-
dzie Maternie i jak ona wyciagneta do niego dlon, a potem
potozyla ja dokladnie na to samo miejsce, na ktorym lezata
dton Thielego.
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Wkroétce parobek Fahrig i stuzaca Marta opuscili dom i weszli
na droge wiodacg do Mauli. Zandarm domyslit sig, ze ponie-
waz to $roda, parobek Fahrig udaje si¢ na godzing modlitwy
i czytania Biblii do ,,braci i sioéstr Mojzesza". To, ze stuzaca
Marta spieszyta do innych zaje¢, mozna byto zauwazyé pa-
trzac na jej kotyszacy si¢ przedsigbiorczo jedrny tytek.

Elfrieda Materna byta wigc w domu sama. Gospodarowata
w kuchni, odglosy za$ wywotywane tg jej praca docieralty wy-
raznie do uszu Thielego. Zastanawial si¢, czy nie powinien
zlozy¢ jej wizyty, i to w pewnym sensie takiej poéturzedowej, ale
zamyst ten natychmiast odrzucil, po to, by natychmiast znéw
go podjaé. Stawial sobie pytanie, czy taka wiasnie rozmowa,
o ile bedzie gotéw ja przeprowadzic, nie stanie w kolizji z nie-
nagannos$cig jego urzgdowej postawy, o ktora zawsze dbat.

Kiedy tak si¢ zastanawial, spostrzegl niewysokiego, przysa-
dzistego mezczyzng zblizajacego si¢ do obejscia Materny. Nie
rozpoznal go od razu i dopiero kiedy tamten stanat rozkraczo-
ny na drodze, by odda¢ mocz, co uczynil przypatrujgc sie¢
wschodzacemu ksigzycowi, zauwazyl, ze jest to Grabowski.

Grabowski zahustat si¢ w kolanach i1 poszedt dalej. Pchnat
brame i powiedzial do szczekajacego Hektora:

— Stul pysk, zasrany bydlaku.

Elfrieda Materna wyjrzata przez kuchenne okno.

— Zostaw w spokoju mojego psa powiedziata — i mnie
tez daj spokoj. Czego tu chcesz?

— Zgadnij! — powiedziat Grabowski rozwlekle, ale przed-
sigbiorczo. Podszedt do drzwi domu. — Pogodka $licznosci!
Cztowiekowi samemu Zle.

Elfrieda nie odpowiedziata. Grabowski wszedl do domu.
Teraz glosy ich brzmialy niewyraznie w wieczornej ciszy.
W kuchni rozbtysto §wiatto.

Thiele pilnie nastuchiwat, ale nie potrafit rozpozna¢, o czym
rozmawiajg. Zdawalo mu si¢, ze w jej glosie brzmi irytacja,
glos za§ tamtego ma ton jowialny. Mozna tez byto zauwazy¢,
ze nie ma mi¢dzy nimi jednomyslnosci. Thiele sam siebie pytal,
czy tez nie jest to jedna z owych mitosnych par, ktére wzajem-
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na sktonno$¢ ujawniaja przez kitotni¢. Mysl, ze mogtaby to byé
mito$¢, zasmucita go troche, ale zandarm, ktory w nim tkwit,
stwierdzil, ze w jakims’ sensie mogloby to by¢ korzystne, gdyby
dowiedzial si¢ czego$ wigeej o calej tej historii.

Podnidst si¢ wigc i ruszyl wolno w strong domu Materny.
Zapadajaca noc byla szaroniebieska i1 przeswietlona jasnym
blaskiem ksigezyca. Wszystko, co dostrzegl, zdawato si¢ by¢ bliz-
sze niz w rzeczywistos$ci. Pies Hektor podszedt don przyjaznie.

— Pus$¢ mnie — krzykneta Elfrieda Materna. — Pu$¢ mnie
natychmiast.

— Nie badz taka — powiedzial z wysitkiem Grabowski.
— Zachowuj si¢ rozsadnie. Przeciez nie jestes taka.

— Masz mnie pusci¢ — powiedziala zdlawionym gltosem
kobieta.

Thiele opart dton na ptocie. Wyraznie ustyszat darcie odzie-
nia. Styszal sapanie i szuranie nég. Nagle Grabowski zawyt
glucho. Jakie$ krzesto z hatasem upadto na podtogg.

— Pus¢ mnie! — krzyczata kobieta.

Zandarm Thiele pchnagt bramg¢ i przebiegt przez podworze
w strong domu. Kiedy otworzyt kuchenne drzwi, zobaczyt
dwoje ludzi lezacych na stole. Grabowski rzucit si¢ na Elfriedg
Materng, ona za$ usitowata si¢ podnies¢. Wiszaca nad kuchen-
nym stotem lampa kotysata si¢ silnie i w rozkolebanym rytmie
rzucata to cien, to blask na pobielone $ciany.

Thiele rzucit si¢ na Grabowskiego, obiema rekami wczepit
si¢ w jego barki i silnym szarpnigciem oderwal go od stotu.
Przewrdécit go na ziemig. Kiedy Grabowski porykujac w niear-
tykulowany sposob sprobowat si¢ poderwac, Thiele walnat go
obiema pigsciami w piers. I jeszcze raz uderzyl, a obie jego
pigsci trafily Grabowskiego w twarz. Poczul migkkie ciato,
potem koS$ciec, potem ciepla, lepigca si¢ wilgoC. Jeszcze raz
schwycit Grabowskiego, dzwignat go w gore i przez otwarte
drzwi wyrzucit do sieni.

— Odeczep si¢ pan — wrzasnat dziko.

Grabowski podniost si¢ zataczajac. Na koszulg kapata mu
krew. Mocno dyszat. Nie powiedziat jednak nic. Poszedt sobie
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Nie doprowadziwszy do tadu odzienia, poszedt przez podwo-
rze w noc. Hektor obszczekat go.

Zandarm odwrocit si¢. Elfrieda Materna nie lezata juz na
stole, ale siedziata na krzesle. Twarz miata czerwong z irytacji.
Wiosy zwisaly w nietadzie. Suknia byta rozdarta i odstaniata
jej piersi.

— A to $winia — powiedziata Elfrieda Materna.

— Przechodzitem przypadkiem — powiedziat zandarm.

Zdawalo sie, ze kobieta drzy, ale w oczach jej nie byto bez-
radnosci, tylko ztos¢. Dlonie mocno oparta na udach. Gwal-
townie oddychata.

Zandarm przysunat sobie krzesto i usiadt blisko niej. Dionie
potozyt na jej dtoniach.

— Proszg¢ si¢ uspokoic.

Nie cofneta dtoni.

— Jestem spokojna — powiedziata.

Owional go jej gorgcy oddech. Wyczuwatl prezne ciato jej
ud. Przed sobg widzial catkiem blisko jej pelne, lekko roz-
chylone usta. Zdawato mu si¢, ze w btyszczacych jej oczach
dostrzega samego siebie.

— Dobrze, ze pan przyszedt — powiedziata cicho Elfrieda
Materna. — Jest pan silniejszy od Grabowskiego, ktory jest
silny jak byk. Gdyby pan nie przyszedt, zgwalcitby mnie.

— Powinienem byl potama¢ mu zebra — powiedziat Thiele,
ale patrzyl na jej pelne, pr¢zne piersi wysuwajace si¢ z podartej
sukni.

Zauwazyta czemu si¢ przyglada. Nie zrobita jednak niczego.
Zamknela oczy. Ciagle jeszcze oddychata gwaltownie, goraco.
Krew w niej wrzata, dygotalty nerwy. Odchylita si¢ bezwolnie.
Dton jej uniosta si¢ i tkliwie pogtaskata jego reke.

Thiele pochylit si¢ nad niag. I on oddychat cigzko. Potem
dopadt jej ust, ktore, jak mu si¢ zdawato, siegaty do niego.
Poczul jej zeby wgryzajace si¢ w jego wargi.

Nie powiedzieli ani stowa. Objeli si¢ i z westchnieniem osu-
neli na podloge.

Po dhugiej chwili, znuzeni rozluznili objgcie. Bez sit wpat-
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rywali si¢ w $wiatto lampy. Potem Elfrieda Materna odsuneta
si¢ od niego i powoli wstata.
— Nienawidzg¢ ci¢ — powiedziata.

* % %

Kiedy Nowakowski w roli ortsgruppenleitera wszedt na sa-
lg, gdzie miato odby¢ si¢ uroczyste przekazanie mu tej funkcji,
przez rzgdy zebranych przeszto ogdlne ,,ach"! Nowakowski
nosit nowiutki partyjny mundur.

— Wyglada jak $wiezutkie dzieciece goéwienko — powie-
dziat z podziwem mistrz rzeznicki Matzeck.

Nowakowski udawal zmieszanie. Jak model wykonat kilka
obrotoéw przed zebranymi. Obecni nie szczgdzili mu pochwat.

— Whygladasz prawie jak oficer — stwierdzil z zazdro$cia
Neuberich. — Jak oficer z tropikow.

— Z Afryki centralnej — zawotal ze $miechem Matzeck.
— Gdzie zyja ostatnie dzikusy.

— Lepiej nie rob teraz dowcipéw — odpart godnie Nowa-
kowski. — W kazdej chwili moze przyby¢ kreisleiter.

— Kireisleiter nie przyjedzie — powiedziat Leberecht sie-
dzacy w pierwszym rzedzie, zaraz przed mownica strojng we
flage ze swastyka. — Telefonowatem wcze$niej do niego. W je-
go zastepstwie przyjedzie kierownik organizacyjny.

— To mi odpowiada — rzekt Nowakowski ze szczerym za-
dowoleniem. — Z powiatowym kierownikiem organizacyjnym
doskonale porozumiatem si¢ w czasie odwiedzin w powiato-
wym kierownictwe. To czlowiek czynu i wzniostych zamystow
torujacy droge przysztosci.

— Wszystko to jest sluszne! — zawotal Neuberich wpijajac
si¢ wzrokiem w nowy mundur. — Nastgpnym razem i ja zjawi¢
si¢ w takim stroju.

— To jest mile widziane — stwierdzit Nowakowski. — Na-
lezy jednak zwraca¢ uwage na odznaki stopni.

Grabowski wstat i spontanicznie $ciaggnal marynarke. Uka-
zala si¢ brunatna koszula.
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— Ja juz to mam — powiedziat dumnie czekajac na zywio-
lowe uznanie. Obecni nie objawili jednak szczegdlnego zainte-
resowania.

— Drodzy parteigenossen — zaczat z duzej rury Nowakow-
ski. — Szanowni przyjaciele i dobrodzieje, niemieckie kobiety.
Dzisiaj $wigtujemy...

— Dobra, dobra — zawotatl mistrz rzeznicki Matzeck.

— Starczy. Najwazniejsze, zebySmy zalatwili to szybko. Wy-
chtodzite$ piwo?

— Trzy barylki — oznajmit spiesznie Nowakowski, znowu
w pehi szynkarz. — Najlepszego gatunku. Tym razem jest to
,»Angielski Zdr6j" z Elblaga. Postaratlem si¢ specjalnie na dzis.
Postawilem na lodzie.

— Spodziewamy sig, Ze nie podniesiesz ceny.

— Moja cena piwa — zapewnit Nowakowski — jest nie-
zmienna. W Zadnym razie nie bedzie podniesiona. Predzej mo-
ze si¢ zdarzy¢, ze wskutek zmienionej sytuacji w Niemczech,
dzigki ktdrej mamy szansg stania si¢ mocarstwem Swiatowym,
cena piwa begdzie mogta zosta¢ obnizona.

— Boze, blogostaw partic — zawotat od wejscia Grzesz.

Obecni, ktorzy spojrzeli w jego strong i zacze¢li wesoto go
nawolywac, zamilkli nagle z respektem. Oto obok Grzesza
ukazat si¢ w drzwiach gorzelany Schwesig, dotychczas przybo-
czny majatkarza, obecnie za§ zwierzchnik miejscowego SA.
Poniewaz czekat do tej pory na drodze, okryty ptaszczem, tyl-
ko nieliczni widzieli jak wyglada.

Schwesig wygladal wspaniale. Nogi jego tkwity w zoltych
cholewach, mundur byt zlotobrunatny, ciemnym brazem poty-
skiwat pas i koalicyjka. Prostokaty na kotnierzu $wiecity czer-
wienig wina. U lewego ramienia dyndal srebrny, pleciony
sznur. Czapka zdobiona kordonkiem wienczyta wojownicza
glowe tego opoja. Wiozyl nawet skorkowe rekawiczki.

Entuzjazm byt powszechny.

— Niech zyje SA — zapiat zachwycony kupiec Wengler.

— Jeszcze dzi$ wstapi¢ do twojego oddziatu, jesli tylko po-
trzebny ci dziarski adiutant.
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— Ciebie mogtbym potrzebowaé — powiedziat zyczliwie
Schwesig. I dodat gltosno, w formie o$wiadczenia adresowane-
go do wszystkich obecnych:

— Prawdopodobnie powotamy tu oddziat jezdnych. A to
nie zajecie dla byle praczki.

Obecni, ktorzy wcale nie uwazali si¢ za praczki, przyklas-
neli Schwesigowi. Nowakowski zbladt troche Z zawisci. Cho¢
z wielkimi oporami musial przyzna¢, ze Schwesig wywart bar-
dziej imponujace wrazenie. Martwito go to, tym bardziej ze
wiedzial, iz to Leberecht zaplacit za 6w mundur ze wszystkimi
dodatkami. ,,Po to zapewne — wnioskowatl zagniewany No-
wakowski — by mnie podgryz¢. Mogt mi chociaz zapropono-
wa¢ dofinansowanie, ale nie, on stroi tylko swoich przybocz-
nych. Mozliwe tez, ze predzej czy pozniej, w ten wlasnie spo-
so6b doprowadzi do przeciwstawienia SA partii. A to znaczy,
ze trzeba by¢ czujnym!"

Schwesig, z dlonig na sztylecie, ktory kolebat mu si¢ u lewe-
go boku, podszedt do Leberechta i wyszeptalt mu w ucho jakas
wiadomos$¢. Obecni zamilkli z szacunkiem, cho¢ moglo si¢
zdawaé, ze gtdéwnie nastuchuja tego, co tez przekazuje Schwe-
sig.

— Dobra jest, moj drogi Schwesig — powiedzial Leberecht.
— Niech pan to zamelduje ortsgruppenleiterowi.

Schwesig w wyraznie niedbaty sposob wyrzucit prawa reke
w strone Nowakowskiego i powiedzial:

— Powiatowy kierownik organizacyjny jest tutaj. Czeka na
dworze.

Nowakowski wyprezyt si¢. Pod pelnymi uwagi spojrzeniami
zebranych jeszcze raz obciaggnat bluze, sprawdzit usadowienie
czapki i spiesznie wyszedt. Po krotkiej chwili znéw pojawit si¢
w drzwiach sali i obwiescit:

— Powiatowy kierownik organizacyjny w zastepstwie kreis-
leitera.

Obecni siedzieli nadal, mimo zaklinajacych gestow Nowa-
kowskiego. Dopiero kiedy Leberecht powiedzial glosno:

— No to sprobujmy przewietrzy¢ tytki! — podniesli si¢ jak
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jeden maz i zaciekawieni przygladali si¢ wystannikowi powia-
towego kierownictwa.

Powiatowy kierownik organizacyjny byt niewysokim, zgrab-
nym mezczyzng, nadrabiajagcym niedostatek krzepy energicz-
nymi ruchami. Najpierw krotko zlustrowat dekoracje lokalu,
w ktorym miato si¢ odby¢ zebranie. Galazki jodlowe, trans-
parent ,,Niemcy, obudzcie si¢", portret Hitlera klasy trzeciej,
flaga ze swastyka nad podium. Skromnie! Potem powiatowy
kierownik organizacyjny przyjrzat si¢ ludziom, ktorzy znalezli
si¢ tu, by uczestniczy¢ w zebraniu. Byli to zwyczajni, twardo-
glowi chtopi, wsrod nich nauczyciel i listonosz, ktérzy zwacha-
li nowy wiew. Zawsze to samo. Tytut jego sprawozdania mogt-
by brzmie¢: ,Krzepkie chlopstwo". A jednak nie to samo!
Uderzylo go co$ szczegdlnego: ci mezczyzni przewaznie usmie-
chali si¢ i chociaz usmiechy wygladaty zyczliwie, bylo to jed-
nak dziwne. Od kiedy to, pytat sam siebie powiatowy kierow-
nik organizacyjny, narodowy socjalizm jest czym$ wesotym?
Na mysl, ze mogltby znalez¢ si¢ kto$, kto by zechciat zartowaé
sobie z narodowego socjalizmu, powiatowy kierownik organi-
zacyjny po prostu nie wpadt.

Pamigtajac o wskazaniach, w jakie wyposazyt go kreislciter,
wiedzac tez, ze na wstegpie potrzebny jest dyplomatyczny spryt
i to szczegolnie, jesli czlowiek chce postawi¢ na swoim, powia-
towy kierownik organizacyjny zwrdcit si¢ spiesznie w strone
Leberechta.

— Czy mam zaszczyt z panem Leberechtem? — zapytat.

Przywodca SA, Schwesig, szepnat mu, ze ma zaszczyt. Po-
wiatowy kierownik organizacyjny dziarsko wyciagnal reke
w stron¢ Leberechta i powiedzial:

— Mam polecenie, zeby przekaza¢ panu pozdrowienia od
kreisleitera.

— Dzigkuj¢ — rzekt chtodno Lcberecht.

Powiatowy kierownik organizacyjny rozejrzat si¢ spiesznie.

— Innych panéw partyjnych poznam poézniej, po uroczys-
losci — powiedzial. Zaczynajmy wigc, panie ortsgruppen-

ei terze.
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Nowakowski dyskretnie zwart obcasy. Potem ruszyt w stro-
ne mownicy. Mowit o Niemczech, ze je kocha, i o zaletach
powiatowego kierownika organizacyjnego, ktérego bardzo
szanuje. Potem moéwit o jednym fiithrerze. Nastepnie poprosit
dostojnego goscia, by 6w zechciat zabra¢ glos.

Dostojny go$¢ zabrat glos i powiedzial o Niemczech, ktore
kocha, a takze o zaletach ortsgruppenleitera, ktorego bardzo
ceni. Tym samym obecni dowiedzieli si¢, jaki to tez gorliwy
duch zyl wéréd nich, przez tak dtugie lata az do tej pory nie-
rozpoznany. Wesoto§¢ ich wzmogta si¢ widomie, kiedy usty-
szeli, ze Nowakowski od dawnych juz czasé6w byt w duchu
i skrycie uczestnikiem marszu, wiernym zwolennikiem jedyne-
go fiihrera. Nowakowski — pierwszy chorgzy Rzeszy w Mau-
lach.

— Ze tak wlaénie jest — wotat z dumg powiatowy kierow-
nik organizacyjny — nalezy zawdzigcza¢ rowniez tej dzielnej,
konsekwentnie po niemiecku czujacej ludnoscei, ktora tu wzro-
sta, w przygranicznym kraju, przepelniona wola walki i goto-
woscig obrony. Tutaj bowiem, gdzie odwieczny wrog czai si¢
za pobliska granica, tu, dokad rycerze zakonni przyniesli kul-
ture, §wiadomos¢ niemiecka odcisnigta jest we wszystkich ser-
cach i umystach. To, ze wlasnie tutaj narodowy socjalizm zna-
lazt dobra ojczyzng, zgodne jest z prawami natury. Tutaj bo-
wiem nie mozna stosowaé si¢ do batamutnego i karzacego lud
systemu marksistowskiego ani do feudalnego, $redniowieczne-
go panowania obszarnikow, ani tez do nie przekonywajacej,
demobilizujacej dziatalnosci partii koscielnych. Chcemy by¢
w peini mg¢zezyznami i kobietami, niemieckimi mezczyznami
i kobietami. Narodowymi socjalistami!

Obecni zaklaskali, kiedy Leberecht dat stosowny znak. Tyl-
ko na koncu sali zandarm obojetnie i bezpartyjnie, tak jak
wymagat jego urzad, opierat si¢ o $ciang.

— 1 jeszcze o jednym czlowieku nalezy tu wspomnie¢ — po-
wiedzial powiatowy kierownik organizacyjny spetniajac zycze-
nie kreisleitera — o tym, ktory Maule zrobit tym czym sg.
O parteigenossen Leberechcie.
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Zerwalysfeie oklaski poderwane przez Schwesiga. Leberecht
poczut si¢ nieswojo i zaczagt ich powstrzymywaé, co zostato
uznane za skromno$¢. Oklaski nasility si¢ jeszcze bardziej,
a powiatowy kierownik organizacyjny zauwazyl, ze aplauz
ten silniejszy byl od wszystkich, z jakimi spotkato si¢ dotad
jego, tak czgsto w roznych miejscach sprawdzone, programo-
we przemowienie. Co mu tez nieszczegdlnie przypadio do
gustu.

— Prowadzimy walke — wotat powiatowy kierownik or-
ganizacyjny w dobrej niemczyznie fithrera — ktora jest zaciek-
lejsza. Ale wygramy ja. Zdobedziemy miejscowos$¢é po miejs-
cowosci. Nad Niemcami rozciaga si¢ szczelna sie¢ organizacyj-
na, szczegoblnie szczelna w tym powiecie. Zdobywamy coraz
wiecej terenow. Mozna by¢ pewnym, ze postawimy na swoim.
Rozbijemy wroga! Tam gdzie zastapi nam droge, beda trzesz-
czaty kosci. Nie bedzie pardonu dla wrogéw ludu i zdrajcoéw
ludu. Tu jednak musze, rowniez w imieniu kreisleitera, wypo-
wiedzie¢ stowa wielkiej pochwaty dla Mauli. Maule okazaty si¢
swiadome swojej odpowiedzialno$ci w obliczu tego wzniostego
czasu. Maule w najkrotszym czasie zorganizowaly miejscowa
grupe, ktdra moze pokazac si¢ wszedzie. I to, ze gleba zostata
tak dobrze przygotowana do siewu, ktory wzejdzie — tu zrobit
artystyczng pauze dajac kazdemu okazj¢ do uradowania si¢
tym chtopskim okre$leniem. — To, ze tak jest, zawdzigczamy
w pierwszym rzg¢dzie naszemu parteigenossen Leberechtowi.

Znow zerwaly si¢ burzliwe oklaski. Tym razem powiatowy
kierownik organizacyjny z zadowoleniem uznal, ze przystuguja
one jemu. Przywykt do tego, ze wywiera wrazenie. To, Ze na-
stroj osiggnat whasnie szczyty, uznal, za okoliczno$¢ korzystng
dla zakonczenia mowy i kofczenia zebrania.

Kiedy to nastgpito, powiedzial: — A teraz, kochani partei-
genossen, przejdzmy do czesci nieoficjalne;j.

Podczas gdy uczestnicy zebrania, wespot z trzema pracow-
nikami szynkarza Nowakowskiego, rozstawiali w sali stoty,
gdy wiejska kapela ochoczo sadowita si¢ na estradzie, partei-
genossen zgromadzili sie¢ w sgsiednim pokoju. Tu powiatowe-
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mu kierownikowi organizacyjnemu przedstawieniGbstali funk-
cjonariusze miejscowej grupy.

— Przed nami duzo pracy — powiedzial w ich intymnym
kregu — ale u kresu czeka catkowite zwyciestwo.

— U nas, w Maulach — zapewnit ortsgruppenleiter — wy-
konamy calg pracg, za co rgcze osobiscie.

— I ja mam t¢ nadziej¢ — rzekt Leberecht. — Niech pan
szybko zaczyna, Nowakowski, i przyniesie butelk¢ kminkow-
ki. A moze sprawujac swoj nowy urzad calkiem juz pan zapo-
mnial o tym, ze jeszcze jest szynkarzem?

— Oczywiscie, ze nie — powiedzial Nowakowski po krot-
kim wahaniu. Wysilat si¢, zeby okazaé gorliwosc.

Dzien byl peten stonca. Wigkszos¢ psow w Maulach lezata
na piasku i drzemata. Tylko nieliczni rolnicy pracowali w polu,
gdyz bylo to wezesne popotudnie. Zdawato sie, ze wioska $pi.

Ewa Thiele pracowata w ogrodzie warzywnym. Wesoty K a-
rolek zajrzal przez ptot i zawotat:

— Popatrz, kogo przyprowadzitem.

Ewa, ktora klgczata na ziemi, podniosta wzrok. Poza Karol-
kiem przez ptot zagladal Alfred Leberecht i niepewnie si¢
usmiechat.

— Mozesz go stad zabra¢ — powiedziala Ewa, schylita si¢
nad grzadkami i podjeta prace.

— Masz co$ przeciw niemu? — zapytat Karolek.

— Nie mam nic dla niego — rzekta niechetnie Ewa.

— Dzien dobry — powitat Alfred. — Wlasciwie to chcia-
tem si¢ usprawiedliwié.

— Dzien dobry — odrzekta Ewa. — Nie musi si¢ pan uspra-
wiedliwiaé.

Ewa zrecznymi dloimi wyrywata z ziemi zielsko. Kosmyk
wlosow opadt jej na twarz. Zdmuchneta go na bok i wierz-
chem dloni zsungta z czota.
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— Nie ma pan nic innego do roboty — powiedziata do Alf-
reda ciagle jeszcze stojacego z Karolkiem u ptotu — jak tylko
przeszkadza¢ innym w pracy?

— Czyzbym pani przeszkadzal? — zapytal przyjaznie Al-
fred.

— Przeszkadza mi pan — stwierdzita Ewa.

— Alez on wcale tego nie chce — zapewnit prostodusznie
Karolek. — Szukat ciebie od dziesieciu minut i ja tez szuka-
fem. On ma jamnika, wiesz, i bede mogt si¢ z nim bawi¢, bo
znalaztem ciebie.

— Czy moglbym pani pomdc? — zapytat Alfred.

Ewa znow si¢ wyprostowata.

— A zna si¢ pan cho¢ troche na pracy w ogrodzie?

— Tego nie wiem. Jeszcze nigdy nie probowatem, ale prze-
ciez nie jestem ghupi.

— On naprawde nie jest glupi — zapewnit Karolek. — Szyb-
ko wpadt na to, gdzie si¢ znajdujesz.

— Karolku — powiedziata zdecydowanym, ale nie nieprzy-
jaznym tonem Ewa — teraz weZmiesz ten wypelniony koszyk
i wysypiesz zielsko na $mietnik.

Karolek zgodzit si¢ z ochotg i oddalit si¢ podspiewujac Anu-
sie z Tharau. Pierwszy wers powtorzyl wielokrotnie.

— ,,Jeste§ moim skarbem" — $piewat niosac kosz.
Tymczasem Ewa zmuszajac si¢, by robic to bez zenady, tak-
sowata wzrokiem Alfreda.

— Nie wie pan, co to praca w ogrodzie powiedziata
z przygana. Ma pan wokot swojego domu wielki majatek.

— Nalezy do ojca — odrzekt ponuro Alfred. — Nie mam
tam nic do roboty.

— Pan nie chce mie¢ tam nic do roboty — stwierdzita suro-
wo Ewa.

— Czy ostatnim razem bardzo panig dotknalem? Przykro
mi. Nie chciatem. Bylem jednak zdenerwowany. Rozumie pa-
ni? Czy rozumie pani, ze mozna by¢ az tak zdenerwowanym?
Tak, ze jest si¢ niesprawiedliwym wobec kazdego cztowieka,

155



rowniez takiego, w stosunku do ktorego wcale nie chciatoby
si¢ takim by¢? — gorliwie staral si¢ ja przebtagac.

— Dobrze juz — zgodzita si¢ Ewa. — Zalatwione. Niech
pan jednak nie zrobi tego jeszcze raz.

Alfred opart si¢ o ptot.

— Pani nawet nie wie — rzekl poufnym tonem — co sie¢
tutaj dzieje. Nawet w naj$mielszych snach nie potrafi pani tego
sobie wyobrazié.

— Co6z by to mialo by¢é — powiedziala obojetnie Ewa.
— Ma pan wakacje, nudzi si¢ pan i to juz chyba wszystko.
U mnie nie znajdzie pan rozrywki.

— Rozrywki! — Alfred pogardliwie machnat r¢ka. — To
mnie w ogodle nie interesuje. Calkiem mi tez obojetne, ze jest
pani dziewczyna.

— Tak?

— Calkowicie. Dziewczyny wcale mnie nie obchodza.

— To po co tu przyszedle§ — zapytat z ciekawos$cig Karo-
lek, ktory przynidst pusty koszyk.

- Chce porozmawia¢ z normalnym cztowiekim — powie-
dziat Alfred. — Pani jeszcze nie zanurzyta si¢ w tych Maulach.
Przybyta pani z miasta czy innej okolicy w poblizu jakiego$
miasta. Tu, w tej dziurze, czlowiek jest odciety od $§wiata. Czy
pani si¢ z tym zgadza?

Ewa przerwala prace i usiadla na przewroconej taczce, ktora
tkwila na ogrodowej Sciezce.

— Nie calkiem pana rozumiem — moéwila odstreczajgcym
tonem. — Pan prawie zawsze mieszka w miescie, bo chodzi
pan tam do szkoty. Ma pan tam nawet przyjaciotke.

— Alez skad! — zaprzeczyt gniewnie Alfred. — To nie jest
przyjaciotka. To catkiem co$ innego niz to, co pani mysli.
Z tym prosz¢ da¢ mi spokoj. Jesli bedzie pani nadal o tym
mowila, pojde sobie.

— No dobrze — powiedziata Ewa ustepliwie — 0 tym nie
bedziemy juz rozmawiac.

— Wiasciwie dlaczego nie? — zapytat Karolek. — | co to
wlasciwie jest ta przyjaciotka?
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Ewa zmieszala si¢ troche.

— To zwyczajne, Karolku — dodata. — Popatrz, przeciez
my oboje jesteSmy zaprzyjaznieni, nieprawdaz? Jestem wiec
twoja przyjaciotky.

— Ach tak! — powiedzial szczerze rozczarowany rozmows
Karolek. — I nic wiecej?

— Nie masz, Karolku, czego innego do roboty i musisz tu
wysiadywac? — zapytat nieprzyjaznie Alfred.

Karolek popatrzyl na niego swoimi ufnymi, niebieskimi,
dziecigcymi oczami.

— Jest papier — rzekt — na ktorym mozna malowacé bieki-
tne niebo, a kiedy si¢ zechce to nawet zielone. I stonce $miejace
si¢ nad ziemig. Jest taki papier. U Wenglera.

— To sobie kup — powiedzial Alfred. — Masz tu piec-
dziesiat fenigow.

— To mito z twojej strony — zapewnit Karolek. — Za to
dostaniesz ode mnie specjalny obrazek.

— Jesli o mnie idzie, mozesz tu zosta¢ — oswiadczyta Ewa.

Karolek przygladat si¢ uwaznie to jej, to jemu. Wskazujacy
palec prawej dtoni przytkngt w zadumie do nosa. W koncu
zadecydowat:

— Zrobimy tak, ze teraz kupi¢ sobie papier, a potem wroce
do was 1 bede malowat. Z jamnikiem pobawig¢ si¢ dopiero jutro
albo dzi$ wieczor.

Uktonit si¢ parg razy i poszedt.

— Naprawde chce pani pomoc — powiedziat Alfred.

Ewa pokrecita glowa.

— Nie — rzekta. — Nie jest pan stosownie ubrany.

— Dlaczego nie? To moje najgorsze ubranie.

— Roboczego ubrania pan nie ma?

— A po co? Miatbym psu¢ ojcu jego dzieto?

— Czy panski ojciec nie chce, zeby pracowal pan w rolnic-
twie?

— Nie chce? — Alfred zasmiat sie krotko i zabrzmiato to
dramatycznie. — Jesli o niego idzie widziatby mnie najchetniej
w roli parobka.
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— Jesli chce pan kiedy$ przeja¢ majatek, musi si¢ pan na
tym znac.

— O chgci nie ma nawet mowy. Powinienem. Ale nie chce.

— A kiedy juz nie bedzie panskiego ojca? Co wowczas?

— Wowczas sprzedam caty ten majdan. Najchegtniej za go-
towke.

— Ach tak — powiedziata Ewa. Wygladata na zawiedzio-
ng. — Tak to z panem jest.

— Noico? Coz z tego?

Ewa wytarta dtonie w fartuch.

— Nie rozumiem pana — powiedziata nastepnie.

— A kto w ogdle mnie rozumie! — nie powiedziat jednak
tego tak zapalczywie jak zwykle. Tym razem w jego glosie
zabrzmiat ton pretensji i niemal zalu. — Myslatem, za przynaj-
mniej pani jest inna.

— Inna? A jaka miatabym by¢?

Przeskoczyl przez plot i podszedt do niej. Odsuncta si¢ na
bok, on za$ usiadt przy niej na taczce.

— Czy jest pani szczegs§liwa? — zapytal po prostu. — Prze-
ciez ma pani ojca, ktoéry uwaza si¢ za pétboga.

— Jest moim ojcem.

— I to juz wszystko? — zapytat Alfred. — To juz wystar-
cza? Qjciec! Dostaje si¢ od niego pienigdze i polecenia. On
decyduje jak ma si¢ zy¢, co ma si¢ robié, a czego poniechac.
W istocie wigc nie znaczg dla niego wigcej nizli jaki§ sposrod
jego pijackich kompanow.

— Ale go pan wigcej kosztuje.

— Prawda! Tak to jest, ze wypelnia obowigzek utrzymywa-
nia mnie. Czy tak to si¢ wlasnie nazywa? A z pania, Ewo, tez
nie jest inaczej. Prosze si¢ tylko zastanowié. Prowadzi pani
ojcu gospodarstwo, gotuje mu pani, ceruje skarpetki, czysci
ubranie. Szoruje pani izby i myje okna. | co pani za to dostaje?

— Moj Boze --- rzekla Ewa — nie zastanawiam si¢ nad
takimi sprawami.

— No i widzi pani — powiedziat z triumfem Alfred — jak
to jest. Wiasnie tak. Pani si¢ nad tym nie zastanawia. Teraz
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przypominam sobie doktadnie, ze ojciec nigdy si¢ ze mng nie
pobawil, nigdy ze mng nie poszedl na przechadzke, nigdy nie
pojechat konno.

— Moze nie chciat pana rozpieszczaé.

— Zaniedbywal mnie — stwierdzit Alfred. — Niech si¢ pani
teraz zastanowi, co robit z panig ojciec. Czy siedziat przy t6zku,
kiedy pani chorowata? Porozmawial z panig wieczorem? Czy
kiedykolwiek przyniést pani upominek, ktéry bytby tylko upo-
minkiem, a nie jakim$§ praktycznym przedmiotem? No i co?
Widzi pani, teraz pani milczy. Tacy oto s nasi ojcowie.

Ewa milczata zmieszana. Splotta dlonie i patrzyta przed sie-
bie. Taka mowa bardzo jg zaniepokoita. Nie sama jej tres¢, ale
sposob, w jaki byla prowadzona. Niepokoit cztowiek, ktory ja
wygtaszat.

Dawno uswiadomitem sobie, co mam mysle¢ o ojcu. Pa-
ni ojciec to taki sam typ jak i méj. Widzi si¢ to od pierwszego
wejrzenia.

— Czego pan wilasciwie chce — spytata z udreka Ewa.

— Chcialbym poczu¢ — powiedziat gwattownie Alfred —
ze nie ja jeden tak mysle. Ledwie panig ujrzalem, zaczatem na
panig liczyé. Spodobata mi si¢ pani natychmiast, co mowi¢
szczerze, nie jako dziewczyna, ale jako cztowiek. Nie sadzi
pani, ze mamy z sobg wiele wspdlnego? Wydaje mi si¢, ze
mogg pani ufac.

— Tak — powiedziata catkiem juz bezradnie Ewa.

— Nie powinno nas obchodzi¢ to, co robig nasi ojcowie —
rzekt stanowczo Alfred. — Wcale nie powinno nas obchodzi¢!
Nawet jesliby mieli Wziqc' si¢ za kud%y, nam powinno by¢ to
obOJc;tne Jesli beda je sobie wyrywaé, z nami nie bedzie to
miato nic wspodlnego. Czy pani to rozumie?

— Nie — odrzekta Ewa.

— Ja po prostu nie chceg, zeby sadzita pani, ze zgadzam si¢ ze
wszystkim, co robi moj ojciec. Jestem jego synem, ale z tym, na
co on sobie pozwala, nie mam nic wspdlnego. Dotychczas wszy-
scy traktowali mnie jak jego cien; kto uznawat jego, uznawat
i mnie, kto go nienawidzil, rowniez i mnie nienawidzit. Kiedy

159



kogo$ obdarowat i ja odczuwatem wdzigcznos¢. Nie chce juz
tego. Chce, zeby wreszcie widziano mnie takim, jakim jestem.

— Czemu méwi mi pan to wszystko?

— Wiasnie, dlaczego? — Alfred spojrzat na nig btagalnie.
— Moze z tego powodu, ze mam do pani zaufanie. Nie chce
juz by¢ cieniem swojego ojca. Kiedy ojciec zetrze si¢ z pani
ojcem, a jestem przekonany, ze do tego dojdzie, chciatbym,
zeby$my pozostali przyjaciolmi. Wiasnie wtenczas.

— Dlaczego panski ojciec miatby z moim ojcem...?

— Zobaczy pani, ze do tego dojdzie — powiedziat z przeko-
naniem Alfred. — Styszatem niejedno. Ponadto znam swojego
ojca. Réwniez pani ojca poznatem. Czy potrafi pani uwierzyc,
ze jeden pozwoli zjes¢ si¢ w kaszy drugiemu?

— Co ja mam z tym wspolnego? — zapytata spokojnie Ewa
i spojrzata nan uwaznie.

— Wiasénie to chciatem ustysze¢ — powiedzial gwaltownie
Alfred. — Bo co my mamy z tym wspolnego! — | niespodzie-
wanie zapytal: — Czy nie poszlibySmy dzi§ wieczorem na prze-
chadzke?

Ewa bylta zaskoczona tak nagla propozycja. Chciala wpierw
powiedzie¢, ze owszem, ale zastanowita si¢, czy nie lepiej byto-
by si¢ powsciagnac.

— Naprawde nie wiem — powiedziala. — Wlasciwie to jes-
tem umoéwiona z panem Bachusem.

— No to picknie — rzekt Alfred. Nie musiat tez wcale ukry-
wac zawodu, bo w pewien sposob ucieszyt si¢, ze zaproszenie
spalito na panewce. Wcale nie palit si¢ do tego, po wszystkich
doswiadczeniach z dziewczynami, zeby robi¢ jeszcze wigcej
ghupstw. — No to nie — powiedziat.

— Ale jesli przywiazuje pan do tego szczeg6lng wage...

— Nie przywigzuje zadnej szczegodlnej wagi — zapewnit Al-
fred. — Pomy$latem tylko...

— Jaka godzing miat pan na mysli?

— O 6smej?

— No to o 6smej. Na drodze, ktora wiedzie do brzozowego
lasku.

160



Leberecht zdjat surdut i podwinat rekawy. Byt w kuzni maja-
tku sam i chciat sprobowaé, czy nie zapomnial, jak si¢ odkuwa
lemiesz ptuga. Wetknat w zar zelazo i pociagat za tancuch
miecha. Pomrukiwat przy tym piosenkeg.

Plomien strzelat z sykiem z weglowego pagorka. Przez kigb
szmat Leberecht uchwycit zelazny pret, zanurzyt w wodzie i ze
znajomoscig rzeczy zwilzyt wegle zarzace si¢ na obwodzie, by
zmusi¢ plomien do skupienia si¢ na kawatku zelaza. Wegle
zasyczaly, buchnely i wzniosty si¢ obtoki pary. Na kominie
zarysowat si¢ cien.

Nie odwracajgc si¢ Leberecht powiedziat:

— Nie przeszkadza¢! — Ujat lemiesz cggami i wcisnagt gle-
biej w zar.

— Nie chce przeszkadza¢ — rzekt Grabowski. — Chce tyl-
ko co$ z panem omowi¢. Moze pan pracowa¢ spokojnie.

— Jesli pan, Grabowski, znowu potrzebuje pieniedzy, to
wybratl si¢ pan w zla godzing. Poza tym, przed zniwami nic
wiecej panu nie dam.

— Nie jestem tu w sprawie pienigdzy — o$wiadczyt Grabow-
ski. — Poza tym kredyty, kredyty dla gospodarki rolnej moz-
na teraz dosta¢ przez hitlerowcow. Jako byly ortsbauernfiihrer
wiem o tym dobrze.

— Grabowski — powiedziat zdecydowanym tonem Lebe-
recht nie przerywajac zajmowania si¢ miechem — niechaj pan
taskawie nie pcha nosa w te sprawy. Wszyscy tu pomagamy
sobie i niepotrzebne nam do tego ani panstwo, ani tym bar-
dziej zadna partia. Je§liby pan zechcial zaprowadzaé tu nowe
metody, bedzie pan mial ze mng do czynienia. Po przyjazni
powiem panu jedno: z chwilg, w ktdérej zacznie pan obracad
obcymi, nie z tego terenu, pienigdzmi, natychmiast wstrzymam
si¢ od zabawy w dobroczynce wobec pana osobiscie albo i te-
go, kogo pan namowi. Woweczas, nie zwlekajac, bedzie pan
musial sptaci¢ wszystko, co pozyczyl pan ode mnie kiedykol-
wiek. Wszystko. Natychmiast. Nie na raty.
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— Moze pan by¢ spokojny — powiedzial potulnie Grabow-
ski — ze zostanie po staremu. Ja tylko tak napomknglem
o tych kredytach.

— To niepotrzebne napomknigcie.

— Przychodzg w calkiem innej sprawie.

Leberecht schwycit rozpalony do biatosci lemiesz szerokimi
cegami, stracit przylgnigte don drobiny wegla i potozyt zelazo
na kowadle. Ujat cigzki kowalski mlot i zaczat ku¢. Ku ziemi
krotkim tukiem polecial deszcz iskier. Leberecht pracowat jak
maszyna. Uderzat dwa razy w migkkie Zelazo, potem dwa ra-
zy, na pusto, w dzwigczace kowadto. Uderzenia byly pewne
i miarowe. Przez chwile cieszyl si¢ swoja sita, potem wykuty
lemiesz wrzucit do cebra z woda.

— Co to za sprawa, z ktorg pan przyszedt? — zapytat.

— Pan przeciez wie — rzekt ostroznie Grabowski — ze
moje obejscie graniczy z obej$ciem Elfriedy Materny.
— Oczywi$cie wiem — powiedziat Leberecht. — Nie poj-

muje jednak, co by to miato mnie obchodzi¢.

— To nie takie proste — oznajmit Grabowski. — Gdyby
tak ztaczy¢ oba gospodarstwa, bytoby to bardziej rentowne.

Leberecht przykleknat i kluczem do $rub manipulowal przy
nastepnym kolesnym plugu. Odkrecat lemiesz od odktadnicy.

— Jak mam to rozumie¢, Grabowski? Ziaczy¢ oba gospo-
darstwa? Chce pan Elfriedzie Maternie podarowac swoje?

— Mozna inaczej i o wiele prosciej — powiedzial prosto-
dusznie Grabowski. — Po prostu po$lubi¢ Elfried¢ Materng.

Leberecht przerwat zajecie. — Czy ona chce, zeby ja po-
$lubic?

— Kiedy$ tam znow zechce. I wowczas ja bede mezczyzng
najwlasciwszym.

— Pytat juz jg pan, Grabowski?

— Juz — powiedzial tamten. — Nie dala jednak jeszcze
zadnej odpowiedzi.

Leberecht zasmiat si¢ cicho.

— Czemu pan do mnie z tym przychodzi? Jestem jej kura-
torem?
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— Ma pan na nig wplyw.

— Ale kto powiedzial panu, Grabowski, ze zechce na nia
wptynaé w tej sprawie?

— A dlaczego miatby pan nie chcie¢, panie Leberecht? Pan
nie moze jej poslubi¢, bo jest pan przeciez zonaty.

Leberecht wyprostowat si¢ powoli trzymajac w dloni zde-
montowany lemiesz. Wyprostowat sie na catg swojg wysoko$¢
i podszedt do goscia, ktory zmusit si¢, by sie nie cofnac.

— Grabowski — powiedzial Leberecht z grozng dobrotli-
woscig — niech pan nie probuje sili¢ si¢ przy mnie na dowcipy.
Wiem, ze nie moge poslubi¢ Elfriedy Materny. Tym jednak,
o czym pan zdaje si¢ nie wiedzieé, jest fakt, ze gdybym juz nie
byt Zonaty, poslubitbym Elfriede Materng natychmiast.

— Tak tez mys$le — odpart Grabowski z ledwie skrywang
bezczelnoscig. Rozumiem tez, ze moze by¢ pan cigty na te¢
kobiete. Ja tez jestem. Ale ozeni¢ si¢ z nig moze tylko jeden.

— Pan jest nim, Grabowski?

— Czemu nie? Zawsze to lepiej, niz by zndéw jakis przybteda
miat si¢ z nig zabawiac.

Leberecht drgnat. W tej chwili zapomniat o catej bezczelno-
sci Grabowskiego i skupit si¢ na tym, co dopiero ustyszat.

— A to co ma znaczy¢? Kogo mi chce pan w ten sposob
podrzucié?

— Nie mysle rozpowszechnia¢ plotek. Co wiem, to wiem.

— No, cztowieku, gadaj pan wreszcie. Co pan wie?

— Jesli pan tak przy tym obstaje...

— Rozewrzyj pan gebeg, Grabowski. I niech si¢ pan nie wije
jak wegorz. Niech mi pan tego oszczedzi. No juz, czlowieku.

— No dobrze, jesli pan tak nastaje... Mam na my$li Thiele-
go.

— Zandarma? — zapytat z niedowierzaniem Leberecht.

— Wiasnie jego -- zapewnit Grabowski.

Leberecht rozesmiat si¢, jakby mu ulzylo.

— To bezsens — powiedziat. — Kazdy wie, ze Thiele trosz-
czy si¢ o Elfried¢ Materng. I prawie kazdy wie, czemu to robi.
Szuka materiatow dowodowych i niczego wigce;.
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— Tak jest — rzekt ztodliwie Grabowski — szuka u nigj
materialdw dowodowych. I zeby je znalez¢, poktada si¢ z nig
na podiodze.

Leberecht cofnat si¢ o krok.

— Widziat pan to? — zapytat.

— Wiasnie to widziatem.

Leberecht odwrécit si¢ bez stowa, cigzkim krokiem podszedt
do komina i wepchnat lemiesz w wegle. Powoli, z namystem
i zastygla twarza, pociagnat za miech.

— Widzialem to — powiedzial stojacy obok Grabowski.
— Na wilasne oczy. Jak psy, mowi¢ panu. Okno byto otwarte,
a $wiatlo si¢ $wiecilo.

— Stul pan pysk — zawotat ostro Leberecht.

— Niech mi pan pozwoli — Grabowski schwycit tancuszek
miecha. Leberecht ustapit mu go. Obydwaj wpatrywali sig¢
W zar. — Tak to jest — powiedziat w konicu Grabowski pocia-
gajac pilnie. — On czego$ od niej chee, czego$ catkiem kon-
kretnego. Nie sadzi pan? Chce z niej wydoby¢, kto zatatwit
Materne. I wydobedzie to, jesli tak dalej pdjdzie. Pan, panie
Leberecht, dobrze zna kobiety. Uczucie jest dla nich warte
kazdej ceny. Porzuca wtasne dzieci, a za kilka krzepkich uscis-
kéw sprzedadza wszystkich krewniakéw. Dla nas, jesli taka
dopiero si¢ wprawia, wystarczy usmiech.

Leberecht ciezko opart si¢ o Sciang. Nie powiedzial nic. Tak
jak Grabowski wpatrywat si¢ coraz bardziej w jasniejacy zar,
ktory zaczat odbija¢ si¢ w jego zastyglym, mokrym od potu,
obliczu.

— Wszystko jest proste — rzekt Grabowski. — Musimy
ucia¢ t¢ sprawe nim bedzie za pozno. Jak juz powiedziatem,
ma pan na nig wplyw. Ona pana stucha, a poza tym nikogo.
Pana shucha. Potem jestem gotow si¢ poswigci¢. Nazwijmy to
tak!

Leberecht ciagle jeszcze wpatrywat sie¢ w zar. Zdawato mu
si¢, ze ten zar to Elfrieda. Byta jego czastka, on za$ jej pragnat.
Od tamtego nieszczesnego wieczoru, kiedy to zostal zamor-
dowany jej maz, w tym czasie, kiedy on zblizyt si¢ do niej.
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Najpierw bylto to wspotczucie, w kazdym razie on wierzyt, ze
tak to bylo. Chciat ustrzec ja przed tym, co si¢ miato stac.
Chciatl ja od tego odsuna¢. Kiedy jednak juz ja mial przy
sobie, naszta go namig¢tnosc.

— Jesli pan tylko zechce — powiedziat Grabowski — prze-
kabacimy ja. Ma u pana wcale niemale dlugi. Gospodarka jest
przy tym zaniedbana. Istny chlew. I nie optaca si¢ rzeczywis-
cie. Jesli jaja wezme w swoje rece, gotowka sie znajdzie. RoOw-
niez dla pana.

Lemiesz pobiclat w zarze, ale Leberecht zdawat si¢ tego nie
widzie¢. Wydawato mu si¢, ze w tym zarze spala si¢ cate jego
zycie. Mial trudng mtodos$¢ i pojat niewiaste, z ktéra nie taczy-
fo go nic procz syna. Ale on nieustannie si¢ oddalal. Chciat
sthumi¢ wszystkie udreki swojego zycia w ten sposob, ze zada-
wal sobie trud, aby innych ustrzec przed troskami. Kochat
niejedng kobiete, zapomniat jednak wszystkie. Procz tej jedy-
nej!

— Widzi pan — moéwit Grabowski —- zrobimy po prostu tak:
pan przepisze jej dlugi na mnie. To bedzie nacisk, ktdérego ona
potrzebuje. W ten sposob najpewniej odciggniemy ja od Thiele-
go. Nie bedzie to ze szkoda dla pana. Kiedy juz bedg mial oba
gospodarstwa, bede mogt gospodarowaé na catego. Zaraz po
zniwach sptace panu wickszg cze$¢ mojego dtugu. Zgoda?

Leberecht potozyt kres jego rozwazaniom. Wyprostowat si¢
i schwycil cggami rozpalone do biatosci zelazo.

— Wynos$ si¢ pan — powiedzial do Grabowskiego. — Idz
pan do diabta.

Ale...  Grabowski byt zaskoczony.
Leberecht machnat w powietrzu rozzarzonym zelazem. Blis-
ko Grabowskiego, ktory cofnat si¢ przerazony. Rzucit je na
kowadto i siegnal po mtot.

— Jest pan $winig — powiedziat. — I niech si¢ pan nie wazy
wyciaga¢ swoich brudnych tap po tamta kobiete.

Opuscit miot. Iskry wsciekle prysnety w gorg. Grabowski
zrobit bezradna, nienawistng ming.

— Przeciez nie mowi pan tego powaznie — powiedzial.
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— Wynos si¢ pan — wrzasnat Leberecht.

Schwycit rozpalony lemiesz i powoli ruszyt kij Grabowskie-
mu. Ow zauwazyl, ze zbliza si¢ do niego jasniejacy, rozpalony
i woniejacy ostro kawat zelaza, Ze staje si¢ coraz wigkszy. Wy-
biegt na dwor.

Za nim zahuczat glosny, ponury $miech Leberechta.

Zandarm Thiele szedt wolno w strong zbozowego tanu, na
ktorym pracowala Elfrieda Materna, jej parobek Fahrig i stu-
zaca Marta. Przystanat na skraju pola i nie wiedziat doktadnie,
co powinien zrobic.

Przypatrywat sie, jak stary Fahrig chybotliwym rozmachem
czlowieka wyzbytego sity, ze steknigciem, wcina si¢ w zboze.
Stuzaca Marta wigzala snopy, Elfrieda zestawiata je. Praca
zmudnie postepowata naprzod. Elfrieda zachowywata sig tak,
jakby byta bardzo zajeta i nie zauwazyta Thiekgo.

— Dzien dobry — powiedziat gtosno Thieie.

Nie odpowiedzial mu nikt. Nikt nie przerwat pracy. Tylko
shuzaca Marta omiotta go wzrokiem i uznata, Ze jest postawny.

Thiele, zdecydowany, ruszyt w stron¢ Elfriedy, ktora, nieco
z boku od pracujacych, zestawiata snopy.

— Juz wczesniej cheialem przyjs¢ — rzekt usprawiedliwiajac
si¢. — Zaraz nastepnego ranka chciatem przyj$¢. Miatem jed-
nak duzo zaje¢. Wiamanie w Marcinowym Borze, podpalenie
w sgsiednim okrggu. Potem byl powiatowy lekarz weterynarii,
ktory pobierat probki w zwigzku z podejrzeniem pryszczycy
i musiatlem mu towarzyszy¢.

— Nie musisz si¢ wcale usprawiedliwia¢ — odrzekta twardo
i chtodno Elfrieda Materna. — Nie tesknitam za tobg.

— Gotow jestem ponies¢ wszystkie konsekwencje mojego
zachowania sie — o$wiadczyt Thiele. — Tylko to chciatem ci
wiasnie powiedziec.

Elfrieda Materna na niego nie popatrzyta.
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— Nie ma potrzeby — powiedziata nieprzychylnie. — Za-
pomniatam o wszystkim, co sig¢ stato.

— Ja nie — rzekt Thiele.

Elfrieda Materna odwrocita si¢ od niego. Poszla ku obydwu
pracujacym i zachowywala si¢ tak, jakby Thielego nie bylo,
jakby go nie byto nigdy.

Thiele ruszyt za nia.

— Powinni$my spokojnie o tym porozmawiaé — powie-
dziat.

— Nie ma sensu — odparta kategorycznie. — Znam ten
rodzaj rozméw. Kazdy chce co$ przy tym osiggnac. Jeden chce
mojej gospodarki, inny swojej przyjemnosci, a czego cheesz ty?
Przyznania si¢? Zeznania? Albo jakich§ catkiem pewnych
wskazowek?

— Nie widzisz tego wlasciwie — powiedziat.

Elfrieda popatrzyta nan ze zto$cia.

— Teraz widze wylgcznie swojg robote. Nie trzeba mi prze-
szkadza¢. — Pochylita si¢, zeby podnies¢ snopy. — O czworo
uszu za wiele.

Pracowata dalej i wygladato na to, ze zdecydowana jest nie
dopusci¢, by jej przeszkadzano. Stary Fahrig kolebat si¢ z kosa
przez zyto i budzit strach. Stuzaca Marta jqdrny zadek wypicla
ku gorze 1 zmagajacego si¢ z decyZJq g0501a obrzucata odwaz-
nymi, pozbawionymi zenady spojrzeniami.

Woéwczas zandarm rzucit na $ciernisko swoja czapke, a po
niej pas. Zdjat surdut, potem kotnierzyk i rzucit obok. Zakasat
rekawy, zdecydowanie, wysoko. Rozpiat koszule na szerokiej
piersi.

Thiele podszedt do Fahriga i postukat go w ramie.

— Niech no pan pozwoli.

— Potrafi pan? -— zapytal stary Fahrig. -- MySlalem, ze
moze pan tylko podejrzewaé ludzi. — Ociggajac sie, oddat
zandarmowi kose i osetke.

Thiele kciukiem i $rodkowym palcem prawej dtoni spraw-
dzit ostro$¢ kosy. Nie byt zadowolony. Pomachat osetkg dtugi-
mi, ptynnymi ruchami. Potem zaczat kosic.
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Pozostali przygladali mu si¢ przez dluga chwilg. Stangli za
jego plecami i oceniali jego prace. Stary Fahrig sprawdzat trzy-
manie kosy. Elfrieda patrzyta na krzepkie, proste, prezne ba-
rki, Marta za$, stuzaca, zagapita si¢ na strzeliste uda porusza-
jace si¢ rownomiernie.

— To ci chlop — rzekta z uznaniem stuzaca.

— Umie kosi¢ — stwierdzit Fahrig.

Elfrieda nie powiedziata nic. Jeszcze przez kilka sekund sta-
a zamyslona, a potem zaczgta pracowac.

Thiele pociagat kosa rytmicznymi ruchami. Widziat jak po-
chylaja si¢ i padajg dlugie zbozowe zdzbta. Zagarnial szeroko
i kosa zaczeta Spiewac.

Kiedy zaczgt ktas¢ drugi pokos, pracujacych miat za sobg.
Teraz snopy wigzaty Elfrieda i Marta, a stogi zestawiat Fahrig.
Zeby nadazyé, musieli zwija¢ si¢ szybciej niz poprzednio, co
ucieszyto Thielego. Niemal nie odrywat oczu od swojego zaje-
cia, ale kiedy to robit, patrzyt na Elfried¢. Byta silnie zbudowa-
na, miata szerokie ramiona i mocne biodra. Talia jej byla ude-
rzajgco waska, nogi szczupte i ksztaltne. Po trzech godzinach
twardej roboty skonczyt. Lan zboza byt skoszony. Ktosy leza-
ly na ziemi w regularnych rzedach. Byt zlany potem i wyczer-
pany. Zrobit jednak kawat dobrej roboty i cieszy? sie tym.

Usiadl na przyleglej tace i odpoczywat. Stonce stato jeszcze
wysoko nad horyzontem. Na drodze ku Maulom porykujac
ttoczyto sic stado krow, szczekaty psy. Zandarm dotknat swo-
jej mokrej od potu koszuli.

— Skonczcie to pole — powiedziata Elfrieda Materna do
Fahriga i Marty. - Jak juz wszystko zestawicie, przyjdzcie do
domu. Pojde naprzod.

Podeszta do Thielego.

— Po¢jdziesz ze mng? — zapytata.

Podniost si¢ z checia.

— Wyszczotkuje buty i umyje sig.

— No to chodz. — Ruszyta przodem i nie obejrzala sie.

Szybko siggnal po rzeczy, narzucit je byle jak i pospieszyt za
nig. Szedt u jej boku i prébowat i§¢ tym samym krokiem.
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— (Gdzie si¢ tego nauczytes? — zapytata.

— Czego?

— Koszenia. Wyglada na to, ze o rolnictwie niejedno wiesz.
Gdzie si¢ tego nauczytes?

— Bylem rolnikiem — powiedzial. — Ojciec miat duze gos-
podarstwo w Zachodnich Prusach, tam gdzie dzi$§ Polska. Kie-
dy skonczyla si¢ wojna, skonczylo si¢ tez dla mnie rolnictwo.
Wtenczas bylem zolnierzem i przejgta mnie zandarmeria.
W ten sposob znalaztem si¢ tutaj. Ale wyglada na to, ze zbyt
duzo nie zapomnialem, co?

Elfrieda nie odpowiedziata. Byta zta, ze w ogoble zaczeta
z nim rozmawia¢. Ruszyla szybciej.

Thiele delikatnie potozyt dton na jej ramieniu. Lekko za-
drzata, ale przystata na to. Patrzyta prosto przed siebie.

— Dlaczego jeste$ taka — zapytat.

— Jaka jestem?

— Zachowujesz si¢ tak, jakby nic migdzy nami si¢ nie stato.
W ogoéle nic.

— A co tez si¢ stalo! — powiedziata gwattownie i oswobo-
dzita ramig¢ z jego dtoni. — Dlaczego miatabym sadzi¢, ze stato
si¢ co$ szczegblnego? Zawsze to samo! Niczego innego nie
chcialam. Nawet nie mys$le o czym$ innym. Dla nas to jest
zawsze to samo.

— Dla mnie bylo to czym$ szczegdlnym — rzekl powoli
Thiele.

— I az trzech dni potrzebowales, zeby sobie o tym przypom-
niec.

— Wyjasénitem ci juz, ze nie mialem czasu.

— Nawet minuty nie miate$ dla mnie — powiedziata z nie-
checig Elfrieda. — Dzisiaj jednak, po trzech dniach, znowu za
mna, jak si¢ to mowi, zatesknites. Catkiem zwyczajnie, praw-
da? Przyszedltes, jeste$, a ja przyjetam to za oczywisto$¢. Ale
pomylites sig!

Otworzyta bram¢ dziedzinca. Pies Hektor skoczyt ku nie-
mu, zaszczekal podniecony i wesoto pomachat puszystym ogo-
nem.
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— Pies traktuje mnie przyjazniej niz ty — sprobowat zar-
towac Thiele.

— Bo nie zna si¢ na ludziach — odparta i kluczem otworzy-
ta drzwi.

Podszedt za nig do kuchni i bez zaproszenia rozsiadt si¢ na
krzesle. Byt zmeczony i jakby rozbity.

— Mogtaby$ mi da¢ szklank¢ mleka — poprosit.

— W piwnicy mam piwo. Rowniez wodke. Moze poprawi ci
si¢ nastrgj.

— Mleko wystarczy — powiedziat Thiele i przeciagnat sie.
Potem ziewnat bez skrepowania przypatrujac si¢ jej przy tym.
Wyraznie wygladato, ze nie miata humoru.

Manipulowata przy kuchennym kredensie, wyjela z niego
szklankg, napetnita mlekiem i postawita przed Thielem. Dusz-
kiem wypit do dna.

— Wigcej tego dobrego — powiedzial. Znowu wypit 1 wytart
usta. — Nic 0 mnie nie wiesz — rzekt ostroznie. — W tym
szkopul.

— Wiem tylko to — powiedziata twardo Elfrieda, — ze
potraktowates mnie jak jaka$ przygodng dziewke.

— Stracitem rozsagdek — odpart ponuro Thiele. — Przy-
znaj¢. Ale to juz wszystko i nie zaluje niczego.

— Czegoz to miatbys zatowac?

Thiele siedzial zmgczony na swoim krzesle, ciazyty mu zwi-
sajace ramiona. Jedna dton, jak martwa, spoczywata na ptycie
stotu.

— Nic 0 mnie nie wiesz — mowit. — W ogole niczego nie
wiesz o mnie. Tak to jest! W moim zyciu nie byto wiele kobiet.
Starczyloby chyba palcow jednej dioni, zeby je wyliczyé,
a przeciez nie pamietam juz zadnej. Zone poznaltem na krotko
przed wojng; pobrali$my si¢ szybko i dziecko, Ewa, zjawilo sie,
ledwie zaczeta si¢ wojna. Kiedy si¢ skonczyta i w 1919 wroci-
fem do domu z rosyjskiej niewoli, zona juz nie zyta, a Ewa
miata pig¢ lat. Kiedy zobaczylem ja po raz pierwszy, miata
pig¢ lat. Zabratem ja i od tego czasu zyjemy sami. Nie znalaz-
fem kobiety, ktora moglaby by¢ dla niej matka.
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— Ale szukale§ — powiedziata nieprzejednanym tonem El-
frieda. — To normalne i nie jest to wcale zla wymoéwka.
W tym poszukiwaniu trafite§ na mnie. Jestem wigc obiektem
do$wiadczalnym i uwazam si¢ tez za co$ takiego.

— Nienawidzisz mnie wigc — skonstatowat cicho. — Juz
raz to powiedziatas.

— Tak — przyznata uczciwie. — Nienawidze cie. Wykorzy-
state§ mnie. Brutalnie wykorzystates sytuacje, w jakiej si¢ zna-
laztam. Pobite§ Grabowskiego i zrobite§ doktadnie to samo, co
on chciat zrobi¢.

— Przeciez si¢ nie wzbranialas.

— Nie moglam -- powiedziata otwarcie. — Przed tobg nie
mogtam si¢ broni¢. To bylo jakie$ oszotomienie, ale nie powin-
no byto tak si¢ stac.

Ocigzale podszedt do niej i objat ja. Nie przeciwstawiata sie.
Bezwolnie przylgneta do niego. Objat jej ramiona i poszukat
ust. Catowali si¢ dlugo.

Potem si¢ wyswobodzita.

— Ciebie mogtabym pokocha¢ — powiedziata ciezko od-
dychajgc.  Ale popsute$ wszystko.

— Nie mogliby$émy zapomnie¢, mozemy sprobowaé od no-
wa.

— Czy w ogole moglibysmy?

— Sprébujemy.

— Ale co z Materna? — zapytata w udrgce. — Co ze $Smier-
cig mojego meza? Po to do mnie przyszedtes.

Thiele cofnat si¢ o kilka krokow.

— Masz co$ wspoélnego z jego $miercig? Powiedz szczerze.

— Nie wiem powiedziata bezglosnie. — Jak mam wie-
dzie¢. Cztowiek robi wiele rzeczy, ktorych nastgpstw nie po-
trafi przewidziec.

— Masz udziat w jego Smierci?

— Nie.

— To i dobrze —  odetchnat Thiele. — Jeszcze wszystko
moze by¢ dobrze. Migdzy nami musi by¢ jednak jasno$¢.

— Czego zadasz ode mnie?
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— Opowiedz wszystko, co wiesz. Takze to, o czym styszatas.
Nawet to, czego si¢ domyslasz. I pokaz mi wszystko, co pozos-
tawil. Papiery, listy, dokumenty. Zechcesz to zrobi¢?

Jak nieobecna pokrecita glows.

— Czemu to ma postuzy¢ — powiedziata bezdzwigcznie. —
Komu ma zaszkodzi¢? Komu pomdc? Nie wierze juz zadnemu
cztowiekowi.

Szynkarz Nowakowski zebrat funkcjonariuszy swojej miejs-
cowej grupy, zeby oméwié sprawy organizacyjne, jak tez usta-
li¢ generalng lini¢ partyjnego szkolenia oraz propagandy
w zwigzku z calkowitym przejeciem wiadzy.

Wybrani i wybrancy spotkali si¢ w stuzbowym pokoju orts-
gruppenleitera majacym od kilku dni nawet przedpokdj,
w ktorym przesiadywata etatowa sita pomocnicza. Placita par-
tia. Czynsz dawala wiascicielowi domu, Nowakowskiemu, ra-
chunki za materiaty kupcowi Nowakowskiemu, pobory siost-
rzenicy Nowakowskiego. Interes zaczat funkcjonowac.

— Jak dlugo chcesz nas dzi§ trzymaé przy tym baranim
fajnie — zapytat bez ogrodek mistrz rzeznicki Matzeck, za-
stepca ortsgruppenleitera.

— Tak dlugo, jak uznam to za stosowne — powiedziat
oschle Nowakowski. — Ostatecznie to ja jestem tu sprawujg-
cym wiadze.

— Co sprawujesz? — zapytat Matzeck udajac durnia.

Obecni rozesmieli si¢; byli weseli jak zwykle i tak jak zawsze
nie uswiadomieni. Byli gruboskorni i toporni, ufnie wierzyli, iz
wolno im mniema¢é, ze partia to jaki$§ zart i tak tez mozna ja
traktowac. Poszturchiwali si¢, mrugali do siebie porozumiewa-
wczo i doskonale si¢ bawili.

Zebrali si¢ wyczekujaco wokot miejscowego reprezentanta
wladzy.

— Gdzie wlasciwie jest Schwesig — zapytat Grabowski, za-
interesowany jako ortsbauernfiihrer jego obecnoscia.
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— Schwesig to tez wprawdzie parteigenosse, ale nie ma fun-
kcji — odpowiedziat szybko Nowakowski. — Jako przywodca
SA nie podlega mi bezposrednio, a tylko jest zobowigzany do
wspotpracy ze mna.

— A pastor Bachus?

— Niemieccy Chrzescijanie, do ktoérych nalezy piastujac
przewodnig funkcje, to specjalna organizacja w ramach catego
ruchu. Preferujemy ich i popieramy na wszelkie sposoby, ale
nie forsujemy jednak bezposrednich wptywow.

— A pan Leberecht?

— Nasz pan Leberecht — pospieszyt ze stwierdzeniem — to
tylko parteigenosse, ale nie funkcyjny. Dlaczego zresztg mieli-
by$my obcigza¢ go naszymi biezacymi, organizacyjnymi pro-
blemami? Damy sobie rad¢ i bez niego, to znaczy, damy sobie
rade nie fatygujac go.

— Chcesz go, Nowakowski, wyeliminowac? pytal uparcie
Matzeck.

— Nie nazywaj mnie ciggle Nowakowskim — powiedziat
ortsgruppenleiter z lekkg irytacja.

— Pytatem ciebie, Nowakowski, czy chcesz wyeliminowaé
Leberechta.

— Nie masz mnie ciaggle nazywaé¢ Nowakowskim!

— No to jak? Kandelabrem? Sprawujacym wiladze? Wiejs-
kim Hitlerem?

— Muszg ci¢ ostrzec powiedzial z godnoscig i tylko $la-
dowo zaznaczonym kolezenstwem. To, co mowisz, jest ob-
razliwe. Jesli zas, w tym szczegdlnym przypadku, skierowane
jest przeciwko panstwu, ktdore tu, zgodnie z funkcja, jako spra-
wujacy miejscowg wladze reprezentujg, jest to nawet zdrada
stanu. Karana wigzieniem. W Lecu, w ciagu ostanich tygodni
zwinigto trzech takich, w Olsztynie za§ dwudziestu siedmiu.
Wszystkich za podobne przestgpstwa. Trafig do obozu wycho-
wawczego. Zeby sta¢ si¢ ludzmi. Tam maja si¢ nauczy¢, jak
zachowuje si¢ uczciwy Niemiec. Tak jest.

— Nie naréb w gacie, Nowakowski.

— On nie mowi bez racji — wmieszat si¢ Neuberich. — Czy-
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tuje materialy do uzytku wewngtrzego, bezposrednio z minis-
terstwa, totez jestem zorientowany. On zmuszony jest jako
ortsgruppenleiter zgtasza¢ kazde wykroczenie przeciwko po-
rzagdkowi publicznemu. Jesli tego nie zrobi, sam trafi do obozu
wychowawczego.

— By¢ moze dobrze bedzie tam pasowal — rzekt gderliwie
Matzeck.

— Uwazaj, Matzeck — powiedziat ortsgruppenleiter ostrze-
gawczym tonem. — W Olsztynie przymknigto tez kilku rzez-
nikow o niedostatecznym poczuciu $wiadomosci narodowe;.
Ich przedsigbiorstwa zostaly zlikwidowane. Czy beda jeszcze
mogli wykonywac¢ swoj zawod, stoi pod znakiem zapytania.

— Bardzo stusznie — zawotat Wengler, skarbnik i kupiec
kolonialny. — Ten, kto nie ma narodowej $wiadomosci, nie
powinien sprzedawacé kietbasy.

— Czy to miat by¢ dowcip? — zapytal surowo ortsgruppen-
leiter.

— Uchowaj Boze — powiedziat Wengler. — Kto by dow-
cipkowat w tak $wigtej sprawie.

Obecni thumili $miech. Wengler przez chwile cieszyl si¢ ogol-
nym uznaniem, ale zmieszat si¢ zaraz, spostrzeglszy $miertelnie
powazng twarz ortsgruppenleitera.

— Tak — moéwit Wengler pilnie starajacy sie o ostabienie
wymowy swojej poprzedniej uwagi. — Moge to sobie dosko-
nale wyobrazi¢. Jesliby Matzeck zostal aresztowany i nie
moglby tu niczego dostarczaé, urzadzitbym u siebie oddziat
wedliniarski. I tak by si¢ znalazt dostawca prawomyslny.

— Jeszcze jak! — zawotat z przekonaniem ortsgruppenlei-
ter.

— Dobra jest — powiedzial Matzeck z ledwie ukrywang
ztoscig. — Zapamigtam to sobie. A teraz, Nowakowski, nie
przetrzymuj nas dtuzej. Zacznij swoja gadaning.

— Przede wszystkim — obwiescit godnie ortsgruppenleiter
— muszg was prosié, byscie nie nazywali mnie Nowakowskim.
Teraz nazywam si¢ Nowak.

Obecni zdumieli sig.
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— Co si¢ dzieje, cztowieku? Czyzby urzednik stanu cywil-
nego si¢ pomylit? A moze do tej pory miate$ fatszywego ojca?

— Nazwisko Nowakowski — wyjasnit chetnie i troche pro-
tekcjonalnie ortsgruppenleiter — nie ma nienagannie niemiec-
kiego pochodzenia. Koncowa sylaba ,,ski" oznacza, ze moze
by¢ pochodzenia polskiego.

— To bardzo mozliwe — powiedzial usmiechajac si¢ Weng-
ler. — Dlaczego by nie?

— ldzie tu — oznajmit Neuberich — o $wiadomos¢ rasowg.
Idzie tez przy tym o zachowanie przyrodzonego gatunku, aryj-
skiej rasy.

— Co to znaczy aryjski? — zapytat podstepnie Matzeck.

— Czy moze pan jest aryjczykiem?

— Oczywiscie — odrzekl Neuberich.

Matzeck popatrzyl nan uwaznie. Potem powiedziat zdecy-
dowanym tonem:

— Odpada! Zaden normalny cztowiek nie zechcialby hodo-
waé osobnikow panskiego gatunku.

— Tylko bez kiotni, prosze — rzucit Nowak, ktéry przed-
tem nazywal si¢ Nowakowski. Poza pryncyp1am1 rasowymi
idzie o zachowanie, pielggnowanie i popieranie wartosci naro-
dowych. — Tego fragmentu wyuczyt sie doktadnie z uswiada-
miajacej broszury, a teraz cieszy! sig, ze udal mu sie ten cytat.
— Nowakowski, to brzmi jakby troche po polsku. My tu jed-
nak jesteSmy Niemcami. Rdzennymi Niemcami. I chcemy to
publicznie potwierdzi¢. Odtad nazywam si¢ wigc Nowak.

— Nowak to nazwisko litewskie -- rzekt Matzeck.

— Nowak ma pochodzenie battyjskie — zapewnit z zawzig-
toscia ortsgruppenleiter. — Baltyjsko-pruskie. Wiasciwie to
nawet pomorskie. Tym samym wigc rdzennie pruskie, a przeto
niemieckie.

— Swietnie powiedziat Grabowski. — To mnie przeko-
nuje. Ja tez jestem niemieckim czlowiekiem. Od tej chwili na-
zywam sie Grabow.

— Grabéw brzmi jak nazwisko rycerskiej szlachty — po-
wiedziat z namystem Neuberich. — Zdaje mi si¢, ze pewien

175



Grabow wywalczyt sobie staw¢ pod wodza Fryderyka Wiel-
kiego.

— Mogt to by¢ zapewne jeden z przodkow Grabowskiego
— rzekl Wengler usmiechajac si¢ z miarkowang ironig.

— Do rzeczy — zawotat Nowak. — Przy tym, Grabow,
pochwalam twoja decyzj¢. Trzeba ci wypethi¢ formularz wnio-
skowy i potwierdzi¢ u mnie, co tez zrobimy. Sprawa zakohczy
si¢ niewielka zmiang w akcie urodzenia. Zechcijmy jednak
przejs¢ do wlasciwej pracy partyjnej. I tu, parteigenossen, mo-
ge stwierdzi¢ tylko jedno: to wszystko jest wielkim §winstwem!

— Mowisz tak, jakby$ czerpat z mojej duszy, Nowakowski
— zapewnit Matzeck.

— Nazywam si¢ Nowak.

— Przeciez wiem, Nowakowski.

— No to stosuj si¢ do tego!

— Alez chetnie, Nowakowski.

Nowak uznat, ze dalsza sprzeczka z Matzeckiem w tej spra-
wie jest bezcelowym marnowaniem czasu. W krotkich stowach
wyrazit wigc ubolewanie, ze akurat taki ignorant zasiada u je-
go boku jako zastgpca ortsgruppenleitera, a potem przeszedt
do naszkicowania planu walki dla Mauli.

— Stalismy si¢ powiedziat Nowak — jedng z dobrych
grup miejscowych w powiecie. To cieszy, ale to oczywiscie nie
wystarcza. Nasza grupa miejscowa musi by¢ jedng z przoduja-
cych. I to w catym regionie.

— Nowakowski — rzucit cicho Matzeck — ale ty tu trzy-
masz mowe dla ludu. Skad to wziates? Kto ci¢ tego nauczyt'.
Przedtem nie byles taki.

— Moj drogi parteigenosse Matzeck — rzekt z godnoscia
ortsgruppenleiter — sita czlowieka wzmaga si¢ wraz z jego
znaczeniem. Nasz flihrer byt zwyklym kapralem, a teraz jest
kanclerzem Rzeszy.

— Jak to si¢ wszystko rozwija, Nowakowski. Przedtem by-
tes zasmarkancem, a teraz jeste$ ortsgruppenleiterem.

— Funkcje te przyjalem — powiedzial z przekonaniem No-
wakowski — niezbyt §wiadomy ciezaru odpowiedzialnosci.
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Rychto jednak poznatem istote tego urzedu i mozliwosci, ktore
w nim tkwig. Moi parteigenossen, idzie po prostu o to, by
przywodztwo powierza¢ najlepszym mezom naszego narodu.

— My nimi jesteSmy — oglosit prosta rzeczywistos¢ Gra-
bow, ktory poprzednio nazywat si¢ Grabowski.

—  Zglebitem nasze zadanie — kontynuowal Nowak.
Whniknatem w nie. Dopiero teraz wiem, po co$my si¢ uro-
dzili. Przedtem nie miatem o tym pojecia, ale sSwiadomo$¢ na-
szta mnie z calg sitg. Niemieckie panstwo to my.

— To my — powtorzyt Grabow.

— Jesli wierzy si¢ w idee, nigdy nie wolno nie doceniaé
realiow. — Nowak przemyslal sobie wszystko doktadnie.
— Moja pierwsza rozmowa z powiatowym kierownikiem or-
ganizacyjnym otworzyta mi oczy. Do nas be¢dzie nalezeé przy-
sztos¢.

— A bedzie? — zapytat Grabow.

— Od tego czasu zrozumialem to, co konieczne — zapewnit
Nowak. — Wszystko jest bardzo proste. Partia to panstwo,
my za$§, miejscowi przedstawiciele partii, jesteSmy gming.
O wszystkim decyduje partia, ale mozna tez mowic, ze pan-
stwo. O wychowaniu, o spedzaniu wolnego czusu, 0 podziale
dobr.

— Takze o podziale dobr Leberechta? — zapragnat dowie-
dzie¢ si¢ Grabow.

Nowak pomingt t¢ niewatpliwie delikatng kwesti¢ 1 spiesznie
kontynuowat rozwazania.

— Na razie najwazniejszg sprawg jest propaganda i jeszcze
raz propaganda.

— Rozumiem  powiedzial Neubenich.

— Spoleczenstwo musi si¢ obudzic.

— Maule, obudzcie si¢ — zawotat Wengler krzywigc twarz
w u$miechu.

— Cala ludno$¢ musi by¢ przekonana w zupetnosci - mo-
wit z zapalem Nowak.

— Wowczas tez zacznie placic — powiedzial Wengler jako
skarbnik. — Moja kasa jest na razie pustawa.
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— Twoja kasa— powiedziat godnie Nowak — bedzie przyj-
mowaé znacznie mniej pieniedzy, nizli wydawac. Bedziesz miat
budzet. Przypusé¢my, ze zechcemy zbudowaé boisko sportowe.
A kto da na to pienigdze? Partia. Trzeba bedzie urzadzaé wiel-
ka $cienng gablotg. Kto si¢ o to zatroszczy? Partia. Potrzeba
nam jednak wiecej cztonkdéw, rowniez zenskiej ptci. Chtopi
muszg by¢ zorganizowani.

— Ja to zrobi¢ — zapewnit Grabow.

— Musi by¢ zorganizowana Hitlerjugend.

— To moja dziedzina — oznajmit z ozywieniem Neuberich.

— Bedzie to pickna mtodziez hitlerowska — rzucit Matzeck.

— Juz ja mogg sobie wyobrazié, co on wpoi dzieciom.

— Wypraszam sobie tego rodzaju oszczercze pomowienia
— zawolat zirytowany Neuberich. — To sa pomowienia pod-
stepne i nie pozwolg na nie.

— Czy ja powiedziatlem co$ podstepnego? — zapytat potul-
nie Matzeck. Dlaczego wiasciwie pan si¢ podnieca? Tym, co
w tej chwili mnie interesuje, to pytanie, Nowakowski, czy roz-
mawiale$ o tym wszystkim z Leberechtem.

— Nie odpart tamten nieuprzejmie. — Dlaczego bym
miat to robic?

-- Bedzie wigc lepiej, jesli nadrobisz to tak szybko, jak tylko
si¢ da — rzekl Matzeck. — Kiedy to zatatwisz, bedziemy mo-
gli gadac dalej.

— Moim zdaniem — powiedziat Nowak z akcentowana
obojetnos$cig — nie jest to potrzebne. Ja tu jestem ortsgrup-
penleiterem, a wy jestescie funkcyjni.

— Calkiem stusznie — potwierdzit twardo Grabow. — Nic
tu nie zalezy od Lcberechta. I chwata Bogu!

— Po dojrzatym namysle — wtracit ostroznie Neuberich
— muszeg dotaczy¢ si¢ do zdania ortsgruppenleitera.

— Wengler, a pan?

— Ja? Przychylam si¢ do wigkszosci.

— Ja jestem przeciw - powiedzial zdecydowanie Matzeck.

— To nie ma znaczenia — stwierdzit Nowak. — Partei-
genossen Grabow i Neuberich oraz moja znikomos¢, jestesmy
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za tym. Gdyby$my honorowali regute wigkszosci, bytby pan
przeglosowany. Kierujemy si¢ jednak regulg przywddey.
O tym, co dzieje si¢ w Maulach, decyduje sprawujacy tutaj
wiladze. Tym samym sytuacja jest wyjasniona.

Matzeck uwaznie rozejrzat si¢ dookota.

— Bojg¢ si¢ — powiedzial ostrzegawczym tonem — ze jesz-
cze nie jest dla mnie jasne, co mozecie nabroi¢. Takiego czlo-
wieka jak Leberecht po prostu nie powinniscie przyciska¢ do
$ciany.

— Dlaczego niby nie? — zawotat gniewnie Grabow. — On
nas wszystkich przyciska do Sciany, gdzie tylko moze. Ze mng
jednak nie quzw juz tego dtuzej robit. W zadnym wypadku.

— W koncu i ja tez nie mam natury niewolnika — oznajmit
Neuberich.

— Powyrywa wam nogi z tylka — rzekl z przekonaniem
Matzeck. — Jesli jednak Bog catkiem was nie opuscil, przypo-
mnijcie sobie choéby to, ze Leberecht jest zaprzyjazniony
z kreisleiterem.

Nowak mdto si¢ usmiechnat.

— Céz to znaczy. Wedlug moich informacji juz nie dhugo
tego kreisleitera. Nie przestrzega partyjnej linii. Dni jego sa
policzone, a tym samym dni jego przyjaciél. Wiem, co wiem.
Z pewnego zrodta. Wierzcie mi, ze w przysztoéci pierwsze
skrzypce w Maulach gra¢ bedzie partia. I nikt inny!

— No to bedzie to catkiem tadne pitolenie — powiedzial
bezradnie Matzeck.

Ewa i Alfred lezeli obok siebie na mchu. Jesli wyciagneliby
rgce, mogliby si¢ dotkng¢, ale nie wyciagali rak. Trzymali je
blisko, niemal lgkliwie przycisnigte do ciala i przypatrywali si¢
Jasnym brzozowym pniom, ktore zdawaty si¢ nikna¢, zapada-
jacy bowiem mrok stapiat z soba listowie i niebo.
— O czym pan mys$li? — zapytata Ewa.
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— O niczym — powiedzial Alfred. - Lez¢ sobie. Cieszy
mnie, ze nie musz¢ rozmyslac.

— O czym miatby pan rozmyslac?

— O wszystkim. Zwlaszcza o zyciu.

— Nigdy nie zastanawiatam si¢ nad nim — stwierdzita Ewa.
— Po prostu zyje.

— Nietatwo jest zy¢é — odpart Alfred z niespodziewanym
ozywieniem. — To skomplikowane oraz niebezpieczne. Zanim
si¢ cztowiek obejrzy, wszystko juz przemija.

— Ale co miatoby juz dla pana przeming¢é — zapytala ze
zdziwieniem Ewa. — Przeciez ma pan dopiero dwadzies$cia
lat.

— Niedlugo bede mial dwadzieScia jeden.

— Coz to znaczy. Ojciec powiedzial mi wczoraj, ze czuje si¢
jak dwudziestolatek. A ma czterdziestke.

— Ze mnag jest inaczej — rzekt Alfred. — Calkiem inaczej
— roztozylt re¢ce, jakby byt bardzo zmeczony. Jego palce do-
tkngty dloni Ewy. Cofnat je natychmiast o centymetry, ale
z kolei palce Ewy zaczety powoli petzngé w jego strone.

— Ma pan klopoty? — zapytata ostroznie Ewa.

— Czy mam klopoty! — wyciagnat podkulone nogi. — Sa
to jednak moje ktopoty — rzucit oschle.

— Ze mng moze pan rozmawiaé szczerze — powiedziala
nieSmiato Ewa. — Nie jestem juz matym dzieckiem. Od lat
sama prowadz¢ domowe gospodarstwo.

— 1 co z tego? Z tego powodu nie jest si¢ dorostym. — Al-
fred obrocit si¢ na bok i popatrzyt na nia.

Profil jej rysowat si¢ wyraznie w potmroku. Twarz miata
rozowa i gltadka. Oczy potyskiwaly wilgotnie. Gdzie spojrzat,
widzial czystos¢ 1 gladkos¢. Ale widziat juz kobieca twarz, kto-
ra byla oszalamiajaco pigkna w nieokielznanej ekstazie. To
wprost niewyobrazalne, zeby Ewa kiedykolwiek mogta mie¢
taka twarz.

— Nie. Jeszcze nie jest pani dorosta — powiedzial. Znowu
odwrdcit si¢ na plecy i wpatrywal si¢ w ogromne, ciemnobteki-
tne niebo nad soba.
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— Czego mi jeszcze brakuje? — zapytata ufnie Ewa. Nama-
ecata jego dton i wsungta w nig swoja.

— Jak drobna jest pani rgka — stwierdzil ze zdziwieniem
Alfred. Jego palce przesunety si¢ badawczo wzdtuz jej palcow,
doszty do konca i mogto si¢ zdawaé, ze sprawdzajg twardosé
jej paznokci.

Pozwolita na to. Milczata i oddychata gleboko, ale bezglos-
nie.

— Czego mi jeszcze brakuje, zebym byta dorosta — zapyta-
fa cicho.

Mocniej Scisnat jej dton.

— Czy kochata juz pani jakiego$ me¢zczyzng? — zapytat.

— Kocham jednego me¢zczyzne — odparta.

— Kogo? — zapytal, a zabrzmialo to oboje¢tnie. . Moze
tego Bachusa, tego prozniaka?

— On nie jest prozniakiem — zaprzeczyta Ewa.

— Kocha go pani?

— Nie — odrzekta.

— Kogo wigc pani kocha?

Ewa wyciagneta dion z jego dtoni i potozyta ja na piersi.

— Przeciez to pana nic obchodzi - powiedziata z wysil-
kiem.

— Dlaczego nie miatoby mnie obchodzic¢?

— Dla pana takie sprawy to juz na pewno nie problem.
Przeciez ma pan przyjaciotke w Olsztynie.

— Proszg to zostawi¢ powiedzial wyraznie rozzloszczony
Alfred. - Nie przypomina¢ mi o tym. Dlaczego wiasnie teraz
przypomina mi pani?

— Jest bardzo tadna skonstatowata Ewa. — Znacznie
fadniejsza ode mnie.

— Nie kochani jej, bo jest niedobra — rzucit gwaltownie
Alfred.

— Ale to przeciez pana przyjaciolka!

— Proszg z tym skonczy¢ rzekt z udrgka Alfred. — Niech
pani z tym skonczy.

— Nie chciatam pana urazi¢ — powiedziata delikatnie Ewa.
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— No to juz w porzadku — rzekt szorstko.

Wyciagneta raptownie dton i dotkngta jego ramienia. Dton
przesuncta si¢ wyzej, az trafita na rami¢. Tam si¢ zatrzymata.
Alfred zaledwie wyczut dotyk jej delikatnej, a przeciez silnej
dtoni. Przechylit glowe i dotknat dtoni czotem. Palce jej poru-
szyly si¢ ostroznie i musnetly jego wlosy.

— No to juz dobrze — powiedziat tagodnie.

— Niech pan nigdy nie mysli sobie, ze chcg pana urazi¢
— moéwita Ewa. — Tego nawet nie potrafitabym.

— Lubig pania, Ewo.

— Ja tez pana lubig.

— Od razu wiedzialem, ze zrozumie mnie pani. Jest pani
jedynym cztowiekiem, ktory mnie rozumie.

— To tadnie.

— Nazywam si¢ Alfred.

— To tadnie, Alfredzie.

Odwrocit si¢ do niej.

— Zostaw dton tam, gdzie jest — powiedzial. Dlon jej prze-
suneta si¢ po wtosach i zatrzymata na karku.

— Ladne s3 twoje wltosy — oznajmita.

— Twoje sa tadniejsze. — Pochylit sie nizej i poczula, Ze jego
nos dotyka jej wloséw. — Tak milto pachniesz, tak zdrowo,
catkiem inaczej niz... — zajaknat si¢ i zastygl w bezruchu.
Zdawalo sig¢, ze przestal oddychac.

— Co ci jest? — zapytata czule Ewa.

— Nic — rzekt zmieszany. — W ogdle nic.

Potozyt gtowe koto jej gtowy. Czuli swoje oddechy, owiewa-
jace twarze goragcem. Czekata z lekko rozchylonymi wargami.
Przesungl ustami po jej czole, po nosie, do ust. Catowali si¢
dtugo i z wielka tkliwoscia.

— Kocham ci¢ — powiedziata cicho, ledwie dostyszalnie.

Nie odpowiedziat i zdawato sig, ze nie ustyszat tego, co po-
wiedziata. Zamknat jej usta swoimi ustami. Oddychali cigzko
i spazmatycznie.

Mech rozposcierajacy si¢ pod nimi byt jak poduszka. Ogar-
nela ich ciepta, letnia noc.
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— Ewa — powiedziat.

— Tak.

— Kochana Ewa.

— Tak.

Zaby rechotaly w beztadnym rytmie. Tylko oni oboje byli
na tym §wiecie.

— Ewa — wyszeptat.

— Ty — powiedziata ledwie dostyszalnie. — Kocham cig.
By¢ zawsze przy tobie, byloby picknie. Chciatabym mie¢ z to-
ba dziecko.

Skamieniat. Zdawalo si¢, ze uszto z niego zycie. Lezat koto
niej bez ruchu. Tak mingt dlugi czas. Nie byto stycha¢ nawet
oddechu. Tylko zaby kumkaty glosno swoja monotonng melo-
dig.

— Nie — powiedziat.

Odsunat si¢ od nie;.

— Nie — powiedzial. - To nie! M6j Boze, tylko nie to.

Zerwal si¢ gwaltownie. Stal nieporadnie z opuszczonymi re-
kami i ramionami wpatrujac si¢ w dziewczyng, ktora lezata
u jego stop.

Potem uciekt.

* % %

Grabowski, ktory teraz nazywal si¢ Grabow, zestawial bi-
lans. Tkwit w dilugach po uszy, ale kto w rolnictwie nie byt
zadluzony? Nie bylo prawie domu nie obcigzonego wieloma
hipotekami, nie bylo prawie plonu, ktory by juz wiosng nie byt
zastawiony.

Tak byto niemal wszgdzie w Prusach Wschodnich. Nie tylko
w Maulach, gdzie Lebcrecht, ktory rozsiadt si¢ na najzyzniej-
szej wschodniopruskiej glebie, z powodzeniem hodowat bydto,
pedzit okowite i handlowat szlachetnymi warzywami. Ten Le-
berecht nie dopuszczal z zewnatrz zadnych wierzycieli. Jego
sakiewka byla wystarczajaco pojemna, jego odsetki niskie;
czasem w ogole je darowywat.
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Od lat nalezaty don cale Maule. Gdyby zechcial, moglby je
po prostu wlozy¢ do kieszeni. Réwniez gospodarstwo Grabo-
wskiego, a co najmniej okazalta jego czg$¢. Po ostatniej swojej
rozmowie z Leberechtem Grabowski przewidywat najgorsze.
Jesliby bowiem Leberecht ujawnit wszystkie jego diugi i zaza-
dat zwrotu, zrujnowatby go. Bezpowrotnie.

Grabow siedzial w domowej izbie, przy jadalnym stole i li-
czyl. Dodawatl sumy trzy- i czterocyfrowe, a na czole rysowaly
mu si¢ glebokie zmarszczki. Liczyt i liczyl z mozolem, rzeczy-
wisto$¢ nie zmieniata si¢ jednak, bo gospodarstwo jego byto
zadluzone niemal na dwadzie$cia tysigcy marek.

Twarz o szerokich policzkach podpart obu dtonmi i rozmys-
lat. Na Leberechta nie mial co liczy¢, przeciwnie, to on byt
tym, ktory ruszy lawine.

— Pies przeklety — zawotat gtosno Grabow.

Jego przyghucha i utlomna matka, siedzaca bezczynnie w ku-
chni, zapytala chrapliwie: — Wotate§ mnie?

-— Bzdury! — ryknat Grabow.

Matka potulnie zamilkla, on za§ rozmyslat w dalszym ciggu.
Musiatby dosta¢ gospodarstwo Materny! Tam byla dobra zie-
mia. Do tego las z prawem wyrebu. W bardzo krotkim czasie
mozna by z tej zapuszczonej posiadlosci wycisna¢ majatek.
Polaczylby swoje i jej gospodarstwo i stworzyt przedsigbior-
stwo, ktore jako jedyne w Maulach mogtoby doréwnac¢ Lebe-
rechtowemu. Mogloby tez by¢ od niego niezalezne. Materna
jednak nie chciata. Raz wyrzucil go zandarm, a potem sama
Elfrieda i to wywijajac ubijaczka do masta.

Kiedy pomyslat o Elfriedzie Maternie, az mu kolana zmigk-
ly z wscieklosci. Pomyslat tez jednoczesnie o Leberechcie, kto-
remu pragnat odptaci¢, i o Thielem, ktéoremu winien si¢ wy-
wdzigczy¢. A jakie miat plany!

Dalej glowit sie i nad tym, w jaki sposéb mogloby si¢ mu
uda¢ uzyskanie zwolnienia od dlugdéw. Leberecht i Materna
wypadli chyba na dobre z tego rachunku. Jako ortsbauernfiih-
rer zwrdcit si¢ wigc do powiatowego kierownictwa i tam z po-
mocg gromkich stoéw przedstawit trudng sytuacje rolnictwa.
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Kredyty obiecano, ale dopiero na przyszta wiosne. To za$ be-
dzie zbyt p6zno.

Pozostato jedno, a byta tym polisa towarzystwa ubezpiecze-
niowego w dziale ubezpieczen od ognia. Warta dwudziestu
pigciu tysigcy marek.

Ostatnimi czasy polise t¢ Grabow zawsze nosit przy sobie,
nosit tez pocztowe pokwitowania, regularnie, od kilku miesig-
cy, optacanych sktadek. 1 oto, jak mniemal, nie pozostawat mu
inny wybor. USmiechajgc si¢ przyznawal, ze nie jest to wybor
najgorszy. Szczegolnie pomysine byty okolicznosci zewnetrzne.
W sasiedztwie Mauli w ostatnich latach nie spalito si¢ nic, a to
byta korzystna przestanka. Byloby nawet niepokojace, gdyby
palito si¢ wszedzie, tylko nie w Maulach.

Najwazniejsze byty jednak starannie przemys$lane przygoto-
wania. Plan swoj ulozyt podczas dlugich wieczornych godzin
i Uznal, ze jest pozbawiony stabych stron. Byt przekonany, ze
ocygani ubezpieczenie zgodnie z wszelkimi regutami sztuki.
Oczywiscie 1 policje! Wobec lego, co on wymyslit, Thiele okaze
si¢ $lepy jak szczenie.

Grabow wstat zdecydowanie. Polis¢ ubezpieczeniowg we-
tknat do kieszeni na piersiach. Oczywiste bylo, Ze nic powinna
sptonaé z calg reszta.

Poszedt do siedzacej w kuchni zgrzybiatej i przyghuchej matki.

— Wypocznij sobie powiedziat jowialnie. — Najlepiej
bedzie, jesli si¢ zaraz potozysz i po$pisz parg godzin.

— Jeste$ dobrym synem  odrzekta wzruszona staruszka.

— Musisz si¢ oszczgdza¢ — powiedzial. —- 1dz spa¢ zaraz.
Dobrze ci zrobi poobiedni sen.

Staruszka mile przytakneta kochajacemu synowi.
Wyszedl na podworze i mocno a serdecznie walnat w tytek
Traute, swoja stuzaca. Potem zawolat parobka.

— Dzi$§ po obiedzie zaczniemy na potudniowym zagonie
— os$wiadczyl. Potudniowy za$ zagon lezal w bezposrednim
sasiedztwie domu.

— Dzi$ po obiedzie mielismy jecha¢ do lasu — powiedzial
parobek.
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Grabow udat, ze nic o tym nie wie.

— Tak? Mieli$my tam jecha¢?

— Juz wszystko przygotowatem — oznajmit parobek.

— No, dobrze — powiedziat Grabow. — Skoro przygoto-
wales, to pojedziemy do lasu.

Udat si¢ do szopy, ktoéra laczyta dom ze stodolg. Chwi-

le odczekal, czy nikt za nim nie idzie. Potem wzial lezaca
pod S$ciang drabing, postawil ja 1 wspigl si¢ przez otwor
na strych z sianem. Z kieszeni wydobyl §wiece, ktéra posta-
wil na suchych, spréchniatych deskach. Nastgpnie wydobyt
ze spodni torebke z prochem i rozsypat go wokoét tojowki.
Teraz w bezposrednim sgsiedztwie prochu roztozyt suche
slano.
_ Jeszcze raz sprawdzit doktadnie wszystkie przygotowania.
Swieca bedzie si¢ palita okoto trzech godzin, zanim ptomien
nie dosiegnie prochu. Wyproébowatl to doktadnie... Wtenczas
proch si¢ zapali i roznieci siano. Cala reszta, to dziecinna ig-
raszka. Po okoto trzech i p6t godzinach obejscie bedzie musia-
to stanag¢ w ptomieniach.

Przez chwile nastuchiwal, ale w poblizu nikt si¢ nie poruszat.
Spojrzal wigc na kieszonkowy zegarek. Bylo niewiele przed
drugg. Zapalit zapaltke i przytrzymat jg przy knocie §wiecy.
Zaczeta ptonaé uroczyscie.

Grabow zszedt ze stryszka z sianem, wziagt drabing i utozyt ja
starannie wzdtuz szopy. Otrzepat odzienie z kurzu. Potem wy-
szedl na podworze.

— Przygotujcie woz — zawotal — i wyruszcie za mng mniej
wigcej za pot godziny. Wezme rower i pojade naprzoéd. Mam
jeszcze to i owo do zatatwienia we wiosce.

— Dobrze — zawotat parobek.

Grabow dosiadt roweru i pojechat do gospody Nowaka,
gdzie kazat podac sobie piwa. Wypit ze smakiem.

— Ktoéra to wlasciwie godzina? — zapytal.

— Nieco po drugiej.

— Co, juz tak p6zno? Muszg¢ si¢ pospieszy¢. Mam przygoto-
wac drzewo w lesie. Do widzenia.

186



— Heil Hitler — zawotal do niego szynkarz i ortsgrtippen-
leiter Nowak.

Grabow us$miechnat si¢ krzywo. Kiedy przed gospoda wsia-
dat na rower, przejezdzal wlasnie jego woz z parobkiem i stu-
zaca. Wygladato na to, ze wszystko si¢ zgadza.

— No, w domu wszystko w porzadku?

— Co by miato nie by¢ w porzadku? — odpowiedzial pyta-
niem parobek.

— Wiasnie, wlasnie — powiedziat spiesznie Grabow i poje-
chat przed zaprzggiem.

W lesie pracowali spokojnie i z rozwagg. Grabow mato co
moéwit ani nie poganial.

Od czasu do czasu flirtowal ze swoja krzepka stuzacg Trau-
ta, ktérg nazywatl Trautka, na co ona wytrzeszczata zmystowo
krowie oczy.

Krotko przed piata rozpoczeli podwieczorek. Potem paro-
bek zatroszczyt si¢ o konie, a Grabow zabrat si¢ do Trautki
i stwierdzil, ze nie nosi ona majtek. Chociaz cata ta scena
rozegrata si¢ wzglednie szybko, przerwa na podwieczorek jed-
nak przeciagneta si¢ ponad norme.

Parobek wrocit ze skraju lasu, gdzie staty konie.

— Pali si¢ gdzie$ -— powiedziat.

Grabow rzucit okiem na swoj kieszonkowy zegarek. Mingta
pigta. Schowat go spiesznie. Zmusit si¢ do oboj¢tnosci, co mu
si¢ doskonale udato.

— Gdzie si¢ pali? Chyba nie w Maulach?

— Myslg, ze tak — powiedziat parobek. --, Nie powinni$my
tam pojechac?

— Po co zapytat dobrodusznie Grabow. — Czy nalezy-
my do strazy pozarnej?

— V*/hee z panem pomowi¢ — powiedzial zandarm Thiele
wszedltszy na taras w majatku.
— Czekatem na pana — rzekt Leberecht. — Zdziwitbym sig.



gdyby pan nie przyszedl. — Zrobil dlonig szeroki, zapraszaja-
cy gest i wskazatl Thielemu krzesto.

Zandarm usiadt. Obaj wpatrywali sic w $wietlista noc
i w czerwong lung dogasajch w potudniowe]j czeSci Mauli.
Blask Ognla rozciagal si¢ nad mghstym horyzontem jak wiel-
kie, czujne oko drapleznego zwierzgcia.

— Czy udalo si¢ panu wykry¢ przyczyne pozaru? — zapytat
Leberecht.

— Prawdopodobnie wybucht w szopie — stwierdzit Thiele.
— Przerzucit sie jednocze$nie na dom i stodofe. Stajnia prawie
ocalata.

— Pytatem pana o przyczyng.

— Podpalenie — powiedziat krétko i z przekonaniem Thie-
le. — Bede mogt udowodnié.

— Napije si¢ pan czego$? — zapytatl Leberecht przyjaznym,
dziwnie znuzonym glosem. — Wydaje mi si¢, ze dzisiaj bedzie-
my mieli wiele do omowienia. Czego by pan zechcial: wodki,
likieru, czy piwa?

— Dzigkuje — rzekt sztywno Thiele. — Na shuzbie z reguty
nie pijg¢.

— Jest pan wigc u mnie stuzbowo — zauwazyl rzeczowo
Leberecht, a cho¢ noc nie pozwalata dostrzec, ze si¢ usmiecha,
mozna to bylo wyczué¢ w jego glosie. — Zaktadam jednako-

woz, ze niedlugo bedzie chciat pan zabawi¢ u mnie tylko pry-
watnie. Trzymajmy si¢ jednak tematu. Pan wierzy wigc w pod-
palenie. Kogo uwaza pan za sprawce?

— Czy mozna tu rozmawia¢ bez przeszkod? — zapytat
Thiele.

— Bez obawy — zapewnit Leberecht. — Taras ten usytuo-
watem tak, zeby tu nikt nie przeszkadzat. Jedyne dojscie do
ogrodu wiedzie obok mnie. Kiedy wybucht ogien i ustyszatem,
ze to obejscie Grabowskiego, siedzialem tutaj. W ogrodzie sa
moje psy, moze pan mowi¢ bez przeszkod.

— Oczywiscie, ze za sprawce, tak samo jak i pan, uwazam
Grabowskiego - - powiedziat zandarm.

— A dlaczego pan sadzi — zapytat z ciekawoscia Leberecht
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— ze i ja uwazam Grabowskiego albo Grabowa, jak on si¢
teraz nazywa, za sprawce?

Leberecht zapalit cygaro. Po pierwszym zaciagnigciu, ktore
wykonat bez widomej przyjemnosci, powiedziat:

— Tle tez, drogi panie Thiele, warte jest zycie starej, chorej
kobiety? Co jest warte w $wiecie sktadajacym si¢ z pracy i po-
tu? Wyrazajac si¢ fachowo mozna o niej powiedzie¢, ze jest
nieuzytecznym konsumentem! W pewnych okolicach potu-
dniowych Niemiec, przed oknami zniedoteznialych rolnikéw,
ktérzy siedzg na dozywociu, sieje si¢ mak. Kiedy gotuje si¢ dla
nich jedzenie, wktada si¢ do niego makowki, a ze sg trujace,
przyczyniajg si¢ do przyspieszonej $mierci. Spotkalem majora
w stanie spoczynku, niegdysiejszego znawce koni i kobiet, du-
mnego niezwykle, pewnego siebie, cztowieka honoru. Zagto-
dzit swoja matke, az si¢ juz nie mogta poruszaé, ale nie po-
zwalat jej umrze¢, gdyz zagarnial, a byl opojem, rentg, ktora
otrzymywala jako wdowa po generale. W powiecie niborskim
corka udusita matk¢ w ubieglym roku, bo potrzebowala, na
posag, jej rzeczy. To tez jest zycie, Thiele. Czy wezmie pan
cygaro?

— Nie — powiedziat tamtem z irytacjg. Odsunat si¢ z krzes-
tem, co wygladato tak, jakby chciat si¢ oddali¢ od Leberechta.
— Kiedy co$ takiego stucham, nie moge siedzie¢ spokojnie.
Wszystko si¢ we mnie burzy. Ciagle si¢ tez pytam, dlaczego
pan tak obojetnie to przyjmuje. Zrozumiat pan? A moze zga-
dza si¢ pan z tym? Czasami odnosz¢ wraznie, ze pan popiera
takie sprawy.

— Dlaczego miatbym to robic¢?

— Po to, zeby skuteczniej trzymaé ludzi w swoich rekach.
Pan im daje pieniadze, oni daja panu do dyspozycji wartosci
materialne. Pan wie o nich wszystko, ma pan ich w r¢ku. To
takze rodzaj polityki.

— Ma pan bujng fantazjg¢ — stwierdzit Leberecht i mocno
pociagnat cygaro. Thiele poczut, jak obtok dymu zbliza si¢
don i otacza go.

— Przyszedtem, zeby powiedzie¢ panu, ze dtuzej tego tolero-
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waé nie bede — rzekt Thiele. — Zdecydowaltem sig i§¢ droga,
ktora nakazuje mi moje przekonanie, i funkcja. Sygnatem dla
mnie byl dzisiejszy wieczorny program.

— Przypuszczam, ze myli si¢ pan co do znaczenia tego syg-
natu — powiedziat spokojnie Leberectit. — Wyglada na to, ze
pan wcale nie rozumie tego, co si¢ tu rozgrywa.

— Ale pan zna t¢ gre — odpart z uporem Thiele. —
To morderstwo, to podpalenie. Ja jednak chce t¢ gre po-
psuc.

— Niech pan stucha, Thiele — powiedzial Leberecht — bo
teraz udziele panu dobrej rady. Niech pan nie lekcewazy Gra-
bowskiego. Zawsze wiedzialem, Ze jest podstepny i przebiegty.
Zaskakuje mnie jednak fakt, ze jest on tez odwazny. Dotad
zawsze byl podzegaczem, nigdy za$ cztowiekiem czynu. Niech
pan rozwazy moje stowa, Thiele. Jesli to Grabowski podtozyt
ogien, przemyslat tez sobie wszystko w szczegotach.

— Ja go jednak rozgryze.

— Wiasnie pan najmniej nadaje si¢ do tego. Czy pan tego
nie czuje?

— Jak to? — zapytat z niedowierzaniem Thiele.

Zdawalo sig, ze Leberecht chichoce bezgto$nie w swoich
trzewiach. Krzesto, na ktorym siedzial, glo$no zatrzeszczato.
Z cygara trysneto kilka iskier.

— A wigc podejrzewa pan Grabowskiego. Usituje pan ze-
bra¢ materialy. Zrobi pan wszystko, zeby go przymknac.

— Na Boga, zrobi¢ to! — potwierdzit Thiele.

— Ale co on zrobi? Rozglosi, Ze jest pan stronniczy, uprze-
dzony, méciwy. Wywlecze na $wiatlo dzienne historie, ktora
traci skandalem, a wigc panski stosunek z Elfrieda Materna,
powiazany z uszkodzeniem ciata, ktorego dopuscit si¢ pan wo-
bec niego, Grabowskiego. M¢j drogi przyjacielu, na tej spra-
wie moze pan skreci¢ kark. Raczej panski, nizli jego.

Thiele milczat. Zdawato si¢, ze rozptynat si¢ w powietrzu.
Potem znéw zaczat oddychac.

— | co? — zapytat Leberecht. — Teraz si¢ napijemy? Wod-
ki, likieru czy piwa?
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— Prosz¢ mi da¢ wodki — powiedziat cicho Thiele. — Jed-
ng duza wodke.

Leberecht pochylit si¢ nad stolem i podsungt mu butelke,
a potem szklanke do piwa.

— Proszg si¢ obstuzy¢ — powiedzial. — To jalowcowka.
W tym roku szczegolnie krzepko nastata. Skrzynka piwa stoi
pod stotem. To, jesli zechciatby pan przeptukac gardto.

Zandarm Thiele pit wodke i piwo. Nalewat tak gwattownie,
ze przepehiat szklanke. Leberecht zapalil nowe cygaro. Twarz
miat ciggle nieporuszong i jakby pokrytg przy¢mionym blas-
kiem. Kiedy zaploneta zapatka, zobaczyl, ze rece Thielego
drza.

— I na wszystkie te sprawy moze pan patrze¢ spokojnie?
— powiedzial w koncu Thiele. — Tak jakby to pana nie ob-
chodzito! Jakby nie dziato si¢ to w Maulach, ale gdzies’ w Chi-
nach! Nawet gdyby pan miat by¢ osobiscie niewinny, w co
teraz nie moge juz uwierzy¢, wspotodpowiedzialny jest pan na
pewno.

— Ma pan oczyW1501e raCJQ — przyznat Leberecht, a jego
glos zabrzmial mocno i raczej rozwlekle.— Zapewne nie jes-
tem bez winy. Nigdy tego nie moéwitem. Przecenitem swoje sity
i dobrg wolg, a nie docenitem mocy, ktore si¢ wyzwolity. Ciag-
le mi si¢ zdawalo, Zze potrafi¢ okpi¢ $wiat. Dzisiaj zaczynam
rozumiec, ze jestem btaznem.

— Uwierzy1 pan we wlasny fad 1 wiasng sprawiedliwosc.
Teraz juz pan wie, Ze si¢ pan pomyhl

— Ale tez jeszcze mniej wierze w tak zwany tad i sprawwd-
liwos¢, ktore pochodza od tepakow i wiecowych mowceow, al-
bo, co dzieje si¢ teraz, zaprowadzane s3 przez chuliganow
i watkoni. Nie docenitem wiadzy i zadzy wtadzy tych przestgp-
czych typow i jesli kiedykolwiek popetnitem niehezpieczny
btad, to wlasnie w tej kwestii.

— Uczylem sig, ze cztowiek moze zy¢ tylko w utadzonych
warunkach.

— Ja za$ odkrylem — powiedziat z moca Leberecht, — ze
cztowiek tak naprawde moze zy¢ tylko w warunkach wolnosci.

191



Temu tez poswiecitem cate moje lata, swoja zasobno$¢ i osobi-
ste zycie. ByliSmy szczgsliwi w Maulach, z dala od wielkich
miast i gwarnych targowisk. StworzyliSmy tu nasz wilasny
swiat. Nie byl, na Boga, doskonaly, ale byt pigkny. Zawsze
powtarzaliSmy sobie, ze jesli Bog sypia gdziekolwiek, jesli
gdziekolwiek moze potozyé si¢ w spokoju, to tylko u nas,
w najodleglejszym zakatku Mazur.

— Czy teraz juz pan w to nie wierzy? — zapytat Thiele.

— Teraz nie mam juz sit, zeby w to wierzy¢.

Thiele obmacywat stot szukajac pudetka z cygarami. Wcale
nie chciat teraz pali¢, chciat tylko znalez¢ pretekst do zapalenia
zapatki, gdyz co$, co nawet nie bylo juz cickawoscia, sktaniato
go do tego, zeby przyjrze¢ si¢ Leberechtowi.

Zapatka rozbtysta. Leberecht jakby zwisal na swoim krzesle.
Byt wielka, bezwladng bryla migsa. Twarz miatl bladg jak
wosk. Zdawalo sie, ze oczy ma zamknigte.

Zapatka zgasta w palcach Thielego. Sparzyt sobie naskorek,
ale nie czul bolu. Zapatrzyt si¢ w noc, ktoéra otaczata ich nie-
przeniknionym mrokiem.

— Czuje, jak skrada si¢ do nas epoka, ktora nas sttamsi
— powiedzial cicho Leberecht. — Coraz wigksze wokodt nas
ci$nienie. A my kruszejemy. Juz nie myslimy o wszystkich,
wielu za§ zaczyna mysle¢ tylko o sobie. Dzialaja w grupach,
we wspolnotach interesOw. Rozpoczyna si¢ walka kazdego
przeciw kazdemu. To jest tak, jakby ziemia umykata nam spod
stop. Rodzina, ktorej czastka jesteSmy, ulega rozpadowi. Miej-
sce wspolnoty zajmuje organizacja. Mamy si¢ sta¢ numerami,
Thiele. Kartami kartoteki. Nawozem. Ale po co to, Thiele? Po
co?

— Nie tak to widze -- powiedziat ostroznie zandarm.

— Nie moze pan widzie¢ — rzekt Leberecht. — Pan nie wie,
jak tu bylo, nie przeczuwa pan, co bedzie. Jeszcze przed paro-
ma laty podréz do Olsztyna byla niewielka przygoda. Dzisiaj
mieszczuchy co dzien wtykaja swoje wscibskie nosy do na-
szych izb. Swiat staje si¢ coraz mniejszy, nie ma juz §wiata,
ktéry by nalezat tylko do nas. Zaczynamy deptac sobie po
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pigtach. Wszedzie petno zapalnej materii! Dzisiaj sptoneto jed-
no gospodarstwo, ale co bedzie pali¢ si¢ jutro? Nie zrobilisSmy,
Thiele, dos¢ duzo, zeby przeciwstawi¢ si¢ temu, odbierajgcemu
dech, ttokowi, przeciwstawi¢ si¢ nam samym. To za$, co uczy-
nilismy, najczgsciej byto niedobre.

Thiele milczal dtugo. Nie pojat wszystkiego, co powiedziat
Leberecht. Wyczut tylko, ze 6w rosty me¢zczyzna traktuje to
bardzo powaznie. Mial dla niego podziw, cho¢ nie znat do-
ktadnie jego przyczyny.

Obydwaj wpatrywali si¢ w ciemno$¢. Letnia noc, taka jak
ta, nasycona czajagcym si¢ mrokiem, nie byta w Maulach czyms
czestym. Zdawato si¢, Ze niebo zasnute jest czarnymi chmura-
mi, ktore podniosty si¢ z plongcego obejscia. W dali, z dzika
skarga, wyt pies.

Thiele zaczat méwic.

— Chceg panu powiedzie¢, ze juz wiem, dlaczego zabito Ma-
terne. Przejrzatem i przejgtem spuScizng po nim. Znalaztem
ulotki, apele i broszury. Rowniez listy z pogrézkami i co$
w rodzaju rejestru kobiet, z ktérymi si¢ przespat. To byt hit-
lerowiec i $wintuch.

— To jest to samo — powiedziat twardo Leberecht.

— Ale nic nie usprawiedliwia morderstwa.

— Bylo juz za p6zno — mowit Leberecht. — Czekali§my
zbyt dlugo. Ten czlowiek byt jak zaraza, a my bylismy osamot-
nieni. W kazdym miejscu powinno zdarzy¢ si¢ co$ takiego.
Wszedzie. Dzisiaj moglibySmy oddycha¢ swobodnie i spaé
spokojnie.

— Sprawa Materny zajme si¢ oficjalnie. Bgede musiat zajac
si¢ oficjalnie. To tez chcialem panu powiedzie¢. To lepiej, ze
przygotuje si¢ pan na to.

— Dobrze -— odpart Leberecht, a glos jego znéw brzmiat
dono$nie. — Niech pan robi to, czego nie moze pan ponie-
chaé. A czy pan wie, kto to zrobit?

— Nie. A moze chce mi pan poda¢ nazwisko?

— Jeszcze nie teraz — powiedzial Leberecht. — Moze poz-
niej, ale jeszcze nie teraz.
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Thiele stuchat glosu Leberechta ze zdumieniem. Byt pewny,
czut wyraznie, ze tamten si¢ uSmiecha, i to go irytowato.

— Przede wszystkim — powiedziat Leberecht — szczerze
mnie ciekawi, jaka tez bedzie reakcja miejscowych krggdw par-
tyjnych, kiedy zacznie pan szukaé przestanek zabojstwa pierw-
szego hitlerowca w Maulach. Obawiam si¢, drogi Thiele, ze
wpadnie pan w gniazdo os. Ale pan niczego innego nie chce!

Na peronie stacji Marcinowy Bor znajdowato si¢ wigcej niz
zwykle ludzi. Czekali na poranny pocigg do Olsztyna. Stali
w matych grupach i rozmawiali oszczednie.

Majatkarz Leberecht, ktéremu towarzyszyt syn Alfred
i Frycio Grzesz, zamienit kilka stéow z doktorem Gensflei-
schem.

— Powierzam wi¢c panu pacjenta — powiedzial usmiecha-
jac sie. Gensfleisch powsciagliwie odwzajemnit usémiech. Fry-
cio Grzesz bowiem zadeklarowat wtasnie ochote pociagnigcia
krotkiego, ale mocnego tyka z podréznej butelki.

Alfred nie zauwazyt tej sceny, swiadczacej o zazytoSci i zro-
zumieniu. Nie stuchat tego, o czym przy nim mowiono. Patrzyt
na Ewe Thiele, ktora stata koto milczacego ojca i zachowywata
si¢ tak, jakby si¢ strasznie nudzita. Kiedy spogladata w strone
Alfreda stojacego cierpliwie i wpatrujacego si¢ w nig, zdawac
by si¢ mogto, ze widzi powietrze.

Nieco dalej spacerowali ortsgruppenleiter i ortsbauernfiih-
rer z Mauli pograzeni w poufnej, jak wygladato, rozmowie.
Grabow moéwit co§ do Nowaka, ten za$ robil powazna, a zara-
zem skupiong ming. Potem mowit Nowak do Grabowa, ktory
wygladat tak, jakby zamierzat broni¢ wartosci najswigtszych.

— Gdybym byt osoba prywatng — moéwit Grabow — mogt-
by mnie Thiele pocatowa¢ w dupg, razem ze swoimi podejrze -
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niami. Ale jako ortsbauernfiihrer jestem, jak sie to mowi, oso-
bistoscig oficjalng. Dlatego wezmg sobie najlepszego adwoka-
ta, jakiego tylko mozna dostac.

— Nawet nie chce pyta¢, Grabow, czy podpalite$ wczoraj

ten swoj dom, czy tez nie — powiedzial Nowak. — Idzie mi
tylko o jedno, o to, zeby partia byla czysta.

— Na nig nie spadnie nawet pylek, Nowak — zapewnit
Grabowski. — Co jednak powiesz na temat zachowania sie

tego Thielego? Jak on fatwo oskarza partyjnych! Pytam si¢ juz
od dawna, czy nie jest on nastawiony wrogo do naszego ru-
chu?

— Mam nadziej¢, ze nie — powiedzial Nowak. — To mog-
toby go wiele kosztowaé. Teraz jednak muszg jeszcze szybko
podejs¢ do Leberechta. Ze wzgledu na uprzejmosc i tak dalej.
Zobaczymy si¢ w Olsztynie.

Pociag wtoczyt si¢ ospale. Jadacy do Olsztyna rozdzielili si¢
na grupy w poszczegolnych przedziatach. Kiedy po milczacej,
niemal godzinnej jezdzie dotarli do powiatowego miasta, roze-
szli si¢, pozdrawiajac w przelocie.

* % %

Kreisleiter przyjat w swoim gabinecie dawnego przyJaCIeIa
i WOJennego kamrata Leberechta. Nie wyszedt naprzeciw gos-
ciowi, tylko siedzac za biurkiem pomachatl don r¢ka, a gest ten
Wskazywal na niejakie przemeczenie.

— Heil Hitler! — zawotat z wyrazng przesada Leberecht.

— Wszystko to géwno! — powiedziat raczej nieuprzejmie
kreisleiter. — Prosze¢ nie przychodzi¢ w celu ztozenia mi kon-
dolencji.

— Ale kto odwala kit¢? — zapytat wspotczujacym tonem
Leberecht. — Partia?

— A to by ci¢ cieszyto, co?

— Nie ptakatbym. Jesliby$ miat tu postrada¢ stanowisko,
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przyjdziesz po prostu do mnie. Jako zarzadca. Nie bede si¢
targowal o godziwa pensje, jesli w zamian partia miataby od-
wali¢ kite.

— Ta partia — powiedziat kreisleiter — zyje, kwitnie i ros-
nie. To olbrzymowaty noworodek. Monstrualne poronienie.

Leberecht cigzko usiadt.

— Co to znaczy? — zapytal — czyzbys$ si¢ poddawal? Ze-
stabtes, oddajesz pole?

— Jestem przegrany — os$wiadczyt z rezygnacja kreisleiter.

— Ta sprawa mnie przerasta. Nie jestem juz panem samego
siebie, nie mogg podejmowac zadnych samodzielnych decyz;ji.
Stalem si¢ trybikiem wielkiego mechanizmu. Z wszystkiego
musze si¢ rozlicza¢. Z wszystkiego, co nie podoba si¢ moim
zwierzchnikom. W rzeczywisto$ci jestem zerem, Leberecht, jed-
nym z wielu zer, ktore po to sg potrzebne, zeby zestawiac
7, nich milionowe liczby.

Leberecht skinat gtowsa, jakby musiat utwierdzi¢ si¢ w prze-
konaniu, ze zawsze myslat prawidtowo.

— lle czasu pozostawiasz sobie jeszcze? — zapytal.

— Najwyzej siedem dni, jesli bedg usitowal pozosta¢ w ja-
kim$ stopniu uczciwym cztowiekiem. Ale okoto tysigca lat,
jezeli zwyciezy we mnie $winia.

-— Zawsze my$lalem, ze bedziesz mogt mi pomagacé.

— W czym, Leberecht? Potrzebujesz partyjnych mundurdw,
flag, czy tez materiatdéw propagandowych? No to widzisz! Inne
sprawy to juz nie moja dziedzina.

— Polecono mi pana — moéwit Grabow do adwokata Kli-
mera. — Ma pan by¢ tak zwang znakomito$cig. W mojej spra-
wie bedzie mogt pan wykazaé, co ma pan pod kopula.

— A co pan zrobit  zapytal Klimer.

— Podpalenie — odpart dobrodusznie Grabow.

Klimer myslal, ze si¢ przestyszat.
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— Tak otwarcie si¢ pan przyznaje?

— A czy przyznatem si¢ do czegos? — zapytal prostodusznie
Grabowski. — Tego sie pan ode mnie nie doczeka. Dokladnie
méwigc, miatem to zrobic.

— Oczywiscie nie zrobit pan tego.

— Co pan sobie wyobraza! — wykrzyknal z przekonaniem
Grabow. — Ja, ortshauernfiihrer!

Klimer ozywit sig.

— No, to i przypadek jasny jak stonce — powiedzial. —
Idzie wigc o polityczng intryge wymierzona w pana. Ze mna
moze pan rozmawia¢ szczerze. Jestem cztonkiem Narodowo-
socjalistycznego Zwiazku Prawnikow. Oczywiscie nalez¢ do
partii. Do$¢ dtugo nas gngbiono. Teraz wybita nasza godzina.

— Dlatego wiasnie Jestem u pana — pow1ed21al Grabow. —
A ze lubi pan szczero§¢, powiem, iz nie jestem matostkowy,
tyle ze honorarium dostanie pan wowczas, kiedy sprawa wyj-
dzie na czysto.

— Ma pan na mysli, kiedy wygramy proces.

— Moj mity cztowieku — rzekt rozwlekle Grabow -- ja nie
potrzebuj¢ procesu, tylko spokoju. 1 pan ma mi w tym pomoec.
Lm szybciej wszystko pojdzie, tym lepiej dla mnie. Najwazniej-
sze, zeby zdjat mi pan z glowy sad. Za to wyptace panu ustalo-
ng nalezno$¢, powiedzmy, tysiac marek. Zgoda?

— Zgoda — powiedziat adwokat.

— Platne po zrealizowaniu kwoty ubezpieczeniowe;.

Klimer stuchal uwaznie.

Na jaka kwote jest pan ubezpieczony?

Na dwadziescia pigc tysigcy.

— To zmienia sytuacje — o$wiadczyl Klimer i odchylit si¢
do tyhu.

— Nie chce pan wigc?

Owszem — powiedziatl Klimer. — Tylko nie tysigc ma-
rek. Dotozy pan jeszcze pigéset marek i otrzyma pan taka
ochrong prawna, jaka tylko mozna sobie wyobrazi¢.

— Jest pan katem — rzucit Grabow. — Widze, Ze rozumie-
my si¢ dobrze.
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— Margot, zrobitem co moglem — powiedzial Alfred
Leberecht do dziewczyny lezgcej na kanapie. — W tej chwili
nie jest mozliwe zdobycie wickszej kwoty.

— Jestem dobrze zorientowana — odrzekta niewzruszona.
— Wiem, ze do twojego ojca nalezy majatek Maule. Obejmuje
szescdziesiat wiok 1 wart jest kilkaset tysiecy marek. Poza tym
twoj ojciec ma konto w banku.

— Nie jestem swoim ojcem — powiedziatl gwattownie Al-
fred. — Musisz to zrozumie¢. Dat mi pigéset marek. Na razie
nie da mi juz ani feniga.

Margot roze$miata si¢ i badawczo popatrzyta na swoje paz-
nokcie.

— Jak myslisz, co powie, kiedy dowie si¢, ze zostat dziad-
kiem?

Alfred pochylit si¢ nad nia.

— Nie r6b glupstw — powiedziat z grozbg w glosie. —
Ostrzegam. Mnie juz wszystko jedno. Moja przysztosé tak czy
inaczej jest przekreslona. I ty to masz na sumieniu.

— Lubig¢ ciebie, mdj maty. Podobasz mi si¢. Mam z tobg
dziecko, a ty mowisz, ze twoja przysztos¢ jest zmarnowana. To
ja musze si¢ troszczy¢, a tobie jest wszystko jedno. Powiem ci
co$, moj chtopcze, albo dostang nalezne mi pienigdze albo cata
sprawe przekazg sadowi opiekunczemu.

— Co mam wigc zrobi¢? — zapytat z rozpacza Alfred.

— W co mnie wciagasz? Czy mam si¢ z tobg ozenic?

— Ozeni¢? Po co? Zeby$my glodowali oboje? A moze wie-
rzysz, ze ojciec udzieli ci blogostawienstwa? Nie? No, to wigc!
Mam jednak ustawowe prawo do zaopatrzenia dziecka. Albo
pigédziesiat marek miesigcznie, albo pieé tysigcy jednorazowe-
go odszkodowania. Inaczej sprawy si¢ nie zatatwi.

— Daj mi jeszcze troch¢ czasu — prosit Alfred. — Robig co
moge.

— Chce z tobg pomoéwi¢ jeszcze dzi§ wieczorem — powie-
dziata Margot.
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— To niemozliwe — odpart. — Mdj pociag odjezdza zaraz
po dziewiatej.

— Jest pociag o jedenastej. Nim mozesz pojechac.

— Ten pociag dojezdza tylko do Lesiny — powiedziat
z udrgka Alfred. — Stamtad mam jeszcze siedem kilometrow
do Marcinowego Boru. Z Marcinowego Boru do Mauli tez
jeszcze spory kawat. Mam iS¢ pieszo?

— Czemu nie — odparta Margot i popatrzyla na niego
mruzaC oczy. — Czemu nie miatby$ p6j$¢ pieszo? Wcale ci to
nie zaszkodzi. Jeszcze dzi§ wieczor musze z toba porozmawiac.
Przyjde na dworzec, do tego pociggu o jedenastej. Jesli ze-
chcesz oszczedzi¢ sobie przykrosci, bedziesz na mnie czekal.
Zrozumiate$ mnie?

— Mo¢j drogi Thiele — moéwil Riedesel, kapitan Zandar-
merii — cieszg sig, ze nie zawiodt pan mojego zaufania. Wierzy
pan wigc, ze uda si¢ panu wyjasnic¢ przypadek Materny?

— Na to wyglada powiedziat ostroznie Thiele. — Wierze,
ze mozna wnie$¢ oskarzenie. Na razie przeciwko nie ustalonej
osobie.

— Cieszy mnie to — rzekt zadowolony Riedesel.

Thiele za$ pomyslal, ze 6w cieszy si¢ z powodu, ze byt to
mord, a nie jaki$ udar serca. To go zdumiato, ale, ze byt zdys-
cyplinowany, nie okazat tego.

— Nareszcie Maule przestang by¢ w naszych statystykach
bialtg plamg dodal Riedesel. To bylo denerwujace; zad-
nego doniesienia stamtad, Radnego zgloszenia o wykroczeniu, ze
juz nie wspomng o przestepstwie. Jesliby si¢ to rozpowszechnito,
mogliby$my rychto zaczaé chodzi¢ jako bezrobotni po pieczatki
w ksiagzeczkach. — Kapitan Riedesel zasmiat si¢ krotkim mes-
kim $miechem na znak, ze przed chwilg powiedziat dowcip.

Thiele nie rozesmiat sig.

-— Poza tym mam meldunek o podpaleniu — powiedziat.
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— Popatrz, popatrz — zawotat uradowany Riedesel. — De-
maskuja si¢ Maule! Podpalenie. Czy panski materiat wystarczy
do zastosowania aresztu?

— Panie kapitanie, palito si¢ wczoraj wieczorem — poinfor-
mowat Thiele. — Zgodnie z przepisami zakonczylem docho-
dzenie wstepne. Wszystko, co mogloby postuzy¢ jako materiat
dowodowy, zostalo zabezpieczone. Teraz prosze o delegowa-
nie specjalisty policji kryminalnej.

Riedesel zaniepokoit sig.

— Moéj drogi Thiele — powiedziat nie bez pretensji — czy
sam pan nie da sobie rady? Trzeba trudzi¢ inng stuzbe? Niech
pan zrozumie mnie wiasciwie: z policjg kryminalng wspolpra-
cujemy oczywiscie doskonale i w pelni kolegialnie, ale milej by
mi byto, gdyby wyjasnienie sprawy w catosci powiodto si¢ pla-
cowce mnie podlegle;.

Thiele stal wypr¢zony. Rozumiatl to naturalnie. Rozumiat
wszystko. Mial oto by¢ paradnym koniem, ktéry powinien
swojemu jezdZzcowi dopomoc w uzyskaniu stawy i uznania.

— Bardzo pana ceni¢, Thicle. Uwazam pana za najzdolnie;j-
szego swojego funkcjonariusza. Pan wie, ze przedstawitem pa-
na do awansu. Oczekuje jednak od pana kompleksowej pracy.
Pan ma umocni¢ dobre imi¢ zandarmerii. Niech pan sobie
wyobrazi, Thiele, jakie oczy zrobig w rejencji albo i w minis-
terstwie spraw wewnetrzych, jesli mord i podpalenie zostang
do konca wyjasnione przez zandarmerie.

— Z czlowiekiem, ktory nie bez podstaw podejrzany jest
0 podpalenie, miatem osobisty zatarg — os$wiadczyl Thiele
z trudem panujac nad soba.

— Jak mam to rozumie¢, Thiele.

— Byt to zatarg raczej osobistej natury. Chciat zniewolié
pewna kobiete, ktora...

— Niech pan z tym skonczy, Thiele — powiedzial kapitan
Riedesel. — Ani stowa o tym. Panskie osobiste zatargi nie
interesuja mnie, chociaz to, ze maja one wptyw na okolicznosci
stuzbowe, jest po prostu niestychane. Po prostu jest to nie-
stychane, Thiele. Ale dobrze, zawiadomi¢ policj¢ kryminalna.
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Dostanie pan swojego specjalistg. Z awansu jednak nie bedzie
nic.

— Tak jest, panie kapitanie — odpart stuzbiscie Thiele.

— Jeszcze jedno panu powiem, cztowieku, jesli panu i tam-
ten mord wymbknie si¢ z rak, przestanie pan by¢ zandarmem.

— Drogi panie kolego — rzekt doktor Gensfleisch do
lekarza powiatowego — dzisiaj znowu potrzebuje panskiej fa-
chowej porady.

— Czy znowu idzie tu o ekshumacj¢ zwlok, o ktorych mowit
pan ostatnim razem?

— Tamta sprawa zostala odtozona na pdzniej.

— Cieszg si¢ razem z panem — powiedziat lekarz powiato-
Wy mrugajac porozumiewawczo. — Im bardziej odsunie si¢ to
w czasie tym mniej doktadna musi by¢ diagnoza.

— Dzi$ potrzebne mi jest panskie orzeczenie, panie kolego.
Oczywiscie optacone. Dysponuje¢ honorarium, ktére moze by¢
przekazane natychmiast. ldzie tu 0 pewnego mojego pacjenta.
Nasze orzeczenie ma stwierdzi¢ jego umystowg niepoczytal-
nos$¢. Tu mam podktadki.

Gensfleisch wreczyt lekarzowi powiatowemu plik papierow.
Zgromadzit je w czasie dtugiej nocnej pracy. Lekarz powiato-
wy pilnie si¢ nim zajal, a w koncu powiedziat:

— To si¢ da zrobi¢. Gdzie jest ten pacjent?

— Czeka w sgsiednim pokoju. — odrzekt Gensfleisch. Za-
raz si¢ podnidst i przyprowadzit Grzesza. Frycia Grzesza.

— Niech pana Bog btogostawi! — zawotat Grzesz ochryp-
lym glosem. — Jesli naleje mi pan duza wodke, pobtogostawi
tez wszystkich pana potomkow.

Lekarz powiatowy bacznie przygladat sie Grzeszowi.

— Czy to pan sam zglasza wniosek o uznanie pana za nie-
poczytalnego?

— Tak jest — powiedziat rozwlekle Frycio Grzesz. — Z bho-
ska pomoca.
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— Dlaczegdz to, panie Grzesz?

— Widzi pan, jestem czlowiekiem napigtnowanym — o$wia-
dezyt 6w i roztozyt rece. — Mam charakter owieczki, ale kiedy
popije, jestem niby lew.

— Tylko wtenczas, kiedy pan wypije? — zapytat lekarz po-
wiatowy.

— Pan kolega chce wskaza¢, ze U pana mogloby rozchodzi¢
si¢ o tak zwane delikty pijackie — wyjasnit spiesznie Gens-
fleisch. — O co$ w rodzaju biatej goragczki. Musialby pan po6j$é¢
wowczas do zaktadu leczniczego dla alkoholikow.

— O, nie! — zawotal z emfazg Grzesz. — Lwem jestem nie
tylko wowczas, kiedy popij¢. Czesto nachodzi mnie to i po
trzezwemu. Kiedy$ siedzialem na zebraniu naszej ukochanej
partii i odniostem wrazenie, ze cztowiek za méwnicg jest wyta-
czany w tajnie. Wyraznie czutem, ze $mierdzi, ale to jeszcze nie
wszystko. Kiedy widze psy ze sterczagcymi uszami, musz¢ pla-
ka¢. Czasem rozmawiam z krowami w oborze, szczegdlnie,
kiedy sa to krowy czerwono-taciate. A pewnego razu chcialem
gra¢ w karty kwiatami.

— Niekiedy jest catkiem niepoczytalny, ale poza tym zupet-
nie nieszkodliwy — szepnat Gensfleisch.

— Zbadam go — powiedziat lekarz powiatowy. Sadze, ze
bede mogt, panie kolego, dotaczy¢ si¢ do panskiej diagnozy.

— Wyglada pan jak moj mtodszy brat — zauwazyl ciepto
Grzesz. — On ciagle probowatl nauczy¢ kury paradnego mar-
sza, ale to udaje si¢ tylko z wotami. Wiele razy to wyprobowa-
fem.

— Wyglada rzeczywiscie na niepoczytalnego — orzekt po-
waznie powiatowy lekarz.

Powiatowy kierownik organizacyjny grzmocit pigscig W stot
i zasmiewat sig.

202



— Prawidlowo, parteigenosse Nowak. Catkiem prawidto-
wo. Niech pan nie pozwala na nic, ale to nic.

— Zawsze mowie, ze partia jest wszystkim. To moj przewo-
dni motyw.

— Ode mnie pan go przejat, Nowak. Rozumiemy si¢. I wy-
bijemy sie.

— Mogg wiec liczy¢ na panskie poparcie, panie powiatowy
kierowniku organizacyjny?

— Czy moze pan na to liczy¢, panie ortsgruppenleiterze!
Widzi pan sam, ze nasz marsz do przodu jest niepowstrzyma-
ny. Ciagle za duzo jednak balastu. Wstecznikow i marcowych
zajecy.* Tych musimy, Nowak, wyrzuci¢ za burte, zeby nasza
16dz poptyneta szybko naprzod.

— Czy moge zwroci¢ uwage na to, ze pan Leberecht i pan
kreisleiter sg dobrymi przyjaciotmi?

Powiatowy kierownik organizacyjny usmiechnal si¢ wynio$-
le.

— Na to nie musi mi pan zwraca¢ uwagi. Sam 0 tym wiem.
To juz zresztg nie ma prawie zadnego praktycznego znaczenia,
cho¢ moégtbym powiedzie¢, ze to znamienne. Widzi pan, nasz
kreisleiter ma oczywiscie zashugi, pan Leberecht tez moze byc
zashizonym czlowiekiem, ale decyduje to, czy bezwarunkowo
opowiadajg si¢ za partia, czy tez nie.

— Takie jest i moje zdanie — oznajmit Nowak.

— W Maulach jest pan zatwierdzonym reprezentantem wia-
dzy. Tylko pan i nikt inny. Je$li nie bedzie pan robit doktadnie
tego, czego partia od pana wymaga, wzglednie czego si¢ po
panu spodziewa, bedzie pan zgubiony. To chyba jasne?

— To jest jasne — powiedzial Nowak.

— Niechaj wigc pan w Maulach sztandar trzyma wysoko!
Niech pan nie toleruje tego, zeby partia, zeby nasz ruch byt
wyzywany, szkalowany, oczerniany albo pogardzany. Zadna

* Marcowy zajac -- w potocznym jezyku cztonkowie NSDAP, ktorzy swoj
akces zglosili po marcu 1933, po przejeciu przez hitlerowcow wiadzy. (Przyp.
tham.).

203



plama nie moze skazi¢ jego czystego wizerunku. Tego niechaj
pan nie toleruje pod zadnym pozorem. Z niczyjej strony. Nie-
chaj pan zawsze pamicta, ze za panem stoi fithrer. To pana
umochni.

* k *

Wieczorny pociag opuscit Olsztyn jak zawsze punktualnie
0 dwudziestej pierwszej trzy.

Niemal wszyscy podrozni z Mauli znalezli si¢ przypadkiem
w tym samym przedziale. Chmurny i milczacy Leberecht sie-
dziat w rogu. Nie chciato mu si¢ pali¢. Pi¢ tez nie chcial. Swoja
piersiowke oddal Fryciowi Grzeszowi, ktory mito$nie tulit ja
w ramionach.

— Wszyscy ludzie z miasta — rzekt Frycio — maja twarde
stopy 1 migkki mézg. Bierze si¢ to stad, ze za duzo musza
chodzi¢ po braku.

— Fithrer — odezwal si¢ Nowak ze swojego naroznika
— wzrastal na wsi.

— Popatrz, popatrz — zainteresowat si¢ Frycio. — Ale na
Wwsi tez nie wszyscy sa normalni.

— Jedno chcialbym wiedzie¢, to mianowicie, kto wczoraj
podpalit moje obejscie — powiedzial Grabow alias Grabow-
ski, z rozbrajajaca bezczelnoscia.

— Pana to chyba zainteresuje, panie Leberecht — powie-
dziat Thiele — ze $ledztwo bedzie prowadzil specjalista od
pozardw, z policji kryminalne;j.

Leberecht usmiechnat si¢ i ledwie dostrzegalnie skingt gtowsa
Thielemu.

— Niezle — rzekl. — Mnie jednak interesuje to mniej nizli
innych ludzi.

— Dla mnie jest to catkiem obojetne — o$wiadczyl Grabo-
wski. — Sumienie mam czyste.

— Przestrzegam przed zniestawieniem zastuzonego partyj-
niaka — powiedziat do$¢ zdecydowanie Nowak.
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— Mnie interesuje tylko to, kto jest podpalaczem — odpart
nie mniej zdecydowanie Thiele. — A czy to poza tym par-
teigenosse, czy tez nie, to juz nie interesuje mnie wcale. Prawo
jest prawem.

Kota stukotaly mocno, przez otwarte okna naptywato do
przedzialu $wieze powictrze. Uszezgsliwiony Frycio oprozniat
przekazana mu podrozng butelke stuchajac uwaznie, co mu
szeptata Ewa.

Potem Frycio Grzesz zapytat glto§no:

— Gdzie jest whasciwie pana syn, Leberecht?

— Moj syn, gdzie$ tam si¢ walgsa — odrzekt Leberecht.
— Chyba ma w Olsztynie dziewczyng. Takiemu to dobrze!
Trzeba by¢ tak mtodym jak on i takie mie¢ problemy!

W Olsztynie Alfred stat na peronie, czekal i spogladat
w strone wejsciowej rogatki. Niedaleko stal pociag, ktéry do-
jezdzat tylko do Lesiny. Do odjazdu brakowato jeszcze parg
minut.

Bylo mu trochg¢ zimno. Poza tym byt nieco zmeczony. Wie-
czorem posiedzial w kinie, a potem poszedt na dworzec. Tutaj,
stojac w poczekalni, wypit duze piwo. Przeklinat Margot, kto6-
ra, chyba dla jakiego$ kaprysu, umowita si¢ z nim tak pdzno.
Chetniej przebywalby z Ewa, a tu juz z goéry zostal zmuszony
do niemal czternastokilometrowej nocnej wedrowki.

Popatrzyt na zegar. Do dyspozycji miat jeszcze tylko cztery
minuty. Lokomotywa stata pod parg. Konduktor zapalit juz
swoja karbidowa latarke. Alfred powoli wszedt do pustego
przedziatu. Otworzyt okno i wygladal przez nie.

Margot mingta rogatke. Wtozyla plaszcz i wygladata w nim
dziwnie niezgrabnie. Niosta spory tobotek.

Alfred pomachat w jej strong, zeby go zauwazyta. Natych-
miast podeszta i wsiadta do przedziatu. Zawiniagtko ostroznie
potozyta w kacie.
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— Przychodzisz bardzo p6zno — powiedzial nieprzyjaznie
Alfred.

— Nie jest za pdzno — odparta Margot.

— Czego wilasciwie chcesz? Moze chcesz pojecha¢ ze mng?
To niemozliwe!

— Uspokoj si¢ — powiedziata. — Nie pragng by¢ blisko
ciebie. Chciatam tylko przynies$¢ ci dziecko.

Zawiadowca stacji odgwizdal pocigg. Lokomotywa zaczeta
sapa¢. Pomachano latarkami.

— Co si¢ tu dzieje? — zapytat zdumiony Alfred.

— Przyniostam ci twoje dziecko — powiedziata Margot. —
Nie moge¢ da¢ z nim rady. Nie mam pieni¢dzy, zeby je wy-
chowywac.

Pociag powoli ruszyl. Margot otworzyla drzwi przedziatu
i wyskoczyta. Chciat rzuci¢ si¢ za nia.

— Co mam zrobi¢ z dzieckiem? — zawotat zbity z tropu.

— Zrob, co chcesz — odkrzykneta.

Widziat ja stojaca na peronie, coraz mniejszg i mniejszg.
Twarz owiongty mu splachcie dymu. Przesuwaly si¢ ostatnie
Swiatla dworca. Olsztyn szybko pograzat si¢ w ciemno$ciach
nocy.

W przedziale §wiecita si¢ mdta, gazowa lampa. Swiatlo le-
pito si¢ do brudnych $cian, wsigkalo w szarobrunatng, zanie-
czyszczong podloge. Dziecko zaczelo ruszaé si¢ w zawinigt-
ku.

Alfred stat oparty plecami o drzwi. Byl bezradny. Na n¢dz-
ny, wojskowy koc, w ktorym poruszato si¢ zywe ciato, patrzyt
z nieufnoscig i Igkiem. Teraz tamto stworzenie zaczgto krzy-
cze¢. Kwili¢ powoli, jak przyduszone.

Ruszyt jakby przyciagnigty magiczng sila ku zawiniagtku.
Dotknat cigzkiego, woniejacego mdlo koca, a potem go roz-
wingl. Placz stal si¢ glodniejszy. Zobaczyl szeroko otwarte
usta. Ramiona zakonczone malymi dlohmi wyprezyty sie.

Dziecko zaptakalo jeszcze mocniej, jeszcze bardziej niespo-
kojnie. Usiadl obok, podnidst ostroznie zawinigtko i niemal
z lgkiem potozyl je sobie na kolanach. Patrzyt na lezaca przed

206



nim bezradng istotg. Potem zaczgt dziecko kotysa¢. Krzyk
ucicht.

— Co mam zrobi¢ z tym robakiem? — zapytat Alfred same-
go siebie.

Przygladat si¢ dziecku, ktére gaworzylo zadowolone. Buzig
miato rumiang, pelng i gladka. Delikatne czarne wlosy ster-
czaly mu na glowie. Mate dlonie zaciskaty si¢ w piastki, a po-
tem znéw si¢ otwieraly. Oczy dziecka byty duze i ciemne; zda-
waly si¢ patrze¢ na Alfreda.

Alfred cofnat si¢ przed tym spojrzeniem. Rozgladat si¢ po
wytartych $cianach, spojrzal ku drzwiom, a potem w strong
okna. Na dworze czaita si¢ noc, czarnoniebieska, petna obojet-
nosci. Blysneto $wiatlo. Za oknem ukazala si¢ jasna, niemal
razaca jaskrawos$cia §wietlista ptaszczyzna. I jeszcze widac by-
to glowe w czapce, jakby zawieszong w ciemnosci.

Otworzylty si¢ drzwi i konduktor wszedt do przedziatu z bie-
gnacych na zewnatrz wagondéw bocznych stopni.

— Bilety — powiedziat.

Alfred siggnat do lewej kieszeni surduta i wydobyt bilet.
Konduktor wzigt go, sprawdzit i naznaczyt na tylnej stronie
otdwkiem.

— W porzadku -- rzekl, a potem popatrzyt na dziecko,
ktore Alfred ostroznie trzymal w ramionach. Ten maly ma
dobrze. Nie musi ptaci¢ za bilet. ~ Zasmial si¢ przyjaznie.

Alfred réwniez usitowal usmiechna¢ si¢ tak samo przyjaz-
nie, ale mu si¢ to nie udato. Skrzywit si¢ zmieszany i znow
popatrzyt na dziecko. Ucieszyt sie, kiedy konduktor poszedt.

Pociag na krétko zatrzymat si¢ w Gienkach. Do przedziatu
weszta krzepka kobieta i usadowita si¢ doktadnie naprzeciw
Alfreda. Taksowata go matymi, bystrymi oczami. Byto wida¢,
ze chce podjaé rozmowe.

Alfred wcisnat si¢ w swoj kat i mechanicznie kotysat dziec-
ko. Na jego twarzy malowata si¢ nieporadnos¢.

— Czy to panski maty braciszek, a moze panska siostrzycz-
ka? — zapytata kobieta.

Nie doczekata sie odpowiedzi. Mlody cztowiek z dzieckiem
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zdawat si¢ nie stysze¢ albo nie chciat stysze¢. Rozgniewalo ja
to.
Pochylita sig.

— To nie jest silne dziecko — powiedziala nastepnie.
— Najwidoczniej anemiczne. Moj krewniak, ze strony meza,
tez miat podobne dziecko. Umarto z wycieficzenia.

— Dziecko jest zdrowe — rzekt zwiezle Alfred tonem od-
pychajacym.

— Nie wyglada mi na to — odparla kobieta. — Nie ma
w nim sity i nawet krzycze¢ dobrze nie potrafi. Niech pan
popatrzy na jego ramionka, jakie sg delikatne.

— Niech pani siedzi cicho — rzucit brutalnie Alfred. Czut
si¢ catkiem bezradny. Niewiele brakowalo, zeby zawyl jak tan-
cuchowy pies.

— No, no — powiedziata wcale nie obrazona. — Nie musi
pan zaraz tak podskakiwaé, chlopcze. Mowie jak jest. To sta-
bowite dziecko. Zobaczy pan, ze bedzie potrzebowato dwoch
lat, zanim zacznie biega¢. Ma pan gospodarstwo? Tak? No to
niech pan pamigta moje slowa, ze wielkiej pomocy nigdy nie
bedzie pan miat z tego robaczka.

Pociag zatrzymat si¢ w Weselicach. Alfred schwycit dziecko,
przytulit je do siebie i bez stowa wysiadl. Zatrzasnal za soba
drzwi przedziatlu. Szybko poszukat innego, pustego. Stat
w nim, z dzieckiem na reku, kiedy pocigg znowu ruszyt.

I stat tak jeszcze, kiedy pociag zajechat do Lesiny.

— Lesinal — zawotal na stacji konduktor. —
Wszyscy wy-
siadajg! Lesina! Wszyscy wysiadaé!

Alfred wysiadl spiesznie, szybko przeszedt przez stabo
oswietlong stacje i1 znikngt w ciemnosciach wiejskiej ulicy.
Dziecko nidst przed soba jak paczke. Trzymat je drzacymi
rekami.

— Co mam zrobi¢? — powiedziat w przestrzen.

Mechanicznie podazal szosa wiodaca do Marcinowego Bo-
ru, a stamtad do Mauli. Szedt jakby go napedzal jaki§ motor.
Nie chcial mys$le¢ o niczym. Niemal biegl i zrobito mu si¢
£oraco.



Dziecko nie poruszato si¢ w zawiniatku. ,,Moze nie zyje —
powtarzat sam sobie — lekliwie nastuchujgc; a moze tak wias-
nie byloby dobrze?" Oblat go pot. ,,Tak mysle¢ mi nie wo\no
— powiedzial — nie wolno mi mysle¢ o czym$ takim. Nie
wolno mi mysle¢, nakazywat sobie".

Nadjechat szybki samochdd. Zdawalo si¢, ze §wiatla reflek-
toréw chca go zagarnagé, skoczyl wigc za drzewo i opart si¢
o nie. Stat ciezko oddychajac, kiedy samochod dawno juz uto-
nagt w ciemnosci. Ciato miat rozpalone, a chtéd nocy lepit si¢
do niego.

Znow ruszyt dalej zataczajgcym si¢ krokiem. Dawno mingta
potnoc. Zadne $wiatto nie przenikato nocy. Ksiezyc otulony
byt szarobladym welonem. Niebo nieskonczenie wolno zdawa-
to si¢ nasyca¢ mdtym jego blaskiem.

Alfred wstuchiwat si¢ we wiasne kroki, ktore, jak mogto si¢
zdawac, poiykane by%y przez korony przydroznych drzew.
Otaczata go czajgca si¢ cisza. Nawet psy przestaly szczekac
ospale i wy¢ swoje nocne skargi.

Kiedy dotart do Marcinowego Boru, wiasnie bita pierwsza.
Wyraznie styszat uderzenia koscielnego zegara rozlegajace si¢
W nocnej ciszy, ale nie wiedziat juz, skad dobiegajg. Bylo mu
to catkiem obojetne. Czul, Ze bola go ramiona, a palce sg jak
zmartwiate. Byly sztywne i bez czucia.

Za Marcinowym Borem usiadt w przydroznym rowie. Obok
siebie potozyl zawinigtko z dzieckiem. Czut $miertelne znuze-
nie. Zapragnal polozy¢ si¢ i spac. Spa¢ i nigdy wigcej si¢ nie
obudzi¢. Tak sobie myslat

Powoli zapadal w sobie. Wygasta w nim wola, glowa po-
chylita si¢ i oparta o piers. Nagle si¢ przerazil, bo mu si¢ wyda-
wato, ze go kto$ wota.

To znéw ptakato dziecko. Glosno i zatosnie, jakby si¢ miato
zatchnaé. Krztusito si¢ i dusito. Potem rozwrzeszczato si¢ zno-
wu.

Alfred pochylit si¢ nad dzieckiem. Wiongt ku niemu odér
odchodow. I znéw rozlegt si¢ ptacz. Poczut wstret i odchylit
si¢.
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— Mo¢j Boze, co tez mam robi¢! — powiedziat. Zastanawiat
si¢ goragczkowo. ,,Przeciez nie moge wzigc¢ dziecka do domu —
pomyslat sobie — potozy¢ je tam i powiedzieé: oto moje dziec-
ko, oto wasz wnuk! Tego nie mozna sobie wyobrazi¢. Matka
od krzyku dostanie konwulsji, ojciec zas zechce go zabic."

— Co wigc? Co mam robié, co mam w $rodku nocy zrobié
z tym dzieckiem? Ach — westchngt umeczony — chciatbym
juz nie zy¢. — A potem pomyslal przestraszony: ,,niechby to
dziecko juz nie zylo. Margot, matka, no przeciez matka, po-
wiedziata, zebym zrobit, co zechcg".

Cuchnace, bezradne, dygocace zawinigtko rozkrzyczato sig¢
si¢ na niego. Naciagnat cigzki koc na ptaczace dziecko. Dziki
wrzask stracit na sile. ,,Jesli teraz — pomyslat sobie caly drzac,
— mocniej ten koc naciagne, jesli przycisng go do tych szeroko
rozwartych ust, coraz mocniej, wowczas..."

Miat gorgczke. Drzat mocno.

— Przegralem swoje zycie — powiedzial dygocgc. — Nikt
mnie nie kocha. Nikt mnie nie rozumie. Nikt nie moze mnie
kocha¢, nikt nie moze zrozumie¢. Cala reszta nie ma sensu.

Patrzyt przed siebie dtugo, a ramiona jego dygotaty, drzaty
jego rece. Byt bezradny i rozbity. Na jego twarzy l$nit pot.
Oddychat cigzkim, urywanym oddechem.

— M0oj Boze — powiedzial ptaczac. — Co to za zycie! Co
mam, Boze, zrobi¢!

Nie mogli si¢ rozsta¢. Swital wlasnie nowy dzien i przez
zastony weciskat si¢ do sypialni Etfriedy Materny. U jej boku
lezat Thiele i nie mogt spac tak jak i ona.

— Czy muszg teraz odej$¢? — zapytat.

Pokrecita glowa.

— Wszystko mi jedno, co pomysla ludzie.

Objat ja i przytulit do siebie. Przez kilka chwil zdawato mu
sig, ze tylko ona istnieje na Swiecie. Nikt wigcej. Zamknal oczy
i uSmiechnat sie.

210



— Dobrze ze przyszedles — powiedziata. I dodata szeptem:
— Tesknitam za toba.

— Po prostu musiatem przyj$¢ — odpart Thiele. — Potrzeb-
ny byt mi cztowiek, w ktorym moégtbym znalez¢ oparcie.

— I przyszedte$s do mnie? Wtasnie do mnie?

— Nie mam nikogo poza tobg — powiedziat. — Z corka nie
moge rozmawiaé o tych sprawach. Ona nic nie wie o zyciu.

— Ja wiem za duzo — rzekla ze smutkiem Elfrieda.

— Weczoraj, w Olsztynie, czutem sie przygnebiony — mowit
w zamysleniu Thiele. — Chodzitem przez caty dzien i nie wie-
dziatem co zrobi¢. Ogladatem wystawowe okna, posiedziatem
w restauracji, potem bylem w kinie. Mialem wiele czasu na
rozmys$lania, ale nie chcialem rozmysla¢. Ciggle tylko powta-
rzatlem sobie: ona na mnie czeka, ona begdzie czeka¢, a kiedy
do niej pojde, bedzie moja. Wierzytem mocno w to, ze znéw
pewna kobieta istnieje dla mnie, Zze na mnie czeka.

— Czekatam na ciebie.

— Wszystko byto takie oczywiste — powiedzial. — Przy-
szedtem tu, ty za$ statas u ptotu i podatas mi reke.

— Ale teraz chcesz odejsc.

— Nie chce — rzekl. — Ale musze. Z twojego powodu.
Jesliby o mnie szlo, tu konczylby si¢ $wiat.

Patrzyli na $witajacy dzien, ktory przez cienkie zastony pod-
petzat do sprzetow. Na dworze zapial kogut, a pies Hektor
zawarczatl na niego. Byto tak, jak gdyby $piewal zaczynato
wczesne, poranne stonce.

— Nie jesteSmy radosng para kochankow - powiedziata
cicho.

— Ale bedziemy szczgsliwi — odparl. Wierze w to. Chce
w to wierzy¢. Pomigdzy nami stoi jednak jeszcze umarty.

— Ktorego ty chcesz odkopac.

— Woecale tego nie chcg — powiedziat i mocniej ja przytulit.
— Ciebie tylko chcg i niczego wigcej.

Zamkneta oczy. Znowu nastala noc, rozpostarta si¢ nad ni-
mi jak cigzka narzuta. Oddychli gltosno. Objeli si¢ wzajemnie,
jakby mieli zatraci¢ si¢ na wieki.
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Potem rozluznili uscisk. Znuzona dtonia glaskata go po ra-
mieniu. USmiechat si¢ tagodnie. Potem powiedziat: — Teraz
juz mnie nie nienawidzisz.

— Teraz bylam szczgsliwa — odparta. — Jeszcze troche,
a szczescie rozsadzitloby mnie. — Raptownie usiadta i pochyli-
fa si¢ nad nim. Przygladata mu si¢ badawczo. — Musze¢ ci
powiedzie¢, ze bylo mi tak po raz pierwszy od wielu, wielu lat.
Znowu poczutam si¢ szczesliwa.

— Bedziesz mogla zapomnie¢ o swoim mgzu? — zapytat,
a przepetniajace go znuzenie, ktore nim zawladneto, pomogto
mu postawic¢ to pytanie ze spokojem.

— Nie musz¢ o nim zapominaé — stwierdzita — to juz
przeszto. Kochatam go jak nikogo przedtem. A moze to nie
byta mito§¢? Bo to byto jak choroba. Jak pragnienie. To juz
wygasto. Po tej nocy wygasto.

— Zaczniemy zycie od nowa — powiedziat. — Czuje¢ si¢ tak,
jakbym znéw byt mlody. Bylo w moim zyciu kilka kobiet, bo
tez dtugo pozostawalem samotny. Im bylem starszy, tym rza-
dziej si¢ trafiaty. Nigdy jednak nie byto wsrdd nich takiej ko-
biety jak ty.

Lezata z otwartymi i roz§wietlonymi szcze¢$ciem oczami. Jas-
nos$¢, ktora ich otaczata, byla coraz intensywniejsza. Patrzyli
w stonce, ale ono nie oslepiato ich.

— Nie wiem, co dotychczas dziato si¢ ze mng — powiedzia-
ta. — Dostrzegatam spojrzenia mezczyzn rzucane na mnie.
Zrazu byly mi oboj¢tne, potem mierzity mnie. Kiedy czutam
dotyk obcych dtoni, sztywniatam i stygla we mnie krew. Tylko
raz bylo inaczej.

— Kiedy? — zapytat.

— Z Leberechtem — odparta. — Z nim tak nie bylo. Wow-
czas, tamtej nocy, niemal w tej samej minucie, w ktorej zabito
Materng. Kiedy pozniej dowiedziatam si¢ o tym, kiedy zoba-
czylam go przed soba lezacego i zakrwawionego, wszystko si¢
we mnie zzymato. Zrobito mi si¢ niedobrze. Drzaty mi kolana.
Nie chciatam juz nigdy zadnego zblizenia z me¢zczyzna. Wow-
czas przysi¢gltam to sobie.
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Thiele popatrzyt w gore 1 ogladat niski, biaty sufit pokoju.

— Mozesz wiec zaswiadczy¢, ze Leberecht byt z toba, kiedy
zabito twojego me¢za? — zapytat potem.

— Jesli to bedzie potrzebne, moge za§wiadczydé.

— Nie byt to wigc on — powiedziat Thiele, a zabrzmiato to
tak, jakby notowat te stowa. — Na pewno jednak byt w to
wmieszany. Jestem tego pewien. A nawet wigcej, uwazam go
za inspiratora tego uczynku.

— To juz sie nie zgadza — powiedziala niemal bezglo$nie
lezaca obok niego kobieta.

Thiele jednak konsekwetnie snut swojg mysl.

— Wtenczas, przed niespelna rokiem, w czasie dozynek,
podczas ktorych zdarzylo si¢ to morderstwo, Leberecht byt
w Maulach nieograniczonym witadcg. Robiono to, co powie-
dziat. Kazdy zyt tak, jak mu nakazat Leberecht. Materna nie
byt jednak taki. Buntowal si¢. Zakldcat spokdj. Zagrazat zni-
szczeniem kregu, jakim otoczyt si¢ Leberecht. A wigc musiat
zosta¢ usunigty. Jedno skinienie Lcberechta wystarczyto, jedno
polecenie i Materna zostal unicestwiony.

— To si¢ nie zgadza — powtdrzyta kobieta.

Thiele i tym razem nie wystuchat jej. Coraz wyrazniej ryso-
wato mu si¢ to, co, jak mniemat, powinien byt sobie wyob-
razi¢. Zdawato mu si¢, ze wie juz wszystko.

— Koniec koncoéw byto to cos w rodzaju morderstwa z po-
budek politycznych powiedziat. Mam w reku dowody
$wiadczace, ze polityka odegrata w tym znaczaca role. Lebe-
recht rozkazatl, ale sobie zapewnil alibi. Zrobil za$ to kto$
inny. I to za zgoda oraz ochrong pozostalych uczestnikow.
A teraz, Elfriedo, pora na kawal. Na kawatl, z ktoérego pomo-
cg rusze z posad cate Maule. W tym morderstwie dokonanym
na pierwszym hitlerowcu z Mauli, uczestniczyto wielu takich,
ktorzy dzi$ zajmuja czotowe stanowiska w tej partii. Wpierw
jednak muszg¢ odkry¢, kto zadal $miertelny cios. Potem juz
wszystko potoczy si¢ gltadko i pozbegdziemy si¢ catej tej spra-

iElfrieda popatrzyta na niego z desperacja.



— Jeszcze raz ci méwig, ze to si¢ nie zgadza.

— Co si¢ nie zgadza — zapytatl nie pojmujac niczego Thie-
le.

— Nie zgadza si¢. Przyczyna byla inna. Jesliby to zrobit
albo nakazat Leberecht, statoby si¢ to z zupelnie innego powo-
du, niz myslisz. Nie wciaggaj Leberechta w t¢ histori¢, bo wmie-
szasz 1 innych. Przeciez istotny jest tylko ten, kto zadat §mier-
telne uderzenie. To on jest morderca.

— Nonsens, Elfriedo. Wierz mi, ze znam juz Leberechta. To
on byt ta sitag napedowa. Jestem o tym przekonany.

— Alez nie! — powiedziata z naciskiem Elfrieda — nie on.

— Kto wige?

—Ja.

— C0? — Thiele uniost si¢ i podpart tokciami. — Kto?

— zapytal jeszcze raz, a potem z niedowierzaniem powiedziat:
— To nie jest mozliwe.

— Jednak jest — odparta zme¢czonym glosem Elfrieda.

— Jesli zrobit to Leberecht, to tylko ja go do tego doprowadzi-
fam. Tylko ja. M6j maz zne¢cat si¢ nade mng. Zaniedbat gos-
podarstwo, ktére wniostam w Slubnym wianie. Przepijat moja
posiadtos¢. Chodzit do innych kobiet. Pewnego wieczora zadat
si¢ w kuchni ze stuzaca. Na moich oczach. Zmusit mnie, ze-
bym si¢ temu przygladata! Potem pobil mnie do krwi.

— A to $winia — powiedziatl zandarm bledngc. — Nedzna
$winia.

— Tak, jak bytam, pokrwawiona, dowloktam si¢ do Lebere-
chta. Do kogo poza nim mogtam p6j$¢? Kazal mnie opatrzy¢,
a potem opowiedziatam mu o wszystkim. O wszystkim. Powie-
dziatam tez, ze juz nie moge zy¢ z tamtym czlowiekiem, ze juz
nie chce z nim zy¢. Leberecht powiedziat wtedy, ze nie powin-
nam si¢ o to martwié, ze juz on sam to zatatwi.

Thiele bezsilnie opadt na plecy.

— A wigc i to jeszcze — rzekt. — To przewraca wszystko.
O tym nie powinienem byt si¢ dowiedzie¢. Nie przypuszczalem
nawet, ze sam jestem ostatnim ogniwem tamtego tancucha. —
Zndw sie podnidst i odsunat od niej. — Jeste$ kobieta, ktora
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przyczynila si¢ do tego, ze twdj maz zostat zabity! Mogt by¢,
jaki byl, ale to twoj maz!

— Nie chciatam tego — powiedziata ptaczliwie.

— Ale sig stato!

Leberecht patrzyt z zadumg na syna lezagcego w goraczce na
poscieli. Patrzyl na jego rozpalong i btyszczaca od potu twarz.
Dotknat jego ciata, ktére drzato pod sutym przykryciem.

— To zapalenie pluc — powiedzial rzeczowo doktor Gens-
fleisch. — Nie powinien si¢ pan tak tym martwic.

— Nie martwig¢ si¢ o niego — rzekt szorstko Leberecht.

Gensfleisch skingt gtowa.

— Czy nie zyje pan na tym S$wiecie zbyt beztrosko, panie
Leberecht? Niewiele tygodni temu $wiat zmienit si¢ dla nas
zasadniczo.

— W zyciu ciggle zdarzajg si¢ jakie$ nieprzyjemnosci od-
part Leberecht. «— Jestem przygotowany na wszystko. Zycze
tylko sobie, zeby tez wszystko nastgpowato kolejno, bez na-
ttoku. Sadzi pan wigc, Ze mojemu synowi nic zagraza szczegol-
ne niebezpieczenstwo?

— Jest mlody i silny. Uwazam, ze jest odporny. Jedno nie
jest dla mnie jasne, to mianowicie, skad wzigto si¢ u niego,
w pelni lata, zapalenie phuc.

Leberecht usmiechnat si¢. Naprawde usitowal usmiechaé si¢
beztrosko.

— Niech pan popusci wodze fantazji, doktorze. Rozpalone,
spocone ciato, ktore ochtadza si¢ za szybko! To para mitosna
na jakim$ mokradle i to musiato by¢ co§ w tym rodzaju. Dzi-
siaj wrdcit do domu dopiero rankiem. Calkiem wyczerpany.
Woczoraj wyjechat z Olsztyna nocnym pociagiem, a ze ten dojez-
dza tylko do Lesiny, musiat tobuziak maszerowa¢ noca ponad
czternascie kilometrow. Domys$lam sig, ze nie byt sam.

Gdyby goraczka wzrosta, prosz¢ mnie zawiadomi¢é— po-
wiedzial przed odejsciem Gensfleisch.
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Leberecht podszedt do t6zka syna i popatrzyt na niego tro-
che bezradnie. Ten za$ rzucat si¢ niespokojnie w gorgczkowym
$nie. Chciat czego$ dosiegnaé dtonmi, ale chwytat pustke.

Leberecht pytat sam siebie, co tez dziato si¢ z tym chlopcem.
Przychodzi do domu rankiem, zatacza si¢, pada na dziedzincu,
gdzie znajduje go oborowy pelnigcy nocng straz. Zaniesiony
do pokoju dygoce na catym ciele, majaczy i sigga rgkami
w przestrzen. Co tez moglo si¢ dzia¢ z tym chtopcem?

»,Malo o nim wiem — myslat Leberecht. — Zbyt mato wiem
0 nim. Nie jest taki, jaki ja bylem w mlodych latach. Czy
wydawatem tak wielkie kwoty? Czy kiedykolwiek wrocitem
rankiem, do domu, z zapaleniem ptuc? Calg noc potrafitem
spedzi¢ z dziewczyng nad jeziorem Policzek i, na Boga, byly to
noce upalne, a my co rusz kapaliSmy si¢ w zimnej jak 16d
wodzie. Kiedy wstawat dzien, szlismy do swoich zaje¢. Zapale-
nie ptuc? Nawet kataru nie mielismy!"

Leberecht pokrecit gtowa tak, jakby kidcit sig ze swoimi
mys$lami.

— Gdybym tylko wiedzial, czego mu brak — powiedziat
cicho. Potem opuscil pokdj chorego i zszedt na doét, na taras.
Dhuzszy czas przesiedzial w ogrodzie. Potem ruszyt do kan-
celarii i usadowit si¢ za biurkiem.

Zapalit cygaro, a nastgpnie zaczal sprawdzaé rachunek za
materiaty do rozbudowy mleczarni. Niedtugo jednak zajmo-
wat si¢ tym. Nie potrafit si¢ skupic.

Gosposia zameldowata, ze przyszli panowie z partii w spra-
wie pilnej 1 wazne;.

— Nie jest to dla mnie ani pilne, ani wazne — rzekt zdecy-
dowanie Leberecht. — Kiedy zmieni¢ zdanie, zawiadomi¢ tych
pandéw o tym.

Gosposia oddalita si¢ wzruszajagc ramionami. Leberecht
znowu siggnat po rachunki. Nie zaczat ich wertowa¢, tylko
przygladat si¢ im przez dluga chwile, a potem odsunatl na bok.
Glowe podpart dlonmi i medytowat.

Zndéw zjawita si¢ gosposia.

— Tym razem jest jaka$ dama — powiedziata.
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— Nie zaprositem zadnej damy — mruknat Leberecht.
— Ona jest z miasta. Z Olsztyna.

— Mowila, czego chee?

— Chce rozmawia¢ z panem. Powiedziata, ze w sprawie
Alfreda.

Leberecht zaskoczony podnidst wzrok.

— Tak powiedziata? — zapytal. — No to wpus¢.

Patrzyl na drzwi w napieciu. Osoba nazwana damg weszla
do pokoju i zblizyta si¢ do Leberechta.

— Pan jest ojcem Alfreda?

— Nazywam si¢ Leberecht — rzekl powsciggliwie z trudem
tajgc ciekawos¢. — Kim jest pani?

— Jestem Margot — powiedziata dziewczyna i usiadla, za-
nim Leberecht zdazyt zrobi¢ zapraszajacy gest.

— Wiec pani jest Margot — powiedziatl zaciekawiony i wy-
raznie rozbawiony Leberecht. Przygladat si¢ jej bez skrepowa-
nia. Miata dobrg figure, twarz cokolwiek zmyslowg i pewna
siebie, migkkie, niemal kocie ruchy. Tylko glos brzmiat ostro.
Tak ogodlnie podobata mu si¢. Uznal, ze zwlaszcza w mto-
dzienczym wieku mozna si¢ w niej zakocha¢. — Cieszg si¢, ze
poznatem pania.

Nie odwzajemnita usmiechu.

— Mam nadziejg, ze panska rado$¢ okaze si¢ trwala.

Leberecht usmiechat si¢ nadal. ,,Ona czego$ chce — pomys-
lat. — Ma jakie$ zadanie,ktore chce przeforsowac. Serdeczna
atmosfera nie jest jej do tego potrzebna. No to dobrze".

— Pani zna mojego syna? — zapytat.

— Jestem z nim zaprzyjazniona — odparta. — Zaprzyjaz-
niona blisko. Od dwoch lat.

— Nie ma ztego gustu  rzekl z uznaniem Leberecht.

— Nigdy o mnie panu nie mowit?

— Niestety nie. Czym pani jest z zawodu?

— Sekretarka. To znaczy, bylam sekretarka. Porzucitam
swoj zawod.

— Cbz to za strata dla pani szefa — powiedzial wytwornie
Leberecht.
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— To Alfred byt winien temu, Ze porzucitam swoj zawod.

— Co za brak odpowiedzialno§ci — powiedziat Leberecht.
Ogarnal go dobry nastrdj, gdyz wydawato mu sig, ze oto ot-
wiera si¢ przed nim mozliwos¢ rozwigzania trudnego proble-
mu. — Pozbawit wiec posady. Czy byl w stanie to wynagro-
dzi¢?

— Whasnie, ze nie — odrzekta Margot.

— Pigéset marek nie wystarczylo? — zapytat prosto z mostu
Leberecht. Mysl, zeby to wtasnie powiedzie¢, naszta go nagle.
Wydawato mu si¢, ze juz wie, o co tu idzie.

— Powiedziat panu, na co mu potrzebne te pienigdze? — za-
pytata zmieszana Margot.

Leberecht, zadowolony opart si¢ o fotel i powiedzial: — Te-
raz, kiedy zobaczytem pania, niejedno stalo si¢ jasne.

— Tylko niejedno? — zapytata. — Nie zna pan calej praw-
dy?

— Sadze, ze zaraz mi pani 0 niej powie.

Margot wyprostowata si¢, a potem powiedziata zdecydowa-
nym tonem: — Za pig¢set marek nie moge pozby¢ si¢ dziecka.

Leberecht, jak uderzony, opadt w swoim fotelu. Zdumiony
patrzyt na nig i powoli pojmowal wymowg stow, ktoére wypo-
wiedziata przed chwila. Przez jaki$§ czas oczy miat zamknigte,
a broda opadta mu na piersi. Wreszcie zrozumial.

Uniost glowe 1 coraz wigkszymi oczami bez skrepowania
przygladat si¢ dziewczynie. Zdawato sig, ze zaczyna go to ba-
wic.

Ona za$ ze zdumieniem spostrzegla, ze zaczyna mu si¢ trzas$é
brzuch. Nie wierzyla oczom. Oto $mieje si¢ ten tegi, zwalisty
i wygladajacy na bardzo groznego, mezczyzna. Smiat si¢ zrazu
bezglosnie, potem zaczerpngt powietrza i powoli wydusit z sie-
bie zdlawiony, coraz bardziej nabrzmiewajacy, gwattowny
$miech.

— Tak wigc to jest — powiedzial nastgpnie. — To wiasnie
to tak martwi mojego malca. Glupi chtopak! Kochany, maty
idiota! I co sobie tobuz o mnie mysli? Czy jestem wyrodnym
ojcem?
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— Pan si¢ cieszy? — zapytata zbita z tropu Margot.

— Z tego wszystkiego si¢ $miej¢ — odparl wesoto Lebe-
recht. Wyciagnat rece i ptasko potozyt je na biurku. — Dziec-
ko! — powiedzial. — Czy to chlopiec? Czy zdrowy?

— Tak — powiedziata Margot.

— Juz widz¢ — moéwit z humorem Leberecht — Ze nie napa-
wa si¢ pani szczegdélnie macierzynskim szczesciem. Przejdzmy
wiec do rzeczy. Czy moj syn chce si¢ z panig ozenié¢?

— Sadze, ze nie.

— A czy pani chce wyj$¢ za niego?

— To nie jest konieczne — powiedziata ostroznie.

— Dziecku potrzebna jest rodzina, w ktorej by wzrastalo —
rzekt Leberecht. — Musi mie¢ ojca, ktoremu bedzie postuszne.
Kocha pani mojego syna?

— Kochalam go — powiedziala Margot, ciagle jeszcze za-
skoczona i zmieszana szybkimi, precyzyjnymi pytaniami tego
tegiego, zwalistego mezczyzny, ktory napawat ja lgkiem. Ten
cztowiek byl jak dynamit i czuto si¢, ze w kazdej chwili moze
si¢ tu zdarzy¢ co$ strasznego. — Oczywiscie, ze kochatam pan-
skiego syna — powtorzyta.

— Teraz juz go pani nie kocha?

— W trudnej chwili zostawil mnie bez pomocy — odparta
urazona.

— Niech mi tu tylko pani nie robi scen — rzucit ostrzegaw-
czo Leberecht. — Ten chtopak jeszcze nawet nie jest pelnole-
tni, a pani ma najmniej dwadziescia pig¢ lat.

— Dwadzies$cia cztery ~ poprawita czujnie Margot.

— Wszystko mi jedno! —- moéwit Leberecht z groznie
brzmigcym spokojem. — Tak czy inaczej jest to niemal uwie-
dzenie matoletniego. Nie klo¢my si¢ jednak o drobiazgi.
Chcialbym przypuszczaé, ze wiedziata pani, jak si¢ ten chtopak
bedzie czul. Moglem to sobie wyobrazi¢. Ma za soba chyba
straszliwe miesiace. Niewykluczone, ze cierpial bardziej nizli
pani w potlogu.

— Bylo nie bylo to ja mam dziecko, a nie on — powiedziata
arogancko.
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— Uznaje to — powiedzial Leberecht. — Nie jestem tez
drobiazgowy. Pani to zauwazyla i przypuszczam, ze spodzie-
wala si¢ pani tego. Badzmy rzeczowi. On nie jest z powodu
tego dziecka szczesliwy, pani nie jest szczesliwa z nim. Jak pani
wyobraza sobie rozwiktanie tego problemu?

— W zwyczaju jest zasitek wynoszacy sze§édziesigt marek
miesigcznie, wyplacany do osiemnastego roku zycia dziecka.
Albo tez jednorazowe odszkodowanie w wysokosci dziesigeiu
tysigcy marek.

— Pani ceny nie sg zte — powiedziat gniewnie Leberecht.

— Wiem jednak przypadkiem, Ze normalne odszkodowanie
wynosi pi¢é tysigcy marek.

— Roznie to jest — odrzekta markujac, ze ma dobre infor-
macje. — Mo¢j adwokat uwaza, ze zalezy to od finansowej
sytuacji ojca albo, jesli ojciec jest matoletni, od sytuacji jego
ojca.

— To drogi figiel — zauwazyt Leberecht. — Z pewno$cia
najlepiej bedzie, jesli te sprawe zatatwimy raz na zawsze.

— | ja tak mysle.

— Dobrze wigc — powiedzial Leberecht z ulgg. — Jesli idzie
0 mnie, to cata sprawa zmierza ku unormowaniu. Chee jeszcze
porozmawia¢ krotko z synem, a potem zakonczymy wszystko
uktadem u mojego notariusza w Olsztynie.

— Pozostaniemy przy dziesigciu tysigcach marek?

— Minus pig¢set — powiedzial Leberecht.

Margot usmiechneta si¢ poufale.

— Niech pan nie bedzie drobiazgowy.

,» — Niech pani nie bedzie bezwstydna — ostrzegt Leberecht.
— W normalnych warunkach, z taka kochajaca matka i z taka
subtelng kochanka procesowatbym si¢, az by lecialy ktaki.
Spokdj mojego syna wart jest jednak dla mnie tej sumy.

— No to wszystko zatatwione — powiedziata zadowolona
Margot.

Podniosta si¢ powoli i obciagneta kostium. Prowokujaco
wypieta biust i uSmiechneta si¢ do Leberechta.

— Zatatwione — rzekt Leberecht i réwniez si¢ podniost.
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Przyjrzat si¢ jej z ming znawcy. Figur¢ miata rzeczywiscie
doskonatg, charakter jednak bardzo zdefektowany.

— No to zabiorg dziecko z sobg — powiedziala.

— Jakie dziecko?

— Moje dziecko.

— Pani je przyniosta? — zapytal nieSwiadomy okolicznosci
Leberecht.

— Alez nie — zaprzeczyta. — Przeciez Alfred je przywidzt.

— Co to ma znaczy¢? — zapytat zdumiony Leberecht.

— Dziecko ma Alfred — powiedziata. — Wczoraj wieczo-
rem zabral je ze soba.

Leberecht siegnat za siebie; usitowal ztapaé si¢ za oparcie
fotela, ale chwycit préznie.

— Prosze¢ wyrazniej — wykrztusit zduszonym glosem. Co
Alfred zrobit?

— Kiedy wieczorem wyjezdzat z Olsztyna, mial dziecko przy
sobie. Bylo w jego przedziale. Nie ma go tu? — Jeszcze udawa-
ta wzburzenie. — Gdzie moje dziecko? — krzyczata. — Co on
zrobit z moim dzieckiem?

— Niechze pani bedzie cicho powiedzial zbity z tropu
Leberecht. Bronit si¢ przed przyjeciem do wiadomosci tego, co
wiasnie ustyszatl. Cigzko usiadt w fotelu.

— Zabil moje dziecko! - krzyczata Margot i zachowywata
si¢ tak, jakby przestata nad sobg panowac.

— To niemozliwe  wyszeptal Leberecht. — Nie moze by¢.

— A jesli jednak to zrobit?

— Woweczas ja go zabije!

Z Olsztyna przyjechal inspektor kryminalny Wiltfever ze
swoim asystentem. Glowng kwater¢ zatozyl w gospodzie No-
waka.

Tylko na jedng noc — powiedzial. Wigcej nie po-
trzebuje.

Wiltfever, niewysoki, chudy mezczyzna o szczekliwym glosie
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uchodzit powszechnie, w calej prowincji, za najlepszego czto-
wieka w sprawach wyjasnienia podpalen. W czasie trzech ostat-
nich letnich okresow obfitujacych w bankructwa miat rece pet-
ne roboty i mogt swoje doswiadczenia wzbogaci¢ w znacznym
stopniu. Jesli tylko rzeczywiscie szto o podpalenie, potrafit je
udowodnic.

Chodzit po wsi pochylony i rozgladat si¢ matymi, czujnymi
oczami. Jego uwidaczniajagcymi si¢ przymiotami byly nieuf-
no$¢ i nieuprzejmos$¢. Humor miat zjelczaty. Nikomu nie wie-
rzyl, nikomu nie ufat. To wlasnie byly podstawy wielkich jego
sukcesow.

Wiltfever, ktory uprzednio zorientowat si¢ wstgpnie wedlug
mapy, bez trudu znalazt obejscie Grabowskiego. Szopa, stodo-
fa i dom mieszkalny byly prawie calkiem spalone. Tylko obora
ostatla si¢ nie uszkodzona. Teraz Grabowski mieszkat tam,
w sktadziku paszy, pod opickg Trautki. Parobek sypial przy
koniach .

Inspektor kryminalny Wiltfever przez dluzsza chwile stat
przed osmalonymi resztkami muréw i belek. Wciggnat gltowe
w ramiona i zdawat si¢ wachaé. W prezydium policji nazywa-
no go niuchaczem, a legenda glosita, ze podpalenie wietrzy
tak, jak psy goncze zwierzyne.

Wiltfever ruszyt naprzdd, omackiem i troche jeszcze niepew-
nie, tam, gdzie przedtem stata szopa. Rozejrzal si¢ na strony,
jakby chciat co§ wymierzy¢. Potem posunat si¢ dwa kroki w le-
wo, by zatrzymac si¢ niemal doktadnie w tym miejscu, w kto-
rym ongi$ znajdowat si¢ wlaz na strych. Skinat gtowa. Jesli nie
byto zadnych komplikacji, takich jak wiatr wiejacy ze zmien-
nych kierunkéw albo materiaty palace si¢ eksplozywnie, jak
choc¢by nafta czy benzyna, tu wiasnie musial wybuchna¢ po-
zar.

Asystent, stojacy na podworzu w milczeniu i oczekiwaniu,
przygladal si¢ inspektorowi, ktory teraz przyklgknat, z lgkli-
wym podziwem. Obok asystenta stanal Grabow i z szeroko
otwartymi oczami bez komentarza przyjmowat do wiadomosci
to, co robit niewysoki, uparty mezczyzna.
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Wiltfever ostroznie sig¢gnal po resztki popiotu. Przygladat si¢
im z namystem trzymajac je w otwartej dtoni. Potem wydobyt
z kieszeni arkusik papieru i wysypal nan popiot.

— Niech no pan podejdzie — powiedzial do asystenta.
— Co to jest?

Asystent powachat, rozkruszyt i rzekt: — Wosk.

Wiltfever pokiwat glowa.

— Stary, prymitywny chwyt ze $wiecag — powiedzial nastep-
nie. — Zaraz bedziemy to mieli. Prosze pobra¢ probki.

Inspektor kryminalny podnidst si¢, pobieznie otrzepat kola-
no i zaczat si¢ rozglada¢. Z do$wiadczenia wiedzial, ze ten
stary, prymitywny sposob z tojowka byl jednoczes$nie jednym
z najtrudniejszych do udowodnienia. Co jednak nie dawalo si¢
dowie$¢ z pomoca poszlak albo $wiadkow, mozna bylo wydo-
byc przez analiz¢ czasu i krzyzowy oglen pytan. W tych witas-
nie sprawach byl mistrzem i jeszcze nie znalazt przeciwnika
godnego powaznego traktowania.

Niewysoki mezczyzna kilka razy poruszyt grdyka. Potem
popatrzyt na Grabowskiego.

Pan jest prawdopodobnie tym cztowiekiem, ktorego szu-
kam —- powiedzia}. — Na to mi pan wyglgda.

----- Jak wygladam — zapytat nieuprzejmie Grabowski. Za-
chowanie si¢ owego niewysokiego i aroganckiego typa zaczy-
nalo go ztoscié. Kim pan wiasciwie jest?

— Jestem inspektorem Wiltfeverem z policji kryminalnej —
przedstawit si¢ zwiezle.

— Moze si¢ pan wylegitymowac? zapytat tak samo obce-
sowo Grabowski.

Wiltfever patrzyt na Grabowskiego z zaciekawieniem i nie-
ufno$ciag. Tak samo patrzyt Grabowski. Stali naprzeciw siebie
jak rozztoszczone psy sposobigce si¢ do ataku. Asystent, za-
skoczony tym, oderwat si¢ od swojej pracy. Pomyslat sobie, ze
Grabowski to czlowiek nieszczesny.

Inspektor niech¢tnie wydobyt legitymacje i potrzymat ja
przed nosem Grabowskiego, ktory doktadnie wszystko prze-
czytal, a potem skinat glowa.
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Natychmiast tez, jakby juz nazbyt dtugo si¢ hamowat i nie
mogt wigeej czekac, zabral si¢ Wiltfever do przestuchania.

— Gdzie pan byt w chwili, w ktérej wybucht pozar?

— W lesie. Odlegltym o mniej wigcej trzy kilometry.

— Kiedy opuscit pan dom?

— Krotko przed drugg — powiedziat oboj¢tnie Grabowski.

— Swieca potrzebowata wigc trzech godzin, zeby si¢ wypa-
lic.

— Jaka $wieca? — zapytal udajac ghupiego Grabowski, ale
nie potrafit catkowicie ukry¢ zaskoczenia. Ten maty cztowie-
czek najwidoczniej wcale nie myslat zwleka¢. — O jakiej $wie-
cy pan mysli? — zapytat jeszcze raz.

— O $wiecy, ktora zostata zapalona na krotko przed druga,
a potem, po trzech godzinach wypalila si¢ i rozniecita pozar.

— Skad pan o tym wie? — zapytal Grabowski usitujac de-
monstrowaé niewzruszony spokoj.

— Znalezli$my resztki popiolu wskazujace na slady wosku.

— Ach tak, pszczelego wosku.

— Pszczelego wosku, z ktorego robi si¢ Swiece.

Grabowski u$miechnat sig.

— Co pan tu ciagle z tymi swiecami! To byl wosk. W szopie
staty dwa albo trzy ule wycofane z pasieki.

Wiltfever zapomniat zamkna¢ usta. To byt catkiem nowy
chwyt, zupehnie zreszta niezty.

— A kiedy wycofat pan te ule? — proébowat zaskoczy¢ szyb-
kim pytaniem.

— Tego juz doktadnie nie wiem — powiedziat wolno Gra-
bowski. — Moze pan mysli, ze prowadze rejestr takich spraw?

Uzyskanie odpowiedzi na to swoje pytanie Wiltfever odtozyt
na pdzniej. Powtdrzy je podczas przestuchania pracownikdéw
Grabowskiego. W kazdym razie bylo juz jasne, ze ten Gra-
bowski to nie zadna ptotka.

— Jest pan oczywi$cie ubezpieczony — powiedzial.

— Jasne — odrzek! Grabowski.

— W jakiej wysokos$ci?

— Dwadziescia pig¢ tysiecy.
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—Od kiedy obowigzuje ubezpieczenie?

—Od okoto trzech miesigcy.

—Zaczeto obowigzywaé w sama pore, co?

—DMozna tak powiedzie¢ — Grabowski przytaknat obojet-
nie. Zaraz jednak dodal: Myslatem, ze jest pan z policji
kryminalnej, ale wyglada na to, Ze jest pan z ubezpieczeniowe;j
firmy. A moze pan dostaje od nich procent?

— Niech pan nie bedzie bezczelny! — mowit szczekliwie
Wiltfever. — Na panskim miejscu nie bytbym taki bezczelny.

— Ale nie jest pan na moim miejscu — odpart Grabowski.
— Jesli ja jestem bezczelny, to pan jest arogancki. A moze pan
mysli, Ze mnie to cieszy, iz jestem przez pana traktowany jako
podpalacz?

— Czy powiedzialem o tym cho¢by stowo? — Wiltfever
stangt w rozkroku i roztozyt rece. — Pan, zdaje si¢, nie ma
czystego sumienia. No bo, jesli reaguje pan w taki sposob...

—- Nie ma pan przed sobg idioty, moj panie! — udat oburze-
nie Grabowski pamigtajacy o pouczeniach swojego adwokata.
1 to mu si¢ udato wybornie. Jego wydete jak u trgbacza poli-
czki zdawaty si¢ dygota¢ ze wzburzenia. Poza tym jestem tu
ortsbauernfiihrererh!

Wiltfever spiesznie przetkngt mocne stowa, ktore chcial wy-
powiedziec.

No, to dobrze juz — powiedzial tagodzaco. - Juz dob-
rze. Oczywiscie przeciwko partii nie mam nic, musz¢ jednak
doszuka¢ si¢ wszystkich przyczyn tego pozaru. Nie chee z pa-
nem rozmawiac¢ na tematy polityczne, a tylko rzeczowo. Wszy-
stkie pytania, ktore tu stawiam, stuza wyjasnieniu sprawy
i muszg tez. pana prosi¢, zeby odpowiadal pan na nie z calg
$wiadomoscia.

— Nie pozwolg si¢ jednak obrazac!

— Nikt tu nie chce pana obraza¢ —- powiedzial Wiltfever.
Uderzanie w taki ton nie byto dlan latwe, ale me¢znie si¢ prze-
mogl. — Przejdzmy wigc do rzeczy. Czy pan byl ostatnim,
ktory opuscit dom?

— O Boze, cztowieku! — zdenerwowat si¢ Grabowski. Wy-
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czul, ze jest gorg i postanowit w pelni wykorzysta¢ t¢ dogod-
no$¢. — Niech pan nie przeinacza faktéw! Dom opuscitem
jako pierwszy. Po okoto pdt godzinie wyruszyli za mng paro-
bek i stuzgca. Jesli pan nie wierzy, niech pan popyta w gos-
podzie. Kolo drugiej pitem tam piwo.

— Ma pan wiec §wiadkéw — rzekt Wiltfever mruzac oczy.

— Ilu pan zechce! Nie trzeba wiece;.

— Dlaczego wtasnie tego popotudnia pracowat pan tak da-
leko od domu? Tak daleko, ze nie mogt pan udzieli¢ pierwszej
pomocy? Po prostu nikogo nie byto tak blisko, by mogt ugasi¢
ogien w zarodku. Kiedy dostrzezono go na wsi, bylo juz za
p6zno. Szkoda, jaka tu zaistniata, jest wystarczajaca do auto-
matycznej wyplaty pelnej kwoty ubezpieczenia.

— Nazywam to szczgscie w nieszczgsciu — powiedzial Gra-
bowski. — Poza tym, tamtego popotudnia wcale nie chcialem
jechaé do lasu. Zaswiadczy¢ moze i parobek, i stuzgca. Chcia-
fem si¢ uda¢ na potudniowy zagon. On za$ lezy calkiem blisko
domu. Parobek chciat jednak koniecznie do lasu. No, i co pan
powie?

Wiltfeverowi na chwile odjeto moweg. Dawno juz nie zetknat
si¢ z tak spreparowanym alibi. Jakze on nienawidzi tych pod-
stepnych chlopow, ktorych inteligent po prostu nie jest w sta-
nie zrozumie¢. To urodzeni podpalacze! Gdyby to od niego
zalezalo, pozamykatby ich i trzymal az Zaczqhby si¢ 01eszyc ze
poza Jaklms podpalenlem nic qucej nie maja na sumieniu. Ale
nie, on musi obchodzi¢ si¢ z nimi jak z jajkiem. Tutaj byto
podpalenie. Wietrzyt je, czul je, zdawalo sie, ze moglby je do-
tkna¢. A jednak dowody nie byly wystarczajace.

— Oczywiscie jest pan zadtuzony — powiedziatl Wiltfever.

— Oczywiscie — potwierdzit bez skr¢powania Grabowski.
— Ktory z rolnikéw nie ma dzi$§ zadnych dtugéw? Moje nie sg
jednak szczegdlnie wysokie. Wierzyciele tez mnie nie naciska-
ja. Partia obiecala mi natomiast szczodry kredyt. Sam pan
wigc widzi, ze cho¢ nie powodzi mi si¢ ponad miarg dobrze, nie
jest jednak Zle. Nie bylo tez przyczyny do puszczenia z dymem
takiego obejscia.
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Grabowski uémiechnql si¢ szeroko do Wiltfevera i myslat
tak: ,,Nie schwycisz mnie za r(;ke; Moich diugow moj ty ko-
chaniutki, malutki, nie mozesz mi udowodni¢ i nawet nie be-
dziesz tego probowat, bo na pewno nie znasz wszystkich spo-
sobow roznych wierzycieli, ktorzy nie upadli na glowe. Oni
bedg wystrzegali sie przyjscia po naleznos$¢, dopoki nie stanie
si¢ pewne, ze ubezpieczenie zaplaci. Oni nie przywiazuja naj-
mniejszej wagi do tego, czy bede skazany za podpalenie. Chcg
swoich pienigdzy i powinni je dosta¢. Ta twoja tak zwana
sprawiedliwos¢ gowno ich obchodzi!"

— Tak — powiedziat Wiltfever nieprzychylnym tonem. Za-
stnawiat si¢ nad nowymi argumentami i nie mogt ich znalez¢.
— Zdziwitbym si¢ — mowit zamys$lony gdyby nie popetnit
pan gdzie$ btedu.

— Wypraszam sobie lego rodzaju pomowienia zawo-
fal z udanym oburzeniem Grabowski. Peten byl argumen-
tow, ktorych za tysigc marek dostarczyt mu adwokat.
To, co pan robi tutaj, nie da si¢ pogodzi¢ z panskimi stuz-
bowymi przepisami. Albo uda si¢ panu zgromadzi¢ caty
kompleks poszlak, albo tez Sciggnie pan $wiadkow, ktorych
zeznania nie dadza si¢ podwazy¢, ale w zadnym innym przy-
padku nie ma pan najmniejszego prawa do gadania o podej-
rzeniach adresowanych do mnie. Nawel sugerowac ich pan
nie moze.

— Ja tylko dociekam -— zawotat nerwowo Wiltfever.

— No, to prosz¢ uprzejmie uwzglednié to, co ja czuje
— powiedzial Grabowski. — W koncu jestem tu ortsbauern-
fihrerem. Poza tym utracitem tu matk¢. Moja dobrg, starg
matke.

— Serdecznie wspodtczuje — zamruczat skonsternowany Wilt-
fever, ktory z bezgranicznym zdumieniem zauwazyl, ze Grabo-
wski usituje wycisna¢ tzy wzruszenia.

— Co6z pan moze wiedzie¢ o tym, co dzieje si¢ w sercu syna
— rzekt Grabowski.
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Leberecht mocno zastukal w drzwi prowadzace do stuzbo-
wego pokoju zandarma. Nie czekajac na zaproszenie, cigzkim
ciatem napart na drzwi i otworzyt. Wepchnat do $rodka swoja
masywng postac.

Thiele spojrzal zdumiony znad biurka, potem si¢ podniodst
i podszedt do Leberechta. Natychmiast wyczul, ze gos$¢ jest
roztrzesiony, ze co$ mocno go poruszylo. Zaproponowat mu
krzesto i Leberecht usiadt.

- Przyszedlem do pana z prosbg o rad¢ — powiedziat
cigzko dyszac Leberecht. — Potrzebuje panskiej pomocy. Za-
dam, zeby mi pan pomoght Cieszy to pana? Triumfuje pan
teraz?

— Ciesze sie, ze pan przyszedt — odpart Thiele. — Jestem
oczywiscie do panskiej dyspozycji. Szczerze si¢ cieszg, ze moge
by¢ panu pomocny.

— To dla pana gratka — rzucit uszczypliwie Leberecht. —
Przyszedtem do pana! Wiem, panie Thiele, o panskiej nagonce
na mnie, w pewnej nader konkretnej sprawie, ale przyszedtem
do pana. Gdyby nie bylo to $§mieszne, mozna by powiedzie¢, ze
jest wzruszajace. A wie pan, dlaczego to robig?

-- Zeby zastawi¢ na mnie putapke?

Leberecht pokrecit swoja duzg gtows.

— Nie mam na to czasu, ani ochoty. Po co$ innego. Po-
trzebuj¢ pana. Wtasnie pana! Nie znam nikogo, kto mogtby mi
pomoc.

— Pomoge chetnie — powiedzial Thiele. — Jesli bedg po-
trafit, chetnie pomoge. Chocby z przyczyn egoistycznych, jesli
to moze panu ulzy¢. Moze bowiem by¢ tak, ze i ja niedtugo
bede potrzebowal panskiej pomocy.

— To nie poprawia mojej sytuacji — odpart Leberecht. —
Trudno mi wychodzi¢ z ta sprawa, ale sprobuje.

— Niech pan zaczyna.

Leberecht przysiadt cigzko na, o wiele dla niego za matym,
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krzesle, ktore zaczynato skrzypie¢, kiedy tylko ten rosty me¢z-
czyzna poruszat si¢ na nim.

— No dobrze — powiedziat. —- Jesli jest pan gotow, po-
stawi¢ panu najpierw jedno pytanie: czy w ciggu ostatnich
dwudziestu czterech godzin nie zdarzylto si¢ w panskim rejonie
co$ nadzwyczajnego?

— To i owo w koncu sie zdarzyto -- powiedziat zdziwiony
Thiele. — Na ile jestem poinformowany, nie byly to zadne
nadzwyczajnosci. Czy nie moglby pan by¢ bardziej konkretny?
Co ma pan na mysli?

Leberecht popatrzyt Thielemu w twarz.

— Czy nie znaleziono zwtok?

Zandarm wielce si¢ zdziwit i potrzebowatl duzo czasu, zeby
si¢ opanowac.

— Zwlok? zapytal nie dajac wiary. A potem nie zwleka-
jac powiedziat: Nie wiem o niczym takim.

-— Nawet jesli zwtok nie znaleziono — rzeki cicho Leberecht

moze jednak by¢ lak, ze zwloki sg.

To mozliwe  potwierdzit Thiele. — Moga leze¢ w lesie,

w bagnie albo w jeziorze. Jak pan na to wpadt? Mysli pan, ze

ktos$ si¢ utopii'! A moze kto$ zagingl'! Jest pan gotowy podaé
mi blizsze dane?

— Jestem gotowy powiedzial Leberecht. Nie mam
wyboru. Nie wiem tylko, jak sie to moglo zdarzy¢.

Znajdziemy witasciwa droge — zapewnit Thiele. Widok
tak bardzo zaniepokojonego Lcberechia nie sprawial mu sa-
tysfakcji. Czul, ze 6w cztowiek jest mu teraz bliski. Mieli swoje
sprawy, ale nie byli wrogami, a teraz, juz wiedzial, ze nigdy
nimi nie beda.

Jestem ztym ojcem — moéwil Leberecht. Zbyt malo
troszczylem si¢ o syna. Myslatem ciagle, ze wyrosnie na silnego
cztowieka i bez trudu bedzie torowat sobie droge, tak jak ja to
robitem. Moja mlodo$¢ byla jednak zgrzebna i twarda, jego
za$ rozmigkczyly pieniadze, bezgraniczna matczyna mitosc
i moja obojetnosc.
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— Ze mng jest podobnie — wtracit Thiele. — Corke trak-
towatem i wychowywatem tak jak chtopaka. Za cz¢sto pozos-
tawialem ja samg z jej problemami i troskami. Wiem o niej
prawie tyle co nic. ZyliSmy obok siebie.

— Dopiero kiedy juz jest za péozno — ciagnat zamyslony
Leberecht — zaczynamy si¢ pyta¢ sami siebie, dlaczego tak
musialo by¢. A przeciez oto istnicje cztowiek, w nim moja
krew. Zyje latami w tym samym domu, zasiada za tym samym
stotem, styszysz, jak myje rece, jak czysci zgby. Piescite$ go,
spuszczales mu lanie, pomagate$ odrabia¢ lekcje, pouczate$ go.
A tu nagle staje przed tobg cztowiek, ktdrego juz nie rozu-
miesz, o ktorym moglbys pomysle¢, ze nie widziales go nigdy
W Zyciu.

— Pan ma syna — powiedzial zandarm — i to by jeszcze
uszlo, aleja mam corke. Do dzi§ nie wiem, jak nalezy bawic si¢
lalkg. Nigdy nie nauczylem si¢ dobrze zaplatania warkoczy.
Kiedy kupowalem jej stroje, byta ona albo za duza, albo za
mata. Nigdy niczemu si¢ nie sprzeciwiata, niczego nie chciata
ani si¢ nie skarzyla. Po prostu zawsze tylko byla. Ale dzisiaj
odkrytem, Ze jest kobieta, ze jest jak matka.

— Moje odkrycie jest inne — rzekt twardo i z bolem Lebe-
recht. — Teraz musz¢ sam siebie pytac, po co w ogéle zyltem.
Dlaczego zmuszalem si¢ do toczenia koliska zycia? Mogltem
zy¢ spokojniej i wygodniej, ale musialem stawia¢ egzystencji
wyzwania. Moja mtodo$¢ byta trudna i pelna kuksancow, ale
moj kregostup byt nieztomny. Nawet wojna nia data mu rady.
Potem probowatem los zmusi¢ do tego, zeby podarowat mi
zycie wolne, nieskregpowane albo takie, za jakie je uznawatem.

— Uwibdt pan jedyna dziedziczk¢ majatku Maule. Czy to
wlasdnie bylo pierwsze panskie istotne wykroczenie przeciwko
prawom zycia?

— To nie bylo tak, jak panu powiedziano — odezwal sie
Leberecht bez urazy. — Kochatem matke mojego syna. Taka
jest prawda. Dzi$ juz nie moge powiedzie¢, dlaczego ja poko-
chatem. Mozliwe, ze pokochatem j3, bo byla tworem innego,
dalekiego ode mnie $wiata. Pochodzita z innej warstwy spote-
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cznej 1 moze to bylo tym, co mnie podniecitlo. Byly jednak
chwile, w ktorych jawila mi si¢ jak jakis$ cud. To, co u innych
bylo tylko plomienng igraszka, u niej bylo oddaniem, az do
zatraty. Potem, kiedy juz to si¢ stalo, ojciec powiedziat jej, ze
do tego doszto z mojego wyrachowania. I zaczela w to wie-
rzy¢, a ja si¢ przed tym nie bronitem. Dobrze wigc: to si¢ stato
z wyrachowania.

— Probuje uwierzy¢ panu — powiedziat szczerze Thiele.

— Potem przyszly lata, w ktdrych zostatem panem na Mau-
fach. Wszyscy robili, co chciatem. Pomagatem tam, gdzie mog-
fem. Zawsze bytem dla kazdego, co mnie potrzebowal. Budo-
walem ten $wiat tylko dla nas i byla pora, w ktorej czulismy si¢
szczesliwi.

— Bylo dobrze tak dtugo, dopoki do tej idylli nie wtargnat
Materna.

— Nie chce 0 nim mowi¢ — powiedzial Leberecht. — Jesz-
cze teraz nie chcg. Wowczas, kiedy troszczytem si¢ jak ojciec
o Maule i o tutejszych ludzi, zapomniatem o dwojgu ludziach.
O Zonie i synu, ktorzy, jak mi si¢ zdawalo, mieli swoje wtasne
zycie. Zona szybko odwykta mnie kochaé; wierzyta tylko swo-
jemu ojcu, a on uwazal mnie za pozbawionego skrupulow tow-
c¢ posagu. Urodzita mi jednak, w bolach, tego syna, a ja pozo-
stawitem go jej. Z wdzigcznosci? Z poczucia winy? Ze wzgledu
na pami¢¢ o nie konczacych si¢ wyrzeczeniach mojej mtodosci?
Niech pan sam wyszuka sobie to, co bgdzie pasowato do pan-
skiego wyobrazenia o mnie. W kazdym razie matka miata tego
swojego syna bez reszty. Teraz zdaje mi si¢, ze to zakrawato
niemal na przestepstwo.

— Znam panskiego syna —- odezwat si¢ Thiele. Uwazam
g0 za warto$ciowego czlowieka.

— A jesli muszg uwazaé go za przestepce? Za mordercg? Co
woweczas, Thiele? Czy nie musze pytac siebie, po co zytem? Czy
jesli cztowiek, ktory jest moim synem, dokonat zbrodni, wszys-
tko nie stracito sensu? Czemu to Bog, o to musze pytaé, poka-
rat mnie takim synem? Dlaczego synowi Bog dat takiego ojca
jak ja? To jest tak, jakby cigzyto na nas przeklenstwo.
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-— Jesliby tak musiato by¢ naprawde — powiedziat Thiele
— moglby pan sobie moze odpowiedzie¢ nastgpujaco: On caty
jest moim synem, bo zrobit to, co i ja zrobitem, albo to, do
czego go namowitem.

Leberecht gwaltownie pokrecit glowa.

— Niech pan z tym nie zaczyna, Thiele. Niech pan nie od-
grzewa ciagle sprawy Materny. To wyglada inaczej niz pan
mysli. Jesli mi pan pomoze, Thiele, jesli bedzie pan mégt i ze-
chce mi pan pomdc, powiem panu, kto i dlaczego zabil Mater-
ne. Teraz, w tej chwili idzie mi tylko o syna. Tylko o niego!
Rozumie to pan?

— Probuje zrozumieé. Czy moze mi pan powiedzie¢, co on
zrobit?

— Dobrze — powiedzial Leberecht cigzko oddychajac.
— Dobrze wiec. Niech pan stucha. Wczoraj, pdznym wieczo-
rem mojemu synowi powierzone zostato dziecko. Niemowle.

— Panskiemu synowi? — zapytat zandarm z dziwnym ozy-
wieniem.

— Tak. Wczoraj wieczorem. Dziecko jechato z nim pocig-
giem. | to jest wszystko, co wiem. Widziano go jeszcze z dziec-
kiem, kiedy wysiadat z pociggu w Lesinie. Dzi§ rano syna
mojego znaleziono na naszym podworzu. Byt potprzytomny
i rozgoraczkowany. Teraz lezy w t6zku z cigzkim zapaleniem
ptuc. Nie jest w stanie udzieli¢ zadnych informacji. Nikt nie
wie, gdzie jest dziecko.

— I to juz wszystko? — Thiele usmiechnat sig¢.

— Czy bawi to pana? — zapytat wyraznie dotkniety Lebe-
recht. — Potrafi si¢ pan z tego $miac?

— Czemu nie — powiedzial Thiele. — Ostatecznie to nie
moj syn. Nie jest to tez pierwsze nieslubne dziecko.

— O to mi wcale nie idzie — zaoponowal gwattownie Lebe-
recht. — Jesli sptodzit to dziecko, to, do diabta, juz si¢ przeciez
stalo. Ale gdzie ono jest teraz? Czy pan nadal nie rozumie, co
moglo si¢ sta¢? Cztowieku! Co on zrobit z tym dzieckiem?
Przeciez muszg si¢ zastanawiaé, czy nie zyje. Niech pan sam
powie, ze przeciez moze juz nie zyc!
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Martwe nie jest — powiedziat Thiele przyjaznym tonem.

— Skad pan moze to wiedzie¢?

— Bo jest tutaj. W moim domu.

— Gdzie? — zapytat bezglosnie Leberecht.

— Dzisiaj, raniutko — powiedziat Thiele — kiedy corka
wstata, a mnie w domu nie byto, znalazta w sionce zawiniatko,
a w nim $piace dziecko.

— W szarym, wojskowym kocu?

— W szarym, wojskowym kocu. Takim z czerwonym i nie-
bieskim pasem.

— Moj ty Boze - - westchnat z niezmierng ulgg Leberecht.
— Czy to prawda?

— Corka wzigta to dziecko. Wyglada na to, ze si¢ jej podo-
ba. Pielegnuje je z czuloScig, tak ze ja jestem zaniedbywany
w odczuwalnym stopniu. Méwitem juz panu przedtem, ze dzi$
odkrytem, iz Ewa ma zadatki na to, by by¢ dobrg matka.

Moj ty Panie Boze, jak si¢ ciesze! wykrzyknat Lebe-
recht.

Przepehniata go wdzigczno$é, ale ciagle nie mégl zrozumiec,
co sig¢ stato. Czut sie lekki i silny.

-— Czy nie ma pan w domu czego$ do wypicia?

Piwo.

— To prosze przyniesc.

Thiele oddalit si¢. Leberecht wstat i zaczat chodzié¢ po skro-
mnym shizbowym pokoju zandarma. Podloga uginata si¢ pod
jego cigzarem.

Thiele wszedt do pokoju i postawit na biurku butelki oraz
szklanki. Nalali sobie piwa, podniesli szklanki i wypili. Lebe-
recht wypil zaraz jeszcze jedna szklanke i powiedziat:

— Teraz znowu mi smakuje. Czuj¢ si¢ jak nowo narodzony!

— Cieszg si¢ z calego serca rzekl Thiele. Nie cieszylo
mnie to, ze ogladatem pana w opresji. To do pana nie pasuje.

— Nie jestem juz taki, jaki bylem. Robie¢ si¢ migkki w kola-
nach. I nie jest to wcale przejsciowa stabos¢, tylko skutek ab-
solutnie jasnej swiadomosci, ze wali si¢ moj $wiat. Coraz wig-
cej gruntu pod nogami tracitem w ciagu ostatnich tygodni. To
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jest tak, jakby gdzie$ nastgpita wielka eksplozja, jakby si¢ zie-
mia rozdarta, a ja mialbym tam wpas¢.

— Ja za$ zaczynam zy¢ — powiedzial w zamysleniu Thiele.
— Jawi mi si¢ nowe, inne zycie i wskakuje w sam jego $rodek.
Najwyrazniej Maule odmienity mnie. Przenicowaly na druga
strong, tak jak rekawiczke.

— Tego stucham chetnie — rzekt Leberecht. — Wypijmy za
to.

Tracili si¢ szklankami i wypili do dna. Zamyslili sig,
a usmiech ich obu nie byt wolny od smetku.

— Przez caly czas sam siebie pytam, dlaczego ten chtopak
wpadl na to, zeby to dziecko potozy¢ wiasnie w panskiej
sionce? — Leberecht wygladal catkiem nieporadnie. — Prze-
ciez nie pomylit tego domu ze zlobkiem. A moze czuje do
pana sympati¢? Moze panu ufa? Ciagle zdaje mi si¢, ze on
ledwie pana zna. Co sklonito go do tego, zeby wiasnie tu
odda¢ dziecko?

— Zdaje mi si¢, ze wcale nietrudno odgadna¢. Ma zaufanie
do mojej corki. Wyglada na to, ze ci dwoje rozumiejg si¢ dob-
rze. Sporo razy byli na przechadzce. Ale za tym oczywiscie nic
si¢ nie kryje.

— Tak? Uwaza pan?

— Na pewno. Czy tez moze uznaje pan, ze normalne jest
przyniesienie nies§lubnego dziecka do domu dziewczyny, ktorg
si¢ kocha?

— Przy najblizszej okazji musze¢ sobie doktadniej popatrzeé
na panskg corke — powiedziat Leberecht. — | to koniecznie.
Zaczyna mnie interesowaé. A moze ma pan co$ przeciwko
temu?

— Jesli przedtem speini pan swoja obietnice, niechby tak juz
byto.

— Jaka obietnicg?

— Miat mi pan, jesli pomoge panu i panskiemu synowi,
wymieni¢ nazwisko czlowieka, ktory zabit Materng. A Ze tak
si¢ stato, do pana nalezy nastgpny ruch.

— Obstaje pan przy tym, Thiele?
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— Tak — powiedzial powaznie. — Pan za$ wie najlepiej, ze
musz¢ obstawaé. Chce uwolni¢ $wiat od tej sprawy. Do kon-
ca i ostatecznie. Jestem na to zdecydowany. Z wielu powo-
dow.

— Jeden sposrdd nich, to Elfrieda Materna.

— Tak — powiedziat po prostu Thiele, nie patrzgc przy tym
na Leberechta. — Nie mogg zaprzeczy¢, ze jest to powod waz-
ny. Niejasne podejrzenie, ktore jg otacza, nigdy nie da jej spo-
koju. Mnie tez nie da! Tak czy inaczej trzeba rozsupla¢ ten
wezel. Nie ma innej mozliwosci dla mnie, dla nas. Przyjmuje
wigc panskg pomoc. Czy jest pan gotdow dotrzymaé obietnicy?
No, to prosz¢ wymienié¢ nazwisko.

— Chce sie jeszcze troche z panem potargowaé — rzekt
Leberecht probujac sie¢ uSmiechngé. — Albo lepiej: chee pana
prosi¢ o jeszcze jedno $wiadczenie.

— Jakie §wiadczenie?

— Calkiem zwykte. W kazdym razie to, o co prosze, wydaje
mi si¢ zwyczajne. Spodziewam si¢ jednak znamiennego skutku.
To co$ w rodzaju proby wytrzymatosci na rozdarcie. Mam
nadzieje, ze pozna si¢ pan na figlu, ktéry tu si¢ kroi, i zrobi
pan to, o co poprosze. Otéz hitlerowcom w Maulach powinien
pan wyjasnié, iz pan doskonale wie, ze w przypadku zabitego
Materny szto o pierwszego narodowego socjaliste w tej wiosce.
Tylko tego zadam od pana. Dla pana to naprawdg tylko figiel,
czym to jednak okaze si¢ dla mnie, tego jeszcze nie wiem.
Jestem bardzo ciekawy, jak tez zareaguja na to moi przyjacie-
le. Ztudzen nie mam, ale jestem ciekawy. No i co, zechce pan
zrobi¢ to dla mnie?

— A jesli zrobig, co bedzie?

— Bedzie tak, ze czlowiek, ktory zabil Materng zamelduje
si¢ wkrotce u pana. Obiecuje to panu. Powie panu wszystko,
co zechce pan wiedzie¢. Jesli za$ pan begdzie miat jeszcze ochote
doprowadzi¢ ten przypadek do konca, bedzie mdgl pan to
zrobic.

Dobrze — powiedziat zdecydowanie Thiele.  Jezeli pan
tego chce, niech tak tez bedzie.
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vyrtsgruppenleiter zaprosit do siebie swoich funkcjonariuszy.
Nie zrobit tego z nadmierng ochots, gdyz szlo tu o naradg
ponadplanowa, ale upart si¢ przy tym wachmistrz zandarmerii
Thiele.

— Zahuje, ze tego, co cheg zreferowaé, nie moge powiedzieé
tylko panu, panie ortsgruppenleiterze — o$wiadczyt. — Lezy
to jednak w interesie catego miejscowego kierownictwa partii.

Liczne proby Nowaka, ktory chciat wczesniej dowiedzie¢ sie,
co tez Thiele ma do przekazania miejscowym przywodcom ru-
chu, nie powiodly si¢ wskutek zdecydowanej postawy zandar-
ma. Nie dal po sobie poznaé. Podobato mu si¢ milcze¢ jak gréb.

— Przekona si¢ pan, jakie to wazne — powiedziat tylko.

Nowak z najwickszg niechecig pozwolit si¢ zby¢. Tylko tym
si¢ pocieszal, ze zandarm, zglaszajac tak niezwykly wniosek,
wyraznie dat do zrozumienia, iz chce poinformowaé kierow-
nictwo partyjne i tym samym pokazaé, jak powaznie je trak-
tuje. Szczegodlnie korzystne bylto to z tego wzgledu, ze Thicle
znany byt z absolutnej poprawno$ci. W powiatowym kierow-
nictwie powiedziano ortsgruppenleiterowi w zaufaniu, ze po-
wiatowe wladze zandarmerii sa o Thielem wysokiego mniema-
nia, a do Mauli przeniesiono go w specjalnej misji.

Ortsgruppenleiter przywital swoich funkcjonariuszy z ming
tajemnicza i zachowywat si¢ tak, jakby byt dobrze poinfor-
mowany o wszystkim, co zandarm zechce wylozy¢, a tylko
przez swa szlachetno$¢ nie zamierza pozbawi¢ go efektu za-
skoczenia. Zadowolit si¢ tylko kilkakrotnym przekazaniem im
pélszeptem nastgpujacego zdania:

— Nie jest to nic wstrzgsajgcego, parteigenossen, choc
z okre$lonego punktu widzenia jest interesujace, o czym prze-
konacie si¢ sami.

Punktualny jak zwykle skarbnik Wengler zjawit si¢ jako je-
den z pierwszych.

— Nie spodziewam si¢, zebym panski wywod uznat za szcze-
golnie interesujacy. Jako skarbnika, co$, co nie ma zwiazku
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z finansami, nie podnieca mnie. Przypuszczam, ze pienigdzy
nam pan nie zaproponuje.
Neuberich, kierownik szkoleniowo-propaganclowy, zapytat:

— Czy bede mogt panskie materiaty spozytkowac dla na-
szych specjalnych celow?

— Bedzie to zalezato od tego, co zechce pan osiggnaé — po-
wiedzial Thiele.

— Umocni¢ pozycje partii! To nasze zadanie numer jeden.

— Nie sadzg, zeby w tym przypadku moje materiaty staly
si¢ panu mite.

— Proszg niczego nie uprzedza¢ —- wyjasnit dumnie Neube-
rich popatrujgc znaczaco na pozostatych. — Prawdziwa pro-
paganda charakteryzuje si¢ madrym spozytkowaniem i celowa
interpretacja.

— Niech B6g ma nas w opiece! zawotlat od wejscia Frycio
Grzesz. Potrzebny wam numer mojego kolnierzyka, czy tez
Niemiecki Frant Pracy begdzie mogt sobie jednego golnaé?

— Dajcie mu jedno piwo na moj rachunek - powiedziat
Nowak. A ze Grzesz zapodzia} si¢ gdzie$, dodat jeszcze:

— Ten cztowiek nie jest wcale najlepsza reklamq partii.

— Powinnis$my pomysle¢ o oczyszczemu si¢ z niepozada-
nych elementow. Z ludzi, ktorzy si¢ do nas wslizgneli. Dla
dobra sprawy gotow jestem potaczy¢ jego funkcje z moja
— zlozyl oferte Neuberich.

— Jak to si¢ jednak ma do zwyklych pana méw o wywaza-
niu i rownowadze? -- zapytal skarbnik Wengler. — Poza tym
styszalem, ze chce pan objaé stanowisko sottysa i wojta.

— Jesli méwitem, ze sprawowanie dwoch funkcji przez jed-
ng osobe nie jest wskazane, mdj drogi parteigenosse Wengler,
mowitem wylacznie o funkcjach partyjnych. Proszg tez dobrze
zapamigta¢, ze mowilem o dwoch albo wigkszej liczbie roz-
nych funkcji, jesli jednak da si¢ je zespoli¢, to jest to catkiem
inna sprawa.

Zjawil si¢ mistrz rzeznicki Matzcck, zastgpca ortsgruppen-
leitera. Zatrzymat si¢ w drzwiach i popatrzy! na obecnych.

— Co tu ma si¢ znow wyklu¢? — zapytat. — Komu mamy
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tym razem podrzuci¢ do gniazda kukutcze jajo, Nowakowski?

— Nazywam si¢ Nowak.

— Przeciez mowie, Nowakowski. Kiedy zaczniemy?

— Jak sie tylko wszyscy zejda. Jeszcze nie przyszedt orts-
bauernfiihrer.

— Grabowski co najmniej od kwadransa stoi przy bufecie.
Zaczyna §wigtowaé zwycigstwo nad policjg kryminalna.

— Kaze go zawota¢ — powiedziatl surowo Nowakowski.
— Czy mogg pandw prosi¢, zebyscie Grabowskiego wezwali,
zeby zjawit si¢ wsrdd nas?

Zaden z pandw nie uznal, ze to do niego si¢ zwrocono. No-
wak poczekal jeszeze chw11q, a potem pogardliwie patrzac na
obecnych ruszy? si¢ osobiscie 1 opuscit urzqdowo -stuzbowo-kon-
ferencyjny pokoj. Wkroétce wrocit w asyscie Grabowskiego.

Grabowski wygladat jak zwycigzca. Policzki jego zdawaty
si¢ by¢ jeszcze pelniejsze niz zazwyczaj. Promieniowat bezgra-
niczng wyniostoscia.

Heil Hitler, moi panowie! — zawotat glosno. — Podwoj-
na kolejka dla obecnych!

Kiedy Nowak, tym razem jako szynkarz, przekazywat za-
mowienie dalej, Grabowski wytrzeszczyt si¢ na zandarma.

— Kopat pan pode mng dotki, stary Szwedzie — powiedziat
z protekcjonalng arogancja — ale ja w zaden nie wpadlem.
Ja nie. Moze pan jest tym, ktory sam tam wyladuje.

— To si¢ pokaze — rzekt Thiele. — Przede wszystkim wy-
konatem swoj obowigzek.

Grabowski za$miat si¢ hatasliwie, a jego obwisle policzki
zatrzesly sie.

— Spetniat swoj obowiazek! Wobec kogo, pytam. Moze wo-
bec Elfriedy Materny?

Thiele poczerwienial. Z trudem panowat nad soba. Powie-
dziat wolno: — Chyba nie jest pan zazdrosny?

— On jest ortshauernfiihrerem — objasnit Matzek, zastep-
ca. — Dokladnie wie, jak si¢ gnoi.

— To pierwsze przedstawienie, ktore zainaugurowal w no-
wej roli, mozna jednak oglada¢ — uznat Neuberich.
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Grabowski wecale nie byt dotknigty. W swojej nowej roli
polegajacej na tym, ze stat si¢ centralnym punktem zaintereso-
wania, przypadt sobie do gustu, a nawet byl pewny, ze zaim-
ponowat temu Thielemu.

— Tamtego funkcjonariusza — powiedziat chelpliwie — za-
fatwilem catkiem gladko, i to miatl by¢ najwickszy tuz prezy-
dium policji. Takie nic! Nie wystrzelatem nawet catego prochu,
a juz mu zaparto dech. Musze wam powiedzieé¢, ze pod koniec
stal przede mng prawie na baczno$¢.

— Tak, tak — rzekl dobrodusznie Matzeck. — Czy nie
moéwitem zawsze, ze z naszego ortsbauernfiihrera kazdy moze
sobie odkroi¢ kromke?

— Inspektor Wiltfever to nie taki cztowiek, ktory kapituluje
tatwo — oznajmit ponuro Thiele. — On tu wréci.

— Spodziewam si¢ — zawotal hatasliwie Grabowski. — Pa-
Ie si¢ do tego, bo...
— Znowu si¢ pali! — zawotal Matzeck wpadajac mu w sto-

wo.

— Do tego si¢ pale — powiedzial Grabowski zeby krymi-
nologa uswiadomit pewien zandarm, ktory nie potrafi oddzie-
li¢ osobistego zycia od czynnos$ci stuzbowych.

— To juz za wiele! — zawotat gniewnie Thiele.

— Parteigenosse Grabow, przywotuje pana do porzadku
— powiedzial z godnosécig Nowak. — Pan Thiele jest gosciem.
Poza tym przyniesiono panska podwdjng kolejke. Pozwalam
sobie prosi¢ pandw o zajecie miejsc.

Panowie zajeli miejsca. Ortsgruppenleiter rozsiadt si¢ za
krotszym bokiem stotu, po prawej i lewej siedli jego funk-
cjonariusze, zandarm za$ zajat miejsce naprzeciw niego.

— Otwieram nadzwyczajne posiedzenie kierownictwa miejs-
cowej grupy w Maulach — rozpoczat Nowak. — Na zdrowie,
moi panowie. — Kiedy juz wypili, powiedzial: — Teraz udzie-
lam glosu panu wachmistrzowi zandarmerii Thielemu. Prosze
pana, panie Thiele.

Thiele wydobyl notes z tylnej kieszeni, potozyl przed soba
na stole i otworzyt go. Delektowat si¢ ta chwila i sam si¢ temu
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dziwowal. ,Nigdy przedtem nie zdarzylo si¢, bym odczuwat
takie podniecenie. Dziwne, jak tez bardzo si¢ zmienitem — po-
myslal sobie. — Nagle zaczeto bawi¢ mnie to, ze nie jestem
catkiem w porzadku".

— Moi panowie — zaczal uprzejmie starajac si¢ nie dostrze-
ga¢ Grabowskiego. — Wytyczne moich nadrzednych wiadz,
ostatnie z siddmego tego miesigca, zalecajg, nacechowang zau-
faniem i bezposrednio$cig, wspotprace z lokalnymi przedstawi-
cielami partii. Pan prezydent rejencji wyraznie popart to zale-
cenie, ostatnio pismem z trzynastego biezacego miesigca, i dat
do zrozumienia, ze nastgpito to w porozumieniu z ministrem
spraw wewngtrznych.

— Doskonale — powiedziat zadowolony Nowak.

— Znéw mozna dostrzec — wtracit z namystem Neuberich
— jak tez bardzo wyraznie postgpuje przenikanie partyjnej
mys$li do publicznego zycia.

— Wiasciwie to mozna zazagda¢é — odezwatl si¢ dziarsko
Grabowski — zeby minister spraw wewnetrznych usprawied-
liwiat si¢ przede mna.

— Proponujg, zeby zmusi¢ premiera, by osobiscie zrobit pier-
wszy ruch lopata przy odbudowie obejs$cia Grabowskiego
— ironizowat Matzeck. — A to dlatego, ze wiele ostatnio
naczytatem si¢ w gazetach o odbudowie. Przypuszczam, ze to
mieli na mysli.

— Nie odbiegajmy od tematu — napomniat surowo No-
wak. — Prosz¢ kontynuowac, panie Thiele.

— Moi panowie — powiedziatl Thiele. — Nauczylem si¢ juz
docenia¢ parti¢, zwlaszcza tu, w Maulach. — Sam szczerze si¢
zdziwil, ze to powiedziat, i uSmiechnat si¢ z tego powodu, co
obecni przyjeli za objaw sympatii. — Zdaje mi sie, ze wasza
praca jest wazna i zastuguje na wszechstronne poparcie.

— Szczegolnie poparcie finansowe nigdy nie jest zte — wtra-
cit Wengler jako skarbnik.

Nowak: — Pan Thiele, prosze.

Thiele: — Nie zdradzg chyba Zadnej tajemnicy, jesli powiem
panom, ze moim gléwnym zadaniem w Maulach byto wyswie-
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tlenie sprawy Materny. — Pewien niepokdj, ktory spowodo-
waty te jego stlowa, sprawit mu rozkosz, usmiechnat si¢ wiegc,
a niektoérzy z obecnych odwzajemnili si¢ tym samym. — | oto
sprawa ta jest wreszcie niemal wyjasniona.

— Co my z tym mamy wspolnego? — zapytal Grabowski.
— Zastanawiam si¢, co to tez moze obchodzi¢ nas, parteige-
nossen.

— Obchodzi¢ moze bardziej, niz pan przypuszcza odpart
uprzejmie Thiele. — Kiedy dazymy do wyjasnienia jakiego$
przypadku, normalne jest, ze pytamy wpierw o motywy. I ja
ich szukatem. Poczatkowo jawily si¢ rozmaite mozliwosci. Od-
rzucalem wszystkie, ktérych nie dato si¢ utrzymaé. Procz jed-
nej.

Co by to mialo by¢?  zapytal Grabowski.

— Pozwoli pan, panie Thiele wtracit Nowak ostroznie,
niczego nie pojmujgc. — Czy naprawdg¢ pan sadzi, Ze jestesSmy
zainteresowani pana dochodzeniem?

— Absolutnie - odrzekt z przekonaniem Thiele.

— Zdarzaja si¢ jednak przypadki powiedzial ostroznie
Nowak ktorych rozwiazanie, jesli nie zgadza si¢ w stu pro-
centach, przynie$¢ moze wigcej szkody, nizli warta jest cata
sprawa.

— Nie taki diabet straszny! - zapewnit Grabowski. Na-
wet policja kryminalna pisze palcem na wodzie.

— Niech pan wreszcie wypusci kola z worka zawotat
zaintrygowany Matzeck.

— Moge wiec kontynuowaé swoj wywod. Thiele udat, ze
musi zaczerpna¢ informacji z notatek. W czasie mojego
dochodzenia okazalo si¢, ze bgdzie ono pandéw obchodzi¢ bez-
posrednio.

Nikt mi niczego nie udowodni — skonstatowal Grabow- '
ski. — Nawet policja kryminalna!

— Jestem zdania -- powiedziat stanowczo Thiele Ze uja-
wnione zostato co$, co obchodzi bezposrednio pandéw jako
miejscowych przywddcow partii. Zbadatem szczegoétowo na-
wet miejscowos¢, w ktorej si¢ urodzit. 1 wiecie panowie, do
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jakiego doszedtem wniosku? Ten czlowiek byl czionkiem
NSDAP.

— No i pieknie — rzekt zaniepokojony Nowak. — To jest
mozliwe.

— Nawet jesli tak bylo, przeciez nie ozyje on z tego powodu
— zawotat Grabowski.

— Prosze mnie zrozumie¢ wlasciwie — ciagnat Thiele.

— Ten wasz parteigenosse senior byt kim§ w rodzaju ducho-
wego ojca narodowego socjalizmu w Maulach.

— Dobrze — powiedziat Nowak. — PrzyijJemy to do
wiadomosci. Pozniej naradznny sig, czy powinniSmy zlozy¢
wieniec na jego grobie. Wigcej nie mozemy ostatecznie zrobic.

— Jako skarbnik zatwierdzg¢ wieniec z szarfami i napisem —
dorzucit Wengler.

— Wcigz nie rozumiecie mnie wlasciwie, moi panowie. —
Thiele przygladat si¢ obecnym, z trudem ukrywajac zadowole-
nie. — Tu mianowicie zachodzi podejrzenie, ze w przypadku
$mierci Materny nie szto o morderstwo pospolite, ale o mor-
derstwo polityczne. Zabity zostal bowiem nie jaki§ tam Mater-
na, ale narodowy socjalista.

Nowak milczat speszony. Funkcjonariusze rowniez milczeli.
Mogto si¢ zdawac, ze stychaé, jak mysla

— Takie sa wiec moje ustalenia — kontynuowat Thiele.

— One tez stanowi¢ begda tres¢ mojego raportu. Przekaze go
w dwoch egzemplarzach nadrzednej komoérce stuzbowej. Dla-
tego w dwoch, ze z pewnoscia jeden egzemplarz zostanie prze-
kazany kreisteiterowi, stamtad przypuszczalnie gauleiterowi,
jesli nie kancelarii fithrera. Tylko to chcialem panom powie-
dzie¢, moi panowie. Uznatem, ze przygotowanie pandéw na to,
co nastagpi, jest moim obowigzkiem. Teraz oczekuj¢, ze pano-
wie wespra mnie wszystkimi sitami, na koncowym etapie do-
chodzenia, dla dobra partii. Czekam wiec na stosowng decyzje
pandw. Teraz jednak pozwolcie panowie, ze si¢ pozegnam.

Zandarm wstal, uktonit si¢ i opuscit lokal. Byt usmiechniety,
znajdowat si¢ w doskonatym nastroju, catkiem tak jakby go
kto$ obdarowat. ,, Tylko tak dalej — pomy$lat — a znajde si¢
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na najlepszej drodze do tego, zeby zosta¢ zartownisiem. Tego
cztowiek uczy si¢ w Maulach i taki zapewne jest wpltyw tej
okolicy." Podszedt do bufetu i wypit duze piwo.

W urzedowo-konferencyjnym pokoju miejscowej grupy
NSDAP w Maulach ortsgruppenleiter patrzyt na swoich fun-
kcjonariuszy, ci za$ patrzyli na swojego ortsgruppenleitera.
Nie wiedzieli co robi¢. Niektorzy bebnili palcami po stole.

— Zrbb co$ z tym, Nowakowski — powiedzial Matzeck.
— Zrdb co$, albo bedziesz zatatwiony, z calg miejscows grupa
na dodatek.

— Pozwdl jednak — odpart gniewnie Nowak. Mysle, ze
z tg sprawg nie jest wcale tak Zle. Ostatecznie nie ja zakat-
rupitem Materng.

— Ale byte$ przy tym, Nowakowski. Uczestniczyles w tym
wiec, cho¢ nie bezposrednio. W fachowym jezyku nazywa si¢
to krotko i weztowato: uczestnictwem w morderstwie!

— Nikt nie moze mi niczego udowodni¢ — zawotat szybko
Grabowski. - Nawet specjalista policji kryminalnej nic mi nic
udowodnit.

Neuberich byt blady.

— Nie ponosze zadnej odpowiedzialnosci — powiedziat
ostabtym glosem.

— Kase zawsze prowadzitem nienagannie — zapewnit Wen-
gler.

— Alez to gowno rzucit ordynarnie Matzeck. Sytuacja
jest prosta. Zgodnie z tym, co przedstawil Thielc, ktory chce
tym doprowadzi¢ do wariacji calg parti¢, z Hitlerem wlacznie,
co wcale nie jest takie trudne; ot6z wedtug tego, co powiedziat
Thiele, w Maulach zostat ukatrupiny zastuzony, stary partei-
genosse. A kto w tym bral udzial? Tak mniej wigcej cate ak-
tualnie urz¢dujace w Maulach partyjne kierownictwo. Jesli nie
jest to sensacja, gotow jestem zje$¢ miottg. Nasi przeciwnicy
beda rze¢ ze Smiechu.

— Sytuacja jest delikatna wystekat cicho Neuberich.
— W tych okoliczno$ciach zloze swoj urzad, oczywiscie, jesli
kto$ miatby tego zazadac.
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- | to wiasnie teraz, kiedy wyslizgatem tego typa z policji
kryminalnej — zagrzmiat gniewnie Grabowski. — Tej porazki
policyjne Hansy nie przetkng tak tatwo. Oni czekajg tylko,
zeby utrze¢ nam nosa.

-- Musimy ich ubiec — powiedziat Nowak.

— W jaki spos6b?

Nowak usilnie koncentrowat si¢ na pewnym pomysle, ktory
wpadt mu do glowy.

— Musimy zrobi¢ wszystko, zeby zapobiec nadmiernemu
obarczaniu partii tg sprawa.

— Nie zrobisz tego ze wzgledu na siebie, Nowakowski, ale
wylacznie dla partii.

— Partii nie zdotasz wyltaczy¢ catkowicie — rzekt Matzeck.
— Czy nie widzisz tego, Nowakowski? Wszyscy, ktorzy w tym
uczestniczyli, sg dzisiaj w partii. Bez wyjatku, i to na decyduja-
cych stanowiskach.

— Pozwodlcie mi si¢ wygada¢ — powiedziat Nowak. — Jesli
niektorzy w partii beda musieli przyja¢ do wiadomosci, bedzie
to przykre, ale jeszcze nie najgorsze. Najwazniejsze, zeby nie
zostato tym obcigzone $ciste kierownictwo. Rozumiecie? Poli-
cja potrzebuje wlasciwie tylko jednego. Tego, ktory uderzyt.
No, najwyzej jeszcze jednego, tego ktory podzegal. Bedziemy
musieli wydac¢ obu. Jakkolwiek to przykre. Najwazniejsze, ze-
by zostalo nietkniete kierownictwo partyjne. Zeby$my sami
pozostali nietknieci.

— Co to znaczy, Nowakowski? — zapytal Matzeck. — Czy
to znaczy, ze jeste$ gotowy'wystawi¢ Leberechta na sztych?

— Kiedy idzie o partic — odpart Nowak — nie powstrzy-
matbym si¢ nawet w stosunku do wlasnego ojca.

Ewa troche niepewnie weszta do pokoju chorego. Alfred le-
zal 1 patrzyl na nia. Wypchnela przed siebie Karolka, sierote,
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i usmiechneta sig. W roli przyzwoitki Karolek nie czut si¢ zbyt
dobrze, byt troche zaklopotany.

— To tadnie, ze przychodzicie mnie odwiedzi¢ — powiedziat
Alfred probujac si¢ podniesc.

Nawet przyniesliSmy ci kwiaty — oznajmit Karolek.
Ewa ostroznie potozyta je na kotdrze Alfreda.

— To mieczyki — rzekta. — Chyba lubi pan mieczyki?

— Sa bardzo tadne — przyznat Alfred.

— Najlepsze, jakie mogliSmy dosta¢é — zapewniat Karo”
lek. — Uwierz, ze to nie byto tatwe.

— Najwiecej narwat Karolek -— powiedziata Ewa. Karolek

przytaknat z duma.

— Musiatem przelez¢ przez trzy ploty. — Zblizyt si¢ do tozka
i popatrzyt na Alfreda wielkimi oczami. — Jeste$ bardzo blady
— powiedzial. Skéra i kosci. Jak to mozliwe? Przeciez zaw-
sze wygladate$ na zdrowego. Mnie by si¢ to nie przytrafito.

— Sa w zyciu sprawy, ktore potrafig zbi¢ z ndg, Karolku
zapewnil Alfred. Zabrzmiato w tym cale doswiadczenie jego
dwudziestu lat.

— Mozliwe, jesli nie stoi si¢ mocno na nogach — odpart
Karolek.

— Najwazniejsze, ze juz panu lepiej — stwierdzita Ewa.

— - Przeszlo szybko powiedzial Alfred. — Jeszcze
wczoraj
mialem silng goraczke, a jutro bede mogh chyba wstaé. Mam
silny organizm.

— A wiesz, kim ja jestem? — zapytal naiwnie Karolek. —
Jestem przyzwoitka.

— Co ci przyszio do glowy? — zawotala Ewa.

— Uszy mam dobre o$wiadczyl Karolek. Slyszalem
jak zandarm mowit do ciebie: wez ze soba Karolka, jako przy-
zwoitke.

— Chciatam tylko zobaczy¢, jak si¢ panu powodzi — zaga-
dywata Ewa.  Nie chcialam panu przeszkadzaé.

— Alez wcale mi pani nie przeszkadza.

— A nie mowitem? — ucieszyl si¢ swoja madroscig Karo-
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lek. — Powiedziatem, ze bgdzie strasznie si¢ cieszyt. Widzisz
teraz, jak si¢ cieszy? Straszliwie!

— Kiedy pan wyzdrowieje, bedzie mogt mnie pan odwie-
dzi¢ — powiedziala Ewa.

— Tez go zaprosisz do swojego pokoju? — zapytal Karo-
lek. — Mogtabys tak, bez przyzwoitki?

— Mozesz by¢ przy tym — powiedzial Alfred.

— Jak bede miat czas! — rzekt Karolek nieprzychylnie.
— Specjalnie mnie to nie bawi. Znacznie che¢tniej bawie si¢
z psami. Najchgtniej pobawitbym si¢ z twoim jamnikiem, Al-
fredzie. To najtadniejszy jamnik, jakiego widziatem. Czy nie
sadzisz, ze byloby dobrze, gdyby ktos§ dbat o niego, przynajm-
niej dopoki bedziesz chory?

— Podoba ci si¢ méj jamnik, Karolku?

— Bardzo go lubig.

— To go sobie przyprowadz. Jest pod opieka stangreta Gott-
lieba. Tam, na haczyku koto drzwi, wisi smycz i obroza. Za-
bierz go, jesli chcesz.

— Naprawdg? — zapytal Karolek robigc wielkie oczy,
w ktorych rozbtysto wpierw zdumienie, potem niewiara,
a w koncu szczescie. — Naprawdg?

— Alez tak. Zrobisz mi wielka przystuge.

Karolek przetknat §ling.

— Jesli mam ci tym zrobi¢ przyshuge, zaraz go przyprowa-
dz¢. — Wstal oszolomiony szczgéciem.

— Ja tez musze i$¢ — powiedziala Ewa 1 szybko si¢ podnios-
fa.

— Proszg, niech pani jeszcze zostanie — poprosit Alfred.

— Nie wiem...

— Mozesz spokojnie zosta¢ — rzekt protekcjonalnie Karo-
lek. — I zostaniesz tu che¢tnie! Zaraz wroce z jamnikiem i bede
mogt ci¢ odprowadzi¢. — Karolek rozesmiat si¢. — Bedziesz
miata dwie przyzwoitki. — Rozbawiony wybiegt z pokoju.

— To mity chiopiec — stwierdzit po chwili milczenia Al-
fred.

— Tak — przyznata Ewa. — Wszyscy go lubia. A z pan-
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skim jamnikiem bedzie si¢ dobrze obchodzit. Tego moze by¢
pan pewny. Bed¢ uwazata, zeby nic si¢ nie przytrafito.

— Pani jest bardzo dobra dla mnie — powiedziat Alfred
i spojrzal na nig czule. — Za dobra! Na pewno nie zasluzylem
na to.

— Pan jest chory — powiedziata szybko Ewa. — Trzeba
pomagaé¢ chorym. Gdybym to ja byla chora, tez by pan to
robit.

— Na pewno.

Ewa spuscita wzrok, a potem zaczeta si¢ rozgladac. Intere-
sowato jg wszystko, co go otaczato. Pokoj urzadzony byt skro-
mnie. Lozko, stol, dwa krzesta, szafa, umywalka, komoda,
regat na ksigzki. Wszystko proste, pomalowane na brgzowo.
Na $cianach wisialy dwa obrazy: na jednym widniaty konie
ciggnace ptug, na drugim drwale w lesie. Z okna wida¢ byto
podworze.

— To ojciec tak chcial — wyjasnit Alfred podazajacy za jej
spojrzeniem. — Mogt mi daé inny pokéj, z oknami wychodza-
cymi na ogrod, ale zawsze miatem mie¢ przed oczami podwo-
rze. Zawsze tez styszalem gwar podnoszony przez zwierzeta
i robotnikow.

— Zapewne myslal stusznie — powiedziata niezdecydowa-
nie Ewa.

— Mozliwe, ale ja nie tak to odebralem. Jak powodzi si¢
dziecku?

— Dobrze — powiedziata Ewa zaskoczona, z trudem ukry-
wajac zmieszanie.

— Ma pani z nim duzo ktopotow?

— Alez nie — zaprzeczyta. — To w ogoble bardzo mite dziec-
ko. Catkiem do pana niepodobne.

— Teraz trudno to jeszcze rozezna¢ — rzekt Alfred. — Mo-
ze jest podobne do matki?

— To bardzo tadne dziecko powiedziala z zazdro$cia
Ewa.

— Teraz §pi?

— Nie wiem. Moze pan jednak by¢ spokojny. Czuwa przy
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nim modj ojciec. Jutro zamierzamy odwiez¢ je do Olsztyna
Odpowiada to panu?

Alez tak.

— Nie interesuje si¢ pan zbytnio tym dzieckiem powie-
dziata tonem nagany Ewa.

— Nie — przyznat szczerze Alfred. Nie chcialem go.
Gdyby nie to dziecko, wszystko byloby prostsze.

— Ono jednak jest!

— Oczywiscie — przyznat Alfred ulegle i cicho. Wpatrzyt si¢
w obraz z konmi ciggngcymi ptug.

— Nie mowmy o tym — powiedziata Ewa. - Sprawa jest
juz zatatwiona.

— Sprawa nie jest zatatwiona — rzekt z zacigtoScig. — Zaw-
sze bedzie istnied.

— Ja o niej juz zapomniatam — zapewnita Ewa.

— Ale ja nie moge zapomnie¢!

— 1 pan zapomni, Alfredzie. Styszatam, ze panski ojciec jest
w trakcie zalatwiania calej tej historii.

— Za pomocg pienigdzy! Wiem o tym. Co si¢ jednak w ten
sposob zatatwi'? Oczywiscie zachowatl si¢ wspaniale. Trzeba
przyznac, ze wyjatkowo wspaniale.

— Panski ojciec to cudowny cztowiek.

Alfred nie dostyszal tego, co powiedziata. Przepehiat go
niepokodj. Poczut potrzebe wypowiedzenia wszystkich drecza-
cych jego dusze trosk. Ewie za$ ufat.

— Zawsze chcialem miec¢ siostre. Takg niemal w moim wie-
ku i znacznie od siebie madrzejszg. Siostre, ktorej mogtbym
zaufaé. Rozumie to pani?

—- Zdaje mi sig¢, ze rozumiem — odrzekla cicho Ewa.

— Zawsze jednak bytem sam. Czgsto sam si¢ bawiltem, za-
wsze samotnie ptakatem. Zawsze, jak dlugo pamiqtam zytem,
w tym tu pokoju. Stancja w Olsztyme nie hczy si¢, a pokoj
Margot w ogoéle nie. Tutaj, w tym pomieszczeniu spalem, czy-
tatlem, rozmyslatem. Czgsto stalem w oknie i wygladatem na
podworze. Obok mnie nie stat nikt.

— Ze mna nie bylo wcale inaczej — powiedziata Ewa. — Co
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dwa, trzy lata ojca przenoszono do innego rejonu. Mialam
stad wigcej pokoi, wigcej domoéw, wiecej byto miejscowosci,
w ktorych mieszkatam, wiecej poznatam ludzi. Ale nie bylam
mniej samotna.

— Widzi pani? Dlatego rozumiemy si¢ tak dobrze — rzekt
Alfred z zaskakujacym ozywieniem.

— I dlatego dziecko przyniost pan do mnie?

— Oczywiscie, ze dlatego! —- zawotal z przekonaniem Al-
fred. -- Nie zrobitem tego jednak catkiem przytomnie. Raczej
instynktownie. W ogole nie wiedziatem, co robi¢. Niczego nie
moglem tez sobie potem przypomnie¢. Wiedziatem, ze dziecko
zniknelo, ale gdzie si¢ znajduje, tego nie bylem juz w stanie
powiedzie¢. Kiedy ojciec opowiadal mi pozniej szczegdty,
wszystko znow stato si¢ jasne i oczywiste. Jestem szczgsliwy, ze
pani si¢ nie gniewa.

— Dlaczego miatabym si¢ gniewaé?  zapytala Ewa.
Opadt bez sit na poduszki. Zdawato si¢, ze znowu ma gora-
czke. Jego twarz jasniata bladoscia.

Ewa wziela recznik lezgcy na 16zku, umoczyta w zimnej wo-
dzie i ostroznie zwilzyta mu czoto.

Potozyt dlonie na jej dtoniach trzymajacych recznik.

— To mi pomoglto  powiedziat po chwili.

Trzymata rece spokojnie i nie méwita nic. Usta miata lekko
rozchylone, wlosy jej opadaty na czolo.

— Teraz pani rozumie powiedzial cicho dlaczego osta-
tnim razem, tam, w brzozowym lasku, zachowalem si¢ wobec
pani... tak niewdzigcznie?

— Staram sig rozumie¢ wszystko.

Scisnat jej dtonie.

— I co teraz bedzie?  zapytal.

Zdjeta z jego czota mokry recznik, podniosta si¢ i podeszta
do umywalki. Z karafki nalata do miski zimnej wody. Prze-
ptukata recznik.

— Panska narzeczona to efektowna dziewczyna -- powie-
dziala ponuro.

— To nie jest moja narzeczona — zaprotestowat Alfred.
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— Ma doskonalg figure. Czy to ta sama dziewczyna, ktora
spotkalismy w olsztynskiej kawiarni?

— To ta sama dziewczyna — powiedzial. — Ale to nie jest
moja narzeczona.

— Szkoda, Ze tleni wlosy. To jej wcale niepotrzebne.

— Nie cheg juz mie¢ z nig nic wspolnego — rzekt szybko. —
Ona tez ze mng nie chce mie¢ nic wspdlnego. Powiedziata to
mojemu ojcu. Ojciec wypflaci jej wysokie odszkodowanie. Poza
tym ona nie tleni wlosow.

— Jednak ma tlenione wlosy.

— Chyba wiem lepiej! Jest naturalng blondynka.

Ewa wrzucita recznik do wody i gwattownie odwrocita si¢
od umywalki.

— Tak pan to doktadnie wie, Alfredzie? Pomylka nie jest
mozliwa?

— Pomylka jest wykluczona — powiedzial. — Ona jest blon-
dynka. Tak samo jak i ja. Kiedy czasem znajdowali§my na
odzieniu wtosy, nie mozna byto odr6zni¢ czyje to.

— Moze wigc nie jest to pana dziecko — powiedziata Ewa.

Alfred usiadt raptownie.

— Co pani chce przez to powiedzie¢?

Ewa podbiegta do niego.

— To dziecko — powiedziata — ma wlosy ciemne. Zauwa-
zylam to z miejsca. Jesli pan i ona macie wlosy blond, to...

— Ewal

— ...to moze by¢ i tak, ze nie jest to pana dziecko.

* k *

Thiele natychmiast ustyszal stukanie do wejsciowych drzwi.
Wstat i na palcach opuscit pomieszczenie, w ktérym spato ob-
ce dziecko. Ostroznie zamknal za sobg drzwi.

Stukanie do drzwi wejsciowych stato si¢ mocniejsze. Pospie-
szyl si¢ wiec z ich otwarciem, zeby nie zostat zakiécony popo-
hudniowy sen dziecka. Zobaczyt Frycia Grzesza, ktory si¢ don
u$miechatl.
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— Niech pan tak nie hatasuje — powiedziat zandarm.
— Dziecko $pi.

— Dziecko panskiej corki?

— Nie jej — poprawit Thiele. — Przyjeta je tylko na kilka
dni pod opieke. — Zandarm pochylit si¢ nieco i powachat, ale
Grzesz wyjatkowo nie zionagt alkoholem. — Czego pan wias-
ciwie ode mnie chce, panie Grzesz? Jestem ostatni, ktory dalby
panu na alkohol.

— Mialem si¢ do pana zglosi¢ — powiedziaﬁ Grzesz, a jego
wodniste, niebieskie oczy popatrzyly przyjaznie na zandarma.
Byt ogolony, cho¢ niestarannie, i nawet sprobowat si¢ uczesac.
Jego mizerna postaé tkwita we wzgle;dnle czystym ubraniu.

— Nie wiem o tym, ze mial si¢ pan u mnie zameldowaé —
powiedzial nieuprzejmie Thiele. Nie wszczalem jeszcze prze-
ciwko panu postgpowania z powodu panskiego pijanstwa.

— Kiedy nie chcg, nie musze pi¢ — mowit Grzesz. — Jesli
pije, to tez tylko dla wlasnej przyjemnosci. Pije¢ tak samo, jak
inni podlewaja kwiatki, stuchaja radia albo palg papierosy.
Mogge przesta¢ w kazdej chwili. Ale nie chcg!

— Jesli o mnie idzie, moze pan robié, co si¢ panu podoba
— rzekl Thiele. Musi mi pan jednak pozostawi¢ decyzje
w sprawie spedzania mojego czasu. Jesli chce pan paplaé, to
niech pan poszuka sobie kogo$ innego. Teraz jestem zajety.

Thiele chcial zamkna¢ przed Fryciem Orzeszem wejsciowe
drzwi, ale ten zastawit je noga.

— Teraz mogtbym sobie po prostu poj§é — oswiadczyt Fry-
cio Grzesz. — Ostatecznie to pan mnie odprawia. Nie chce
jednak zawies¢ Leberechta.

— Leberechta? zapytal z zainteresowaniem Thiele i zno-
wu otworzyt drzwi. — Co to ma wspolnego z panska u mnie
wizyta?

— Przystat mnie.

— Czemu?

— Jestem przeciez morderca.

— Kim pan jest?
— To ja zabitem Materng — powiedziat Grzesz nie zmienia-
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jac beztroskiego tonu. — Musialem obieca¢ Leberechtowi,
ze powiem to panu.

— Przeciez to nonsens! — zawotal Thiele z niedowierza-
niem. Na tego stabowitego, wyng¢dzniatego pijaka i nieroba
patrzyl z nie ukrywang niechecig. — To jaki§ nowy chwyt
Leberechta. Mogt mi tego oszczgdzi¢. Spodziewalem sig, ze
swoje przyrzeczenie wypelni uczciwie i nie bedzie mnie uwazat
za btazna. Niech mu pan to ode mnie powie.

Thiele znowu chciat zatrzasna¢ drzwi i znow Frycio Grzesz
zastawit je noga.

— Tylko spokojnie — powiedziat Frycio. — Po0 co zaraz
z grubej rury, zandarmie. Niech mi pan pozwoli opowiedzie¢,
a ostupieje pan. Daj Boze!

—- To nie ma sensu — rzekt Thiele. — To catkowicie bez-
celowe!

— Czy nie powinni$my wej$¢ do panskiej kancelarii?

— Tam zbudzimy dziecko.

— To chodZzmy do ogrodu.

— Dobrze juz — powiedzial Thiele. — Jesli pan tak bardzo
chce, to niech pan poprobuje mnie okpi¢. Ale ostrzegam pana.

Zandarm wyszedt z domu, zamkngl za sobg drzwi i obcho-
dzac budynek ruszyt do ogrodu. Frycio ochoczo podazyt za
nim. Zandarm otworzyt furtke i wszedt do ogrodu. Usiadl na
fawce i gestem zachgcit go, by usadowit si¢ obok. Grzesz przy-
cupngt i wpatrzyt si¢ w niego swymi wodnistymi oczami.
W spojrzeniu tym zandarm niespodziewanie odkryt co$ dzie-
cinnego.

— Dlaczego tak wielu probuje mnie wy$miewac? zapytal
Grzesz. — Dlatego, ze mi zazdroszcza. Jestem na swoj sposob
szczesliwy, czemu tego mi nikt nie zazdrosci? Pan za§ uwaza
mnie za glupca.

— Do tej pory rzeczywiscie uwazalem pana za glipca —
stwierdzit szczerze zandarm.

— Bylo mi mito — odpart Grzesz. — Mna powinno si¢
z calym spokojem gardzi¢ albo o$miesza¢ mnie, ale powinno
si¢ tez da¢ mi spokdj.
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— Co jednak, panie Grzesz, sktania pana do tego, zeby
podawac si¢ wobec mnie za morderce? Ile wodki dostanie pan
za t¢ komedig? i

— Mysli pan, ze robig to dla wodki?

— Niech si¢ pan nie wysila — powiedzial wyniosle zandarm.
— Znam wielu ludzi panskiego pokroju. Pijg duzo, zeby zapo-
mnie¢. O czym pan chce zapomnie¢, tego nie wiem. Ich prag-
nienie jest jednak wicksze od ich sakiewki, a wigc przepijaja
i dom, i gospodarke, a w koncu wlasne sumienie. Panie
Grzesz, ile butelek wodki dostanie pan za to swoje zeznanie?

— Na Boga, pan wie lepiej — rzekt ze smutkiem Frycio. —
Pan zna zycie.

— Wiem, jaki silny moze by¢ natog.

— GOwno pan wie - odpart Grzesz z catym spokojem i bez
cienia pretensji. — O Leberechcie wie pan niewiele, a 0 mnie
nie wie pan nic. Zabilem Materng. Butelka wodki.

— A czym by tez innym? zapytal drwigco zandarm. —
Na pewno byla pusta, bo straty nie ryzykowatby pan.

— Jest pan znakomity powiedzial Grzesz. -- Daj Boze!
Ma pan co$ do wypicia?

— Dla pana nie mam — o$wiadczyt zandarm. - Najwyzej
wodg albo mleko.

— Niech pan to schowa dla siebie — zakpit Grzesz. — Jas-
na glowa bedzie panu potrzebna.

— No to do rzeczy! rzucit gwattownie zandarm. — Poha-
muje pan swoje wyglupy, czy tez nie? Na bzdury szkoda mi
Cczasu.

— To, Co powiedziatem, uwazam za prawde¢. Nawet jesli
pan nazywa to wyghipem albo bzdura.. Pan, zandarmie, nie
wie, co si¢ tu dzieje. Leberccht uwaza, ze powinienem uswia-
domi¢ pana. Sprobuje, cho¢ to wcale nie takie tatwe. Czy na-
prawde nie ma pan dla mnie nic do wypicia?

— Nie - powiedzial Thiele. — Ani kropli. Niech pan jed-
nak juz nie kreci, niech pan mnie uswiadomi.

Frycio Grzesz cicho westchnat. Potem podniést do oczu
prawa, wychudta dton, przeciagnat nia po twarzy i powiedziat:
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— Leberechta znam tak dtugo, jak zyj¢. ByliSmy dzie¢mi sasia-
déw. Razem bawiliSmy si¢ w piasku. W szkole siedzieliSmy
w tej samej tawce. Razem kradli§my jabtka, wypuszczalismy
w szkole myszy i wrzucaliSmy petardy do sypialni nauczyciela.

— Po prostu wzruszajagce — rzekt cicho zandarm. — To
taka odmiana kolezenstwa, co? Wodczana przyjazn na $mieré
i zycie?

Frycio Grzesz popatrzyt przez chwilg na zandarma oczami,
w ktorych byt smutek. Glowe wciggnat migdzy podniesione
barki. Wygladat tak, jakby ptakat.

— Dazisiaj jestem pijakiem — powiedziat Frycio Grzesz.

— Drza mi palce, nogi moje sg stabe, a glowa ocigzata. Wtedy
jednak tez nie bytem szczgsliwym czlowiekiem. Zawsze bylem
ghupi. Od kiedy pami¢tam, zawsze byli tacy, ktorzy wySmiewa-
li si¢ ze mnie, a tylko jeden tego nie robit, Leberecht. W catym
moim zyciu byt to jedyny cztowiek, ktory okazat mi dobro¢.

Czoto Thielego $ciagneto si¢ w glebokie zmarszezki. Wpat-
rywat si¢ w ogrodows $ciezke porosnieta rzadkimi kepami tra-
wy, w zywoptot i w ogrodzenie. Potem spojrzat w gore, ku
bladoniebieskiemu, rozprazonemu niebu.

— | co dalej, Grzesz — powiedziat.

Frycio Grzesz kiwnat gtows.

— Pewnego razu bawiliSmy si¢ karabinami Zwigzku Wete-
rané6w Wojny, strzelaliSmy w lasach. Kiedy Leberecht manipu-
lowat przy karabinie, padt strzat i pocisk przebit mi udo. Mys-
lg, ze to nazywa si¢ ciezkim uszkodzeniem ciata. Leberecht
omal nie umart ze strachu. Wzigtem wing na siebie. Zrobilem
to chetnie, bo byt moim przyjacielem.

— Dalej — ponaglit zandarm, ktorego opuscita kpina i cata
surowos¢.

— Do tamtej pory bylismy tylko przyjaciotmi, potem bylis-
my jak bracia. Kiedy nie nadgzalem z pracami polowymi, po-
magal mi. Rabatem za niego drzewo, zeby mial czas na dziew-
czyny. Kiedy chcial mnie kto$ bi¢, od niego dostawat lanie.
D21ehhsmy si¢ pieniedzmi i Wspolnle qudzahsmy kaqu chwilg
naszej mtodosci. Ja ogladatem si¢ na niego, a on mnie ochra-
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nial. Kiedy potajemnie opuszczat Maule, niostem za nim jego
kuferek. Ptakatem. Kiedy wrocit, bylem szczesliwy.

— Byt wigc pan gotow zrobi¢ dla niego wszystko? — zapy-
tat ostroznie Thiele.

— Wszystko. On tez robit dla mnie, co tylko mogt. Kiedy si¢
zenitem, byl moim swiadkiem. M¢j pierwszy syn miat nosi¢ jego
imi¢, jego syn nazywa si¢ tak jak ja, bo ja nie mam na imi¢
Fritz, tylko Alfred. Fritz albo Frycio, to moje przezwisko. Kie-
dy wzigl w swoje rece majatek, zwolnil z dlugdéw moja gos-
podarke, jako pierwsza. Potem moja zona zaszta w cigze i krot-
ko przed porodem, po nieszczesliwym wypadku, umarta. Dziec-
ko tez umarlo. Syn. Robilismy wszystko, co moglismy, zeby ja
uratowac. Leberecht prawie na $mieré¢ zajezdzit konie. Zeby
jeszcze w pore przywiez¢ lekarza. Ale przyjechat za pdzno. Po-
patrzyl jeszcze na jej ostatnie drgnienia. PrzytrzymywaliSmy ja,
a ona si¢ wykrwawila. Razem czuwaliSmy u jej trumny.

Zandarm wstat bez stowa, poszed! do kuchni, wziat butelke
wodki 1 dwa kieliszki, po czym wrécit do ogrodu. Bez stowa
nalat przejrzystego ptynu. Wypili w milczeniu.

— Tak, tak to bylo — powiedziat Grzesz. — Zaczatem pi¢,
bo nie mogltem zapomnie¢. Zaniedbatem gospodarstwo. Prze-
pitem je. A Leberecht ptacit. Nigdy nie ustyszatem od niego
choéby stowa pretensji. Tylko z poczatku przypatrywat mi si¢
nieraz dlugo, a ja czulem si¢ winny i pitem jeszcze wigcej niz
zwykle. Tak to bylo. Zawsze czulem si¢ jego dtuznikiem
i chciatem mu si¢ odwdzigczy¢.

— By¢ wdzigcznym i cheieé splaci¢ dhug, to jest jakie§ uzasa-
dnienie --- rzeki w zamys$leniu zandarm Tak byt pan wdzie-
czny, ze az zdolny do morderstwa. Kiedy je zarzadzil, nie za-
wahat si¢ pan.

— Nie wydal Zadnego polecenia — powiedzial Grzesz.
— Tego by nigdy nie zrobit. Nic zna go pan, jesli pan tak
mysli. Ja sam to zrobitem. Zupetnie sam. Z wtasnej woli. Po-
myslatem tylko, ze to by jemu odpowiadato.

— Czemu tak pan pomyslal? — Zandarm napehnit kieliszki
i znow wypili.
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— Czemu? Bo wiedzialem o nim wiecej niz ktokolwiek. Ma-
erna byt swinig. Kazdy o tym wie. Bil swoja zon¢ i mnie tez
nt. Tu, na glowie, czuje pan? To zablizniona rana. Wniost do
vsi niepokdj. Kiedys, gdy siedzielismy razem, Nowakowski,
Uatzeck, Grabowski, Schwesig, Wengler i Neuberich, Lebe-
eecht powiedziat, ze tego Materng trzeba by zathuc.

— Poszedt pan i zabit pan tego Materng?

Grzesz gwalttownie pokrecit gtowa.

— Nie, nie — zaprzeczyt. — Takie proste to nie byto. Na
Boga! Czgsto uzywalismy takich stow. Nie miaty dla nas wigk-
szego znaczenia. Wyczuwatem jednak podswiadomie, juz wte-
dy, ze jest w nich co§ powaznego. Nie wzigtem ich jednak
wtenczas powaznie. Kilka dni pdzniej poszedtem odwiedzi¢
Leberechta 1 ustyszalem glosy dochodzace z jego gabinetu.
Usiadlem na tarasie i chciatem zaczeka¢. Rozmowa byta glos-
na, rozumiatlem wigc prawie kazde stowo. Byla u niego El-
frieda Materna i skarzyta si¢ na meza. Kiedy odeszta, Lebe-
recht dtugo jeszcze siedzial w gabinecie. Po kilku minutach

poszedtem do niego. Ptakatl. Pan wie, co to znaczylo? Od dzie-
cka bytem z nim razem, ale takim nie widzialem go nigdy
W Zyciu.

Takze po twarzy Grzesza plyngly teraz tzy. Podnidst do
oczu obie dlonie i probowal je wytrzec.

— Niech pan sobie nic z tego nie robi — powiedziat. — Jes-
tem pijakiem, a tacy maza si¢ z powodu byle tajna.

— 1 zabil pan Materne.

— Przy pierwszej okazji. W czasie dozynek. Upitem sig.
Potem podszedtem do niego i walnaglem go w glowg pelng
butelka. Przewroécit sie, rabnat o rog stolu, upadt na podtoge.
Nawet nie jeknat i umart. Chyba pan wie, kto byl przy tym.
A ja powiedzialem, Ze to rozkaz z gory! Wszyscy sadzili, ze
mam na mysli Leberechta, totez milczeli i pomagali mi zatu-
szowac sprawe. To byl udar serca.

Thiele ponownie napetnit kieliszki. Z powaga i niemal deter-
minacjg na twarzy podnidst swoj kieliszek i tracit si¢ z Grze-
szem. Wypili.
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— Co mam teraz zrobi¢? — zapytat zandarm, a zabrzmiato
to tak, jakby méwit do siebie. — Co mam zrobié?

— Uwierzy¢ mi.

— Wierze panu, panie Grzesz. — Thiele bezmyslnie przypa-
trywal si¢ zwiedtej zieleni zywoptotu, po ktorym widaé juz
byto, ze pleni sie w nim jesienne obumieranie. - Zastanawiam
si¢, czy tez ustyszatem chocby jedno stowo z tego, co mi pan
opowiedziat?

— Jesli pan zeche, bede gotdow wszystko zaprzysiac. To pro-
ste zeznanie. Zabitem go butelkg wodki. Moze pan to spokoj-
nie wykorzystac.

— A jesli nie zechce wykorzysta¢? — zawotat glosno Thie-
le. — Jesli zechce calg t¢ historie po prostu pogrzebaé?

— Leberecht sadzi, ze juz pan tego nie moze zrobi¢. Zabrnat
pan za daleko.

— To chce by¢ pan skrocony o glowe? Z powodu takiego
typa?

Grzesz uSmiechnat si¢. Cuchnagt wodka 1 zdawato sie tez, ze
przez ten krotki czas odrosta mu na brodzie szczecina. Thiele
przygladat mu si¢ zduminy. Czlowiek ten znowu byl tylko
pijakiem. Wydawa¢ by si¢ moglo, ze nie powiedziat ani jed-
nego waznego stowa. Wydawacé by si¢ mogto, ze nie jest zdol-
ny do zbornego myslenia. Nic juz nie $wiadczyto o tym, ze
szto mu o mito$¢ do jakiego$ cztowieka, do jedynego cztowie-
ka, ktéry mu w zyciu pozostal. Byt pljaklem 0 pozbaw10nych
wyrazu wodczanych oczach, zwigdlej cerze i zmeczonej twa-
rzy.

— Niech si¢ pan o mnie nie martwi — powiedzial Grzesz. -~-
Niech pan zrobi wszystko, czego nie moze pan poniechac.
Mnie i tak wszystko jedno. Mam wariackie papiery.

— Co pan ma?

— Chwilami jestem niepoczytalny. Mam to na pi$mie.
Od trzech lekarzy. Niech pan sam powie, co moze mi si¢
stac.
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Neuberich zweszyt korzystng aure. Statek, ktory jeszcze nie
tonal, juz zaczely opuszczaé szczury, ale on postanowit zostac.
Byt oczytany i wiedziat, jak wykorzysta¢ stabo$¢ innych dla
umocnienia wlasnej sity. Teraz, czul, szto o to, zeby podzieli¢
innych. Zeby rzadzié.

W Maulach nigdy dotad nie cieszyt si¢ uznaniem, zeby nie
powiedzie¢, iz byt lekcewazony. Glupi ludek nazywat go za-
zwyczaj ,tylkottukiem". Leberecht, mimo zabiegbéw, ciagle
odmawiatl mu czolowej pozycji. Ten tggi mezczyzna o donos*
nym glosie zawsze zwykl zachowywaé si¢ jak krol i nie po-
zwalal Neuberichowi na udzial w rzadach. Teraz wigc zaist-
niata jedna mozliwo$¢: rewolucja. Sytuacja byta zas§ dogodna.

Neuberich miat coraz mniej czasu na przypatrywanie si¢
podczas gimnastyki swoim uczniom, a zwlaszcza dziewczyn-
kom, czego, jako postepowy pedagog, nigdy dotad nie zanied-
bywat.

Ogolit si¢ spiesznie, wetkngl w surdut partyjng odznake
i wiejska ulicg ruszyt na poszukiwanie ofiar. Zrazu nie ujrzat
tam niczego, poza kilkoma walesajacymi si¢ psami.

Pastora Bachusa odnalazt w ogrodzie. Duszpasterz ucinat
tam wlasnie niedtuga, poobiednig drzemke. Niecierpliwy Neu-
berich zbudzit go.

— Panie pastorze, chciatbym zada¢ panu wazne pytanie —
powiedziat.

Bachus z trudem otworzyt oczy. Jego zazwyczaj dzwigczny
glos zabrzmiat nisko i ochrypte.

— Moze pan spokojnie pytac.

— Panie pastorze, pan tez teraz musi si¢ zdecydowa¢ — os-
wiadczyl Neuberich.

— Juz si¢ zdecydowatem — powiedziat Bachus.

— No, to jest pan przeciwnikiem partii?

— Oczywiscie, ze nie — obwiescit oburzony Bachus.

— No, to jest pan przeciwnikiem Leberechta — stwierdzit
z zadowoleniem Neuberich.
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— Jak to? — zapytat Bachus skonsternowany.

— Bo partia jest przeciwko niemu — powiedziat Neuberich.
— Poniewaz jest pan w partii, nie moze pan jednoczesnie opo-
wiadac si¢ za nim. To logiczne! Powiem wigc ortsgruppenleite-
rowi, ze nasz ruch moze w zupehosci zdac si¢ na pana.

— Alez proszg pana, niech pan sobie uprzytomni, ze przede
wszystkim jestem duszpasterzem — zawotat Bachus.

— Jak mam to rozumie¢? — zapytat Neuberich i wyraznie
zdziwiony popatrzyt na duchownego. — Czy chce pan przez to
powiedzie¢, ze dla pana ruch nasz znajduje si¢ dopiero na
koncu?

— Alez nie! Jak pan wie, jestem niemieckim chrze$cijani-
nem!

— No to niech pan to okaze — powiedzial Neuberich nie-
mal dygoczac z rozkoszy, gdyz zdawato mu sie, ze zdotat do-
prowadzi¢ do tego, iz pod pastorem ugicly si¢ kolana.

— W kazdym razie partia zachowanie si¢ panskie w tej sytua-
cji podda doktadnej analizie. Musi si¢ pan z tym liczy¢. Ja
jednak jestem pewny panskiego wiernego przywiazania.

Neuberich wyprezyt sie, podnidst reke w gescie pozdrowie-
nia i odszed! z godnoscig. Na jego pomarszczonej twarzy ma-
lowato si¢ zadowolenie. Jesli wodze spoczywaja w dloniach
kogo$ znamienitego, ludzie pozwalajg sobg kierowac, on za$
byt niemal zdecydowany zrobi¢ to, zwlaszcza po tej niewiel-
kiej, ale przekonywajacej probie.

Kiedy tak sobie szedt przez wies, sprawdzajac od czasu do
czasu, czy widoczny jest partyjny znaczek zdobigcy jego klape,
usmiechat si¢ zadowolony i §wiadomy przewagi. Niemal wyla-
cznie rozmyslat o tym, w jaki tez sposob swoja peina upoko-
rzen przeszio$¢ zamieni¢ na przepeliong uznaniem przysztosc.
Zdecydowany poszed! do gospody, w ktorej, zgodnie z oczeki-
waniem, zastal ortsgruppenleitera.

— Bedziemy mogli zda¢ si¢ na przewazajaca liczbe naszych
cztonkow — powiedziat. — Pracuj¢ nad tym. Ale jeden sprawi
nam prawdopodobnie trudnosci. To Matzeck. I jeszcze moze
Schwesig. No, ten ma az nadto zaj¢c¢ ze swoim SA 1 bawiac si¢
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w wojsko nie zauwaza nawet, jak my tu robimy wielka polity-
ke. Matzeck zechce jednak drze¢ pysk. Jak to tez mozna byto
takiemu wiasnie czlowiekowi powierzy¢ tak odpowiedzialng
funkcj¢. Sa przeciez godniejsi!

— Drogi Neuberich — zaczat Nowak, uradowany, ze zna-
lazt kogo$, kto go wyrecza w tej calej niezwykle delikatnej
misji — najlepiej bedzie, jesli Matzecka mozliwie najszybciej
poslemy do diabta. Jesli to si¢ uda, pan bgdzie zastgpca orts-
gruppenteitera. Juz ja to zatatwie.

Neuberich zrobit odpychajacy gest i kiedy si¢ to widziato,
mogto si¢ zdawac, ze wymka on z czystej skromnosci.

— Miatem to szczesScie, ze wowczas, kiedy zostat zabity Ma-
terna, stalem tam oddalony o co najmniej dziesig¢ metrow,
podczas gdy pan i jeszcze paru innych przebywaliscie w bezpo-
$redniej bliskosSci tego zdarzenia. W tym moja przewaga.

— Jako ortsgruppenleiter musze by¢ catkowicie wylgczony
Z tej sprawy — powiedziat Nowak.

— Wszystko bedzie zalezalo od tego, czy pokryja si¢ nasze
relacje — wyjasnit Neuberich. — Przede wszystkim musimy
mie¢ sprawce, a ten przeciez jest.

— Mieliby$Smy poswigci¢ Frycia Grzesza? — zapytat ostro-
znie Nowak. — To nieszkodliwy wariat.

— Co to znaczy poswigci¢? — zdziwit si¢ Neuberich. — To,
co robimy, jest obrong konieczng. Nie robiac tego zaszkodzi-
my sobie. Potrzeba nam oczywistych faktow: zabojcy i pod-
zegacza. Te dwojke podamy Thielemu jak na tacy.

— Myséli pan, Neuberich, ze tego naprawdg nie da si¢ unik-
nac?

— Jesli tego nie zrobimy, nastapig przestuchania, badania
i protokéty. Pytaniami wydtubig nam dusze z ciala. Kto wie,
co tez wowczas wyjdzie na $wiatlo dzienne?

— Czy rzeczywiscie nie da si¢ poming¢ Leberechta?

— Zechcialby go pan pomina¢? — zapytal czujnie Neube-
rich.

Kiedy za$ Nowak nie odpowiedzial, twarz kierownika szko-
ty rozciagnela si¢ w uémiechu zadowolenia.
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— No, widzi pan! Ostatecznie na glowe¢ pan nie upadt. Panu
potrzebne sg zabezpieczone tyly. Dopdki Leberecht bedzie
mial co$ do gadania, pozostanie pan pajacem. Czego wigc pan
chce? Okazja sprzyja!

Neuberich krazyl po stuzbowym pomieszczeniu ortsgruppen-
leitera. Kanciaste gesty mialy wyraza¢ energie.

— Niech pan uwaza! Kiedy zapytaja pana, powie pan, co
nastgpuje, a mianowicie to, ze pewnego razu, kilka dni przed
tamtym zdarzeniem, ustyszat pan tu, w gospodzie, wczesnym
wieczorem, jak Leberecht powiedziat: ,tego cztowieka trzeba
by zabi¢". Panu jednak nic to nie dalo do mys$lenia, nie wie-
dziat pan tez, kogo to dotyczyto.

— Uwierza mi? — zapytal niepewnie Nowak.

— Zazwyczaj nie wierza, ale jesli trzech ludzi o$wiadczy
doktadnie to samo co pan, sprawa be¢dzie zalatwiona. W takim
wypadku musi si¢ wierzy¢.

— No to picknie — powiedzial Nowak. — Niech pan zadba
0 to, zeby doszto do uzgodnionych o$§wiadczen.

Neuberich skingt glowa, stangt za biurkiem ortsgruppenlei-
tera, z wysitkiem si¢ wyprezyt i opart na biodrze dton.

— Kolejny punkt, ktéry wymaga uzgodnienia, jest nastepu-
jacy: pan byt przy tym, kiedy Grzesz uderzyl. Do tego bedzie
si¢ pan musiat przyznac¢, bo nie da si¢ temu zaprzeczy¢. Polo-
wa wsi byla tego swiadkiem. Zaniepokoit si¢ pan, probowat
pan udzieli¢ pierwszej pomocy, poczynil kroki, ktore zapew-
nity zatrzymanie Grzesza. Ale diagnoza lekarska stwierdzita,
ze byt to udar serca, pan za$ nie miat podstaw, by nie uwierzy¢
lekarzowi. Nie miat pan tez ciagle spokoju, zywit pan konkret-
ne podejrzenia, ale milczat pan.

— Dlaczego jednak milczatem?

— Bo nikt pana nie pytat. Zaufatl pan lekarzowi oraz Lebe-
rechtowi. To, ze obaj nie sa godni zaufania, zmiarkowat pan
dopiero pozmej Kledy wigc zazadano panskiego zeznania, nie
ociagat si¢ pan ani przez chwilg. Zgodnie z wiedza i sumie-
niem.

-— A kto zezna tak samo, Neuberich?
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— Grabowski i Wengler. Bachus potwierdzi panska wiary-
godnos¢.

— A pan, panie Neuberich?

— Ja wszystko zorganizuj¢. Ostatecznie kto§ musi si¢ tym
zaja¢ dla dobra partii. Poza tym ja przeciez nie uczestniczylem
bezposrednio. Bylem oddalony o dwadziescia, dwadzieScia
pig¢ krokow, kiedy sie to stato.

— A jezeli Schwesig i Matzeck ztoza zeznania niezgodne
Z naszymi?

— Nikt ich wcale nie bedzie pytat. Niech pan pozwoli, ze
zatroszcze si¢ o to. O ile znam tego Thielego, bedzie chciat
sprawe wyjasni¢, a nie skomplikowac.

— Co jednak powiemy, kiedy zacznie si¢ mowa, ze Materna
byt, hm, narodowym socjalistg?

— Nic o tym nie wiemy.

— Thiele moze jednak dowies$¢, ze byt on narodowym soc-
jalistg.

— Mimo to, my o tym nie wiemy. — Neuberich mrugnat
porozumiewawczo. — Gdybysmy wiedzieli, zostalby przyjety
Z otwartymi ramionami.

— Teraz widz¢ wyraznie — powiedziatl z zadowoleniem No-
wak — ze ma pan wszystkie dane, Zzeby zosta¢ zastepca orts-
gruppenleitera.

Neuberich sklonit sie, jeszcze zanim si¢ pozegnal, zeby p6j$¢
do Wenglera. Byl w dobrym nastroju i pomyslat, ze ma zostaé¢
zastgpca ortsgruppenleitera. Jeszcze czego! Mingly czasy, kie-
dy to grat drugie skrzypce. Zawsze byl najlepszym cztowiekiem
W tej miejscowosci, a teraz, kiedy skonczy si¢ cata intryga
i udadza si¢ zamierzone manewry, zostanie nareszcie w tejze
miejscowosci cztowiekiem numer jeden. Tak czy inaczej, wszy-
scy majg swoj udzial w tym $winstwie, tylko nie on. Jego rece
Sa czyste.

Kiedy tak szedl przez Maute, z odkryta gtowa, protekcjo-
nalnym uniesieniem dtoni odpowiadajgc na pozdrowienia i du-
zym tukiem omijajac natr¢tne, pozbawione respektu, wiejskie
psy, na ktore spogladal z przygana w oczach, czego one jednak
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nie zauwazaty, myslatl o tym, Zze ta wioska to jednak chlew.
Calkiem zdeprawowana przez Leberechta, ktory nie tylko go
nie doceniat, ale i upokarzal. Tylko Leberecht winien jest te-
mu, ze wie§ podupadta, a ludzie ulegli zepsuciu. Leniwe typy,
zebracy zyjacy z jalmuzny, pijanice, ktirwiarze. Niezaspokojo-
ne baby, flejtuchy, niewyparzone geby, rozpustne dziwki.

— Juz ja temu Leberechtowi wydre z tap te wioske! — po-
stanowit.

Zdecydowat tez, ze kiedy juz zostanie ortsgnippenleiterem
i soltysem, przewodniczacym albo honorowym przewodniczg-
cym strazy pozarnej i Zwigzku Weteranow Wojny, cale te
Maule gruntownie przenicuje. Najpierw trzeba podja¢ budowe
domu gminnego, z biurami, z salg posiedzen, bibliotekg i sptu-
klwanq ublkaCJq Potem trzeba bgdzie pomalowaé na NOWo
szkoh; i wymlenlc w niej tawki. Pod hastem ,,Pigkno wsi" zor-
ganizuje si¢ wspotzawodnictwo z nagrodami w formie honoro-
wych dyplomoéw przyznawanych za najlepsza elewacje, za naj-
doktadniejszy ogrod i najczystsze obejscie. W ogole wszqdme
czysto$¢ bedzie pisana duzg literg. Czysto$¢ kufli do piwa,
czystos¢ mundurdéw i dusz. Narodowosocjalistyczny Zwigzek
Kobiet, Hitlerjugend wraz z mtodzikami i Niemieckim Zwigz-
kiem Dziewczat, do tego Narodowosocjalistyczny Zwigzek
Kulturalny.

Jaki$ pies wpadl mu pod nogi i Neuberich mocno si¢ po-
tknat. Wyzwat psa, ktory patrzyl nan merdajac ogonem. Kop-
nat w powietrze. Pies zawarczal. Neuberich ominat go i po-
spieszyl do Wenglera. Obrobit go w ciagu pot godziny odno-
szac widoczny sukces.

— Jedno musi pan wiedzie¢, Wengler, to, ze nie bedzie pan
robil tego dla swojego konkurenta Nowaka, co tez nie bytoby
dla pana tatwe. Bedzie pan to robit dla naszej partii. Ona za$
nie zapomni panskich zastug.

— Miejmy nadziej¢ — powiedzial Wengler.

— Gdybym ja byt tu ortsgruppenleiterem, Wengler — rzekt
jakby mimochodem Neuberich — oczywiscie natychmiast zro-
bitbym pana zastepca.
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— To dla mnie zaszczyt — o$wiadczyt Wengler. — Niech
si¢ pan na to zdobedzie!

W dobrym nastroju pozegnat si¢ Neuberich ze skarbnikiem
i ruszyt dalej, zeby zmobilizowaé trzeciego koronnego $wiad-
ka, a tym samym sp¢taé tez jednego z konkurentow. Grabow-
skiego, ktory ztorzeczyt i mial podwinigta nogawke, zastat na
podworzu.

— A to ci parszywe, bydlackie, psisko — wrzeszczat roz-
wscieczony Grabowski. — Niucha mi tu po pogorzelisku, wy-
grzebuje padling i jeszcze gryzie mnie w noge. — Kustykat
zagniewany i siegnat po kij.

— W porzadnej gminie psy trzeba begdzie trzymac¢ na uwigzi.
Trzeba bedzie wykupi¢ dla nich znaczek i ptaci¢ podatek.

— Calkiem stusznie — zawotat Grabowski. — Cale to pas-
kudztwo przestanie si¢ wowczas widczy¢. Ten parszywy byd-
lak wgryzt mi si¢ w ciato glgboko. — Podniesionym przed
chwilg kijem rzucit w szarobrunatnego zwierzaka, ktory wy-
trzeszczajac z¢by siedziat na gruzach spalonego domu.

Wzrok Neubericha padt na warczacego i1 dziko prychajace-
go psa. Neuberich przestraszy? si¢. Z pyska zwierzecia toczyta
sie bladozétta piana. Grzbiet jego byl wygiety, ogon podkulo-
ny.

— Na mito$¢ boska! — zawotat Neuberich. Schylit sig, za-
czal sigga¢ po duze kamienie i rzuca¢ nimi w psa. Ow trafiony
zaskowyczat i uciekt.

— Niech pan taskawie nie rusza moich cegiel — besztat
Grabowski. — Jedna taka sztuka kosztuje dwadziescia pie¢
fenigow. — Przykustykat do Neubericha.

— Widziat pan tego psa? — zapytat podniecony Neuberich.

— Nie tylko widziatem to bydle, ale nawet poczutem je
— powiedzial gniewnie Grabowski.

— Ten pies jest wscieklty! — powiedzial Neuberich cig¢zko
dyszac.

— Co? — Grabowski zesztywniat.

— Ten pies ma wscieklizng — o$wiadczyt z przekonaniem
Neuberich. — Trudno bylo nie zauwazy¢ objawow. Jesli to ten
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pies pana ugryzl, jest pan zarazony. Niczego pan jeszcze ai%.
czuje?

Grabowski zbladt.

— Wicieklizna — powiedzial niemal bezglosnie. Popatrzyt
na swoja noge. Z coraz wigkszym przerazeniem przygladal si¢
glebokiej ranie po ukgszeniu. Nagle wydato mu si¢, ze czuje,
jak konwulsyjnle kurczq si¢ mu;snle i ciato jego tydki. Zacz¢10
mu SI(; zdawag, ze czuje wyraznie, jak zalgzki zarazy mieszaja
si¢ z jego krwig i powoli, powolutku przenikaja jego ciato.
Zdawato mu si¢, ze zaczyna mie¢ mdtosci.

— Mam w$cieklizng — wystekat. Twarz mu poszarzata.

1VjLozna powiedzieé, ze Neuberich z fruwajacymi potami sur-
duta pobiegl z powrotem do wsi, zeby rozgtosi¢, iz u Grabows-
kiego wybuchta wscieklizna. Przypomniat sobie, ze przeczytat
gdzie$, kiedys, iz natychmiast trzeba zawiadomi¢ odno$ne wia-
dze. Nie wiedziat jednak, jaka wtadze nalezy uwazac za odnos-
ng i calg sprawe postanowit zwali¢ na barki dziarskiego Thie-
lego.

Thiele siedziat bez surduta na swoim podworku i studiowat
katalog maszyn rolniczych. Poréwnywat ceny, badal warunki
dostawy i zaplaty. Zrazu nie zauwazyl nadbiegajacego Neube-
richa.

— Wicieklizna! — zawotal Neuberich, a potem szybko za-
czat opowiadaé. Thiele co rusz przerywat mu zwigztymi pyta-
niami i zmuszat do rzeczowosci.

— Jest wigc pan pewny, panie kierowniku, ze idzie tu
o wscieklizne?

— Jestem absolutnie pewny, cho¢ odpowiedzialnosci nie
przyjmujg, gdyz mogg si¢ mylic.

Zandarm przetknal niezbyt uprzejmg uwage, ktoéra cisngta
mu si¢ na usta.

— Dobrze wigec. Mimo wszystko bedziemy musieli zastoso-
wac wszelkie przepisane $rodki zapobiegawcze.
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Thiele pobiegt do telefonu i poprosit o pomoc doktora Gens-
fleischa. Doktor obiecal, ze przybedzie natychmiast, a przed-
tem zawiadomi wtasciwe wladze.

— Pan, panie kierowniku, zawiadomi sottysa, ktory powi-
nien natychmiast oglosi¢ nakaz koniecznego pozamykania
wszystkich psow. Niezastosowanie si¢ do niego bedzie karane.

— Zrobi¢ to — powiedziat Neuberich . — Zawiadomi¢ tez
kierownictwo miejscowej grupy.

— Jezeli uwaza pan, ze ma ono co$ wspolnego z wscieklizna,
niech pan to zrobi.

Thiele dosiadt roweru i popedatowat do Grabowskiego, kto-
ry lezat w stajni i biadal. Nawet widok znienawidzonego zan-
darma nie ztagodzit dr¢czacego go, paralizujacego i odbieraja-
cego dech uczucia, ktoremu si¢ poddat.

— Nieszczescia tylko rzadko nie chodza w parze — zawotat
placzliwie.

Zandarm bez stowa odkryt Grabowskiego i obejrzal rang na
lydce. Bylo to glebokie, wyraznie widoczne ugryzienie. Brzegi
rany przybraty ognistoczerwong barwe.

— Niech pan co$ zrobi! — zawotat glosno Grabowski.

— Mozliwe, ze jest juz za pd6zno — powiedzial zandarm.

— Za p6zno — wrzasnat Grabowski. — Co to ma znaczy¢?

— Jesli to byl rzeczywiscie wsciekly pies, co jeszcze nie jest
udowodnione, pierwsza pomoc powinna by¢ udzielona na-
tychmiast. W ciggu pigciu minut. Moglo by¢ to mianowicie
wypalenie rany rozgrzanym do czerwono$ci kawatkiem me-
talu.

— Och! — zawotat z rozpacza Grabowski. — A teraz jest
juz za p6zno?

— Na taki radykalny zabieg, na pewno. Teraz pomoze tylko
surowica.

— Niech ja pan sprowadzi! — zawotal histerycznie Grabow-
ski. — Po co pan tu w ogole jest? Czy mysli pan, ze na darmo
ptace podatki? Jesli co§ mi si¢ stanie, win¢ zrzuc¢ na pana.
Zaciagne pana do sadu!

— Niech si¢ pan nie podnieca — powiedzial ze spokojem
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zandarm. — Je$li to faktycznie byta wécieklizna, ma pan przed
sobg tylko godziny zycia.

Grabowski krztusit si¢ z wsciektosci i1 strachu. Ztorzeczyt
Thielemu, ktory przestal go juz stuchaé. Poszedt na przypro-
szone popiotem podworze i rozejrzat si¢ badawczo. Ponad wy-
palonymi szczatkami murdéw, ponad zagonami spojrzat ku gos-
podarstwu za taka nalezagcemu do Elfriedy Materny.

Wkrotce wrocita ze wsi niosgca kosz Trautka, stuzaca Gra-
bowskiego.

— Kupitam mu piwo — powiedziata. — Ma silne pragnie-
nie.

— Nie dostanie nic do picia — zarzadzit zandarm. —
Niech mu pani pozwoli wrzeszczed, ile tylko zechce. Jedli le-
karz si¢ zgodzi, dostanie piwa.

— Jak pan uwaza — powiedziata stuzaca i wzruszyta ramio-
nami. — Ale bedzie wariowat.

— Juz niedtugo — stwierdzit oschle zandarm. — Czy wi-
dziata pani psa, ktory ugryzt Grabowskiego?

— Alez tak — odparta Trautka. — Walesa si¢ tu jeszcze.
Przed chwilg by za ptotem.

Zandarm niezwlocznie udat si¢ na wskazane miejsce. Wydo-
byt pistolet i przetadowat go. Uwaznie si¢ rozejrzat pilnie na-
stuchujac. Zrazu styszat tylko dochodzace ze stajni skargi i zto-
rzeczenia Grabowskiego, potem zwrocit uwage na dziwnie sy-
czace, przerywane powarkiwanie.

Przed sobg miat wychudtego, kudtatego i szczerzacego zgby
psa. Uniodst pistolet i strzelit. Zwierze upadto, zadrgato i zdech-
lo. Thiele zabezpieczyl pistolet i schowat go. Pochylit si¢ bada-
wczo nad zwierzgciem. Nie miat juz watpliwosci, ze bylo ono
wsciekle.

Thiele wolno wrécit na podworze, przestapil zweglone bel-
ki i usiadt na rozworze wozu. Na przybycie doktora Gens
fleischa nie musiat juz dlugo czekac.

— Bez watpienia jest to wscieklizna, panie doktorze.

— No to, Bogu dzigki! — zawotal 6w i zeskoczyt z furman-
ki.
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— Wyglada na to, ze si¢ pan cieszy — zauwazyl ze zdziwie-
niem Thiele.

— Zmobilizowatem wszystkie wladze — powiedziat Gens-
fleisch. — Surowice przeciw wsciekliznie mam przy sobie. Dal-
sze jednostki sg juz w drodze. Karetka pogotowia rowniez.
Z Olsztyna przyjedzie komisja lekarska.

— Na co nam potrzebna komisja lekarska? — zapytat bez
entuzjazmu Thiele.

— Mnie pan nie powinien pyta¢ — powiedziat z uprzejmym
usmiechem Gensfleisch. — Zgodnie z przepisami zawiadomi-
fem lekarza powiatowego, a ten chce tu przyjechac. Przypusc-
my, ze z poczucia obowigzku, albo z nudéow. Mozliwe, ze szu-
ka okazji do korzystnego zapisania si¢ w pamigci zwierzch-
nikow.

— Mnie tam wszystko jedno — odrzekt Thiele. — Najwaz-
niejsze, zeby nie przewrocit nam wioski do gory nogami.

— Gdzie lezy pacjent?

— W stajni, panie doktorze. To dos¢ brutalne chtopisko.

— Tego Grabowskiego znam niezle — powiedziat Gens-
fleisch. — To cwaniak i pyskacz. Do tej pory chorowat tylko
raz. Ropne zapalenie zatok czotowych. Dopdki lezat w 16zku,
byt wrazliwy jak dziecko; wyt tak, jakby juz mial si¢ skonczy¢.
Cierpiat wytrwale, cho¢ sprawa nie byta wcale straszna. Trze-
ba bylo widzie¢ panu ten caly teatr! Taki typ nie nalezy do
rzadkos$ci. Wielu jest takich.

— Czy pan, panie doktorze, bedzie miat co$ przeciwko te-
mu, ze mu wygarng? Wcale mu to nie zaszkodzi, jesli prze2
chwile pozostawi si¢ go w niepewnosci. Okazja jest korzystna.

— W tym przypadku, je$li idzie o Grabowskiego, nie mam
nic przeciwko temu, drogi Thiele. Uznaje tez za godne uwagi,
a moéwiac prawdg, cieszg si¢, ze to wlasnie pan wpadl na po-
myst tak zgodny z tradycja Mauli. Wydaje mi si¢, ze zaczyna
si¢ pan z nami zzywaé. Chce sie jednak zorientowaé, w jakim
jest on stanie.

— Jest doé¢ dziarski — powiedziat z przekonaniem Thiele.

Razem weszli do stajni.
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— Doktorze, nareszcie! — zawotat z ulgg Grabowski.
— Nareszcie pan si¢ tu zjawil. Mogt pan chyba przyjechaé
szybciej. Jestem przeciez ci¢zko chory.

— Niech pan bedzie cicho — powiedziat opryskliwie Gens-
fleisch. — Prosze pokazaé noge.

— Ale zandarm musi wyj$¢! — rzekt z naciskiem Grabow-
ski. — Nie ma tu nic do szukania. Ostatecznie to pan jest
lekarzem!

— Niech pan pokaze noge — rozkazal Gensfleisch. Odkryt
kotdre i schwycit Grabowskiego za noge. — Alez z pana wiep-
rzak! Kiedy myt pan ostatni raz te nogi?

— Gdybym wiedziat, ze ugryzie mnie wsciekly pies, umyt-
bym je przedtem. Specjalnie dla pana.

— Rzeczywiscie jest pan dziarski — powiedzial Gensfleisch.

— Jestem $miertelnie chorym cztowiekiem — podnidst la-
ment Grabowski. Znowu wygladal na prawdziwie zrozpaczo-
nego i dotknigtego cierpieniem oraz udrgka. — Czuj¢ to cal-
kiem wyraznie. Bl podszedt juz az do bioder. Mam zakazong
krew. Ledwie oddycham. Tylko kiedy patrze na tego zandar-
ma, zapominam o wszystkim. Niech on stad zniknie, doktorze.

— Pan Thiele zostanie — zadecydowat Gensfleisch. — Jesli
idzie o wscieklizne, to on musi spowodowac, zeby przystano
specjalng surowice. Bez tej surowicy juz jest pan nieboszczy-
kiem, uwzgledniajac oczywiscie, ze jest to naprawde wsciekli-
zZna.

— To jest wscieklizna — zawolal Grabowski tracac pano-
wanie nad sobg. — Przeciez czuje¢ to!

— Spokoj! — nakazal Gensfleisch. Sprawdzit puls. Potem
jeszcze raz pochylit si¢ nad rang. Nie powiedzial nawet stowa.
Otworzyl torbe, wyjal strzykawke i napehit j3. Postekujacemu
Grabowskiemu wbit igle w posladek. Potem przygotowal na-
stepna strzykawke 1 wkut ja w przegub reki.

— Nie sadzg, zeby to byta wscieklizna — powiedziat z na-
mystem zandarm.

— To jest wscieklizna — rzekt cicho Grabowski. — Czuje¢ to
wyraznie.
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— Mozna si¢ myli¢ — zauwazyt ze spokojem zandarm. —
Moze pan to sobie wmawia.

— Doktorze, pan powinien wiedzieé, co to jest — zawolat
Grabowski. — Niech pan mu to powie. Musi zalatwié, zeby
surowic¢ dostarczono jak najszybciej. Niech mu pan powie, ze
to wscieklizna.

Doktor Gensfleisch podszedt do okna magazynu paszy,
w ktorym lezal Grabowski. Wygladat przez brudne szyby i usi-
towal powsciggnaé usmiech. Pomyslat sobie, ze ten Thiele to
strasznie szczwany lis, a glo§no powiedziat:

— Nie moge stwierdzi¢ nic pewnego na podstawie moich
badan.

Grabowski podniost si¢ postekujac.

— A tymczasem mog¢ tu zdechngé — zaskowyczat z wsciek-

loscia.
— Na $miertelnie chorego czlowicka nie wyglada pan —
powiedziat niewzruszony tym Thiele. — Panskie zachowanie

dowodzi, Ze cata ta sprawa nie jest zbyt grozna.

Grabowski opadt na legowisko. Czut si¢ zmgczony i rozbity.
Kotlowaly si¢ w nim wsciekto$¢ i strach.

— Pozwoli mi pan umrze¢? — wyjeczat.

— Myli si¢ pan — rzekt tagodnie Thiele. — Tak samo jak ja
pomylitem si¢ przyjmujac wersje podpalenia.

— Ach! — jeknat zdruzgotany Grabowski. — To tego pan
chce! — Mogto si¢ zdawac, ze zaraz si¢ udusi. Cicho, ledwie
dostyszalnie dodat jeszcze: — Jest pan... jest pan...

— Tylko bez komplementow — powiedziat Thiele. — Nie
potrzeba ich w stosunkach miedzy nami. Wolatbym jednozna-
czne przyznanie si¢.

— Podly z pana typ — powiedziat cicho Grabowski. Wycig-
gnal reke, ale zaraz ja opuscit. Czut si¢ nedznie. Powoli ucho-
dzit zen bezmiar ztodci. Jeszcze na chwile ozywila go mysl, ze
satysfakcje znajdzie w tym, iz przeklnie Thielego na tozu $mie-
rci. Nie byla to jednak trwala pociecha. Dostrzegal zblizajacy
si¢ juz a pewny koniec, nieunikniony, jesli zandarm szybko nie*
sprowadzi surowicy. Surowica za$ nadejdzie tylko wowczas...
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— Tak — powiedziat Grabowski pelnym glosem.

— Co znaczy, tak? — zapytat przyjaznie zandarm.

— Dostane surowice, jesli...

— Surowica bedzie panu zagwarantowana.

— I pomoze mi, panie doktorze?

— Tylko to moze panu pomoc w tym przypadku.

— No, dobrze wigc — rzekt cicho Grabowski. — Zroblljtn
to. Podpalitem obejscie.

— W jaki sposob?

— Z pomoca s$wiecy o trzygodzinnym czasie spalania.
I z pomocg prochu. I siana.

— Gdzie?

— Na strychu z sianem, nad szopa. Zaraz nad drzwiami.

— Kiedy?

— Na krotko przed druga.

— W porzadku — powiedzial przyjaznie zandarm. — To
bylo niepodwazalne i catkowite przyznanie si¢ w obecnosci
swiadka. — Skingt na doktora Gensfleischa i chcial wyjsc.

— Czy teraz dostang surowice? — zapytal calkiem juz wy-
czerpany Grabowski.

— Przed chwila ja wstrzyknatem — powiedziat doktor
Gensfleisch.

Komisja przyjechata mercedesem. Podniost si¢ wielki kurz.
Panowie wysiedli z samochodu i rozprostowywali sobie nogi.
Thiele ztozyt meldunek.

Lekarz powiatowy skinal glowa i zarzadzil, by jego asystent
zbadat tak cigzko doswiadczonego Grabowskiego, zeby spra-
wdzit dziatanie surowicy. Wynik byt pozytywny. Grabowski az
pozieleniat ze ztosci. Oczy mu btyszczaly i pelnymi nienawisci
spojrzeniami obrzucaty zandarma.

— Niebezpieczenstwo juz mingto — powiedziat z zadowole-
niem asystent i kiwngt gtowa w strong¢ trzgsacego si¢ z gniewu
Grabowskiego. — Moze pan sobie pogratulowac.
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— Pierwsze kroki zostaty wigc poczynione zgodnie z przepi-
sami — rzekl z uznaniem lekarz powiatowy. — Gdzie jest
chore zwierzg?

Obejrzeli psie padto.

— To godny uwagi przyklad zaawansowanej wscieklizny
— stwierdzit lekarz powiatowy. Widok choroby, tak samo rza-
dkiej, jak groznej, dostarczyl mu naukowe;j satysfakcji.

Do grona dotaczyt Neuberich, przedstawit si¢ i zakomuni-
kowat:

— Wszystkie psy, ktore udato si¢ schwyta¢, zostaly zam-
kniete albo wzigte na tancuch. Podejrzenie budzi pies rolnika
Loehnera.

Lekarz powiatowy zwietrzyl nowy, interesujacy przypadek.
Zazadal, by mu przyprowadzono do obejrzenia tego budzace-
g0 podejrzenie psa. Natychmiast i z zachowaniem ostroznosci.

— Prosze to spowodowac, panie wachmistrzu.

Thiele robit to niechgtnie. Dobrze znal gorliwo$¢ zwierzch-
nich wladz, znal ich mani¢ uganiania si¢ za sprawami, ktore
przyczyniaty si¢ do potwierdzenia waznosci ich urzedu. Ruszyt
wigc niechetnie 1 po dhlugiej chwili przyprowadzit psa rolnika
Loehnera.

Specjalisci rzucili si¢ do gniewnie warczacego zwierzaka
i zbadali go. Stwierdzili nadmierng pobudliwos$¢ psa. Na jego
zgbach odkryli piang i przypatrywali si¢ jej gorliwie.

— No i co? — zapytat asystenta powiatowy lekarz.

— No tak — powiedziat 6w znaczaco — zdaje mi si¢, Ze
podzielam panskie zdanie.

— Nie idzie wigc tu o pojedynczy przypadek, ale o epizoo-
cje.

— Aha — potwierdzil z zainteresowaniem Neuberich. Nie
miat o tym pojegcia i nawet nie wyobrazat sobie, co by to miato
znaczy¢.

— Uwazam to za pomytke — rzekt powaznie Thiele.

— Mozemy jednak obostrzy¢ izolacj¢ poszczegolnych psow
i prowadzi¢ ciagla kontrolg.
Powiatowy lekarz ze zdumieniem popatrzyt na zandarma.
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— Mysli pan,- ze to wystarczy? Zechciatby pan wziaé za to
odpowiedzialnos¢?

— Chcg — odrzekt Thiele.

— Doceniam panska dobrg wole — powiedzial powiatowy
lekarz, nie ukrywajac zdumienia, jakie wywarta na nim wypo-
wiedz zandarma ktora uznat po prostu za n1eodpow1ed21a1nq
— Wyglada na to, Ze nic pan nie wie o walgsajacych si¢ psach.

Potem przeprowadzit dtugie telefoniczne rozmowy. Kiedy
si¢ z nimi uporat, ruszyt do samochodu.

— Panie wachmistrzu — powiedziat — zgodnie z rozporza-
dzeniem pana prezydenta rejencji nalezy natychmiast wystrze-
la¢ wszystkie psy w Mautach.

Thiele uwaznie przypatrywat si¢ powiatowemu lekarzowi,
Neuberich szeroko otworzyt usta. Doktor Gensfleisch odwro-
cit sie.

— Panski bezposredni zwierzchnik, pan kapitan Riedesel
oczekuje, ze pan natychmiast wykona to rozporzadzenie. Do
zmierzchu jest jeszcze pig¢ godzin. Do tej pory musi pan tez
zdazy¢. M0j asystent zostanie tu jako obserwator.

Komisja wsiadla do mercedesa i odjechata. Pozostat po niej
wielki tuman kurzu. Asystent poszedt do szkolnego budynku
oznajmiajac, ze tam zatozy gtdéwna kwaterg.

— Panie wachmistrzu, prosz¢ informowa¢ mnie na biezaco
— rozkazat i oddalit sie.

Thiele zwiesil glowe i bezradny stat na srodku wiejskiej ulicy.

— Doktorze — powiedzial — czy wierzy pan w stuszno$é¢
takiej decyzji?

— W kazdym razie jest uprawniona — odrzek} doktor Gens-
fleisch. — Otrzymany rozkaz be¢dzie pan musiat wykonac.

— O Boze, to ci bedzie zamieszanie! — zawotal przewiduja-
co Neuberich.

Zandarm stal na rozstawionych nogach.

— To by mnie wcale nie obeszlo, ale przede wszystkim chciat-
bym wiedzie¢, czy idzie tu rzeczywiscie o zaraze, czy tez nie.

— Jesdli mnie pan pyta — powiedzial wolno doktor Gens-
fleisch — to nie wykluczam tego catkowicie. Pora roku jest
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szczegoblnie sprzyjajaca. Pies, ktory ugryzt Grabowskiego, miat i
wécieklizng wysoko zaawansowana. Pies rolnika Loehnera,
zbadany przed chwila, jak si¢ zdaje, rowniez wyglada na zara- ;
zonego. Okres od zarazenia do ujawnienia si¢ choroby waha

si¢ ogolnie miedzy dwudziestoma a dwudziestoma sze§cioma
dniami. Sam pan wie, Thiele, ze nasze psy niezbyt dobrze wie-
dza co to tancuch i najczesciej biegaja luzem. Calkiem wiec
mozliwe, ze zaraza rozprzestrzeni si¢ w kazdej chwili.

— Jest to mozliwe, ale nie zostalo potwierdzone - powie-
dzial Thiele.

— Co pan jednak zrobi? — dociekatl Gensfleisch, ale nie
uzyskat odpowiedzi. Zandarm odszedt bez pozegnania.

— Maule rusza si¢ z posad — skonstatowal podniecony
Neuberich zaciskajac pigsci. — Kiedy im o tym powiem, beda
stawa¢ na glowie. Swoje psiska kochajg bardziej niz ludzi.
Trafi ich szlag.

— Niech pan nie zapomina, ze to pan byl tym, ktory nawa-
rzyt im tego piwa — powiedzial doktor Gensfleisch u§miecha-
jac si¢ powsciagliwie.

— Ja? — zawotat z oburzeniem Neuberich.

— Oczywiscie — sucho powiedziat Gensfleisch. — Przeciez
to pan zwrdcil uwage komisji na psa rolnika Loehnera. Gdyby
si¢ to nie stalo, mozna bylo przyja¢ wersj¢ o jednostkowym
przypadku. Tylko z tamtego powodu obowigzujg teraz wszyst-
kie czynnosci zwigzane ze zwalczaniem zarazy.

Neuberich oddalit si¢ protestujac 1 wpadt do gospody, zeby
podzieli¢ si¢ z ogdtem tym, czego si¢ dowiedziat. Doktor Gens-
fleisch poszedt za§ do Leberechta i zlozyt mu szczegdlowe
sprawozdanie.

Thiele natomiast udat si¢ do swojej kancelarii i stal w niej
dtugo. Potem podszedt do podwojnie zamykanej Sciennej szafy
i wyjat z niej bron: mauzera, parabellum i karabin. Potozyt
bron na stole, a obok amunicj¢. Potem usiadt.

Wies ogarngto tymczasem wielkie wzburzenie. Wies¢ o tym,
ze w Maulach maja by¢ wystrzelane wszystkie psy, rozeszta si¢
btyskawicznie. Rolnicy porzucili zajg¢cia na polach i zaczgli si¢
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naradza¢. Na drogach staty opuszczone, na wpot zaladowane
drabiniaste wozy. Spokojnie pasty si¢ wyprzegnicte konie. Row-
niez kowal przerwat prace.

W gospodzie zapobleghwy Nowak kazal wytoczy¢ za bufet
wielka beczkf; piwa. Kobiety z ozywieniem rozmawialy przez
plot, mgzczyzni zebrali si¢ w gospodzie. Znalazt si¢ tam nawet
soltys. Panowalo silne wzburzenie. Ten, kto chciat zabija¢ ich
psy, trafiat mieszkancow Mauli w samo serce.

— Musimy co$ zrobi¢! — wotaly podniecone glosy. — Nie
mozemy do tego dopus'cié'

— Leberecht musi nam pomoc!

Zbili si¢ w thum i ruszyli do Leberechta. Ow wystuchat spo-
kojnie wszystkiego, co mowili. Potem powiedziat:

— W normalnej sytuacji pomogtbym wam oczywiscie, ale to
juz nie sg normalne Maule. Jak wiecie, ja si¢ juz prawie odmel-
dowatem. Teraz mamy parti¢ i do niej musicie si¢ zwrocic.

— Kichamy na taka parti¢ — zawotali niektorzy ze ztoscia.

— Nie zauwazylem tego — powiedziat Leberecht. — Na
odwro6t. Parti¢ poparliscie, a mnie zostawili§cie na lodzie. Jak
miatbym wam teraz pomodc. Niewiele bed¢ mogt dla was zro-
bi¢, dopoki bedzie tu ta partia.

Thim odszed! szemrzac i ruszyt do Nowaka, ktéremu bar-
dzo pochlebito zaufanie, z jakim si¢ spotkat.

— Na mnie mozecie si¢ zda¢! — zawolat.

Potem pospieszyt do telefonu i kazat potaczy¢ si¢ z powiato-
wym kierownikiem organizacyjnym. Rozmowa byta krotka,
ale najwyrazniej wyczerpujaca. Nowak odtozyt stuchawke
i powiedzial parteigenossen, ktorzy go otaczali:

— On uwaza, ze nie powinnis$my si¢ mieszaé do tego.

Parteigenossen okazali wyrazne niezadowolenie.

— Potem powiedzial tez, ze gowno nas to obchodzi! Mamy
raczej uwazaé, zeby w partii wszystko bylo w porzadku. Po-
wiedziat, ze zdechlakoéw, ktorym z powodu byle drobnostki
trzesa si¢ nogi, nie potrzeba mu wecale.

Ludzie stojacy na dworze zaczg¢li traci¢ cierpliwosc.

— Co to jest? — wotali. — Wyjasni si¢ ta sprawa czy nie?
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Jesli wszystko wnet si¢ nie wyjasni, wystrzelaja nam nasze
psy.

Nowak dlugo si¢ ociagal, ale w koncu wyszedt do nich,
mi¢dzy innymi z obawy o cato$¢ swoich sprzgtow.

— To przeciez dla waszego dobra! — zawotal przekonujac
ich.

— Niczego nie zatatwile§, Nowakowski?

— Partia stoi catkowicie po naszej stronie, ale nic nie moze
zrobi¢ — powiedziat Nowak.

— Ladna ta partia! — zakrzykneli gniewnie niektorzy.

— Nie zrozumieliScie tego whasciwie— probowat wyjasniaé
Nowak.

— Zrozumielis$my calkiem dobrze. Wystrzela si¢ nasze psy,
bo jakis facet co$ tam bredzi.

— To dla dobra wszystkich ludzi — powiedziat ciszej No-
wak. — Pomyslcie, ze kazdy z was moglby by¢ pogryziony. Ze
staloby si¢ z wami to, co z Grabowskim. Uspokdjcie si¢ ludzie!

— Do diabta z takg géwniang partia! — zawolal ktorys,
a thum zgodnie zawyt. — Gdyby$smy zawsze stuchali Leberech-
ta, omingtoby nas to.

— Do Leberechta! — zakrzykneli ludzie, zostawili Nowaka
tam, gdzie stal, i ruszyli do majatku. Nie zastali Leberechta,
a tylko Schwesiga stojacego w bramie.

— Nie narobcie w portki! — zawotat Schwesig do sttoczone-
go thumu. — Na Leberechta mozecie si¢ zda¢, mimo ze wcale
na to nie zastugujecie. Teraz my wezmiemy sprawg¢ w rece.
IdZcie do domu i golnijcie sobie po jednym. Reszte my zrobi-
my.

— Gdzie jest Leberecht?

—- W odwiedzinach u swojego przyjaciela zandarma.

Po dalszej wymianie stow thum rozproszyl sig. Wszystkich
ozywila nowa nadzieja, bo tez zaufanie do Leberechta ciagle
jeszcze bylo znaczne. Niektorzy poszli do swoich gospodarstw,
wigkszos¢ ruszyta do gospody. Schwesig zebrat swoich SA-ma-
now 1 rozdzielit migdzy nich strzelby Zwigzku Weteranow Woj-
ny.
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Leberecht, ktory wszedt do stuzbowego pokoju zandarma,
zobaczyl go siedzgcego za stotem i wpatrzonego nieruchomo
w bron oraz amunicj¢.

— Gotoéw do mordowania pséw? — zapytat.

Thiele nie odpowiedzial i mogto si¢ zdawac, ze cata ta spra-
wa wcale go nie obchodzi. Leberecht stanat za nim i potozyt
mu na ramieniu ci¢zka dton.

— Amunicji wystarczy? — zapytal.

— Nie zrobig¢ tego — powiedziat z przekonaniem Thiele.

— Uchyla si¢ pan? — zapytat Leberecht.

— Zdecydowatem si¢! — Thiele wstat, odwroécit si¢ 1 popat-
rzyl na majatkarza. — Tego nie bede robit — o$wiadczyt.

— To odmowa wykonania rozkazu — powiedziat twardo
majatkarz, ale uSmiechnat si¢ przy tym.

— Niech bedzie! — odpart Thiele zdecydowanym tonem.
— Nikt nie moze zmusi¢ mnie do wybicia wszystkich psow
w naszej wiosce tylko dlatego, ze zachodzi jakie$ podejrzenie.
TuteJ51 Iudzie dobrze wspokzyjq ze swoimi psami, psy spra-
wiajg im rado$¢ i sg im wdzieczne. Nie moge wythuc tych
zwierzat!

— Moze to pana kosztowac stanowisko. Czy zdaje pan so-
bie z tego sprawe?

Thiele skingl glowa. Zdecydowany schwycit bron i schowat
do szafy. Wtozyl do niej amunicj¢. Potem zamknal szafe na
dwa zamki i wyciagnat klucz.

— Tak — powiedziat.

— Jesli pan tego nie zrobi, znajda si¢ inni, ktérzy beda
strzelaé, pan za$ przestanie by¢ zandarmem.

— No to przestang — odpart Thiele.

Leberecht usmiechnat sig.

— Chcieliby$my jednak utrzymaé pana tutaj, drogi panie
Thiele. Jest pan dla nas czlowiekiem wtasciwym. Zastgpimy
wiec pana, na swoj sposob, zeby mogt pan jeszcze dtugo od-
dycha¢ tutejszym powietrzem.

— Jesliby wpadt pan na pomyst odkomenderowania ludzi
do tego, zeby w moim zastepstwie wystrzelali te psy, pogrzebie
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si¢ pan razem z cala panska wsig. — Thiele podszedt do drzwi,
natozyl pas i czapke.

— Dokad chce pan i§¢?

— Ide si¢ upi¢ — powiedziat. — To wszystko, co moge tu
jeszcze zrobit.

Wiejska ulicg zandarm szedt do gospody. Gtowe wcisnat
mi¢dzy ramiona i zdawat si¢ nie dostrzega¢ nikogo. Dobiegaty
do niego podniecone glosy. Zbito si¢ jakies§ szklo, kto§ glosno
zaklat.

Thiele szedl bez ociagania. Pokonat pie¢ stopni dzielacych
go od przedsionka, za ktorym usytuowany byt lokal gospody.
Pchnat drzwi i wszedt do wngtrza. Wionat na niego tytoniowy
dym, opar piwa i hatas.

Przez sekund¢ zandarm stat w progu. Ustyszat, ze gwar cich-
nie, sttumiony tak szybko, jakby na tloczacag si¢ w pomiesz-
czeniu cizbe opadt ciezki, gruby koc. Kto$ gtosno si¢ zasmiat.

— Coz to, nie uczestniczy pan w mordowaniu? — zawotat
jakis wysoki glos.

Thiele ruszyt naprzdéd. Zrobit sze$¢, siedem krokéw ku naro-
znemu stolikowi, ktéry byl zarezerwowany dla Leberechta.
Pas i czapkg powiesit na okiennej ramie. Usiadlszy na krzesle
zawotat:

— Piwa i wodki!

Obecni patrzyli na zandarma ze zdumieniem. Rozparty
w swoim kacie natychmiast oproznit postawione przed nim
naczynia.

— Jeszcze raz to samo — zazadat.

— Jak to jest, zandarmie — =zapytal ktory$ z rolnikow.
— Nie chce pan zabija¢ rzeczywiscie, czy tez wpierw sie pan
pokrzepia?

— Nie jestem na stuzbie — powiedziat nieuprzejmie Thiele.

— Miga si¢ pan — stwierdzit rolnik.
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— A pan co tu robi? — zapytat Thiele. — Czy nie ma pan
psa? Wszystko panu jedno, czy go zastrzela,"

— Przeciwko panu mogliby$my to i owo przedsigwzia¢, ale
przec1wko SA Leberechta i pod dowodztwem Schwesiga nic
si¢ nie da zrobi¢ — odpart rolnik i mrugnat do wspottowarzy-
szy, z ktorymi popijat.

Siedzacy za stolem mgzczyzni rozesmiali si¢, a Thiele ze
zdziwieniem zauwazyl, ze byl to $miech beztroski. Zapytat tez
sam siebie, czy tez to nie wynika z charakteru tych ludzi.
A moze jest to tym, co nazywano tu stypa, czyli tggim pijan-
stwem, ktore zwykto konczy¢ si¢ bijatyka i choralnym $piewem.

Drgnat, bo na dworze padt strzal. Gwar nagle umilkl, a mez-
czyzni znajdujacy si¢ w lokalu jakby wstrzymali oddech. Zno-
wu padt strzal.

— Zaczynajg od folwarku — powiedziat kto$ dobrze zorien-
towany. Inni przytakngli. Thiele ze zdumieniem zauwazyl, ze
nikt si¢ nie oburza.

— To tadnie — zauwazyt ktoryS — ze zandarm w tym nie
uczestniczy. To juz co$. Lepiej byloby jednak, gdyby co$ prze-
ciw temu przedsigwzial!

— Ja nie mam psa — powiedziat Thiele. — Nie mam. — Pal-
cem prawej dloni odruchowo przesunat po wilgotnych kregach
pozostawionych przez naczynia na ptycie stolu. Niemal oboje-
tnie zaczat przypatrywaé si¢ obecnym i moglo si¢ zdawac, ze
wzrok jego przechodzi przez nich na wylot.

Wigkszosci mezezyzn, ktorzy siedzieli w lokalu, blyszczaly
oczy. Niektorzy pochylili sie, rece potozyli na stole, dotykali
si¢ fokciami. Za jednym ze stolow, na koncu lokalu, w poblizu
tylnych okien siedzieli funkcjonariusze partyjni ze swoim orts-
gruppenleiterem. Wygladato na to, ze czujg si¢ osamotnieni, ze
inni od nich stronig.

Frycio Grzesz splunat energicznie i wstat. Schwycit kufel
i troche si¢ zataczajac podszedt do stolika zandarma.

— Niech ci Bég btogostawi — zawotal. — I jemu wyrzadzo-
no to, co wyrabia si¢ teraz z najngdzniejszymi sposrod jego
tworéw. Niech mi pan wierzy, zandarmie, ze Bog tez lubi psy.
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— Prosze przysias¢ si¢ do mnie, panie Grzesz — powiedziat
Thiele. — Niech si¢ pan uwaza za mojego gos$cia.

Frycio kiwnat na zgode glowa i usiadt. Skinat, zeby przynie-
siono mu piwa i wodki. Przysunat naczynia blisko siebie i wta-
$nie chcial wypié, kiedy zndéw dato si¢ stysze¢ suche, jak trzas-
niecie z bata, karabinowe strzaty.

— Jak on moze zabija¢ psy — rzekt cicho, a Thiele zro-
zumial, ze owo ,,on" znaczyto Leberecht. — Nie rozumiem, ze
on to robi. Taki cztowiek jak on nie powinien przeciez zabijac
pséw! Bog stworzyt je, zeby towarzyszyly cztowiekowi jako
przyjaciele i stroze. S3 wdzigczne i wierne, oddane i wesote.
Zeby to ludzie byli tacy!

— Dobrze juz — powiedziat Thiele i potozyt dton na ramie-
niu Frycia. — Juz dobrze. — Nie wiedzial, co by jeszcze miat
rzec. Podsungt mu peiny kufel, a Grzesz oproznit go dtugimi
tykami.

— Widze przed sobg te psy, ktore teraz sie¢ zabija — ledwie
dostyszalnie wyszeptal Frycio i zaplott rece. — Czy i pan je
widzi, zandarmie? Patrza w taki sposob, jakby nie przeczuwaty
niczego. Wesza. Garng si¢ radosnie do ludzi. Obskakujg ich
i z podniecenia machajg ogonami. A on sigga po pistolet
i strzela do nich.

Thiele wychylit kieliszek, a potem wpatrzyt si¢ w plyte stotu.
Gwar panujacy w gospodzie nie przeszkadzal mu w styszeniu
zduszonego oddechu Frycia.

— Strzelajg do coraz to nowych psow — mowit Frycio.

— One za$ padaja, skowycza i zdychaja we wlasnej krwi. Mez-
czyzn, ktorzy je morduja, ogarnia podniecenie. Zaczynaja im
trzas¢ sie rece, strzelaja wigc niecelnie i tylko ranig. Strzelaja
drugi raz, trzeci...

— Niech pan przestanie — powiedzial zgngbiony Thiele
— niech pan juz skonczy.

Frycio Grzesz oproznil wszystkie naczynia, ktore zdotat do-
siggnac.

— Nawet wowczas, kiedy nie pij¢, zwiduje mi si¢ krew.
Widzg ja naprawde, kiedy to robi¢ — powiedzial. — Widzg
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krew plynaca z uda, krew, ktora saczy si¢ z ciala mojej zony,
krew, ktora na czerwono barwi wlosy Materny. A teraz krew
tych psow. Tylko one lubity mnie i zostaly przy mnie, kiedy
skonczyt si¢ dla mnie $§wiat. Moje psy! Dlaczego musi si¢ je
wystrzela¢.Dlaczego?

Thiele ledwie dostrzegalnie kiwnat glowa.

— Nie mnie powinien pan pytac.

— Mo6j Boze — jeknat Grzesz i dlonmi zakryt oczy. — Dla-
czego musze patrzeé na to wszystko. A oni stojg wokot swoich
psOw 1 patrza na ich mordercg, ktéry podchodzi do takiego
zwierzaka i pakuje mu w glowg olow.

Zandarm pochylit glowe 1 zamknat oczy. Nerwowym gestem
potozyt dton na dloni i stuchat kiebigcego si¢ gwaru gospody.
Z dala styszat tez suche karabinowe strzaty, dochodzit do nie-
go rowniez tamiacy si¢ i przebijajacy przez wszystko glos Fry-
cia Grzesza.

— W szopie, pod kocem szczeka pies. Wchodza i1 znajduja
tam sierot¢ Karolka. W ramionach Karolka kuli si¢ jamnik.
Daj tego psa, méwig do Karolka. Karolek uparcie kregei glo-
wa. Wyrywajg mu jamnika. Karolek trzyma go za nogi. Lu-
dzie stojg obok i patrza. Nie pomagajag mordercom, ale nie
pomagaja tez Karolkowi. Stoja. Potem zamykajg Karolka
w stajni i strzelaja do jamnika. Karolek szlocha i wota: mor-
dercy, mordercy!

Grzesz wstal i przeciskajac si¢ migdzy krzestami oraz po-
tre}cajqc ludzi wybiegt z gospody. Wygladalo to tak, jakby byt
501gany 1 biegt, zeby ocali¢ zycie. Krzyknat chryphw1e potknat
si¢ i upad! na wiejska ulice. Po dlugiej chwili wstat i zataczajac
si¢ ruszyt w strone jeziora Policzek.

Thiele siedzial nieruchomo. Gwar gospody przycicht. Obe-
cni patrzyli w jego strong. Zandarm wyszedt z lokalu. Nad
opuszczonym przezen krzestem wisiala na okiennej ramie jego
czapka i pas.

Zandarm stanat na wiejskiej ulicy i zawotat:

— Leberecht!

Nad Maulami zapadat zmrok. Zdawato sig¢, ze horyzont to-
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nie w krwistoczerwonym odmegcie. Wyostrzyly sie kontury
drzew, ktore konarami rozdzieraly ciemny bigkit nieba.

— Leberecht! — zawotal ponownie zandarm.

— Jestem — odpowiedziat dono$ny glos majatkarza.

Ze skupiska domow na potudniowym krancu wioski wy-
szedt Leberecht, a za nim jego czereda. Smiali sig grubiansko
i wygladali na zadowolonych. Skrecili na wiejska droge i szli
w stron¢ zandarma, ktory czekat na nich nieruchomo.

— Wszystko zalatwione — powiedzial z daleka Leberecht
i pomachat reka. Nakazat swoim ludziom, zeby si¢ zatrzymali,
podszedt do Thielego. — Niech pan teraz stucha! — rzekt do
zandarma rozkazujgcym tonem.

W dali czaita si¢ noc gotowa do zastgpienia wieczoru. Kon-
tury drzew stapiaty si¢ z mrokiem nieba. Nad wioska rozciaga-
fa sig przytiaczajqca dziwna cisza, a Thiele wiedziat, co znaczy
glebia tej ciszy: we wsi nie by%o psOw.

— Nie ma juz psow w wiosce — oznajmil z zadowoleniem
Leberecht i skingl w stron¢ zandarma. — Jako wojt zamel-
dowatem asystentowi lekarza powiatowego, tak zainteresowa-
nemu radykalnym rowia,zaniem ze wiasnie dokonato si¢ ono.
Nawet wyrazil mi uznanie, a potem wsiadl na woz, ktory przy-
gotowatem dlan, zeby j jeszeze zdazyt na wieczorny pociag. Te-
raz jesteSmy zndOw w swoim gronie.

— Pan rzeczywiscie to zrobit... — zaczat z pogarda w glosie
Thiele.

— Poszlo tatwiej, niz si¢ nam zdawato. Asystent okazat si¢
cztowiekiem wrazliwym. Nie mogl patrze¢ na zdychajace psy.
Przydzielitem mu przyboczng straz. Zapart si¢ w szkole, za-
stonit notatnikiem i kulit si¢, kiedy tylko hukneto w poblizu.
Gdy powiedzieliSmy mu, ze sprawa zatatwiona, uradowat sig,
iZ moze wyjechacd.

—  Czy rzeczywiscie potrafit pan pozabijaé nasze psy?!
Leberecht zdziwit si¢ wyraznie. Podszedt do zandarma i za-
czal mu si¢ przypatrywac z najblizszej odlegtosci.

— Za kogo pan mnie wiasciwie uwaza, czlowieku? — po-
wiedziat.
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— Co mam przez to rozumie¢? — zapytat zdezorientowany
Thiele. — Czy pan nie...

— Oczywiscie, ze nie! — zawotat Leberecht. — Czlowieku!
Czy jeszcze do tej pory nie polapat sie pan w tym, co sig tu
dziato? StrzelaliSmy po prostu po okolicy, a w tym czasie psy
odstawilismy w bezpieczne miejsce. Sg w lesie, w szopie. To ich
kwarantanna. Jutro, z pomocg Gensfleischa, zobaczymy, co
wypadnie robi¢ dale;.

— O Boze, jakze si¢ ciesz¢ — powiedzial Thiele.

Leberecht mocno klepnat go w ramig.

— Przeciez powiedzialem panu, Ze sprawe zatatwimy na
swoj sposob. Tak tez zrobilismy. Tak jak zwyklo si¢ robic¢
w Maulach!

— Dzigkuje panu — rzekt Thiele.

— Nie musi mi pan dzigkowaé¢ — odpart Leberecht.

— Malo brakowato, a stracitbym szacunek dla samego sie-
bie — powiedzial Thiele. — Nie mogltem si¢ uspokoié. Nie
wystarcza przeciez usungé si¢ na bok. Jesli uzna si¢ co$ za
nieprawo$¢, trzeba przeciw temu wystapic. Kiedy si¢ jednak na
to zdecydowatem, wygladato, ze jest juz za pézno. Ale wyrg-
czyt mnie pan. Jestem pana dluznikiem.

— Niech mnie pan nie wprawia w zaklopotanie, drogi przy-
jacielu Thiele. Nie dokonalem przeciez zadnego wielkiego czy-
nu, a tylko splatatem figla, zastosowalem podstgp. Na dalsza
metg nie uda si¢ to jednak i taka walka z nieprawoscia, jak pan
ja widzi, nie begdzie juz niedlugo mozliwa. Czuj¢ to, przyjac1elu
Thiele. Najgorsze jest to, ze zmuszam si¢, zeby o tym nie mys-
le¢.

Szli wérod nocy. Skrecili na droge wiodaca obok kosciota
do gospodarstwa Materny. Swiatlo, ktore l$nito w mroku,
zdawato si¢ dochodzi¢ z domu Elfriedy Materny.

— Dokad idziemy? — zapytal Thiele. — Przeciez chciat
mnie pan odprowadzi¢ do domu.

— A czy to nie jest wlasciwa droga? — odpart Leberecht.
Glos jego zabrzmiat tak, jakby si¢ u§miechat.
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W Olsztynie letni upat wrzal na bruku i wysuszat
mozgi.

Powietrze drzato migdzy budynkami, w biurach kurz wpetzat
na stoty, regaly i akta. Kiedy Leberecht odwiedzit kreisleitera,
ten wlasnie pakowat swoje rzeczy.

— Jestem u mety, Leberecht — powiedzial kreisleiter.
— Poszlo to szybciej, nizli myslatem.

— Nie nadawates sig, co?

— Do ich celéow niezbyt si¢ nadawatem. Nie uwierzylem
W ras¢ ani w §wiatowe germanskie panstwo, a juz w nieomyl-
nos$¢ Hitlera wcale nie. Jestem nieprzydatny.

— Szybko do tego doszli.

— To nie byta zadna sztuka, Leberecht. A jak powodzi si¢
tobie? Radzisz sobie z tymi partyjnymi hienami?

— Tez nie — powiedzial Leberecht. — To jest jak zakazna
choroba, ktorej nie udato si¢ nam w por¢ rozpoznaé. Teraz
niewiele juz mozna przeciw niej zdziatac.

— Jakie wnioski wyciagasz z tego, Leberecht? Trzeba wypic¢
to piwo? Zamknaé pysk i tym samym ukorzy¢ si¢?

— Przeciw morowemu powietrzu tez nie mozna bylo nic
zrobi¢. W koncu jednak przemijato. Byli tacy, ktorzy przezyli.

— Do nastegpnej zarazy.

— Co chcesz teraz robi¢? Mozesz przyjs¢ do mnie. Pod-
trzymuje oferte. Idg wszawe czasy. Latwiej zniesiemy je wspol-
nie. Moze nawet znajdzie si¢ powdd do $miechu.

— Id¢ do Wehrmachtu — powiedzial kreisleiter. — Potrze-
buja tam doswiadczonych Zoknierzy.

— Przynosi mi pan pozadane rezultaty? — zapytat nieu-
przejmie kapitan Riedesel. — Najwyzszy czas, Thiele.

— Nie przynosz¢ pozadanych rezultatéw — powiedziat
Thiele.
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— Jak dlugo mam wigc czeka¢! — Riedesel wyraznie nie
panowal nad soba.

— Tego niestety nie potrafi¢ powiedziec.

— Chyba to jasne, Thiele, ze w tych warunkach nie bedzie
nic z panskiego awansu, ktory, jak pan wie, przewidywatem.
Przynajmniej na razie.

— Nie przywiazuje juz do tego wagi, panie kapitanie.

— Co to znaczy, Thiele! Czy jest pan nienormalny? Mowie
0 pana awansie.

— Styszalem — powiedziat Thiele. — I méwig, ze nie przy-
wigzuje do tego wagi.

Kapitan Riedesel byt szczerze zaniepokojony. Nie przypo-
minal sobie, zeby kto$ odwazyt si¢ kiedykolwiek tak z nim
rozmawia¢. Podobnego zachowania najmniej spodziewal si¢
po Thielem, ktory byl najlepszym jego funkcjonariuszem. Co$
si¢ nie zgadzato z tym czlowiekiem. A moze zostal potrak-
towany zbyt szorstko?

— Niech no pan postucha, Thiele — powiedzial kapitan
Riedesel hamujgc zto§¢. — Nie stawiam panu zadnych zarzu-
tow. Dziwie si¢ tylko, iz rzeczywiscie nie udato sie panu do-
chodzenie konczace spraweg Materny?

— To byl udar serca — o$wiadczyt Thiele. — Niczego in-
nego nie mozna udowodnic.

— A podpalenie?

— Nie zajmuj¢ si¢ tym, tylko inspektor Wiltfever. Jesli
wiem, nie osiagnat on zadnego rezultatu.

— To jedna wielka plajta, Thiele! Niepowodzenie na catej
linii. A ja uwazatlem pana za jednego z najlepszych moich
funkcjonariuszy. Jest pan zerem.

Thiele przyjat te stowa z godnoscia.

— Tym tatwiej bedzie, panie kapitanie, zgodzi¢ si¢ na mojg
prosbe o dymisje.

— Na co panskiego?

— Na moja prosbe o zwolnienie. Cata ta sprawa, to jednak
byto dla mnie zbyt wiele.
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— Szanowna pani Margot — powiedzial Leberecht pa-
trzgc obojetnie na dziewczyne, ktora siedziata przed nim zanie-
pokojona — proponuje, zeby poszta pani ze mng do adwokata
i zeby$my tam kontynuowali naszg rozmowg.

— To po prostu nieprawda, ze dziecko ma czarne wto-
Sy — powiedziala Margot. — A nawet jesliby miato czarne
wlosy, to jeszcze nie dowdd, ze panski syn nie jest jego oj-
cem.

— Nie chcg temu zaprzecza¢, ze moj syn starat si¢ u pani,
zeby zosta¢ ojcem — rzekl Leberecht. — Moglbym mu nawet
zazdrosci¢, gdybym byt mtodszy. Nie zmienia to jednak faktu,
ze kto$ inny odnidst wigkszy sukces.

— Nie wolno panu tak ze mng rozmawia¢ — odparta obu-
rzona Margot. — Jestem ostatecznie matka panskiego wnuka.
Pan tylko nie chce zaptacic i to jest wszystko.

— Zaptacitbym, gdyby to byt mé; wnuk — powiedziat Le-
berecht. — Wziglbym go nawet do siebie. Czlowick nigdy nie
ma dos¢ dzieci. Nie pozwolg jednak, zeby mnie pani nabierata,
szanowna panno. Zeby byto wszystko jasne, powiem, ze ob-
staj¢ przy badaniu lekarskim na probe krwi i poroéwnaniem
cielesnych znamion. Gwarantuj¢, ze nie dostanie pani ani feni-
ga. Przeciwnie. Zaskarze panig o zwrot juz wyplaconych pig-
ciuset marek i 0 oszustwo.

— Jest pan bez serca — odezwata si¢ po chwili Margot. —
Ostatecznie pana syn mnie kochat.

— Nie jestem idiotg, ale serce jednak mam — stwierdzit
Leberecht. — Dostanie pani jeszcze jedng pigésetmarkowke.
U mojego adwokata podpisze pani stosowny rewers i sprawa
bedzie zatatwiona.

— No dobrze — powiedziata Margot. — Nie jestem matost-
kowa.

— Ale glupia — rzekt ze $miechem Leberecht. — Nie
powinna si¢ byla zdarzy¢ pani ta historia z wmuszeniem dzie-
cka. Dlaczego przynajmniej nie ufarbowata mu pani wlo-
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sow? Niewykluczone, ze wowczas udaloby si¢. T¢ metode
daje¢ pani w prezencie. Moze skorzysta z niej pani nastgp-
nym razem.

* k *

— To istny chlew! — powiedzial powiatowy kierownik
organizacyjny i walnat dtonig w stot, co zreszta robit chetnie.
— Woecale jednak nie mozna si¢ dziwi¢! Kiedy obejme¢ powiat,
oczyszcze go z tego catego gnoju.

— Bylo to spigtrzenie si¢ nieporozumien — rzekt ptaczliwie
Nowak.

— Znam dobrze tego rodzaju nieporozumienia — mowit
tak samo surowo nie dajacy si¢ wzruszy¢ kierownik organiza-
cyjny- — Zawsze myslatem, ze jest pan czlowiekiem uzytecz-
nym, ale i nie zwrécitem uwagi na to, kto pana zarekomen-
dowat.

— Niech mi pan uwierzy, ze to byly tylko nieporozumienia
— zapewnit Nowak. — Zobaczy pan, jak teraz wszystko spra-
whnie funkcjonuje.

— Partia musi by¢ czysta, w kazdym razie wowczas, kiedy
si¢ patrzy na nig z zewnatrz. Ortsbauernfithrer podejrzany
o podpalenie, ortsgruppenleiter posrednio uczestniczacy
w morderstwie partyjnego weterana, to jednak za duzo.

— To sg wszystko nieporozumienia — powtarzal Nowak.
Ciagle tez pytat sam siebie, skad wie o wszystkim powiatowe
kierownictwo. Patrzyt z ulegtoscig na siedzacego naprzeciwko
zwierzchnika.

Powiatowy kierownik organizacyjny nie mogl si¢ uspokoic,
tym bardziej ze wcale nie chciat si¢ uspokoic.

— Na czele mojej miejscowej grupy potrzebny mi czlowiek
niezawodny w kazdej sytuacji. Czlowiek catg geba. Taki, ktory
by stal ponad wszelkim podejrzeniem i dostarczatl mi nie budzg-
cych watpliwoéci informacji. Dlatego, na razie, zlozy pan swoj
urzad ortsgruppenleitera i przekaze sprawy swojemu nastgpcy.
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— A kto bgdzie moim nastgpca?
— Neuberich — powiedziat sucho powiatowy kierownik or-
ganizacyjny.

* k%

Na dtugo przed umoéwiong porg Ewa i Alfred spotkali
si¢ na rynku, przy studni, obok sklepu z artykutami zelaznymi.
Ucieszyli si¢ i podali sobie r¢ce. Potem poszli napi¢ si¢ kawy.

— MJj ojciec to cudowny czlowiek — powiedziat Alfred.
— Zalatwil wszystko.

— Masz racj¢ — przyznala Ewa. — To cudowny cztowiek.

Siedzieli w tej samej kawiarni co i przed czterema tygod-
niami. Dzi§ bylo tu przyjemnie, ludzie, ktérzy ich otaczali,
zdawali si¢ do nich usSmiechacé.

Ujat jej dton, a ona jej nie cofneta. Opromieniato ich stonce.
Stukaty filizanki. Lkaty skrzypce. Wida¢ bylo, ze sg szczesliwi.

— Wiesz, co zrobimy ? — zapytata Ewa.

— Co zrobimy ?

— Do wieczora zostaniemy w miescie. Do Mauli wrécimy
popoludniowym pociagiem.

— Zgoda — powiedziat Alfred. — Nie pojdziemy jednak od
razu do domu.

— A dokad?

— Do naszego brzozowego lasku.

— Zgoda — powiedziata Ewa i popatrzyta na niego roz-
promienionymi oczami.

- DZzwigki detej kapeli wypelnialy pomieszczenie, uderzano sil-
nie w beben, ale wrzawy czynionej przez obecnych nic nie
mogto zaghuszy¢. Swigtowano doroczne dozynki.

— Jest pan w dobrym nastroju — zauwazy! Thiele, ktory
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siedzial w narozniku, przy jednym stole z Leberechtem i El-
friedg Materna.

— Pan nie jest w dobrym nastroju — powiedziat Leberecht.
— Oni sg tu nazbyt gtoéni. Z takiej wrzawy legna si¢ wielkie
bojki. Bijatyki, a nie sprzeczki z rekoczynami. Oni nie sg wese-
1i, tylko usilnie staraja si¢ o to, zeby si¢ weselic.

W kregu tanecznym pary ocieraly si¢ o siebie. Przez nieuwa-
ge zerwano jedna girlandg i podeptano ja. Od bufetu rozleg-
fa si¢ zwulgaryzowana wersja mazurskiego hymnu. Spiewali
tam pierwszg zwrotke, w ktorej opisane sa kolory tej krainy,
a brzmiato to nastepujaco:

Niebieskos$¢ w bojce podbitego oka
Pijackiego nosa czerwien jak posoka
Wiosow od kurestwa strzecha pobielata
To Mazuréw barwa cata.

— Za wcze$nie zaczeli — powiedzial Leberecht. — O wiele
za wezesnie. Pili ostrzej niz zwykle. Brakuje im rado$ci. Dzisiaj
nie sg w uroczystym nastroju.

Deta kapela zaintonowata bardzo glto$no marsza. Niektorzy
mezezyzni zaczgli wali¢ do taktu pigsScig w stol. Liczne pary
usitowaty tanczy¢ popychanego.

Leberecht, ktory ze zgarbionymi plecami siedziat za dtugim
bokiem stotu, obserwowat otaczajacy go thum. Na wesote na-
wotywania tanczacych odpowiadal gestem dioni. Pit duzo, ale
byt trzezwy.

— Dawniej twarze promieniaty wesoto$ciag — powiedziat.
— Kobiety pachniaty jak ziemia. Kiedy §wictowalismy dozyn-
ki, zdawato si¢, ze Bog jest blisko.

— Ta wioska nie znata nedzy — rzekt zamys$lony Thiele.

— Oczywiscie — przyznat Leberecht. — Nie znali$my ng-
dzy, ale tez nie znaliSmy bogactwa. Kto byt w potrzebie, za-
wsze znajdowat pomocnikéw. Nie zylem lepiej niz ostatni rol-
nik. Kiedy w niedziele szliSmy do kos$ciola, mdj parobek nie
miat na sobie ubrania gorszego niz moje.

— To byto przed rokiem — powiedziat Thiele.

— Doktadnie przed rokiem.
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— Wowczas zabito Materng — rzekt ostroznie Thiele. —
Podczas takiego $wigta, o tej godzinie. Czy to miato sens?

— Nie — odpart Leberecht. — To niczego nie powstrzyma-
to. — Muzyka stala si¢ glosniejsza i przytloczyta ich rozmowe.
Leberecht siggnat po kufel z piwem. Thiele spojrzat na Elfriede
Materne i poczut zadowolenie, ze widzi jg spokojng, prawie
wesolg.

Do stotu Leberechta przysunat si¢ pastor Bachus.

— Najwyzszy czas, zebym wyglosit mowe — powiedziat. —
Czy nie podziela pan mojego zdania?

Leberecht podniost na niego wzrok.

— Nie ma juz najwyzszego czasu. Przemingt czas na te spra-
wy.

— Przeciez tak zwana oficjalng cze$¢ zawsze odbywaliSmy
niewiele pozniej. Przyznaje, ze dzisiaj nastrdj posunal si¢ zna-
cznie dalej niz zazwyczaj, ale ja juz przymusze te moje owie-
czki do uwagi. Jak pan wie, nie jestem ztym moéwca.

— Jest pan za to ztym duszpasterzem — powiedziat prosto
Leberecht.

— Dotychczas z tego powodu nie robit mi pan wyrzutow
— powiedziat Bachus. Probowat zartowac i udawaé wesotego.

— Rowniez i to zaniedbalem do tej pory — rzekt Lebe-
recht. — By¢ moze inaczej byloby w naszej gminie, gdyby nie
byt pan egzekutorem pienigdzy w boskim imieniu. Do tej pory
mogliSmy jednak pozwoli¢ sobie na takiego duchownego jak
pan, ale teraz potrzebujemy raczej bojownika o Boza sprawe.
Nie za$ niemieckiego chrzescijanina-samochwale.

— Chce mnie pan obrazi¢? — zapytat oburzony pastor Ba-
chus.

— Tak — odpart Leberecht.

Bachus odszedt. Przecisnat si¢ przez tanczacych i zblizyt si¢
do stolu na drugim koncu sali, przy ktorym w kompletnym
umundurowaniu siedzial komlsaryczny ortsgruppenleiter Neu-
berich. Neuberich czut si¢ osamotnlony, co mu jednak nie
przeszkadzalo demonstrowa¢ niewzruszona godnos¢. Na tan-
czacych patrzyl protekcjonalnie i tylko wowczas, kiedy obok

290



jego stolika przesuwata sie jakas mloda, ledwie wyro$nieta
dziewczyna, oczy jego przygladaty si¢ jej z upodobaniem.
Przywital Bachusa wyjatkowo przyjaznie, poprosit o zajgcie
miejsca przy stole i zaczat wychwalac¢ jego zastugi.

Szynkarz Nowakowski, tym razem bez munduru, stal u wej-
Scia do sali, patrzyl, gdzie kufle puste 1 uruchamiat swoja po-
mocnicg. Kilka razy okrazyt Leberechta, a w koncu wylado-
wat u jego stohu.

— Panie Leberecht, wolno mi zapyta¢, czy piwo ma wias-
ciwg temperaturg?

— Wyglada na to, Nowak.

Ten spojrzat z oddaniem na majatkarza.

— Prosze, niech pan mowi znowu Nowakowski.

— Dla mnie nazywa si¢ pan Nowak — powiedzial majat-
karz. Nie patrzyt juz na szynkarza, tylko pochylit si¢ do El-
Iriedy Materny i zapytal. — Moze bysmy zatanczyli?

Popatrzyta na Thielego, ktory skinat glowa. Podniosta si¢
wigc i ruszyta z Leberechtem w taneczny krag. Muzyka prze-
rwata marsza, ktorego wlasnie grata, kapelmistrz wykrzyknat
do swoich muzykantow nowe polecenie, wykonal w strong
Leberechta co§ w rodzju salutu i uniost batute. Zabrzmiat ce-
sarski walc.

Leberecht objat Elfriede Materne i przetanczyt z nig przez
salg. Mieszkancy Mauli stali dookota i przypatrywali si¢ im
z uznaniem oraz przychylnoscia. W tej chwili znowu go kocha-
li i wstydzili si¢ trochg, ze na pewien czas zapomnieli 0 nim.

—Tanczcie z nami — zawotal Leberecht.

Postusznie ruszyli za nim. Stopy szuraty do taktu po sfaty-
gowanej podtodze. W sali prawie nikt nie rozmawiat, tylko od
bufetu dochodzit gwar pijacych.

Leberecht trzymat Elfried¢ w ramionach lekko i swobodnie. ,
1 nie powiedzial nawet stowa. Z zalem przypatrywal si¢ jej
twarzy, a oczy mu zwilgotnialy. Zdawato mu si¢, ze znajduje
si¢ wlasnie w centrum $wiata, ze zaczgto go okraza¢ wszystko,
co go otacza, coraz szybciej, gwaltowniej, tak ze zatarly si¢
kontury, a $wiatta sali owinety go jak potyskliwe girlandy.



Kiedy walc si¢ skonczyt, obecni zaklaskali i zawotali:

— Leberecht, Leberecht!

Skinagt im glowa i poszedt z Elfriedg z powrotem do stotu.
Uktonit si¢ swojej tancerce, a potem Thielemu. Nastepnie
asiadl.

— Drogi przyjacielu Thiele — rzekt — kochatem Elfriede
Materng.

— Wiem o tym — powiedziat Thiele.

— Byt taki czas — mowit Leberecht — w ktérym niczego
oie zyczytem sobie bardziej nizli tego, zeby rozpoczaé zycie od
nowa. Z ta kobieta.

— Rozumiem to — powiedziat Thiele.

— Dzigkuje ci — cicho rzekta Elfrieda — Ze tak o mnie
mowisz.

Leberecht wyciagnal obie dlonie, ujat rgke Thielego, ujat
reke Elfriedy i zblizyt je do siebie.

— Lubi¢ was — powiedzial. Potem cofngt swoje dlonie
i opart je o stot. — Co bedziecie robili?

— Podzigkuje za swoja stuzb¢ — odpart prosto z mostu
Thiele.

— Dobrze.

— Potem si¢ pobierzemy.

— Dobrze.

— Chcge by¢ rolnikiem.

— Bardzo dobrze.

— On to potrafi — powiedziata Elfriedg. — Potrafi wszyst-
ko, co nalezy do rolnictwa. Kupimy maszyny, opracowalismy
na nastgpny rok nowy plan zasiewoéw. Bedziemy mieli wigcej
krow, be;dzwmy prowadzili gospodarkf; mleczng. Chcemy tez
pozniej uprawiaé szlachetne warzywa i sprzedawac je w mies-
cie.

— Zanim zostatem zandarmem, bytem rolnikiem.

— Chce by¢ waszym przyjacielem — powiedziat Leberecht.
I pomyslat: ,,posiadanie przyjaciot dobrze robi temu cztowie-
kowi". — Bedg¢ wam pomagat jak tylko potrafie.

Przemogt wzruszenie, ktore go naszto, przezwycigzyt zal i ci-
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chg zawis¢. Potem pomyslat o Fryciu Grzeszu, ktory byt jego
przyjacielem, a ktory rzucit si¢ do wody jeziora Policzek, zeby
ugasi¢ wielki ogien ptongcy we krwi. Smier¢ czesto bywa bar-
dziej mitosierna niz zycie. Z zycia nic si¢ nie daje wymazacé.

— Wypijmy za to.

Muzyka znowu grata z calag moca. Ttok w kregu tanecznym
jeszcze bardziej si¢ zwigkszal. Ewa i Alfred pozwolili, Zeby
cizba wepchngta ich do $rodka. Ledwie mogli si¢ poruszaé.
Objeci mocno usmiechali si¢ ze szczgscia.

— Jacy oni mtodzi — powiedziat Leberecht. — Tylko im
pozazdroscic.

Thiele skinat glowa.

— Ukazujg nam, jak si¢ postarzelismy.

Dym, hatas i opary piwa mieszaly si¢ i wypelnialy sale. Po-
wietrze az kipiato od goraca. Zdawato si¢, ze w tym tloku ciata
stopig sie z sobg w jedng cato$¢. Ludzie poruszali si¢ jak gdyby
w jednym wielkim sennym odurzeniu. Taniec $mierci!

— Odprowadzcie mnie kawalek rzekl Leberecht i wstat.
— Chce juz odejs¢. Przecisnagt si¢ przez kilebowisko tan-
czacych, a Elfrieda Materna i Thiele podazali za nim. Zdawato
si¢, ze nikt nie zauwazyl, iz opuscili zabawe.

Na dworze zatrzymali si¢ na wiejskiej drodze. Noc byta
chlodna. Na tgkach zalegala mgla. Oddychali gleboko. Nad
Maulami 1$nity gwiazdy. Nieskonczenie rozlegle niebo rozpos-
cieralo si¢ nad nimi granatowe i jasne. Gwar zabawy za ich
plecami zdawat si¢ popycha¢ naprzdéd. Leberecht potozyt rece
na barkach obojga ludzi, ktorzy byli przy nim.

— Bojesi¢  powiedzial.

— Bedziemy zyli tak, jak to bylo zawsze w Maulach rzekt
Thiele.

— Nie bedziemy juz mogli tak zy¢ — odpart Leberecht. —
Teraz przestalem juz wierzy¢, ze Bég uSmiecha si¢ do nas.
Robilismy rzeczy, ktore go zagniewaty. Juz niedtugo bedziemy
za to pokutowacé. Wiem, ze Bog nie sypia juz tutaj. Pewnego
za$ dnia rOwniez i nam nie bedzie juz wolno spa¢ na tej uko-
chanej ziemi. Boje sig.
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Leberecht odsunat si¢ od odprowadzajacych. Skinat im gto-
wa. Noc ukryla to, ze ptakat. Odwrocit si¢ i odszedt.

Od drzewa oderwat si¢ cien. Ruszyt za Leberechtem. Byt to
pies, ktory szybko podazyt za nim.

Masywna sylwetka zdawata rozptywac si¢ powoli. Ciemnos$c
otulila ja jak plaszcz. Jeszcze tylko stycha¢ byto cigzkie kroki.
Potem i one ucichty.

— Kocham go jak brata — powiedziat cicho Thiele.



